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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2023/1795
z 10. jila 2023

podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o primeranej dirovni ochrany
osobnych tidajov na ziklade rimca pre ochranu osobnych ddajov medzi EU a USA

[ozndmené pod cislom C(2023) 4745]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane tidajov) ('), a najmi na jeho ¢lanok 45 ods. 3,

kedze:

1. UvOoD

(1) Vnariadeni (EU) 2016/679 () sa stanovuji pravidld prenosu osobnych tdajov od prevadzkovatelov alebo sprostred-
kovatelov v Unii do tretich krajin a medzinirodnym organizacidm, pokial tieto prenosy patria do rozsahu jeho
posobnosti. Pravidld upravujiice medzindrodné prenosy tidajov sa stanovuji v kapitole V uvedeného nariadenia.
Hoci je pre rozmach cezhrani¢éného obchodu a medzindrodnej spoluprice nevyhnutny tok osobnych ﬁdajov do
krajin mimo Eurdpskej tinie aj z takychto krajin, prenosy do tretich krajin alebo medzindrodnym organizicidm
nesmii ohrozovat zabezpecovant troveri ochrany osobnych tdajov v Unii (%).

(2)  Podla clinku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679 moZe Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnd,
Ze tretia krajina, tizemie alebo jeden ¢&i viaceré ur¢ené sektory v tretej krajine zaruuju primerant Groven ochrany.
Pod touto podmienkou sa prenosy osobnych tdajov do tretej krajiny mozu uskutociiovat bez potreby ziskania
dalsieho povolenia, ako sa stanovuje v ¢lanku 45 ods. 1 a v odovodneni 103 nariadenia (EU) 2016/679.

(3)  Ako sa uvddza v clinku 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/679, prijatie rozhodnutia o primeranosti mus{ vychadzat
z komplexnej analyzy pravneho poriadku tretej krajiny, pricom sa vztahuje na pravidld uplatnitelné na dovozcov
udajov, ako 3 na obmedzenia a zdruky tykajtiice sa pristupu k osobnym tidajom zo strany orgdnov verejnej moci.
Komisia musi v rdmci svojho posudema urcit, ¢i predmetnd tretia krajina zarucuje droven ochrany, ktord ,v zdsade
zodpoved4* Grovni zabezpecenej v rdmci Unie [odovodnenie 104 nariadenia (EU) 2016/679]. Ci ide o tento pripad,
sa postidi na zdklade prévnych predpisov Unie, najmi nariadenia (EU) 2016/679, ako aj judikattiry Stdneho dvora
Eurépskej tinie (dalej len ,Stidny dvor®) (¥).

() U.v.EUL119,4.5.2016,s. 1.

() Prejednoduchsiu orientdciu sa v prilohe VIIl uvddza zoznam skratiek pouzitych v tomto rozhodnuti.

() Pozri odovodnenie 101 nariadenia (EU) 2016/679.

(*) Spomedzi najnovsich pozri vec C-311/18, Facebook Ireland a Schrems (dalej len ,Schrems 1), ECLE:EU:C:2020:559.
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(4)  Ako objasnil Sidny dvor v rozsudku zo 6. oktdbra 2015 vo veci C-362/14, Maximillian Schrems/Data Protection
Commissioner (°) (dalej len ,Schrems®), nie je potrebné aby bola zaistend rovnakd drovenn ochrany. Konkrétne
prostriedky, ktoré dotknutd tretia krajina vyuziva na ochranu osobnych tudajov, sa mozu Iigit od prostriedkov
vyuzwanych v Unii, pokial sa v praxi preukiZe, Ze sa nimi Géinne zabezpeCuje primerand Grovefi ochrany (9).
V zdujme dosiahnutia Standardu primeranosti teda nie je potrebné, aby pravidld druhej krajiny do detailu
zodpovedali pravidlim Unie. Namiesto toho sa skor overuje, ¢i prislusny zahranicny systém ako celok zabezpecuje
prostrednictvom hmotnoprdvnej dpravy prav na siukromie a ich G¢inného uplatiiovania, presadzovania, ako aj
dohladu nad nimi, pozadovant droveit ochrany (’). Okrem toho podla uvedeného rozsudku by Komisia pri
uplatiiovani tohto Standardu mala predovsetkym postdit, ¢i sa v pravnom ramci dotknute; tretej krajlny stanovujt
pravidld, ktorych cielom je obmedzenie zdsahov do zdkladnych prav osob, ktorych uda)e sti prenesené z Unie, teda
zasahov, ktoré by subjekty verejnej moci danej krajiny boli opravnené uskuto¢nit v rdmci sledovania legitimnych
cielov, akym je napriklad ndrodnd bezpecnost, a ¢i sa v iom poskytuje Gi¢innd prdvna ochrana pred zdsahmi tohto
druhu (%). Usmernenie v tomto smere sa poskytuje aj v Referen¢nom kritériu primeranosti Eurépskeho vyboru pre
ochranu tidajov, v ktorom sa tento Standard podrobnejsie objasiiuje (°).

(5)  Uplatnitelny $tandard, pokial ide o takyto zdsah do zdkladnych prdv na stkromie a ochranu tdajov, Siidny dvor
podrobnejsie objasnil v rozsudku zo 16. jala 2020 vo veci C-311/18, Data Protection Commissioner/Facebook
Ireland Limited a Maximillian Schrems (daleJ len ,Schrems II), ktorym bolo zrusené vykondvacie rozhodnutie
Komisie (EU) 2016/1250 () o predchddzajicom rdmci pre transatlanticky tok ddajov, ktorym bol stit na ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA (dalej len ,3tit na ochranu osobnych tdajov ) Sudny dvor dospel k zdveru, Ze
obmedzenia ochrany osobnych udajov, ktoré vyplyvaja z Vnutrostatne] prévnej Gpravy Spojenych Stdtov tykajdcej
sa pristupu americkych organov verejnej moci k uda]om prendSanym z Unie do Spojenych $titov na ticely ndrodnej
bezpecnostl a ich pouzivania tymlto orgdnmi, nie st Vymedzene takym spdésobom, aby zodpovedali poziadavkdm,
ktoré st v podstate rovnocenné poziadavkdm podla prava Unie, pokial ide o nevyhnutnost a primeranost takychto
zdsahov do prava na ochranu adajov (!). Sudny dvor takisto dospel k zdveru, Ze nie je dostupny Zziadny opravny
prostriedok pred organom, ktory pontika osobdm, ktorych tdaje boli prenesené do Spojenych statov, zaruky, ktoré
st v podstate rovnocenné so zdrukami vyzadovanymi podla ¢lanku 47 Charty o préve na ucinny prostriedok
napravy (*2).

(6)  V nadviznosti na rozsudok vo veci Schrems II Komisia zacala rozhovory s vlidou USA s ciefom dospiet
k pripadnému novému rozhodnutiu o primeranosti, ktoré by splalo poziadavky clanku 45 ods. 2 nariadenia
(EU) 2016/679 podla vykladu Stidneho dvora. Na zdklade tychto rokovani Spojené §tity prijali 7. oktébra 2022
vykondvacie nariadenie ¢. 14086 ,ZlepSovanie zdruk v rdmci Cinnosti signdlového spravodajstva USA“ (dalej len
,vykondvacie nariadenie ¢. 14086), ktoré je doplnené nariadenim o Stde pre preskiimanie dodrziavania ochrany
tdajov, ktoré vydal generalny prokurdtor USA (dalej len ,nariadenie generélneho prokurétora“) (). Okrem toho bol
aktuahzovany rdmec vztahujici sa na obchodné subjekty spractvajice ddaje prendsané z Unie podla tohto
rozhodnutia — ,rdmec pre ochranu osobnych tdajov med21 EU a USA“,

(7)  Komisia dokladne analyzovala prdvne predpisy a prax v USA vrdtane vykondvacicho nariadenia ¢. 14086
a nariadenia generdlneho prokurétora Na zdklade zisteni uvedenych v od6évodneniach 9 — 200 Komisia dospela
k zdveru, Ze Spojené Stity zaistujti primerand Grovefi ochrany osobnych tidajov prendsanych podla rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA od prevadzkovatela alebo sprostredkovatela v Unii () organiziciam
v Spojenych §tdtoch, ktoré osved¢ili svoje dodrziavanie zdsad.

() Vec C-362/14, Maximillian Schrems/Data Protection Commissioner (dalej len ,Schrems), ECLEU:C:2015:650, bod 73.

(®) Vec Schrems, bod 74.

() Pozri ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade Vymena a ochrana osobnych tdajov v globalizovanom svete [COM
(2017) 7] 2 10. 1. 2017, oddiel 3.1, s. 6 — 7.

() Vec Schrems, body 88 — 89.

() Eurépsky vybor pre ochranu tdajov, Referen¢né kritérium primeranosti, WP 254 rev. 01, k dispozicii na tomto odkaze: https://ec
europa.eu/newsroom|/article29/item-detail.cfm?item_id=614108.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/1250 z 12. jila 2016 podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES
o primeranosti ochrany poskytovanej §titom na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (U. v. EU L 207, 1.8.2016, 5. 1).

(") Vec Schrems II, bod 185.

(") Vec Schrems II, bod 197.

(") Hlava 28 ¢ast 302 kddexu federdlnych pravnych predpisov.

() Toto rozhodnutie m4 vyznam pre EHP. Dohodou o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,Dohoda o EHP¢) sa vnttorny trh

Eurdpskej tnie rozsiruje o tri $tity EHP — Island, Lichtenstajnsko a Nérsko. Spolo¢ny vybor EHP prijal 6. jila 2018 rozhodnutie,

ktorym sa nariadenie (EU) 2016/679 zaclenilo do prilohy XI k Dohode o EHP; uvedené rozhodnutie nadobudlo G¢innost 20. jila

2018. Spominané natiadenie preto patri do rozsahu posobnosti uvedenej dohody. Na ticely tohto rozhodnutia sa preto maji odkazy

na EU a ¢lenské staty EU chépat ako odkazy na stity EHP.


https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108
https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108
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(8)  Na zdklade tohto rozhodnutia sa mozu prenosy osobnych ddajov od prevadzkovatelov a sprostredkovatelov
v Unii () organiziciam v Spojenych §tatoch, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad, uskutoéiiovat bez potreby
ziskania dalSieho povolema Nemd to vplyv na priame uplatiiovanie nariadenia (EU) 2016/679 na také organizdcie,
v pripade ktorych s splnené podmienky tykajiice sa tizemného rozsahu uvedeného nariadenia stanovené v jeho
¢lanku 3.

2. RAMEC PRE OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV MEDZI EU A USA
2.1. Osobnd a vecnd posobnost

2.1.1. Organizdcie, ktoré osvedcili svoje dodrZiavanie zdsad

(9)  Rdmec pre ochranu osobnych ﬁdajov medzi EU a USA je zaloZeny na systéme osved¢ovania, prostrednictvom
ktorého sa organizdcie v USA zavizuji dodrziavat sibor zdsad ochrany stkromia — ,zdsady rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA“ vratane doplnkovych zdsad (dalej spolocne len ,zdsady®), ktoré vydalo
ministerstvo obchodu USA (dalej len ,ministerstvo obchodu) a ktoré st uvedené v prilohe I k tomuto
rozhodnutiu (*°). Na to, aby bola organizicia opravnena na osvedéenie na zdklade rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, musi podliehat vysetrovacim privomociam a privomociam presadzovania prava
Federdlnej obchodnej komisie (dalej len ,FTC) alebo ministerstva dopravy USA (dalej len ,ministerstvo
dopravy“) (). Zasady sa uplatnmu ihned po osvedceni. Ako sa podrobnejsie Vysvetlu]e v odovodneniach 48 — 52,
organizicie zapo]ene do ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA sii povinné kazdorocne opitovne
osvedcit svoje dodrziavanie zdsad (*).

2.1.2. Vymedzenie pojmov osobné iidaje, prevddzkovatel a ,,zdstupca*“

(10)  Ochrana, ktort poskytuje rémec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, sa vztahuje na vietky osobné tidaje
prenasané z Unie organizicidm v USA, ktoré ministerstvu obchodu osvedcili svoje dodrziavanie zdsad, s vynimkou
udajov, ktoré sa ziskavaji na tcely uverejnenia v tladi, vysielania rozhlasom alebo televiziou alebo na ticely inych
foriem zverejfiovania publicistického materidlu a informdécif v uz uvere]nenom materidli rozsirenom z medidlnych
archivov (). Takéto informdcie preto nemozno prendsat na zaklade rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA.

(11)  V zdsaddch sa osobné tidaje/osobné informacie vymedzuji rovnakym spdsobom ako v nariadeni (EU) 2016/679, . .
ako ,Gdaje o identifikovanej alebo identifikovatelnej fymcke; osobe patriace do rozsahu posobnost1 v§eobecného
nariadenia o ochrane tdajov, ktoré ziskava organizdcia v Spojenych stitoch z EU a ktoré st zaznamenané
v akejkol'vek forme* (¥). V stilade s tym zahffiaja aj pseudonymizované (alebo ,kli¢om kédované®) vyskumné ddaje
(vratane pripadov, ked sa kI'i¢ nespristupniuje ziskavajiicej organizdcii v USA) (*). Podobne sa pojem spracﬁvanie
vymedzuje ako ,akdkolvek opericia alebo stbor operdcii s osobnymi wdajmi, napriklad ziskavanie,
zaznamendvanie, usporadiivanie, uchovévanie, prepractivanie alebo zmena, vyhladdvanie, prehliadanie, vyuZivanie,
spristupfiovanie alebo poskytovanie a vymazanie alebo likvidicia, bez ohladu na to, & sa vykondvaju
automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami® (*).

(12) Rémec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA sa vztahuje na organizicie v USA, ktoré spliiajii podmienky
ako prevddzkovatelia (t. j. ako osoby alebo organizdcie, ktoré samy alebo spolo¢ne s inymi uréujii dcely
a prostriedky spractivania osobnych tdajov) (¥) alebo ako sprostredkovatelia (t. j. ako zdstupcovia konajtci v mene
prevadzkovatela) (). Sprostredkovatelia v USA sa musia zmluvne zaviazat, Ze budd konat len na pokyny

(") Toto rozhodnutie nemd vplyv na p021adavky nariadenia (EU) 2016/679, ktoré sa vzfahujii na subjekty (prevadzkovatelov a sprostred-
kovatelov) v Unii, ktoré prenasaji ddaje, napriklad pokial ide o obmedzenie Gcelu, minimalizdciu ddajov, transparentnost
a bezpeénost tidajov [pozri aj ¢ldnok 44 nariadenia (EU) 2016/679].

(") Pozri v tejto savislosti rozsudok vo veci Schrems, bod 81, v ktorom Stdny dvor potvrdil, Ze systém samoosvedCovania moze
zabezpecit primerand Groveil ochrany.

(") Oddiel I bod 2 prilohy I. FTC mé Sirokd pravomoc v oblasti obchodnych &innosti s uréitymi vynimkami, napr. pokial ide o banky,

letecké spolocnosti, poistovacie ¢innosti a bezné prenosové ¢innosti poskytovatelov telekomunika¢nych sluzieb (hoci v rozhodnuti

odvolacieho stidu USA pre deviaty obvod z 26. februdra 2018 vo veci FTC/AT&T sa potvrdilo, Ze FTC md prdvomoc v oblasti inych

ako beznych prenosovych ¢innosti takychto subjektov). Pozri aj pozndmku pod &arou ¢&. 2 v prilohe IV. Ministerstvo dopravy mé

pravomoc presadzovat dodrziavanie pravidiel leteckymi spolo¢nostami a predajcami cestovnych listkov (v pripade leteckej dopravy),

pozri oddiel A prilohy V.

("*) Oddiel Il bod 6 prilohy I.

(*) Oddiel I bod 2 prilohy 1.

(*) Oddiel I bod 8 pism. a) prilohy 1.

(*) Oddiel 11l bod 14 pism. g) prilohy I.

(*) Oddiel I bod 8 pism. b) prilohy I.

(¥) Oddiel I bod 8 pism. c) prilohy L.

(*) Pozri napr. oddiel Il bod 2 pism. b), bod 3 pism. b) a bod 7 pism. d) prilohy I, v ktorych sa objasnuje, Ze zdstupcovia konaji v mene

prevddzkovatel'a na zdklade jeho pokynov a osobitnych zmluvnych zdvizkov.
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prevadzkovatela z EU a pomahat mu pri odpovedani fyzickym osobdm, ktoré si uplatnia svoje prava v zmysle
zdsad (¥). Okrem toho v pripade subsprostredkovania spractivania musi sprostredkovatel uzavriet so subsprostred-
kovatefom zmluvu, ktorou sa zaru¢i rovnakd tiroven ochrany, akd poskytuju zdsady, a musi prijat opatrenia na
zabezpecenie jej riadneho vykondvania (%).

2.2. Zisady ramca pre ochranu osobnych iidajov medzi EU a USA

2.2.1. Obmedzenie ticelu a moZnost volby

(13) Osobné tdaje by sa mali spractivat zakonnym a spravodlivym sposobom. Mali by sa spractvat na konkrétny ucel
a nésledne by sa mali pouzivat, len pokial to nie je nezlucitelné s danym ticelom spractivania.

(14) Podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA sa to zabezpecuje prostrednictvom réznych zésad. Po
prvé podla zdsady integrity iidajov a obmedzenia icelu, podobne ako podla ¢ldnku 5 ods. 1 pism. b) nariadenia
(EU) 2016/679, organizacia nesmie spraciivat osobné tdaje sposobom, ktory nie je zlucitelny s aéelom, na ktory
boli povodne ziskané alebo ndsledne schvélené dotknutou osobou (¥).

(15) Po druhé, nez organizdcia pouzije osobné udaje na novy (zmeneny) ucel, ktory sa od povodného ticelu podstatne
odlisuje, ale je s nim nadalej v stilade, alebo neZ ich spristupni tretej strane, v stlade so zdsadou moznosti volby (%)
musi dotknutym osobdm poskytndf moznost namietat (vyjadrit nestihlas) prostrednictvom jasného, zretelného
a lahko dostupného mechanizmu. Je dolezité poznamenat, Ze tito zdsada nenahrddza vyslovny zdkaz
nezlucitelného spracovania ().

(*¥) Oddiel Il bod 10 pism. a) prﬂohy L. Pozri aj usmernenie, ktoré vypracovalo ministerstvo obchodu po konzultdcii s Eurépskym
vyborom pre ochranu tGidajov v rdmci $titu na ochranu osobnych tdajov a v ktorom sa objasnili povinnosti americkych sprostred-
kovatelov, ktorf dostavaju osobné tidaje z Unie na zdklade rimca. KedZe tieto pravidld sa nezmenili, prislusné usmernenie/casto
kladené otazky sii s ohfadom na rdmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA nadalej relevantné (https:/fwww.privacyshield.
gov/article?id=Processing-FAQs).

(*) Oddiel Il bod 3 pism. b) prilohy L

(*) Oddiel I bod 5 pism. a) prilohy I. ZluciteIné dcely mozu zahfiiat vykondvanie auditov, predchddzanie podvodom alebo iné ucely,
ktoré st v stilade s primeranymi ocakdvaniami v stvislosti so ziskavanim ddajov (pozri pozndmku pod ¢iarou €. 6 v prilohe I).

(*) Oddiel I bod 2 pism. a) prilohy L. Nevztahuje sa to na pripady, ked organizdcia poskytuje osobné tidaje sprostredkovatelovi, ktory
kond v jej mene a na zdklade jej pokynov [oddiel Il bod 2 pism. b) prilohy I]. V tomto pripade viak organizdcia musi mat uzavreti
zmluvu a zabezpecit stlad so zdsadou zodpovednosti za ndsledny prenos, ako sa podrobnejsie opisuje v odovodneni 43. Uplatiiovanie
zésady moznosti vyberu (ako aj zdsady ozndmenia) moze byt navySe obmedzené v pripadoch, ked sa osobné tdaje spracivaji
v kontexte néleZitej starostlivosti (ako sticast procesu mozného zlicenia alebo prevzatia) alebo auditov, a to v rozsahu a na tak dlho,
ako je to potrebné na splnenie zdkonnych poziadaviek alebo poziadaviek verejného zdujmu, alebo v rozsahu a na tak dlho, ako by
uplatiiovanie tychto zdsad poskodzovalo opravnené zdujmy organizicie v osobitnom kontexte vy3etrovani alebo auditov tykajdcich
sa ndlezitej starostlivosti (oddiel Il bod 4 prilohy I). V doplnkovej zdsade 15 [oddiel Il bod 15 pism. a) a b) prilohy I] sa takisto
stanovuje vynimka zo zdsady moZnosti vol’by (ako aj zo zdsad ozndmenia a zodpovednosti za ndsledny prenos) v pripade osobnych tidajov
z verejne dostupnych zdrojov (pokial vivozca tdajov z EU neuvedie, Ze tieto informécie podliehaji obmedzeniam, ktoré si vyzadu;u
uplatiiovanie uvedenych zdsad) alebo osobnych uda]ov ziskanych zo zdznamov, ktoré si vo vieobecnosti pristupné pre verejnost na
nahliadnutie (pokial nie sti skombinované s informdciami z neverejnych zdznamov a pokial si dodrzané vietky podmienky na
nahliadnutie). Podobne sa v doplnkovej zdsade 14 [oddiel Il bod 14 pism. f) prilohy I] stanovuje vynimka zo zdsady moznosti volby
(ako aj zo zdsad ozndmenia a zodpovednosti za ndsledny prenos) v pripade spractivania osobnych tidajov farmaceutickou spolo¢nostou
alebo spolocnostou vyrdbajicou zdravotnicke pomocky na téely ¢innosti monitorovania bezpecnosti a G¢innosti vyrobkov, pokial
dodrziavanie zdsad nartsa plnenie regula¢nych poziadaviek.

(*) Tyka sa to vietkych prenosov tdajov podla ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA vritane pripadov, ked sa prenosy
tykaja tdajov zhromazdenych v stvislosti s pracovnopravnym vztahom. Hoci organizdcia v USA, ktord osvedcila svoje dodrZiavanie
zésad, moze teda v zdsade pouzivat Gdaje o [udskych zdrojoch na iné tcely, ktoré nestvisia s pracovnoprdvnym pomerom (napriklad
urcité marketingové ozndmenia), musi dodrziavat zdkaz nezlucitelného spracovania a okrem toho to méze robit len v siilade so
zdsadami ozndmenia a moznosti volby. Organizdcia moZe vynimoc¢ne pouzif osobné tdaje na dodatoény zlucitelny dcel bez
poskytnutia ozndmenia a mozZnosti volby, ale len v rozsahu a na obdobie potrebné na to, aby sa zabrdnilo ohrozeniu schopnosti
organizdcie uskuto¢niovat povysenia, vymenovania alebo iné podobné rozhodnutia tykajice sa zamestnania [pozri oddiel III bod 9
pism. b) bod iv) prilohy 1]. Zdkazom toho, aby organizicie v USA prijali akékolvek represivne opatrenie vo¢i zamestnancovi za
vykonanie takejto volby vritane akéhokolvek obmedzenia pracovnych prilezitosti, sa zaisti, Ze napriek vztahu podriadenosti
a stivisiacej zdvislosti sa na zamestnanca nebude vyvijat tlak, a tak bude moct vykonat skutocni slobodnii volbu. Pozri oddiel I1I
bod 9 pism. b) bod i) prilohy L.
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2.2.2. Spraciivanie osobitnych kategdrii osobnych tidajov
(16) Na spractivanie ,,osobitnych kategdrii“ tidajov by sa mali vztahovat osobitné zaruky.

(17) V stlade so zdsadou moznosti volby sa osobitné zdruky vztahuji na spractvanie ,citlivych informdcif*, t. j. osobnych
udajov tykajicich sa lieCebnej starostlivosti alebo zdravotného stavu, rasového alebo etnického povodu, politickych
ndzorov, nibozenskej viery alebo svetondzoru, ¢lenstva v odborovych zvizoch, informicii o sexudlnom Zivote
fyzickej osoby alebo akychkolvek inych informacii ziskanych od tretej strany, ktoré tito tretia strana oznacila za
citlivé a s ktorymi zaobchddza ako s citlivymi (*). To znamend, Ze organizcie, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie
zdsad, budd so vietkymi tGdajmi, ktoré sa podla pravnych predpisov Unie o ochrane tdajov povazuji za citlivé
(vrétane tdajov o sexudlnej orientdcii, genetickych ddajov a biometrickych tdajov), zaobchddzat podla rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA ako s citlivymi dajmi.

(18) Vo vieobecnosti musia organizicie od fyzickych osob ziskat potvrdzujici vyslovny siihlas (t. j. vyjadrenie sthlasu),
ak sa citlivé informdcie maja vyuzZit na iny Gcel nez ten, na ktory boli povodne ziskané alebo ndsledne schvélené
fyzickou osobou (prostrednictvom vyjadrenia sthlasu), alebo ak sa majii spristupnit tretim strandm (*).

(19) Takyto sthlas nie je nutné ziskat za obmedzenych okolnosti, ktoré si podobne porovnate[nym vynimkdm
stanovenym v pravnych predpisoch Unie o ochrane tdajov, napr. ak je spractvanie citlivych tdajov v Zivotne
dolezitom zdujme osoby, je potrebné na uplatnenie pravnych narokov alebo je nevyhnutné na tcely poskytnutia
zdravotnej starostlivosti alebo stanovenia diagnézy ().

2.2.3. Presnost, minimalizdcia a bezpecnost tdajov

(20)  Udaje by mali byt presné a v pripade potreby by sa mali aktualizovat. Mali by byt aj primerané, relevantné a nie
nadmerné vzhladom na ticely, na ktoré sa spractivajii, a v zdsade by sa nemali uchovévat dlhsie, ako je nevyhnutné
na tcely, na ktoré sa osobné tidaje spractivaja.

(21)  Podla zdsady integrity iidajov a obmedzenia ticelu () musia byt osobné tidaje obmedzené na to, ¢o je relevantné na tcely
spracovania. Okrem toho musia organizdcie v rozsahu nevyhnutnom na tlely spracovania prijat primerané
opatrenia, aby zaistili spolahlivost osobnych tidajov na zamyslany tcel, ich presnost, iplnost a aktualnost.

(22) Navyse mozno osobné informdcie uchovavat vo forme, ktorou sa fyzickd osoba identifikuje alebo ktord ju robi
identifikovatelnou (a teda vo forme osobnych tdajov) (*¥), len pokial to slazi na tcely, na ktoré boli poévodne
ziskané alebo ndsledne schvdlené fyzickou osobou podla zdsady mozZnosti volby. Tato povinnost organizdcidm
nebrani v tom, aby pokraéovali v spractvani osobnych informdcii dlhsi cas, ale len pocas obdobia a v rozsahu,
v akom takéto spractivanie odovodnene sldzi na jeden z tychto osobitnych dcelov, ktoré st podobné
porovnatelnym vynimkdm stanovenym v pravnych predpisoch Unie o ochrane tdajov: archivécia, Zurnalistika,
literattira a umenie, vedecky a historicky vyskum a $tatistickd analyza (). Ak sa osobné tidaje uchovavaji na jeden
z tychto tcelov, ich spractivanie podlieha zdrukdm stanovenym v zdsaddch (*).

(23) Osobné tidaje by sa mali spractivat sposobom, ktorym sa zaisti ich bezpe¢nost vratane ochrany pred neopravnenym
alebo nezdkonnym spracivanim a ndhodnou stratou, zni¢enim alebo poskodenim. Na tento ucel by
prevadzkovatelia a sprostredkovatelia mali prijat vhodné technické alebo organizatné opatrenia na ochranu
osobnych tdajov pred moznymi hrozbami. Tieto opatrenia by sa mali postdit s prihliadnutim na najmodernejsie
postupy, suvisiace naklady a povahu, rozsah, stvislosti a Gcel spractvania, ako aj na rizikd, ktoré predstavuji pre
préava jednotlivcov.

() Oddiel Il bod 2 pism. ¢) prilohy I.

(") Oddiel IT bod 2 pism. ¢) prilohy I.

(*» Oddiel Il bod 1 prilohy 1.

(**) Oddiel Il bod 5 prilohy I.

(*) Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢. 7 v prilohe I, v ktorej sa objasiiuje, Ze fyzickd osoba sa povazuje za ,identifikovatelni“ vtedy, ked by
organizdcia alebo tretia strana dokdzali tito fyzicki osobu primerane identifikovat, a to pri zohladneni prostriedkov identifikdcie,
ktoré sa s primeranou pravdepodobnostou pouziji (okrem iného s prihliadnutim na ndklady a cas potrebny na identifikdciu
a technoldgie dostupné v Case spracovania).

(**) Oddiel I bod 5 pism. b) prilohy L

(%) TamZe.
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(24) Na zdklade rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA sa to zabezpecuje prostrednictvom zasady
bezpecnosti, podla ktorej sa podobne ako v ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2016 / 679 vyzaduje, aby sa prijali primerané
a vhodné bezpec¢nostné opatrenia s prihliadnutim na rizikd spojené so spractivanim a s povahou ddajov (¥).

2.2.4. Transparentnost
(25) Dotknuté osoby by mali byt informované o hlavnych znakoch spractvania ich osobnych ddajov.

(26) To sa zabezpecuje prostrednictvom zdsady ozndmenia (*¥), podla ktorej sa podobne ako v pripade poziadaviek na
transparentnost podla nariadenia (EU) 2016/679 vyzaduje, aby organizicie informovali dotknuté osoby okrem
iného o i) zapojeni organizacie do rdmca pre ochranu osobnych tdajov; ii) druhu ziskavanych tdajov; iii) tcele
spractivania; iv) druhu alebo totoZnosti tretich strdn, ktorym sa méiu osobné Udaje spristupnif, a Géeloch
spristupiiovania osobnych tidajov; v) ich individudlnych pravach; vi) sposobe, ako mozno organizaciu kontaktovat,
a o vii) dostupnych moznostiach dosiahnutia népravy.

(27) Toto ozndmenie musi byt poskytnuté v jasnom a zrozumitelnom jazyku vtedy, ked sa od fyzickych o0sob po
prvykrat pozaduje poskytnutie osobnych tdajov, alebo ¢o mozno najskor po tom, ale v kazdom pripade pred tym,
ako st dané ddaje pouZité na podstatne odlisny (ale zlucitelny) Gcel neZ ten, na ktory boli ziskané, alebo pred tym,
ako st spristupnené tretej strane (**).

(28) Okrem toho musia organizicie zverejnit svoje podmienky ochrany sikromia zohladfujice zdsady (alebo v pripade
udajov o Tudskych zdrojoch poskytnit dotknutym fyzickym osobdm jednoduchy pristup) a uviest odkazy na
webové sidlo ministerstva obchodu (s dalsimi podrobnostami o osved¢ovani, prdvach dotknutych osob
a dostupnych mechanizmoch népravy), zoznam organizécif zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tdajov
(dalej len ,zoznam zapojenych organizicii) a webové sidlo vhodného poskytovatela alternativneho riesenia
sporov (*).

2.2.5. Individudlne prdva

(29) Dotknuté osoby by mali mat ur¢ité prava, ktoré mozno uplatnit voci prevddzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi,
najmé pravo na pristup k ddajom, privo namietat proti spractivaniu a pravo na opravu a vymazanie idajov.

(30) Tieto prava fyzickym osobdm zabezpecuje zdsada pristupu (*') podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA. Dotknuté osoby maji predovietkym pravo ziskat od organizicie potvrdenie o tom, ¢i spractiva osobné
udaje, ktoré sa ich tykajti, pravo ziskat od nej dané ddaje a pravo ziskat informdcie o Gicele spractivania, kategéridch
spractivanych osobnych ddajov a prijemcoch (kategéridch prijemcov), ktorym sa tidaje spristupniujii (), a to bez
nutnosti odévodnit svoju Ziadost. Organizdcie si povinné odpovedat na Ziadosti o pristup v primeranej lehote (¥).

() Oddiel I bod 4 pism. a) prilohy I. Dalej, pokial ide o tidaje o fudskych zdrojoch, v rémci pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA sa od zamestnavatelov vyZaduje, aby vyhoveli zamestnancom uprednostiiujicim ochranu svojho sitkromia obmedzenim
pristupu k ich osobnym tdajom, anonymizovanim ur¢itych tdajov alebo pridelenim kdédov alebo pseudonymov [oddiel IIT bod 9
pism. b) bod iii) prilohy I].

(**) Oddiel T bod 1 prilohy I.

(**) Oddiel Il bod 1 pism. b) prilohy I. Doplnkové zdsada 14 [oddiel IIl bod 14 pism. b) a c) prilohy 1] obsahuje osobitné ustanovenia

tykajice sa spractivania osobnych tidajov v kontexte vyskumu v oblasti zdravia a klinického skdsania. Tdto zdsada predovietkym

umozriuje organizéciém spractivat tdaje z klinického skisania aj po tom, ako sa osoba rozhodne odstiipit od Gcasti na skiisani,
pokial bola tito skutocnost jasne uvedena v ozndmeni poskytnutom v Case, ked dand fyzickd osoba sthlasila so svojou tcastou.

Podobne v pripadoch, ked organizdcia zapojend do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA ziska osobné tidaje na

Ucely vyskumu v oblasti zdravia, moze ich pouzit pri novej vyskumnej Cinnosti, len ak je to v stlade so zdsadami ozndmenia

a moznosti volby. V tomto pripade by ozndmenie fyzickej osobe malo v zdsade poskytovat informdcie o akychkolvek konkrétnych

pouzitiach tdajov v buddcnosti (napr. v stvisiacich $tadidch). Ak od zaciatku nie je mozné zahrnat vietky budice pouzitia tdajov

(pretoZe nové vyskumné vyuzitie by mohlo vyplyniif z novych poznatkov alebo vyvoja v oblasti mediciny/vyskumu), musi sa uviest

vysvetlenie, Ze Gidaje moZu byt pouzité v rdmci aktivit budiceho medicinskeho a farmaceutického vyskumu, ktoré nemozno Vopred

predvidat. Ak takéto dalsie pouzitie nie je v stlade so vSeobecnymi vyskumnymi ticelmi, na ktoré boli tidaje ziskané (t. j. ak st nové

Ucely podstatne odlisné, ale stédle zlucitelné s povodnym tcelom, pozri odévodnenia 14 — 15), je potrebné ziskat novy sahlas (t. j.

vyjadrenie stthlasu). Pozri aj osobitné obmedzenia/vynimky zo zdsady ozndmenia opisané v pozndmke pod ¢iarou ¢. 28.

(*) Oddiel Il bod 6 pism. d) prilohy 1.

(") Pozri aj doplnkovii zdsadu ,Pristup” (oddiel Il bod 8 prilohy I).

(*) Oddiel Il bod 8 pism. a) body i) —ii) prilohy L.

() Oddiel ITT bod 8 pism. i) prilohy I.
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Organizdcia moZe primerane obmedzit pocet pripadov, v ktorych sa v rdmci uritého ¢asového obdobia vyhovie
ziadostiam uritej fyzickej osoby o pristup, a moze si tictovat poplatok, ktory nie je neprimerane vysoky, napriklad
v pripade zjavne neprimeranych Ziadost{ o pristup, najmi z dévodu ich opakujtceho sa charakteru (*).

(31)  Prdvo na pristup mozno obmedzit len za vynimocnych okolnosti podobnych tym, ktoré sii stanovené v pravnych
predpisoch Unie o ochrane tdajov, najmi ak by boli porusene legitimne prava inych osob, ak by zataZenie alebo
naklady spojené s poskytnutim pristupu boli nedmerné rizikdm pre sikromie jednotlivca za danych okolnosti (hoci
naklady a zataZenie nie st kontrolnymi faktormi pri uréovani toho, ¢i je poskytnutie pristupu primerané), pokial je
pravdepodobné, Ze predmetné spristupnenie je v rozpore s ochranou délezitych protikladnych verejnych zdujmov,
ako je napriklad ndrodnd bezpecnost alebo obrana, ak informdcie obsahuji déverné obchodné informdcie alebo ak
sa informdcie spractivajii vylu¢ne na vyskumné alebo statistické tcely (¥). Akékolvek odopretie alebo obmedzenie
prava musi byt nevyhnutné a riadne odovodnené, pricom organizicia nesie bremeno preukazovania, Ze tieto
poziadavky st splnené (*). Pri tomto postideni musi organizicia osobitne zohladnit zdujmy prislusnej fyzickej
osoby (V). Ak sa dané informdcie daji oddelit od inych tdajov podliehajicich obmedzeniu, organizdcia musi
chrdnené informdcie od¢lenit a spristupnit zvy$né informdcie (*).

(32) Dotknuté osoby majii okrem toho pravo na opravu alebo zmenu nespravnych tidajov a na vymazanie idajov, ktoré
boli spracované v rozpore so zdsadami (*). Okrem toho, ako je vysvetlené v oddvodneni 15, fyzické osoby majt
pravo namietat proti spractivaniu svojich tidajov/vyjadrif nesdhlas s ich spractivanim na tcely, ktoré st podstatne
odlisné (ale zluciteIné) od acelov, na ktoré boli ddaje ziskané, a pravo namietat proti spristupneniu svojich Gdajov
tretim strandm/vyjadrit nesdhlas s takymto spristupnenim. Ak sa osobné tdaje pouzivaji na tcely priameho
marketingu, fyzické osoby maji vSeobecné pravo kedykolvek vyjadrit nesthlas so spracovanim (%).

(33) V zdsadich sa osobitne neriesi otdzka rozhodnuti s vplyvom na dotknutii osobu vyluéne na zdkladne
automatizovaného spractvania osobnych Gdajov. Pokial ide o osobné tdaje ziskané v Unii, kazdé rozhodnutie
zaloZené na automatizovanom spractivani Vsak zvycajne prijme prevddzkovatel v Unii (ktory ma priamy vztah
s prislusnou dotknutou osobou), a preto sa naf vztahuje nariadenie (EU) 2016/679 (*!). To zahffia situdcie prenosu,
v ktorych spracivanie vykondva zahrani¢ny (napriklad americky) hospoddrsky subjekt konajdci ako zdstupca
(sprostredkovatel) v mene prevddzkovatela v Unii (alebo ako subsprostredkovatel konajdci v mene sprostred-
kovatel'a v Unii, ktory dostal tdaje od previdzkovatela z Unie, ktory ich ziskal), ktory na tomto zaklade ndsledne
prijme rozhodnutie.

(34) Bolo to potvrdené v $tadii, ktorti Komisia zadala v roku 2018 v kontexte druhého kazdorocného preskiimania
fungovania $titu na ochranu osobnych tidajov (*3), v ktorej sa dospelo k zdveru, Ze v tom case neexistovali Ziadne
dokazy, ktoré by naznacovali, Ze automatizované rozhodovanie zvycajne vykondvajii organizdcie zapojené do titu
na ochranu osobnych tidajov na zdklade osobnych tidajov prendsanych v rdmci $titu na ochranu osobnych tdajov.

(*y Oddiel Il bod 8 pism. f) body i) — ii) a oddiel 1l bod 8 pism. g) prilohy L.

(*) Oddiel Il bod 4, oddiel Il bod 8 pism. b), ¢), €), bod 14 pism. e), f) a bod 15 pism. d) prilohy I.

(*) Oddiel Il bod 8 pism. e) bod ii) prilohy I. Organizicia musi fyzickii osobu informovat o dévodoch odopretia/obmedzenia a poskytnait

kontaktné miesto pre akékolvek dalsie otdzky, oddiel Il bod 8 pism. a) bod iii).

(*) Oddiel ITI bod 8 pism. a) body ii) - iii) prilohy L.

(*) Oddiel Il bod 8 pism. a) bod i) prilohy I.

(*) Oddiel Il bod 6 a oddiel Il bod 8 pism. a) bod i) prilohy I.

(% Oddiel 111 body 8 a 12 prilohy L.

(") Naopak, vo vynimocnom pripade, ked md organizdcia v USA priamy vztah s dotknutou osobou z Unie, pojde spravidla o dosledok

toho, Ze osobe v Unii poniikala tovar alebo sluzby alebo monitorovala jej spravanie. V takom pripade bude samotnd 0rgan12ac1a

v USA patrit do rozsahu posobnosti nariadenia (EU) 2016/679 (clanok 3 ods. 2), a teda bude musief priamo dodrziavat privne

predpisy Unie v oblasti ochrany Gdajov.

() SWD(2018) 497 final, oddiel 4.1.5. Stidia sa zameriavala na i) rozsah, v akom organizdcie v USA zapojené do §titu na ochranu
osobnych tdajov prijimaji rozhodnutia, ktoré sa dotykaju fyzickych osob, na zdklade automatizovaného spractivania osobnych
udajov prenasanych od spolo¢nosti v EU v rdmci &titu na ochranu osobnych tdajov, a ii) ziruky pre fyzické osoby, ktoré sa vo
federdlnych pravnych predpisoch USA v takychto situdcidch stanovujti, a podmienky uplatnovama tychto zdruk.
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(35) V kazdom pripade v oblastiach, v ktorych sa spolocnosti s najvic¢Sou pravdepodobnostou uchyluji
k automatizovanému spracovaniu osobnych tdajov v zdujme prijatia rozhodnuti, ktoré sa dotykajii danej fyzickej
osoby (napriklad poskytovanie dverov, ponuky hypoték, zamestnanie, byvanie a poistenie), sa v pravnych
predpisoch USA poskytujii osobitné ochranné prvky pred nepriaznivymi rozhodnutiami (**). V tychto zdkonoch sa
obvykle stanovuje, zZe fyzické osoby maji pravo byt informované o osobitnych dévodoch, na ziklade ktorych sa
rozhodnutie (napriklad zamietnutie tveru) prijalo, pravo namietat proti netiplnym alebo nepresnym informacidm
(ako aj proti opieraniu sa o nezdkonné faktory) a pravo dozadovat sa ndpravy. Pokial ide o oblast spotrebitelskych
averov, zakon o nélezitom podavani informdcii o Gverovej schopnosti (Fair Credit Reporting Act — FCRA) a zdkon
o rovnakych tverovych prilezitostiach (Equal Credit Opportunity Act — ECOA) obsahuji zaruky, ktoré spotrebitelom
poskytuji urcitti formu préva na vysvetlenie a prava napadnif rozhodnutie. Tieto zdkony si relevantné v $irokej
Skale oblasti vratane poskytovania tiverov, zamestnania, byvania a poistenia. Okrem toho ur¢ité antidiskriminacné
zdkony, ako napriklad hlava VII zdkona o ob¢ianskych pravach (Civil Rights Act) a zdkon o spravodlivom byvani
(Fair Housing Act), poskytuju fyzickym osobdm ochranu v stvislosti s modelmi pouZivanymi pri automatizovanom
rozhodovani, ktoré by mohli viest k diskrimindcii na zdklade urcitych charakteristik, a stanovuje sa v nich pravo
fyzickych osob napadnit takéto rozhodnutia vritane automatizovanych rozhodnuti. Pokial ide o zdravotné
informécie, na zdklade pravidla ochrany sikromia zacleneného v zdkone o prenosnosti a zuctovatelnosti
zdravotného poistenia (Health Insurance Portability and Accountability Act — HIPAA) vznikajd urcité prdva, ktoré st
podobné prdvam stanovenym v nariadeni (EU) 2016/679, pokial ide o pristup k osobnym zdravotnym
informacidm. Dalej sa v usmerneniach orgdnov USA vyzaduje, aby poskytovatelia zdravotnej starostlivosti ziskavali
informdcie, ktoré im umoZnia informovat fyzické osoby o automatizovanych systémoch rozhodovania
pouzivanych v zdravotnictve (*4).

(36) Tieto pravidld preto poskytujﬁ ochranu podobnd ochrane stanovenej v pravnych predpisoch Unie o ochrane ﬁdajov
v nepravdepodobnej situdcii, v ktorej by automatizované rozhodnutia prijimala samotnd organizdcia zapojend do
rdmca pre ochranu osobnych tidajov medm EU a USA.

2.2.6. Obmedzenia tykajiice sa ndslednych prenosov

(37) Uroveii ochrany osobnych tidajov prendsanych z Unie organizcidm v USA nesmie byt oslabend d'alsim prenosom
takychto tidajov prijemcovi v Spojenych tatoch alebo inej tretej krajine.

(38)  Podla zdsady zodpovednosti za ndsledny prenos () sa uplatiiuji osobitné pravidld v pripade tzv. ndslednych prenosov, t.
j. prenosov osobnych tidajov od organizicie zapojenej do ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA
prevdzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi, ktory je trefou stranou, bez ohl'adu na to, ¢i sa tento prevadzkovatel
alebo sprostredkovatel nachidza v Spojenych titoch, alebo v tretej krajine mimo Spojenych stitov (a Unie).
Akykolvek nasledny prenos sa moze uskutocnit len i) na obmedzené a konkrétne tcely; ii) na zdklade zmluvy
medzi organizaciou zapojenou do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a trefou stranou (*) (alebo
porovnatelnej dohody v rdmci skupiny podnikov (*')) a iii) iba v pnpade, ze v danej zmluve sa od tretej strany
vyZzaduje poskytovanie rovnakej irovne ochrany, ako je ochrana zarucend zdsadami.

(39) Této povinnost poskytnit rovnakd trovent ochrany, akil zaruCuji zdsady, v spojeni so zdsadou integrity tidajov
a obmedzenia tcelu konkrétne znamend, Ze tretia strana moZe spracivat osobné informdcie, ktoré jej boli prenesené,
len na dcely, ktoré nie s nezluditelné s Gcelmi, na ktoré boli ziskané alebo ndsledne schvélené fyzickou osobou
(v stlade so zdsadou moznosti volby).

(**) Pozri napriklad zdkon o rovnakych Gverovych prilezitostiach (Equal Credit Opportunity Act, hlava 15 § 1691 a nasl. Zakonnika
Spojenych $titov), zdkon o nélezitom poddvani informdcii o dverovej schopnosti (Fair Credit Reporting Act, hlava 15 § 1681 a nasl.
Zékonnika Spojenych 3titov) alebo zdkon o spravodlivom byvani (Fair Housing Act, hlava 42 § 3601 a nasl. Zdkonnika Spojenych
Statov). Spojené Stity sa navyse zaviazali dodrziavat zdsady Organizdcie pre hospodarsku spoluprdcu a rozvoj v oblasti umelej
inteligencie, ktoré okrem iného zahfniaji zdsady transparentnosti, vysvetlitenosti, bezpe¢nosti a zodpovednosti.

(*") Pozri napr. usmernenie dostupné na stranke 2042-What personal health information do individuals have a right under HIPAA to access from
their health care providers and health plans? | HHS.gov (K akym osobnym zdravotnym informécidm uchovdvanym poskytovatelmi
zdravotnej starostlivosti a v pldnoch zdravotnej starostlivosti majti fyzické osoby pravo na pristup podla zdkona HIPAA?).

(**) Pozri oddiel 11 bod 3 prilohy I a doplnkovi zdsadu ,Povinné uzatvéranie zmlav v pripade ndslednych prenosov* (oddiel Il bod 10
prilohy I).

() Odchylne od tejto vieobecnej zdsady moze organizdcia vykondvat ndsledny prenos osobnych tdajov malého poctu zamestnancov bez
uzatvorenia zmluvy s prijemcom, ak ide o prileZitostné prevddzkové potreby stivisiace so zamestnanim, ako napriklad rezervicia
letenky, hotelovej izby alebo zabezpecenie poistného krytia. Aj v tomto pripade vsak organizdcia nadalej musi dodrziavat zdsady
ozndmenia a moznosti volby [pozri oddiel Il bod 9 pism. e) prilohy I].

(*’) Pozri doplnkovii zdsadu ,Povinné uzatvdranie zmliv v pripade ndslednych prenosov“ [oddiel Il bod 10 pism. b) prilohy I]. Hoci sa
touto zdsadou umoziuji prenosy, ktoré sa zakladaju aj na nezmluvnych ndstrojoch (napr. programy v ramci skupiny tykajiice sa
dodrziavania predpisov a kontroly), z textu jasne vyplyva, Ze tymito ndstrojmi sa musi vzdy ,zaistit nepretrzitost ochrany osobnych
informdcii v zmysle zdsad“. Okrem toho vzhladom na skutocnost, Ze organizicia v USA, ktord osvedcila svoje dodrziavanie zdsad,
zostava zodpovednou za dodrziavanie zdsad, bude mat silni motivaciu pouZit ndstroje, ktoré st v praxi skuto¢ne G¢inné.


https://www.hhs.gov/hipaa/for-professionals/faq/2042/what-personal-health-information-do-individuals/index.html
https://www.hhs.gov/hipaa/for-professionals/faq/2042/what-personal-health-information-do-individuals/index.html
https://www.hhs.gov/hipaa/for-professionals/faq/2042/what-personal-health-information-do-individuals/index.html
https://www.hhs.gov/hipaa/for-professionals/faq/2042/what-personal-health-information-do-individuals/index.html
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(*)

)

Zdsada zodpovednosti za ndsledny prenos by sa zdrovenn mala chdpat v spojeni so zdsadou ozndmenia a v pripade
ndsledného prenosu prevddzkovatelovi, ktory je tretou stranou (*%), so zdsadou moznosti volby, podla ktorych musia
byt dotknuté osoby informované (okrem iného) o type/totoznosti kazdého prijemcu, ktory je tretou stranou, tcele
nasledného prenosu a o pontikanej moznosti volby a moézu namietat (vyjadrit nesthlas) alebo, v pripade citlivych
tdajov, musia poskytnut ,potvrdzujici vyslovny stihlas“ (vyjadrenie sihlasu) s ndslednym prenosom.

Povinnost poskytniit rovnaki droven ochrany, akd sa vyzaduje v zdsaddch, sa vzfahuje na vietky tretie strany
zapojené do spracovania takto prendanych ddajov bez ohladu na to, kde sa nachddzaji (v USA alebo inej tretej
krajine), ako aj v pripade, ked samotny pévodny prijemca, ktory je trefou stranou, vykond prenos tychto tdajov
inému prijemcovi — tretej strane, napriklad na ticely subsprostredkovania spractivania.

Vo vsetkych pripadoch musi byt v zmluve s prijemcom, ktory je trefou stranou, stanovené, Ze ak dany prijemca
prijme rozhodnutie, Ze tdto povinnost viac nedokdZe plnit, 0ozndmi to organizécii zapojenej do rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA. Spracovanie tretou stranou sa pri takomto rozhodnuti musi ukongit, pripadne
sa musia prijat iné odovodnené a primerané kroky s cielom napravit tato situdciu (**).

V pripade nésledného prenosu zdstupcovi (t. j. sprostredkovatelovi), ktory je trefou stranou, sa uplatiuji da151e
ochranné opatrenia. Organizdcia v USA musi v takom pripade zabezpecit, aby zdstupca konal len na zdklade je
pokynov, a prijat odévodnené a primerané kroky i) s cielom zaistit, aby zdstupca Gcinne spractival osobné
informdcie prendsané sposobom, ktory je v stilade s povinnostami organizécie v zmysle zdsad, a ii) s cielom zastavit
a na zdklade ozndmenia napravit nepovolené spracovanie (*°). Ministerstvo obchodu méZze od organizéicie
pozadovat, aby poskytla zhrnutie alebo reprezentativnu kdpiu ustanoveni o ochrane sikromia obsiahnutych
v zmluve (). V pripade vzniku problémov s dodrziavanim predpisov v (sub)spracovatelskom refazci bude
zodpovednost v zdsade niest organizdcia konajiica ako prevddzkovatel osobnych tdajov, ako sa uvddza v zdsade
ndpravy, presadzovania a zodpovednosti, s vynimkou pripadu, ked preukdze, Ze nie je zodpovednd za okolnost, ktord
viedla k vzniku skody (*2).

2.2.7. Zodpovednost

Podla zdsady zodpovednosti sa od subjektov, ktoré spracivaji udaje, vyZaduje, aby zaviedli vhodné technické
a organiza¢né opatrenia v zdujme G¢inného dodrziavania svojich povinnosti v oblasti ochrany tidajov a aby vedeli
takéto dodrziavanie preukdzat, najma prislusnému dozornému organu.

Ked sa organizdcia dobrovolne rozhodne predlozit osvedcenie (') na zdklade rdémca pre ochranu osobnych udajov
medzi EU a USA, G¢inné dodrziavanie zdsad sa pre fiu stdva povinnym a vyméhatelnym. Podla zdsady ndpravy,
presadzovania a zodpovednosn (*) musia organizicie zapojené do rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA poskytnit G¢inné mechanizmy na zabezpecenie dodrziavania zdsad. Organizdcie musia zdroveni prijat
opatrenia na overenie (*°), ¢i st ich podmienky ochrany stkromia v stilade so zdsadami a ¢i sa skuto¢ne dodrziavaju.
Mob7zu to vykonat bud prostrednictvom systému samopostdenia, ktory musi zahffiat interné postupy na
zabezpelenie odbornej pripravy zamestnancov zameranej na uplatfiovanie podmienok ochrany stkromia
organizicie a pravidelného preskimania ich dodrziavania objektivnym sposobom, alebo prostrednictvom
externych postdeni dodrziavania zdsad, ktorych metédy mézu zahifiat audit, ndhodné kontroly ¢i vyuzivanie
technologickych néstrojov.

Fyzické osoby nebudii mat prévo vyjadrit nesthlas v pripadoch, v ktorych sa osobné tdaje prendsajui tretej strane, ktord kond ako
zdstupca vykondvajiici Glohy v mene organizicie v USA a na zdklade jej pokynov. To si viak vyzaduje zmluvu so zdstupcom
a organizdcia v USA bude niest zodpovednost za zarucenie ochrany stanovenej v zdsaddch tym, Ze uplatni svoje pravomoci vydat
pokyny.

Situdcia sa lisi v zdvislosti od toho, ¢i je tretia strana prevddzkovatelom alebo sprostredkovatelom (zdstupcom). Pri prvom scendri sa
v zmluve s trefou stranou musi stanovit, Ze tretia strana ukonéi spracovanie alebo prijme iné oddvodnené a primerané kroky
s cielom napravit situdciu. Pri druhom scendri je prijatie tychto opatrem na organizécii zapojenej do rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA — ako tej, ktord m4 kontrolu nad spracovanim a podl'a ktorej pokynov zastupca kond. Pozri oddiel II bod 3
prilohy L.

Oddiel 11 bod 3 pism. b) prilohy L.

TamZe.

Oddiel 11 bod 7 pism. d) prilohy I.

Pozri aj doplnkovi zdsadu ,Samoosvedcovanie” (oddiel 11 bod 6 prilohy I).

Pozri aj doplnkovii zdsadu ,RieSenie sporov a presadzovanie® (oddiel Ill bod 11 prilohy I).

Pozri aj doplnkovi zdsadu ,,Overovanie® (oddiel Il bod 7 prilohy I).
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(46)  Organizdcie musia navySe uchovévat zdznamy o vykondvani svojich postupov rdmca pre ochranu osobnych uda)ov
medzi EU a USA a na poziadanie ich spristupnit nezavislému organu pre riesenie sporov alebo prislusnému organu
presadzovania prdva v savislosti s vySetrovanim alebo so staznostou tykajiicou sa nedodrziavania zdsad (*).

2.3. Spriva, dohlad a presadzovanie

(47) Rdmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA bude spravovat a monitorovat ministerstvo obchodu. V rdmci
sa stanovuju mechanizmy dohladu a presadzovania s cielom overit a zabezpecit dodrZiavanie zdsad zo strany
organizcii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a zaistif rieSenie vsetkych
pripadov nedodrziavania zdsad. Tieto mechanizmy st vymedzené v zdsadach (priloha I) a v zavazkoch, ktoré prijalo
ministerstvo obchodu (priloha III), FTC (priloha IV) a ministerstvo dopravy (priloha V).

2.3.1. Opiitovné osvedcovanie

(48) Na ticely osvedcenia na zdklade rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (alebo na téely kazdorocného
opitovného osvedCenia) sa od organizicii vyZzaduje, aby verejne vyhldsili svoj zdvizok dodrziavat zdsady, spristupnili
svoje podmienky ochrany stukromia a v plnej miere ich vykondvali (*'). Organizdcie musia v rdmci svojej Ziadosti
o (opitovné) osvedCenie predlozif ministerstvu obchodu urcité informdcie, a to okrem iného ndzov prislusnej
organizdcie, opis tcelov, na ktoré bude organizdcia spraciivat osobné tidaje, informdcie o osobnych tdajoch, na
ktoré sa osvedéenie bude vztahovat, ako aj o zvolenej metéde overovania, prislusnom nezavislom mechanizme
ndpravy a zdkonom zriadenom orgdne, ktory mé pravomoc presadzovat dodrziavanie zdsad (%).

(49)  Organizicie mozu ziskavat osobné tdaje na zéklade rémca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA odo diia,
ked ich ministerstvo obchodu zaradi do zoznamu zapojenych organizicii. Aby sa zabezpecila pravna istota
a zabranilo sa ,nepravdivym tvrdeniam®, organizdcie podstupujiice proces osved¢enia po prvykrdt nesmu verejne
odkazovat na svoje dodrziavanie zdsad skor, nez ministerstvo obchodu Vydzi rozhodnutie o ﬁplnosti predlozeného
osvedcenia a danu organizdciu doplni do zoznamu zapojenych organizcif (). Ak takéto organizdcie chct zotrvat
v rdmci pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, aby mobhli ziskavat osobné tidaje z Unie, musia kazdoroéne
opédtovne osvedcovat svoje zapojenie don. Ked organizdcia z akéhokolvek dovodu opusti rémec pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA, musi odstrénit vietky vyhldsenia naznacujice, Ze dana organizcia je do tohto
rdmca nadalej zapojend (7).

(50) Ako sa uvddza v zdvizkoch stanovenych v prilohe III, ministerstvo obchodu overi, ¢i organizicie splnaji vietky
poziadavky na osved¢ovanie a ¢i maji zavedené (zverejnené) podmienky ochrany siikromia obsahujice informécie
pozadované podla zdsady ozndmenia ("!). Na zdklade skisenosti s procesom (opitovného) osvedcovania v ramci Stitu
na ochranu osobnych ddajov bude ministerstvo obchodu vykondvat viaceré kontroly vritane overovania, ¢i
podmienky organizacii v oblasti ochrany sikromia obsahujii hypertextovy odkaz na spravny formular staznosti na
webovom sidle prislusného mechanizmu riesenia sporov, a v pripadoch, ked predlozené osved¢enie zahffia viacero
subjektov a dcérskych spolocnosti jednej organizdcie, ¢i podmienky kazdého z tychto subjektov v oblasti ochrany
stkromia spliiajii poziadavky na osved¢ovanie a ¢i st dotknutym osobdm lahko dostupné (?). Okrem toho bude
ministerstvo obchodu v pripade potreby vykondvat krizové kontroly s FTC a ministerstvom dopravy s cielom
overit, ¢i organizdcie podliehaji orgdnu dohladu uréenému v predloZenom (opidtovnom) osvedéeni, a bude
spolupracovat s orgdnmi pre alternativne rieSenie sporov s cielom overit, ¢i si organizicie zaregistrované
v nezdvislom mechanizme ndpravy uvedenom v predloZenom (opiatovnom) osvedéeni ().

) Oddiel 1l bod 7 prilohy L.
) Oddiel I'bod 2 prilohy .
%) Oddiel Il bod 6 pism. b) prilohy I a priloha III, pozri oddiel ,,Overovanie poziadaviek na samoosved¢ovanie®.
) Pozndmka pod ¢iarou ¢. 12 v prilohe L.
) Oddiel Il bod 6 pism. h) prilohy I.

) Oddiel Il bod 6 pism. a) a pozndmka pod ¢&iarou ¢ 12 v prilohe I, ako aj priloha III, pozri oddiel ,Overovanie poziadaviek na
samoosvedCovanie*.
(" Oddiel ,Overovanie poziadaviek na samoosved¢ovanie“ prilohy IIL
() Podobne bude ministerstvo obchodu spolupracovat s tretou stranou, ktord bude plnif funkciu spravcu finan¢nych prostriedkov
ziskanych na zdklade vyberu poplatkov pre vybor orgdnov pre ochranu osobnych tdajov (pozri odévodnenie 73), s ciefom overit, ¢i
organizdcie, ktoré si vybrali dané orgdny pre ochranu osobnych tidajov za svoj nezdvisly mechanizmus ndpravy, zaplatili poplatok za
prislusny rok. Pozri oddiel ,Overovanie poziadaviek na samoosved¢ovanie® prilohy IIL.
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(51) Ministerstvo obchodu bude organizicie informovat, Ze na dokoncenie (opitovného) osved¢enia musia vyriesit
vietky problémy zistené pocas preskiimania. Ak organizdcia neodpovie v lehote stanovenej ministerstvom obchodu
(napriklad pri opdtovnom osvedéeni sa ocakdva dokoncenie procesu do 45 dni) (%) alebo ak sa jej z inych déovodov
nepodari dokon¢it proces osved¢enia, bude sa to povazovat za upustenie od predlozenej ziadosti. V takom pripade
moze FTC alebo ministerstvo dopravy v savislosti s akymikolvek nepravdivymi vyhldseniami o zapojenf do rdmca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA alebo o jeho dodrziavani prijat opatrenia presadzovania prava (7).

(52) V zdujme riadneho uplatiiovania raimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA musia zainteresované strany,
napriklad dotknuté osoby, vyvozcovia Gdajov a vniitrodtitne orgdny pre ochranu osobnych tdajov, byt schopné
urlit tie organizdcie, ktoré dodrziavaji zdsady. S cielom zaistit tito transparentnost v ,mieste vstupu® sa
ministerstvo obchodu zaviazalo viest a spristupniovat verejnosti zoznam organizacii, ktoré osvedcili svoje
dodrziavanie zdsad a ktoré patria do prdvomoci prinajmensom jedného z orgdnov presadzovania prava uvedenych
v prilohdch IV a V k tomuto rozhodnutiu (). Ministerstvo obchodu bude tento zoznam aktualizovat na zdklade
predlozenych informdcif o kazdoroénom opatovnom osvedéeni organizdcie a vzdy, ked organizdcia odstipi od
rdmca pre ochranu osobnych uda)ov medzi EU a USA alebo je z neho vyradend. Okrem toho s cielom zarucit
transparentnost aj v ,mieste vystupu“ bude ministerstvo obchodu viest a spristupfiovat verejnosti zdznamy
o organizdcidch, ktoré boli zo zoznamu vyradené, pricom v kazdom pripade uvedie dovod vyradenia (7). Napokon
poskytne hypertextovy odkaz na webovd stranku FTC venovant rdmcu pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA, na ktorej sa budii uvadzat opatrenia presadzovania prava, ktoré FTC na zdklade rdimca prijala (78).

2.3.2. Monitorovanie dodrZiavania zdsad

(53) Ministerstvo obchodu bude prostredmctvom roznych mechanizmov priebezne monitorovat G¢inné dodrziavanie
zdsad organizdciami zapojenymi do rdémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA (). Konkrétne bude
vykonévat ,kontroly na mieste* v ndhodne vybranych organizdcidch, ako aj ad hoc kontroly na mieste v konkrétnych
organizdcidch v pripade, Ze sa zistia potencidlne problémy s dodrziavanim zdsad (napr. ak ich ministerstvu obchodu
nahldsia tretie strany), s cielom overit, i) ¢i je k dispozicii kontaktné miesto na vybavovanie staznosti a Ziadosti
dotknutych osob a ¢ na takéto staznosti a Ziadosti reaguje; ii) ¢i st podmienky organizicie v oblasti ochrany
sikromia lahko dostupné na webovom sidle organizicie, ako B prostrednictvom hypertextového odkazu na
webovom sidle ministerstva obchodu; iii) ¢i podmienky organizicie v oblasti ochrany stkromia nadale) splitajii
poziadavky na osvedCovanie a iv) ¢i je nezdvisly mechanizmus rieSenia sporov, ktory si organizicia vybrala,
dostupny na rieSenie staznosti (*°).

(54) Ak existuji doveryhodné dokazy o tom, Ze si organizdcia neplni zdvizky podla rdmca pre ochranu osobnych udajov
medzi EU a USA (vritane pripadov, ked ministerstvo obchodu dostane staznosti alebo ked organizécia uspokojivo
neodpovie na otdzky ministerstva obchodu), ministerstvo obchodu bude od organizdcie vyzadovat, aby vyplnila
a predlozila podrobny dotaznik (*!). Organizdcia, ktord tento dotaznik uspokojivo a véas nevyplni, bude postiipend
prislusnému organu (FTC alebo ministerstvu dopravy) na dcely pripadnych opatreni presadzovania préva (*).
V rdmci svojich ¢innosti monitorovania dodrziavania zdsad v rdmci $titu na ochranu osobnych tidajov ministerstvo
obchodu pravidelne vykondvalo kontroly na mieste uvedené v odévodneni 53 a nepretrzite monitorovalo verejné

(™ Pozndmka pod ¢iarou €. 2 v prilohe IIL.

() Pozri oddiel ,Overovanie poziadaviek na samoosvedcovanie” prilohy III.

(") Informadcie o riadeni zoznamu zapojenych organizdcii sa nachddzajt v prilohe Il (pozri ivod v Casti ,Sprava ramcového programu na
ochranu osobnych ddajov a dohlad nad nim vykondvané ministerstvom obchodu®) a v prilohe I [oddiel I body 3 a 4, ako aj oddiel I1I
bod 6 pism. d) abod 11 pism. g)].

(7) Priloha III, pozri Gvod v Casti ,Sprava rdmcového programu na ochranu osobnych tdajov a dohlad nad nim vykondvané
ministerstvom obchodu*.

(%) Pozri oddiel ,Prisposobenie webového sidla rimca pre ochranu osobnych tidajov konkrétnym adresitom* prilohy III.

() Pozri oddiel ,Vykondvanie pravidelnych preskimani stladu a postdeni ex officio na zéklade rdmcového programu na ochranu
osobnych tdajov* prilohy III.

(*) V rdmci svojich monitorovacich ¢innosti moze ministerstvo obchodu vyuzivat rozne néstroje, a to aj na preverovanie nefunkénych
odkazov na podmienky ochrany sikromia alebo na aktivne monitorovanie medidlneho spravodajstva s cielom zachytit reportdze
poskytujice doveryhodné dokazy o nedodrziavani zdsad.

(") Pozri oddiel ,Vykondvanie pravidelnych preskimani stladu a postdeni ex officio na zdklade rdmcového programu na ochranu
osobnych tidajov* prilohy III.

(*) Pozri oddiel ,Vykondvanie pravidelnych preskiimani siladu a posideni ex officio na zdklade rimcového programu na ochranu
osobnych tdajov* prilohy III.
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reportdze, vdaka Comu mohlo identifikovat problémy s dodrziavanim zdsad, zaoberaf sa nimi a vyriesit ich (*).
Organizicie, ktoré trvalo nedodrZiavaju zdsady, budi vyradené zo zoznamu zapojenych organizicii a budi musiet
vratit alebo vymazat osobné tidaje, ktoré na zdklade rdmca ziskali ().

(55) V ostatnych pripadoch vyradenia, napriklad v pripade dobrovolného odstipenia od rdimca alebo nepredlozenia
opdtovného osvedéenia, organizdcia bud musi tdaje vymazat, resp. vritif, alebo si ich modze ponechat pod
podmienkou, Ze ministerstvu obchodu kazdoro¢ne potvrdi zdvizok pokracovat v dodrziavani zdsad alebo poskytne
primerand ochranu osobnych tidajov inymi povolenymi prostriedkami (napr. prostrednictvom zmluvy, ktord plne
odzrkadluje poiiadavky prfsluén)’fch Standardnych zmluvn)'lch doloziek schvalenych Komisiou) (). V takom
pripade musi organizdcia zdroven urcit kontaktné miesto v rdmci organizdcie pre vietky otdzky stvisiace s rimcom
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

2.3.3. Identifikdcia a rieSenie nepravdivych tvrdeni o zapojeni

(56) Ministerstvo obchodu bude monitorovat vietky nepravdlve tvrdenia o zapojeni do rdmca pre ochranu osobnych
tdajov medzi EU a USA alebo pripady nevhodného pouzivania certlflkacnej znacky rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, a to ex officio aj na zéklade staznosti (napr. od organov pre ochranu osobnych udajov) (®9).
Ministerstvo obchodu bude predovietkym priebezne overovat, ¢i organizdcie, ktoré i) odstdpili od rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA; ii) nedokon¢ili proces kazdoroéného opitovného osvedéenia (t. j. bud
s nim zacali, ale nedokon¢ili ho v¢as, alebo s nim ani nezacali); iii) boli z rdmca vyradené predovietkym z dovodu
ytrvalého nedodrziavania zdsad“ alebo iv) nedokonéili proces prvého osvedéenia (t. j. zacali s nim, ale nedokon¢ili
ho v¢as), odstrénili zo vSetkych prislusnych zverejnenych podmlenok ochrany stkromia odkazy na rdmec pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ktoré naznacujii, Ze dand organizdcia je do tohto ramca aktivne
Zapo;ena (). Ministerstvo obchodu bude takisto vykondvat vyhladdvania na internete s cielom identifikovat odkazy
na ramec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA v podmlenkach orgamzacu v oblasti ochrany stikromia,
a to aj s cielom identifikovat nepravdlve tvrdenia organizicii, ktoré neboli do rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA nikdy zapojené (*9).

(57) Ak ministerstvo obchodu zisti, Ze odkazy na rdmec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA neboli
odstrdnené alebo sa pouzivaju nespravne, informuje dand organiziciu o moznosti postipenia veci FTC/ministerstvu
dopravy (*). Ak organizdcia nereaguje uspokojivym spdsobom, ministerstvo obchodu vec postapi prislu§nému
orgdnu na ucely pripadnych opatreni presadzovania prava (*°). Akékolvek nepravdivé vyhldsenie pre verejnost
v stivislosti s dodrziavanim zdsad organizaciou vo forme zavadzajtcich vyhldseni alebo praktik je postihnutelné zo
strany FTC, ministerstva dopravy alebo inych prislusnych organov presadzovania prava USA. Nepravdivé vyhldsenia
predloZené ministerstvu obchodu st postihnutelné podla zdkona o nepravdivych vyhldseniach (False Statements Act,
hlava 18 § 1001 Zakonnika Spojenych $titov).

(*) Pocas druhého kazdoro¢ného preskiimania $titu na ochranu osobnych tdajov ministerstvo obchodu informovalo, Ze vykonalo
kontroly na mieste v 100 organizdcidch a v 21 pripadoch zaslalo dotazniky o dodrziavani zdsad (pricom nésledne boli zistené
problémy odstranené), pozri dokument Komisie SWD(2018) 497 final, s. 9. Podobne ministerstvo obchodu pocas treticho
kazdoro¢ného preskiimania 3titu na ochranu osobnych tidajov ozndmilo, Ze prostrednictvom monitorovania verejnych reportdzi
odhalilo tri incidenty a zacalo s vykondvanim kontrol na mieste v 30 spolo¢nostiach za mesiac, ¢o v 28 % pripadov viedlo
k nédslednému zaslaniu dotaznika o dodrziavani zdsad (v nadvaznosti na ¢o boli zistené problémy okamzite odstranené, resp. v troch
pripadoch boli vyriesené po pisomnom varovani), pozri dokument Komisie SWD(2019) 495 final, s. 8.

(4 Oddiel Il bod 11 pism. g) prilohy L. Trvalé nedodrziavanie zdsad nastane najmai vtedy, ked organizicia odmietne splnit konecné

rozhodnutie samoregulacného orgdnu v oblasti ochrany sikromia, nezdvislého orgdnu na rie§enie sporov alebo orginu

presadzovania prava.

Oddiel Il bod 6 pism. f) prilohy L.

Oddiel ,Vyhladdvanie nepravdivych tvrdeni o zapojeni do rdmca a ich rieSenie” prilohy III.

TamZe.

TamzZe.

TamZe.

V rémci §titu na ochranu osobnych ﬁdajov ministerstvo obchodu pocas tretieho kazdoro¢ného preskﬁmania ra’mca oznamilo, Ze

vyrieSend po pisomnom varovani ministerstva obchodu, pricom 143 pripadov bolo postipenych FTC (pozrl odovodnenie 62 dalej).

Pozri dokument Komisie SWD(2019) 495 final, s. 10.
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(58)

(60)

(61)

(62)

(IOO)

2.3.4. Presadzovanie

S cielom zaistit, aby bola primerand troveni ochrany dajov zabezpecend v praxi, by mal byt zriadeny nezavisly
dozorny orgén, ktory bude mat prdvomoc monitorovat a presadzovat dodrziavanie pravidiel ochrany tdajov.

Organizdcie zapojené do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA musia podlichat pravomoci
prislusnych organov USA - FTC a ministerstva dopravy —, ktoré majii potrebné vySetrovacie pravomoci
a pravomoci v oblasti presadzovania prava na G¢inné zabezpecenie dodrziavania zasad ().

FTC je nezavisly organ zlozZeny z piatich komisdrov, ktorych vymentiva prezident na zaklade odportcania a sthlasu
Sendtu (*?). Komisari sa vymenuvaji na sedemro¢né funkéné obdobie a moze ich odvolat len prezident z dévodu
neefektivnosti, zanedbania povinnosti alebo zneuzitia pravomoci. Vo FTC nesmi byt viac neZ traja komisdri z tej
istej politickej strany a komisdri nesmil pocas svojho funkéného obdobia vykondvat Ziadnu int ¢innost, funkciu ani
zamestnanie.

FTC moze preskiimavat dodrziavanie zdsad, ako aj nepravdivé tvrdenia o dodrziavani zdsad alebo zapojeni do rdimca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA v pripade organizdcii, ktoré uZ nie si v zozname zapojenych
organizdcif alebo nikdy nevykonali proces osvedéenia (*’). FTC moZe dodrziavanie zdsad presadzovat predloZzenim
veci spravnemu alebo federdlnemu stdu [a to aj s cielom dospiet k prikazu o sthlase (consent order), ktory je
vysledkom urovnavania sporov] (*) na tdcely vydania predbezného alebo trvalého sidneho prikazu ¢&i inych
prostriedkov ndpravy a bude systematicky monitorovat ich splnenie (**). Ak organizicia takéto prikazy nesplni, FTC
moze pozadovat ob&ianskoprdvne sankcie a iné prostriedky ndpravy vritane ndhrady pripadnej ujmy sposobenej
protipravnym konanim. Kazdy prikaz o sthlase vydany organizicii zapojenej do rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA bude obsahovat ustanovenia o predkladani sprav dotknutou organiziciou (*%) a organizacie
budd povinné zverejnit vietky prisluiné oddiely tykajiice sa raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA
obsiahnuté v akejkolvek sprave o dodrziavani zdsad alebo o postideni, ktort predlozili FTC. Napokon bude FTC
viest online zoznam organizdcii, na ktoré sa vztahuji spravne opatrenia FTC alebo stidne prikazy v pripadoch
stvisiacich s rimcom pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA ().

Pokial ide o $tit na ochranu osobnych tidajov, FTC prijala opatrenia presadzovania prava priblizne v 22 pripadoch,
a to v suvislosti s porusenim osobitnych poZiadaviek rdmca (napr. v pripadoch, ked organizicia po odstipeni od
rdmca nepotvrdila ministerstvu obchodu, Ze nadalej uplatiiuje ochranu podla stitu na ochranu osobnych tdajov,
alebo neposkytla overenie prostrednictvom samoposidenia alebo externého postdenia dodrziavania rdmca) (%),
ako aj v suvislosti s nepravdivymi tvrdeniami o zapojeni do rdmca (napr. zo strany organizacii, ktoré nedokon¢ili
potrebné kroky na ziskanie osved¢enia alebo ktorych osvedCenie prepadlo, ale napriek tomu uvddzali nepravdivé
tvrdenia o svojom pokracujiicom zapojeni do rdmca) (*). Tieto opatrenia presadzovania prava boli okrem iného
vysledkom aktivneho vyuZzivania administrativinych vyziev s cielom ziskat od urc¢itych ¢astnikov stitu na ochranu
osobnych tidajov materidly na tcely preverenia zdvaznych poruseni povinnosti vyplyvajtcich zo stitu na ochranu
osobnych tdajov (1)

Organizicia zapojend do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA musi verejne vyhldsit svoj zévizok, Ze bude
dodrziavat zdsady, zverejiiovat svoje podmienky ochrany sikromia v siilade s tymito zdsadami a Ze ich bude v plnej miere
uplatiovat. Nedodrzanie tejto poziadavky je postihnutelné podla oddielu 5 zdkona o FTC, ktorym sa zakazuji nekalé a klamlivé
praktiky v rdmci obchodu alebo tie, ktoré maja nan vplyv (hlava 15 § 45 Zdkonnika Spojenych $titov), a podla hlavy 49 § 41712
Zékonnika Spojenych 3tétov, v ktorej sa dopravcom alebo predajcom leteniek zakazuje dopustat sa nekalych alebo klamlivych praktik
v leteckej doprave alebo pri predaji leteniek.

Hlava 15 § 41 Zékonnika Spojenych 3tétov.

Priloha IV.

Na zdklade informdcii od FTC nemd FTC pravomoc vykondvat in$pekcie na mieste v oblasti ochrany stikromia. Ma vSak pravomoc
vyzadovat od organizdcii, aby predlozili dokumenty a poskytli svedecké vypovede (pozri oddiel 20 zdkona o FTC) a v pripade
nesplnenia tychto poziadaviek moze v zdujme ich presadenia vyuzit stidny systém.

Pozri oddiel ,PoZadovanie a monitorovanie prikazov prilohy IV.

Spravnymi opatreniami FTC alebo sidnymi prikazmi sa moze od spolo¢nosti vyzadovat, aby zaviedli programy ochrany sikromia
a pravidelne predkladali FTC spravy alebo postidenia nezavislych tretich stran tykajtce sa tychto programov.

Oddiel ,,Pozadovanie a monitorovanie prikazov* prilohy IV.

Dokument Komisie SWD(2019) 495 final, s. 11.

Pozri zoznam pripadov na webovom sidle FTC na adrese https:/[www.ftc.gov/business-guidance/privacy-security/privacy-shield. Pozri
aj dokumenty Komisie SWD(2017) 344 final, s. 17, SWD(2018) 497 final, s. 12 a SWD(2019) 495 final, s. 11.

Pozri napr. Prepared Remarks of Chairman Joseph Simons at the Second Privacy Shield Annual Review (ftc.gov) (Vypracované pozndmky
predsedu Josepha Simonsa v rdmci druhého vyro¢ného preskiimania stitu na ochranu osobnych tdajov).


https://www.ftc.gov/business-guidance/privacy-security/privacy-shield
https://www.ftc.gov/system/files/documents/public_statements/1416593/chairman_joe_simons_privacy_shield_review_remarks-2018.pdf
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(63) Vyjadrené vieobecnejsie, FTC v poslednych rokoch prijala opatrenia na presadzovanie prava vo Viacerych pripadoch
tykajdcich sa dodrziavania osobitnych poziadaviek na ochranu tdajov, ktoré existuji aj v rdmci pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA, napr. pokial ide o zdsady obmedzenia téelu a uchovévania tdajov (%),
minimalizdcie uda]ov (19), bezpecnosti tdajov (1) a presnosti idajov (**4).

(64) Ministerstvo dopravy mé vyluéni pravomoc regulovat postupy leteckych spolo¢nosti v oblasti ochrany stikromia,
pricom sa o pravomoc, pokial ide o postupy v oblasti ochrany sikromia pri predaji leteniek, deli s FTC. Uradnici
ministerstva dopravy sa v prvom rade zameriavaji na dosiahnutie urovnania a, ak to nie je mozné, mozu zacat
vykondvacie konanie zahffiajice vypocutie dokazov pred spravnym sudcom ministerstva dopravy, ktory je
opravneny vyddvat prikazy na zdrZanie sa konania a ukladat obc¢ianskoprédvne sankcie ('*). Na spravnych sudcov sa
vztahuje viacero ochrannych opatreni podla zdkona o sprdvnom konani (Administrative Procedure Act — APA), aby sa
zabezpedila ich nezavislost a nestrannost. Napriklad mézu byt odvolani len zo zdvaznych dovodov, veci st im
pridelované na rota¢nom zédklade, nesmu vykondvat povinnosti, ktoré sii v rozpore s ich povinnostami a tlohami
spravnych sudcov, nepodliehajii dohladu vySetrovacieho timu orgdnu, v ktorom st zamestnani (v tomto pripade
ministerstvo dopravy), a musia vykondvat svoju funkciu v oblasti rozhodovania/presadzovania nestranne (*).
Ministerstvo dopravy sa zaviazalo monitorovat vykondvacie prikazy a zabezpecit, aby boli prfkazy vyplyvajtce
z pripadov tykajiicich sa rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA zverejnené na jeho webovom
sidle (7).

2.4. Prostriedky ndpravy

(65) V zdujme zabezpecenia primeranej ochrany, a najmd uplatiiovania individualnych prav, by dotknutd osoba mala mat
k dispozicii ti¢inné spravne a sidne prostriedky ndpravy.

(66) Na zdklade ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA sa od organizécif prostrednictvom zdsady ndpravy,
presadzovania a zodpovednosti vyzaduje, aby fyzickym osobdm, ktorych sa nedodrziavanie zdsad dotyka, poskytli
prostriedky napravy, a teda moznost pre dotknuté osoby z Unie podat staznost v stivislosti s nedodrziavanim zdsad
zo strany organizdcii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a dosiahnut vyrie3enie
danej staznosti, a to v pripade potreby aj na zdklade rozhodnutia poskytujiceho tcinny prostriedok népravy (1%).
Organizdcie musia ako sticast svojho osvedcenia splnit poziadavky tejto zdsady zabezpecenim G¢innych a lahko
dostupnych nezavislych mechanizmov ndpravy, na zaklade ktorych mozno staznosti a spory kazdej fyzickej osoby
vySetrit a bezodkladne vyriesit bez toho, aby danej osobe vznikli akékolvek ndklady (1*°).

(") Pozri napr. prikaz FTC vo veci Drizly, LLC., v ktorom sa okrem iného vyzadovalo, aby spolocnost 1. znicila vietky osobné tidaje,
ktoré ziskala a ktoré nie st nevyhnutné na poskytovanie vyrobkov alebo sluzieb spotrebitelom, 2. nezhromazdovala ¢i neuchovavala
osobné informdcie, pokial to nie je nevyhnutné na osobitné tcely uvedené v harmonograme uchovavania.

(1?) Pozri napr. prikaz FTC vo veci CafePress (24. marca 2022), v ktorom sa okrem iného vyzadovala minimalizdcia mnoZstva
ziskavanych tidajov.

(1) Pozri napr. opatrenia FTC na presadzovanie prava vo veciach Drizzly, LLC a CafePress, v rdmci ktorych vyZadovala, aby prislusné
spolocnosti zaviedli osobitny bezpecnostny program alebo osobitné bezpecnostné opatrenia. Okrem toho, pokial ide o porusenia
ochrany udajov, pozri aj prikaz FTC z 27. janudra 2023 vo veci Chegg, urovnanie dosiahnuté so spolo¢nostou Equifax v roku 2019
(https:/fwww.ftc.gov[news-events/news|press-releases/2019/07 Jequifax-pay-57 5-million-part-settlement-ftc-cfpb-states-related-
2017-data-breach).

(") Pozri napr. vec RealPage, Inc (16. oktobra 2018), v ktorom FTC prijala opatrenia na presadzovanie prava v ramci zdkona FCRA voci
spolocnosti preverujicej ndjomcov, ktord vlastnikom nehnutelnosti a spolo¢nostiam spravujiicim nehnutelnosti poskytovala
podkladové spravy o jednotlivcoch na zdklade historickych informdcii tykajticich sa prendjmov, informdcii z verejnych zdznamov
(vratane histérie trestnej Cinnosti a nuteného vystahovania) a Gverovych informdcii, ktoré sa pouzili ako faktor pri ur¢ovani
opravnenosti na byvanie. FTC zistila, Ze tdto spolo¢nost neprijala primerané opatrenia na zabezpecenie presnosti informdcii, ktoré
poskytovala na zdklade svojho ndstroja automatického rozhodovania.

(1) Pozri oddiel ,Postupy presadzovania prava“ prilohy V.

(") Pozri hlavu 5 § 3105, § 7521 pism. a), § 554 pism. d) a § 556 pism. b) bod 3 Zakonnika Spojenych stitov.

(") Priloha V, pozri oddiel ,Monitorovanie a zverejiiovanie vykondvacich prikazov tykajticich sa porusen{ rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA“.

(") Oddiel I bod 7 prilohy L

(") Oddiel I bod 11 prilohy L.


https://www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2019/07/equifax-pay-575-million-part-settlement-ftc-cfpb-states-related-2017-data-breach
https://www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2019/07/equifax-pay-575-million-part-settlement-ftc-cfpb-states-related-2017-data-breach
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(67)  Organizicie si mozu vybraf nezévislé mechanizmy ndpravy bud v Unii, alebo v USA. Ako sa podrobnejsie vysvetluje
v odovodnen{ 73, zahffia to moznost dobrovolne sa zaviazaf k spolupraci s organmi EU pre ochranu osobnych
udajov. Ak organizdcie spractivaji uda]e o Tudskych zdrojoch, takyto zdvizok spolupracovat s organmi EU pre
ochranu osobnych tGdajov je povinny. Medzi dalsie alternativy patri nezavislé alternativne rieSenie sporov alebo
programy ochrany sikromia vytvorené sikromnym sektorom, v pripade ktorych su zdsady zaclenené do ich
pravidiel. Programy ochrany stikromia musia zahffiat 0i¢inné mechanizmy presadzovania v stlade s poziadavkami
zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti.

(68) Na zdaklade rdmca pre ochranu osobn)'/ch tidajov medzi EU a USA sa preto dotknutym osobdm poskytuje niekolko
moznosti na uplatneme svojich prdv, podanie staznosti tykajicej sa nedodrziavania zdsad zo strany organizci
zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a dosiahnutie vyrieSenia ich staznosti, a to
v pripade potreby na zdklade rozhodnutia poskytujiceho G¢inny prostriedok ndpravy. Fyzické osoby mozu
staznost predloZif priamo organizicii, nezdvislému orgdnu pre rieSenie sporov uréenému organizéciou,
vnutro§titnym orgdnom pre ochranu osobnych tdajov, ministerstvu obchodu alebo FTC. V pripadoch, ked sa ich
staznosti nevybavia na zdklade Ziadneho z tychto mechanizmov népravy alebo presadzovania prava, maju fyzické
osoby takisto pravo vyuzif zavazné rozhodcovské konanie (priloha I k prilohe I k tomuto rozhodnutiu). Okrem
rozhodcovského vyboru, v pripade ktorého sa pozaduje, aby sa pred jeho vyuzitim uz vycerpali urcité prostriedky
ndpravy, mozu fyzické osoby vyuzit ktorykolvek mechanizmus ndpravy alebo vietky mechanizmy ndpravy podla
vlastného vyberu a nie s povinné prednostne si zvolit jeden mechanizmus ani dodrzat osobitné poradie.

(69) Po prvé dotknuté osoby z Unie moZu riesit pripady nedodrziavania zdsad prostrednictvom priamej komunikdcie
s organlzac1am1 zapo]enyml do rdmca pre ochranu osobnych Gidajov medzi EU a USA ("). V zdujme ulahcenia
rieenia mus{ organizdcia zaviest G¢inny mechanizmus nédpravy na rieSenie tychto staznosti. Podm1enky ochrany
sikromia organizdcie musia preto obsahovat jasnt informdciu o kontaktnom mieste vndtri alebo mimo
organizicie, ktoré sa bude zaoberat staznostami (vritane pr1padne; prevadzkarne v Unii, ktord moze odpovedat na
otdzky alebo staznosti), ako aj o uréenom nezéavislom orgdne pre riesenie sporov (pozri odovodnenie 70). Po prijati
staznosti fy21cke osoby, priamo od fyzickej osoby alebo prostredmctvom ministerstva obchodu na zdklade
postipenia orgdnom pre ochranu osobnych tdajov, musi organizdcia poskytnat dotknute} osobe z Unie odpoved
v lehote 45 dni ('). Organizdcie takisto musia pohotovo odpovedat na otdzky a iné Ziadosti o informdacie od
ministerstva obchodu alebo organu pre ochranu osobnych tdajov (') (ak sa organizicia zaviazala spolupracovat
s organmi pre ochranu osobnych tdajov), ktoré sa tykaji ich dodrziavania zdsad.

(70)  Po druhé fy21cke osoby mozu predlozit staznost aj priamo nezavislému orgdnu pre rieSenie sporov (v USA alebo
v Unii) uréenému organiziciou, ktory bude vysetrovat a riesit ich staznosti (pokial nie sd zjavne neopodstatnené
alebo nezmyselné) a bezplatne poskytovat fyzickym osobdm vhodné prostriedky ndpravy (*). Sankcie
a prostriedky ndpravy ulozené takymto orgdnom musia byt dostato¢ne prisne, aby sa zabezpecilo, Ze organizdcie
budii dodrziavat zdsady, a mali by poskytovat sposob, akym organizdcia odstrani alebo napravi G¢inky nedodrzania
zdsad, a v zdvislosti od okolnosti aj moznost ukoncenia dalsieho spracovania prislusnych osobnych tdajov afalebo
ich vymazania, ako aj povinnost’ zverejnit zistenia o nedodrzani zdsad (''*). Nezdvislé orgdny pre rieSenie sporov
urcené organizdciou st povinné uvddzat na svojom verejnom webovom sidle prislusné informécie o rdmci pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a o sluzbdch, ktoré na jeho zdklade poskytuja ('%). Kazdy rok musia
zverejnit vyroénd spravu so sthrnnymi tatistickymi tidajmi o tychto sluzbach ().

("9 Oddiel 1l bod 11 pism. d) bod i) prilohy L.

(") Oddiel Il bod 11 pism. d) bod i) prilohy .

("3 Ide o zodpovedny orgén uréeny vyborom orgénov pre ochranu osobnych tdajov, ktory je stanoveny v doplnkovej zdsade ,Uloha
organov pre ochranu osobnych tidajov* (oddiel Il bod 5 prilohy I).

(") Oddiel 1l bod 11 pism. d) prilohy I.

(") Oddiel I bod 7 a oddiel Ill bod 11 pism. e) prilohy L.

(") Oddiel 1l bod 11 pism. d) bod ii) prilohy I.

(% Vo vyrocnej spréve sa musi uvadzat: 1. celkovy pocet staznosti siivisiacich s rdimcom pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA
prijatych pocas vykazovaného roku; 2. druhy prijatych staznosti; 3. kvalitativne parametre rieSenia sporov, napriklad ¢as potrebny na
spracovanie staznosti, a 4. vysledky prijatych staznosti, najma pocet a druh uloZenych prostriedkov ndpravy alebo sankcii.
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(71)  Ministerstvo obchodu moze v rdmci svojich postupov preskimania dodrziavania zdsad overit, ¢i sa organizdcie
zapojené do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA skutone zaregistrovali v nezav1slych
mechanizmoch ndpravy, o ktorych to tvrdia (7). Orgamzac1e aj zodpovedné nezdvislé mechamzmy népravy si
povinné rychlo reagovat na otdzky a Ziadosti ministerstva obchodu o informécie tykajice sa rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA. Ministerstvo obchodu bude spolupracovat s nezavislymi mechanizmami
ndpravy s cielom overit, ¢i na svojom webovom sidle uvadzajt informécie o zdsaddch a sluzbdch, ktoré poskytuji
na zaklade ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, a ¢&i zverejitujd viroéné spravy (''9).

(72) Ak organizdcia nesplni rozhodnutie organu pre rieSenie sporov alebo samoregula¢ného orgdnu, tento orgdn musi
tato skutoénost ozndmif ministerstvu obchodu a FTC (alebo inému orgdnu USA s prdvomocou vySetrovat
nedodrziavanie zdsad organizdciou), pripadne prislusnému sdadu (""). Ak organizdcia odmietne vyhoviet
kone¢nému rozhodnutiu akéhokolvek samoregula¢ného orgdnu, ktory sa zaoberd ochranou stkromia, nezdvislého
organu pre rieSenie sporov alebo tdtneho orgdnu, alebo ak tento orgdn rozhodne, Ze organizdcia ¢asto nedodrziava
zdsady, moZe sa to povazovat za pretrvavajice nedodrziavanie zdsad, pricom vysledkom bude, Ze ministerstvo
obchodu po tom, ako organizacii, ktord nedodrzala zdsady, najprv 30 dni vopred poskytne ozndmenie a prileZitost
na odpoved, vyskrtne tiito organizdciu zo zoznamu zapojenych organizécif (). Ak organizdcia po tom, ako bola
vyradend zo zoznamu, nadalej uvddza, Ze disponuje osvedéenim podla rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi
EU a USA, ministerstvo obchodu vec postipi FTC alebo inému organu presadzovania prava (').

(73)  Po tretie mozu fyzické osoby svoje staznosti podat aj vndtrostatnemu orgdnu pre ochranu osobnych tdajov v Unii,
ktory moze vyuzit svoju vySetrovaciu prdvomoc a privomoc prijimat ndpravné opatrenia podla nariadenia
(EU) 2016/679. Organizicie majl povinnost spolupracovat pri vySetrovani a rieSeni staZnosti zo strany organu pre
ochranu osobnych tdajov, bud ak sa tyka spracGvania tdajov o ludskych zdrojoch ziskanych v rdmci
pracovnopravneho vztahu, alebo ak sa prislusné organizicie dobrovolne podrobili dohladu orgdnov pre ochranu
osobnych tidajov ('2). Organizdcie predovsetkym musia odpovedat na otdzky, dodrziavat odporticania orgdnu pre
ochranu osobnych tdajov, a to aj v stivislosti s opravnymi alebo kompenza¢nymi opatreniami, a predloZit organu
pre ochranu osobnych tidajov pisomné potvrdenie, Ze takéto opatrenia boli prijaté ('*). V pripade nedodrzania
odporicania, ktoré poskytol orgdn pre ochranu osobnych tdajov, orgdn pre ochranu osobnych tidajov postiipi
takéto pripady ministerstvu obchodu (ktoré moze odstranit organizacie zo zoznamu zapojenych organizicii) alebo,
pokial ide o mozné opatrenia na presadzovanie prava, FTC alebo ministerstvu dopravy (v pripade nespoluprice
s orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov alebo nedodrzania zdsad mozno podla priva USA vyuZif pravne
prostriedky ndpravy) (%4).

(74) S cielom ulahcit spoluprdcu pri tc¢innom vybavovani staznosti ministerstvo obchodu aj FTC zriadili osobitné
kontaktné miesto, ktoré je zodpovedné za priamu komunikdciu s orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov ('¥). Tieto
kontaktné miesta pomdhaji s otdzkami orgdnov pre ochranu osobnych tdajov tykajicimi sa dodrziavania zdsad
organizaciou.

(75) Odporticania orgdnov pre ochranu osobnych tdajov (%) sa vydaji po tom, ako obe strany sporu dostand primerant
moznost vyjadrit sa a poskytnut akékolvek dokazy podla svojho Zelania. Vybor méze poskytnat odportcanie tak
rychlo, ako to umozni poziadavka na nalezity proces, a spravidla do 60 dni od prijatia staznosti (‘7). Ak urcitd
organizdcia do 25 dni odo diia dorudenia odporicani nekond v siilade s nimi a neposkytne Ziadne uspokojujice
vysvetlenie omeskania, vybor moze ozndmit svoj zdmer bud predlozit zdlezitost FTC (alebo inému orgdnu
presadzovania prava USA), alebo dospiet k zdveru, Ze zdvizok spolupracovat bol zdvaznym sposobom poruseny.
V prvom pripade to moZze viest k zacatiu konania vo veci presadzovania podla oddielu 5 zdkona o FTC (alebo podla

(") Oddiel ,Overovanie poziadaviek na samoosved¢ovanie” prilohy I.

(") Pozri oddiel ,Ulah¢enie spoluprdce s orgdnmi pre alternativne rieSenie sporov, ktoré poskytuji sluzby stvisiace so zdsadami“

prilohy III. Pozri aj oddiel Ill bod 11 pism. d) body ii) - iii) prilohy I.

(") Pozri oddiel Ill bod 11 pism. e) prilohy L

(") Pozri oddiel Ill bod 11 pism. g) prilohy I, najma body ii) a iii).

(") Pozri oddiel ,Vyhladévanie nepravdivych tvrdeni o zapojeni do rdmca a ich riesenie* prilohy IIL.

("3 Oddiel I bod 7 pism. b) prilohy L.

(") Oddiel Il bod 5 prilohy 1.

(") Oddiel 1l bod 5 pism. c) bod ii) prilohy I.

(") Priloha III (pozri oddiel ,Ulahcenie spoluprice s orgdnmi pre ochranu osobnych Gidajov*) a priloha IV (pozri oddiely ,Prioritné

vybavovanie podnetov a vy3etrovanie“ a ,Spolupraca pri presadzovani préva s organmi EU pre ochranu osobnych udajov ).

(") Orgény pre ochranu osobnych tdajov by mali na zdklade svojej kompetencie v oblasti organizovania svojej price a vzdjomnej
spoluprdce stanovit rokovaci poriadok neformélneho vyboru orgdnov pre ochranu osobnych tidajov.

(") Oddiel Il bod 5 pism. ¢) bod i) prilohy L.
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podobného zdkona) (*¥). V druhom pripade vybor informuje ministerstvo obchodu, ktoré posidi odmietnutie
organizacie dodrzat odporacanie vyboru orgdnov pre ochranu osobnych tdajov ako pretrvavajiice nedodrziavanie
zdsad, ¢o bude mat za nésledok vyradenie organizdcie zo zoznamu zapojenych organizdci.

(76) Ak organ pre ochranu osobnych ﬁdajov ktorému bola staznost predlozend, prijal nedostatocné alebo neprijal Ziadne
opatrenia na rieenie staznosti, md kazdy stazovatel moznost napadndt toto konanie (nekonanie) na vnitrosttnych
stidoch prislusného ¢lenského statu EU.

(77)  Fyzické osoby mozu predlozit staznosti orgdnom pre ochranu osobnych tdajov dokonca aj v pripade, ked vybor
organov pre ochranu osobnych tidajov nebol urceny ako organ pre rieSenie sporov danej organizdcie. Organ pre
ochranu osobn)’rch tidajov mozZe v tychto pripadoch postapit takéto staznosti bud ministerstvu obchodu, alebo
FTC. V zdujme ulahcenia a pos1lnen1a spoluprdce v otdzkach tykajicich sa staznosti fyzickych osob
a nedodrziavania zdsad zo strany organizacif zapojenych do rdémca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA
zriadi ministerstvo obchodu vyhradené kontaktné miesto, ktoré bude plnit dlohu sprostredkovatela a pomdhat
s otdzkami orgdnov pre ochranu osobnych tdajov tykajiicimi sa dodrZiavania zdsad organiziciou (**). FTC sa
takisto zaviazala zriadit osobitné kontaktné miesto (**).

(78) Po $tvrté ministerstvo obchodu sa zaviazalo prijimat a preskiimavat staznosti tykajice sa nedodrziavania zdsad
organizdciou a vyvinait maximalne usilie o ich vybavenie ("*'). Na tieto dcely ministerstvo obchodu stanovilo pre
organy pre ochranu osobnych tdajov osobitné postupy na postupovanie staznosti vyhradenému kontaktnému
miestu, ich sledovanie a ndslednii komunikaciu s organizdciami s cielom ulah¢it ich vybavovanie (**?). V zdujme
urychlenia spracovania staznosti fyzickych osob kontaktné miesto v otdzkach dodrziavania zdsad komunikuje
priamo s prislusnym orgdnom pre ochranu osobnych tidajov, a predovietkym mu poskytuje aktudlne informdcie
o stave staznosti v lehote najviac 90 dni od jej postdpenia (***). To dotknut)'lm osobdm umoziuje podavat staznosti
tykajice sa nedodrziavania zdsad zo strany spolocnost1 zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi
EU a USA priamo svojmu vniitrodtitnemu orgdnu pre ochranu osobnych tdajov, ktory ich posttipi ministerstvu
obchodu ako orgdnu, ktory md v USA na starosti spravu ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

(79) Ak ministerstvo obchodu na zdklade svojich overeni ex officio, na zdklade staznosti alebo akychkolvek inych
informdcii dospeje k zdveru, Ze organizicia trvale nedodrziava zdsady, moze takd organizaciu vyradit zo zoznamu
zapolenych organizdcif (*). Odmietnutie vyhovief kone¢nému rozhodnutiu akéhokolvek samoregula¢ného
organu, ktory sa zaoberd ochranou stikromia, nezévislého orgdnu na riesenie sporov alebo §titneho orgdnu vratane
orgdnu pre ochranu osobnych tidajov sa bude povazovat za trvalé nedodrziavanie zdsad (*).

(80) Po piate organizicia zapojend do rémca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA musi podliehat pravomoci
orginov USA, konkrétne FTC (), ktoré majii potrebné vySetrovacie prdvomoci a prdvomoci v oblasti
presadzovania prava na G¢inné zabezpecenie dodrziavania zdsad. FTC sa pri stanovovani, ¢i bol poruseny oddiel 5
zdkona o FTC, prioritne zaoberd pripadmi nedodrzania zdsad postipenymi nezdvislymi orgdnmi pre rieSenie
sporov alebo samoregulaénymi orgdnmi, ministerstvom obchodu a orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov (ktoré
konajii z vlastného podnetu alebo na zdklade staznosti) (**’). FTC sa zaviazala vytvorif Standardizovany proces
postupovania, urcit kontaktné miesto v rdmci svojej $truktiiry na prijimanie pripadov postﬁpen)’rch orgdnmi pre
ochranu osobnych tidajov a vymienat si informacie o postupenych prlpadoch Okrem toho moZe prijimat staznosti
priamo od fyzickych osob a vykondvat vysetrovania tykajtice sa raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA z vlastného podnetu, najmi ako stcast rozsiahlejsich vySetrovani otdzok ochrany sikromia.

(") Oddiel Il bod 5 pism. c) bod ii) prilohy I.

(") Pozri oddiel ,Ul'ahéenie spoluprdce s orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov* prilohy III.

(") Pozri oddiely ,Prioritné vybavovanie podnetov a vySetrovanie* a ,Spolupraca pri presadzovani préva s orginmi EU pre ochranu
osobnych tidajov* prilohy IV.

(") Priloha III, pozri napr. oddiel ,Ulah¢enie spolupréce s orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov*.

("3 Oddiel I bod 7 pism. e) prilohy I a oddiel ,,Ul'ahcenie spoluprace s orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov* prilohy III.

(") TamZe.

(%) Oddiel Il bod 11 pism. g) prilohy I.

(***) Oddiel 1l bod 11 pism. g) prilohy L.

("% Organizdcia zapojend do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA musi verejne vyhldsit svoj zdvizok, ze bude

dodrziavat zdsady, zverejfiovat svoje podmienky ochrany sikromia v stlade s tymito zdsadami a Ze ich bude v plnej miere

uplatiovat. Nedodrzanie tejto poziadavky je postihnutelné podla oddielu 5 zdkona o FTC, ktorym sa zakazuji nekalé a klamlivé

praktiky v rdmci obchodu alebo tie, ktoré maji nan vplyv.

(**") Pozri aj podobné zavizky prijaté ministerstvom dopravy, priloha V.
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(81) Po Sieste v prlpade Ze sa staznost fyzickej osoby uspokojivo nevyriesila Ziadnymi inymi dostupnymi moznostami
dosiahnutia napravy, moze sa dotknutd osoba z Unie dovoldvat zdvdzného rozhodcovského konania pred
,vyborom pre ramec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA“ ako mechanizmom nipravy ,poslednej
indtancie” ("**). Organizdcie musia fyzické osoby informovat o moZnosti vyuzit zdvizné rozhodcovské konanie a st
povinné odpovedat po tom, ako osoba vyuzila tito moznost doruc¢enim ozndmenia dotknutej organizdcii (***).

(82) Tento V}'fbor pre rimec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA tvorf skupina najmenej desiatich rozhodcov,
ktorych ur¢f ministerstvo obchodu a Komisia na zéklade ich nezdvislosti, beziihonnosti, ako aj skdsenosti s prévnymi
predpismi USA a Unie v oblasti ochrany tdajov. V kazdom jednotlivom spore ticastnici vybert z tejto skupiny vybor
zlozeny z jedného alebo troch (**°) rozhodcov.

(83) Ministerstvo obchodu vybralo na plnenie funkcie spravy rozhodcovskych konani Medzindrodné centrum pre
rieSenie sporov (ICDR), ktoré je Gtvarom Amerického arbitrdzneho zdruzenia (AAA) pre medzindrodné zdlezitosti.
Konania pred vyborom pre ramec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA sa budi riadif siborom
dohodnutych pravidiel rozhodcovského konania a kddexom spravania pre vymenovanych rozhodcov. Na webovom
sidle ICDR-AAA sa poskytuji jasné a stru¢éné informdcie pre fyzické osoby o rozhodcovskom mechanizme
a postupe podania navrhu na rozhodcovské konanie.

(84)  Pravidlami rozhodcovského konania dohodnutymi medzi ministerstvom obchodu a Komisiou sa doplna ramec pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ktory obsahuje niekolko prvkov, ktorymi sa posiliiuje pristupnost
tohto mechanizmu pre dotknuté osoby z Unie: i) pri priprave staZnosti vyboru moze dotknutej osobe pomdct
prislusny vndtro3tdtny orgdn pre ochranu osobnych tdajov; ii) kedZe rozhodcovské konanie sa bude konat v USA,
dotknuté osoby z Unie sa mdzu rozhodnit zicastnit sa prostrednictvom videokonferencie alebo telefonickej
konferencie, a to bez toho, aby im tym vznikli nejaké ndklady; iii) kedZe jazykom, ktory sa bude pouzivat
v rozhodcovskom konani, bude spravidla angli¢tina, tlmocenie a preklad v rdmci rozhodcovského konania sa
dotknutej osobe poskytnii v zdsade na zdklade odovodnenej Ziadosti a bezplatne, iv) a napokon, hoci kazdy
ucastnik si ndklady na prévneho zdstupcu hradi sdm, ak je zastipeny pred vyborom prévnym zdstupcom,
ministerstvo obchodu bude udrziavat fond s ro¢nymi prispevkami od organizécif zapojenych do rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA, z ktorého sa budd hradit trovy rozhodcovského konania az do maximaélnej sumy,
ktort stanovia orgdny USA po konzultdcii s Komisiou (**!).

(85) Vybor pre rimec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA md pravomoc ulozif nepefiaznii spravodlivii
ndhradu pre konkrétnu osobu ('*?) potrebnd na ndpravu nedodrzania zdsad. Hoci vybor pri rozhodovani zohladni
aj iné prostriedky ndpravy, ktoré uz boli dosiahnuté prostrednictvom inych mechanizmov v rdmci pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA, fyzické osoby mozu vidy vyuzit rozhodcovské konanie, ak sa domnievajd, ze
tieto iné prostrledky ndpravy st nedostatocné. Dotknutym osobim z Unie to umoznuje vyuzit rozhodcovské
konanie vo v3etkych pripadoch, ked sa v dosledku konania alebo nekonania organizacii zapojenych do rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, nezdvislych mechanizmov ndpravy alebo prislusnych organov USA
(napriklad FTC) ich staZnosti uspokojivo nevyriesia. Rozhodcovského konania sa nemozno dovolavat, ak ma organ
pre ochranu osobnych Gdajov podla prdvnych predpisov pradvomoc riesit dant staznost tykajticu sa orgamzac1e
zapojencj do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, najmi v tych pripadoch, kde je organizécia bud
povinnd spolupracovat a dodrziavat odportcania orgdnov pre ochranu osobnych tidajov, pok1a1 ide o spracovanie
udajov o Tudskych zdrojoch v stvislosti s pracovnym pomerom, alebo sa k tomu dobrovol’ne zaviazala. Fyzické
osoby mozu vymahat rozhodcovské rozhodnutia na stidoch USA podla federdlneho zdkona o rozhodcovskom
konani, ¢im sa zabezpeCuje pravny prostriedok ndpravy v pripade, Ze organizicia rozhodcovské rozhodnutie
nevykona.

("*%) Pozri prilohu I ,Model rozhodcovského konania“ k prilohe I.
("*) Pozri oddiel I bod 1 pism. a) bod xi) a oddiel Il bod 7 pism. ¢) prilohy 1.
(**9) Na pocte rozhodcov vo vybore sa musia dohodnut ticastnici.
(1 Cast G bod 6 prilohy I k prilohe L.

(") Fyzické osoby si nesmi v rozhodcovskom konani ndrokovat ndhradu skody; vyuzitie rozhodcovského konania vsak neznamend
stratu moZznosti narokovat si nahradu skody na veobecnych stidoch v USA.
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(86) Po siedme, ak si organizdcia neplni zdvizok dodrziavat zdsady a zverejnené podmienky ochrany stikromia, podla
americkych pravnych predpisov st k dispozicii dalsie moznosti dosiahnutia siidnej ndpravy vratane moznosti ziskat
nahradu $kody. Fyzické osoby mozZu napriklad za urcitych podmienok dosiahnut sidnu ndpravu (vratane nahrady
skody) podla pravnych predpisov na ochranu spotrebitela jednotlivych $titov v pripadoch podvodného
nepravdivého vyhldsenia, nekalého alebo klamlivého konania alebo takychto praktik (') a podla priva ob¢iansko-
pravnych deliktov (najmi v pripade ob¢ianskopravnych deliktov porusenia stkromia ('*), privlastnenia si mena
alebo podoby (*#) a zverejnenia skuto¢nosti sikromného Zivota (1*9)).

(87)  Jednotlivymi moznostami dosiahnutia ndpravy uvedenymi vy3sie sa spolo¢ne zabezpecuje, aby sa o kazde] staznosti
tykajtcej sa nestiladu s rimcom pre ochranu osobnych uda]ov medzi EU a USA zo strany organizdcif, ktoré osvedcili
svoje dodrZziavanie zdsad, riadne rozhodlo a aby sa dosiahla ndprava.

3. PRISTUP K OSOBNYM UDAJOM PRENASANYM Z EUROPSKE] UNIE ORGANMI VEREJNE] MOCI
\4 SPO]ENYCH STATOCH A ICH POUZIVANIE TYMITO ORGANMI

(88) Komisia takisto posidila obmedzenia a zdruky vrdtane mechanizmov dohladu a individudlnych prostriedkov
napravy, ktoré st v americkom prave k dispozicii vo vzfahu k ziskavaniu a ndslednému pouZivaniu osobnych
tdajov prendSanych prevddzkovatelmi a sprostredkovatelmi v USA, ktoré vo verejnom zdujme uskutoéiuji
americké organy verejnej moci, a to najmd na ucely presadzovania prava v trestnych veciach a na ucely narodnej
bezpecnosti (dalej len ,pristup vlddy*) (**). Komisia pri posudzovani toho, ¢i podmienky, na zdklade ktorych sa
vldde poskytuje pristup k idajom prendSanym do Spojenych $tdtov podla tohto rozhodnutia, splfajii kritérium
,zdsadnej rovnocennosti“ v stlade s ¢linkom 45 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679, ako ho vykladd Stdny dvor so
zretelom na Chartu zékladnych prav, zohladnila viaceré kritérid.

(89) Konkrétne akékolvek obmedzenie prava na ochranu osobnych tdajov musi byt stanovené zdkonom a v samotnom
pravnom zéklade, ktory povoluje zasahovanie do takéhoto préva, sa musi vymedzit, v akom rozsahu mozno
uplatiiovanie prislusného prava obmedzit ('*%). Okrem toho v zdujme splnenia poziadavky proporcionality, podla
ktorej sa v demokratickej spoloénosti musia vynimky z ochrany osobnych tdajov a obmedzenia ochrany osobn}'fch
udajov uplatnovat len do pr1sne nevyhnutne) miery, aby boli splnené konkrétne ciele veobecného Zau]mu ktoré st
rovnocenné s cielmi uzndvanymi Uniou, sa v tomto prdvnom zdklade musia stanovovat jasné a presné pravidld
upravujlce rozsah a uplatiovanie takychto opatreni a zavaddzat minimdlne zdruky, aby osoby, ktorych ddaje boli
prenesené, mali dostato¢né zdruky umoznujice ti¢inne chrénit ich osobné tdaje pred rizikom zneuzitia (**). Tieto

(*¥) Pozri napr. §titne pravne predpisy na ochranu spotrebitela v Kalifornii [Obciansky zdkonnik $tdtu Kalifornia (West), § 1750 — 1785,
zékon o prostriedkoch ndpravy pre spotrebitelov], v Ditrikte Kolumbia (Zékonnik Distriktu Kolumbia, § 28 — 3901), na Floride
(Zbierka zdkonov 3titu Florida, § 501.201 — 501.213, zdkon o klamlivych a nekalych obchodnych praktikach), v stte Illinois (hlava
815 Zbierky zdkonov stitu Illinois, 505/1 — 505/12, zdkon o podvodoch na spotrebiteloch a o klamlivych obchodnych praktikich),
v Pensylvénii [hlava 73 Zbierky zdkonov 3titu Pensylvania, § 201-1 — 201-9.3 (West), zdkon o nekalych obchodnych praktikdch
a ochrane spotrebitela].

() Tzn. v pripade tmyselného zasahovania do sikromnych zélezZitosti alebo veci jednotlivca spdsobom, ktory by bol bezne velmi
nepristojny [§ 652 pism. b) Restatement (2nd) of Torts].

(**) Tento delikt sa bezne spéja s pripadmi privlastnenia si a pouzZitia mena alebo podoby jednotlivca s cielom propagovat podnik alebo
vyrobok alebo na iny podobny obchodny cel [pozri § 652C Restatement (2nd) of Torts].

(%) Tzn. ked sa zverejnia informécie tykajice sa sikromného Zivota jednotlivca, pricom je to bezne velmi nepristojné a z pohladu
zdujmu verejnosti nie je opodstatnené dané informdcie zverejiiovat [§ 652D Restatement (2nd) of Torts].

() Je to relevantné aj vzhladom na oddiel I bod 5 prilohy 1. Podl’a tohto oddielu a podobne ako podla vieobecného nariadenia o ochrane
tdajov moze dodrziavanie poZziadaviek na ochranu ddajov a prdv, ktoré st sicastou zdsad ochrany sikromia, podliehat
obmedzeniam. Takéto obmedzenia v3ak nie sii absoliitne, ale moZno sa na ne odvoldvat len za niekolkych podmienok, napriklad
v rozsahu nevyhnutnom na splnenie poZiadaviek sidneho prikazu alebo verejného zdujmu, presadzovania préva alebo ndrodnej
bezpecnosti. V tejto stvislosti a v zdujme jasnosti sa v tomto oddiele odkazuje aj na podmienky stanovené vo vykondvacom
nariadenti ¢. 14086, ktoré sa posudzujii okrem iného v odovodneniach 127 — 141.

(**%) Pozri vec Schrems II, body 174 — 175 a citovand judikatiiru. Co sa tyka pristupu orgdnov verejnej moci ¢lenskych stdtov, pozri aj vec
C-623[17, Privacy International, ECLLEU:C:2020:790, bod 65; a spojené veci C-511/18, C-512/18 a C-520/18, La Quadrature du
Net a i., ECLLEU:C:2020:791, bod 175.

(**) Pozri vec Schrems II, body 176 a 181, ako aj citovand judikattiru. Pokial ide o pristup orgdnov verejnej moci ¢lenskych stétov, pozri
aj vec Privacy International, bod 68; a La Quadrature du Net a i., bod 132.
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pravidld a zéruky musia byt navyse pravne zdvizné a vymahatelné fyzickymi osobami (**). Dotknuté osoby musia
mat najmd moznost uplatnif pravne prostriedky napravy pred nezavislym a nestrannym siidom, aby mali pristup
k svojim osobnym tidajom, alebo dosiahnut opravu alebo vymazanie takychto tidajov (**!).

3.1. Pristup a pouZivanie zo strany orgdnov verejnej moci Spojenych Stitov na ii¢ely presadzovania priva
v trestnych veciach

(90)  Pokial ide o zasahovanie do osobnych tidajov prendsanych na zdklade rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA na ticely presadzovania préva v trestnych veciach, v prave Spojenych stitov sa uklad4 viacero obmedzenf
pristupu k osobnym tidajom a ich pouzivania a poskytujii sa mechanizmy dohladu a nédpravy, ktoré sii v stilade
s poziadavkami uvedenymi v odovodneni 89 tohto rozhodnutia. Podmienky, za ktorych sa takyto pristup moze
uskutocnit, a zdruky, ktoré sa vztahuji na uplatnenie tychto pravomoci, sa podrobne posudzuji v nasledujicich
oddieloch. V tejto stivislosti vldda USA (prostrednictvom ministerstva spravodlivosti) poskytla aj uistenie tykajtice sa
uplatnitelnych obmedzen a zaruk (priloha VI k tomuto rozhodnutiu).

3.1.1. Prdvne zdklady, obmedzenia a zdruky

3.1.1.1. Obmedzenia a zdruky, pokial ide o ziskavanie osobnych tidajov na ticely presadzovania priva v trestnych veciach

(91) K osobnym tdajom spractivanym organizdciami v USA, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad, prendsanym
z Unie na zdklade raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA mozu ziskat pristup americki federalni
prokurdtori a federdlni vySetrovaci agenti na ucely presadzovania prdva v trestnych veciach v rdmci roznych
postupov, ako sa podrobnejSie vysvetluje v odévodneniach 92 — 99. Tieto postupy sa uplatiiuji rovnakym
sposobom, ako ked sa informdcie ziskavaji od ktorejkolvek organizicie v USA, bez ohladu na $titnu prislusnost
alebo miesto bydliska dotknutych osob (**2).

(92) Po prvé sudca moZe na zZiadost federdlneho tiradnika pre presadzovanie prava alebo pravneho zastupcu vlady vydat
prikaz na domovii prehliadku alebo na zaistenie (vrdtane elektronicky uloZenych informécii) (***). Takyto prikaz
mozno vydat len v pripade existencie ,dévodnosti“ (probable cause) (**%), teda dovodného zistenia, Ze na mieste
oznacenom v sidnom prikaze sa pravdepodobne nachddzaji ,predmety podliehajice zaisteniu“ (ddkazy o trestnom
¢ine, nezdkonne drzané predmety alebo majetok, ktory je urceny na pouzitie alebo bol pouzity na spachanie
trestného ¢inu). V prikaze musi byt identifikovany majetok alebo predmet, ktory sa ma zaistit, a uréeny sudca,
ktorému sa mé prikaz vrétit. Osoba, ktord sa podrobuje domovej prehliadke alebo ktorej majetok je predmetom

() Pozri vec Schrems II, body 181 — 182.

(®") Pozri vec Schrems I, bod 95 a vec Schrems II, bod 194. V tejto stvislosti Siidny dvor Eurdpskej tnie zdo6raznil najmi to, Ze
dodrziavanie ¢ldnku 47 Charty zdkladnych prav, v ktorom sa zarucuje prévo na tcinny prostriedok ndpravy pred nezdvislym
a nestrannym stidom, ,prispieva k tirovni ochrany pozadovanej v ramci Unie a [...] Komisia [ho musi] konstatovat skor, nez prijme
rozhodnutie o primeranosti podla clanku 45 ods. 1 nariadenia“ (EU) 2016/679 (vec Schrems 11, bod 186).

(*?) Pozri prilohu VL. V stvislosti so zékonom o odpocivani (Wiretap Act), zdkonom o uloZenej komunikdcii (Stored Communications Act)
a zédkonom o zdznamnikoch zdrojov (Pen Register Act) (podrobnejsie v odovodneniach 95 — 98) pozri napriklad vec Suzlon
Energy Ltd/Microsoft Corp., 671 F.3d 726, 729 (9. obvod, 2011).

(") Pravidlo 41 Federdlneho trestného poriadku. Najvyssi sid v rozsudku z roku 2018 potvrdil, Ze orgdny presadzovania priva musia
mat prikaz na domovii prehliadku alebo spliiat podmienky vynimky z nutnosti mat prikaz na domovii prehliadku aj v pripade
pristupu k historickfm zdznamom o polohe mobilného telefénu, ktoré poskytuji komplexny prehlad o pohybe pouzivatela
a v stvislosti s ktorymi pouzivatel méze odovodnene ocakdvat ochranu svojho stikromia, pokial ide o takéto informdcie [vec
Timothy Ivory Carpenter/Spojené 3tity americké, ¢. 16-402, 585 U.S. (2018)]. Takéto tidaje preto vo vieobecnosti nemozno ziskat
od mobilného operdtora pomocou stidneho prikazu na zéklade opodstatnenych dovodov domnievat sa, Ze predmetné informécie st
relevantné a podstatné pre prebichajice vySetrovanie trestného Cinu, ale vyZaduje sa v suvislosti s nimi preukdzanie existencie
dovodnosti pri pouziti prikazu.

(**) Podla Najvyssicho stidu ,dovodnost“ je ,prakticky, netechnicky” stupen zistenia opierajici sa o ,skutkové a praktické faktory
kazdodenného Zivota, na zdklade ktorych je bezné a obozretné konat“ [vec Illinois/Gates, 462 U.S. 213, 232 (1983)]. Pokial ide
o prikazy na domovt prehliadku, dovodnost existuje vtedy, ked je primerane pravdepodobné, ze vysledkom domovej prehliadky
bude odhalenie dokazu o trestnom ¢ine (idem).



L 231/138

Uradny vestnik Eurépskej tinie 20.9.2023

(16})

prehliadky, moze podat navrh na zdkaz pouzitia dokazov ziskanych alebo vyvodenych z nezdkonnej prehliadky, ak
sa tieto dokazy predlozia proti danej osobe pocas trestného konania (). Ak sa od drzitela adajov (napr.
spolo¢nosti) vyzaduje, aby spristupnil Gdaje na zaklade prikazu, méze predovSetkym napadniit poziadavku na
spristupnenie ako neprimerane zataZzujicu (**°).

Po druhé velkd porota (vySetrovacia zlozka stidu zostavend sudcom alebo magistratnym sudcom) méze vydat vyzvu
v suvislosti s vySetrovanim urcitych zdvaznych trestnych ¢inov ('), a to zvycajne na ziadost federdlneho
prokurdtora, s ciefom pozadovat od niekoho, aby predlozil alebo spristupnil obchodné zdznamy, elektronicky
ulozené informdcie alebo iné hmotné predmety. Okrem toho sa v roéznych zdkonoch povoluje pouzivanie
administrativnych vyziev na predloZenie alebo spristupnenie obchodnych zdznamov, elektronicky uloZenych
informdcif alebo inych hmotnych predmetov stvisiacich s vySetrovanim podvodov v zdravotnictve, zneuZivania
deti, ochrany tajnej sluzby, pripadov kontrolovanych ltok a s vySetrovanim generdlneho inspektora (**). V oboch
pripadoch musia byt informécie relevantné pre dané vySetrovanie a vyzva nesmie byt neopodstatnend, t. j.
nekonkrétna, obmedzujiica alebo neprimerane zatazujiica (Co st dovody, na zdklade ktorych moéze prijemca vyzvy
predmetnii vyzvu napadnit) (**%).

Velmi podobné podmienky sa vztahuji na administrativne vyzvy vydané s cielom ziskat pristup k ddajom v drzbe
spolocnosti v USA na civilné alebo regulacné tcely (z hladiska verejného zdujmu). Pradvomoc agentdr s civilnou
a regula¢nou zodpovednostou vydavat takéto administrativne vyzvy musi byt stanovend v zdkone. PouZitie
administrativnej vyzvy podlieha ,kritériu primeranosti®, ¢o si vyzaduje, aby sa vySetrovanie vykondvalo na legitimny
ucel, aby informdcie pozadované na zdklade vyzvy boli na tento ucel relevantné, aby agentira este nemala
k dispozicii informdcie, ktoré pozaduje na zaklade vyzvy, a aby sa vykonali potrebné administrativne kroky na
vydanie vyzvy (**). V judikatiire najvyssieho sidu sa takisto objasnila potreba vyvazit vyznam verejného zdujmu
v savislosti s poZadovanymi informdciami s vyznamom osobnych a organizaénych zdujmov v oblasti
sukromia (**"). Hoci pouzitie administrativnej vyzvy nepodlieha predchddzajiicemu stdnemu schvéleniu, podlieha
stdnemu preskiimaniu v pripade ndmietky prijemcu z uvddzanych dévodov alebo ak sa vydavajiica agentira snazi
o presadenie vyzvy na stde ('%2). Okrem tychto vieobecnych hlavnych obmedzeni moézu z jednotlivych zdkonov
vyplyvat osobitné (prisnejsie) poziadavky ('%).

Vec Mapp[Ohio, 367 U.S. 643 (1961).

Pozri vec In re Application of United States, 610 F.2d 1148, 1157 (3. obvod, 1979) (v ktorej sa rozhodlo, Ze ,ndlezity proces si
vyZaduje, aby sa pred tym, ako sa telefonickej spolo¢nosti nariadi poskytnutie® sicinnosti pri vykonani prikazu na domovi
prehliadku, ,uskutocnilo vypocutie o miere stvisiacej zdtaze“) a vec In re Application of United States, 616 F.2d 1122 (9. obvod,
1980).

V Piatom dodatku k Ustave USA sa vyzaduje schvilenie obzaloby velkou porotou v pripade ,obzvldit zévazného alebo inak
hanebného trestného ¢inu“. Velki porotu tvori 16 az 23 clenov a jej dlohou je stanovit existenciu dovodnosti domnienky, Ze bol
spachany trestny ¢in. Na dosiahnutie tohto zdveru majii velké poroty vySetrovacie pravomoci, ktoré im umoziiuji vydévat vyzvy.
Pozri prilohu VI.

Pravidlo 17 Federélneho trestného poriadku.

Pozri vec Spojené stity/Powell, 379 U.S. 48 (1964).

Oklahoma Press Publishing Co./Walling, 327 U.S. 186 (1946).

Najvyssi sid objasnil, Ze v pripade napadnutia administrativnej vyzvy musi sid zvazit, ¢i 1. vySetrovanie sa vedie na zdkonom
povoleny ucel, 2. vydanie predmetnej vyzvy patri do pravomoci Kongresu a 3. ,pozadované dokumenty sii relevantné pre
vySetrovanie®. Sudny dvor tieZ poznamenal, Ze poZiadavka administrativnej vyzvy musi byt ,primerand®, t. j. vyZaduje sa, aby
LwurCenie dokumentov, ktoré sa majii predlozit, bolo primerané, aby neslo nad rdmec tinosnosti a aby spliialo tGcely prislusného
vySetrovania“, vritane ,konkretizdcie opisu miesta, ktoré sa ma prehladat, a 0sob alebo vec, ktoré sa majii zaistit*.

Napriklad v zdkone o prdve na ochranu osobnych finan¢nych tdajov sa stanovuje pravomoc vlddneho organu ziskat financné
zdznamy v drzbe finan¢nej institticie na zdklade administrativnej vyzvy, a to len ak 1. existuje dovod domnievat sa, Ze pozadované
zdznamy st relevantné pre legitimne vySetrovanie v rdmci presadzovania prdva, a 2. zdkaznikovi bola poskytnutd képia vyzvy alebo
predvolania spolu s ozndmenim obsahujticim primerant $pecifikdciu povahy vySetrovania (hlava 12 § 3405 Zakonnika Spojenych
§tétov). Dalsfm prikladom je zékon o nilezitom poddvani informicii o tGverovej schopnosti, ktory zakazuje spotrebitelskym
spravodajskym agentdram zverejiiovat spotrebitelské spravy v reakcii na Ziadosti v rdmci administrativnych vyziev (pricom im
umoziuje reagovat len na vyzvy velkej poroty alebo sidne prikazy, hlava 15 § 1681 a nasl. Zdkonnika Spojenych stdtov). Pokial ide
o pristup k informdcidm o komunikdcii, uplatiiujii sa osobitné poziadavky zdkona o ulozenej komunikdcii, a to aj s ohladom na
moznost pouzitia administrativnych vyziev (podrobny prehlad je uvedeny v odovodneniach 96 — 97).


https://www.britannica.com/topic/Fifth-Amendment
https://www.britannica.com/topic/grand-jury
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(95) Po tretie viaceré pravne zadklady umoZiiuji orgdnom cinnym v trestnom konani ziskat pristup k tdajom
o komunikécii. Sid moéze vydat prikaz, ktorym sa povoluje ziskavanie informdcii v redlnom Case o vytdcani,
smerovani, adresovani a signalizovani, bez obsahu samotnej komunikdcie, tykajicich sa ur¢itého telefénneho ¢isla
alebo e-mailovej adresy (prostrednictvom zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikdcie), ak dospeje
k zédveru, Ze dany orgdn potvrdil, Ze informdcie, ktoré sa pravdepodobne ziskaji, st relevantné pre prebiehajice
vySetrovanie trestného ¢inu (**). V prikaze sa musi okrem iného uviest totoznost podozrivej osoby, ak je znidma,
atribty komunikdcie, na ktord sa prikaz vztahuje, a vyhldsenie o trestnom cine, ktorého sa takto ziskavané
informdcie tykajd. PouZivanie zaznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikdcie moze byt povolené najviac
na obdobie Sestdesiatich dni, ktoré mozno predlzit len novym stidnym prikazom.

(96) Okrem toho na tcely presadzovania prava v trestnych veciach mozZno na zdklade zdkona o uloZenej komunikécii
(Stored Communications Act) (%) ziskat pristup k informdcidm o Gcastnikoch, prevddzkovym tdajom a ulozenému
obsahu komunikécie v drzbe poskytovatelov internetovych sluzieb, telefénnych spoloc¢nosti a inych poskytovatelov
sluzieb, ktorf sii tretimi stranami. Na ziskanie uloZeného obsahu elektronickej komunikdcie musia orgdny ¢inné
v trestnom konani v zdsade ziskat od sudcu prikaz na zdklade dovodnosti domnienky, Ze predmetné konto
obsahuje dokaz o trestnom ¢ine (**%). Na ziskanie registra¢nych tdajov tcastnikov, IP adries a prislusnych ¢asovych
peciatok, ako aj fakturacnych tdajov, mozu orgdny ¢inné v trestnom konani vyuzit vyzvu. Na ziskanie vicsiny
inych uloZenych informécii bez obsahu samotnej komunikacie, ako st napriklad hlavicky e-mailov bez predmetu,
musi orgdn ¢inny v trestnom konani ziskat stidny prikaz, ktory sudca vyda, ak je presvedceny o tom, Ze existuji
opodstatnené dovody domnievat sa, Ze pozadované informdcie si relevantné a podstatné pre prebiehajice
vySetrovanie trestného ¢inu.

(97) Poskytovatelia, ktori dostant Ziadost podla zdkona o uloZenej komunikdcii, to moZu na dobrovolnom zéklade
ozndmit zdkaznikovi alebo ¢astnikovi, ktorého informdcie sa pozadujd, s vynimkou pripadov, ked prislusny orgin
¢inny v trestnom konani ziska ochranny prikaz, v ktorom sa takéto ozndmenie zakazuje (**). Ochranny prikaz je
sudny prikaz, ktorym sa poskytovatelovi elektronickych komunikacnych sluzieb alebo dialkovych pocitacovych
sluzieb, ktorému st prikaz, vyzva alebo sidny prikaz urcené, ukladd povinnost neozndmit existenciu daného
prikazu, vyzvy alebo stidneho prikazu Ziadnej inej osobe, pokial to sid povazuje za vhodné. Ochranny prikaz sa
vydd vtedy, ked sid dospeje k zdveru, Ze existuje dovod domnievat sa, Ze ozndmenie by vdzne ohrozilo
vySetrovanie alebo neprimerane oneskorilo sidne konanie, napr. preto, Ze by viedlo k ohrozeniu Zivota alebo
fyzickej bezpecnosti osoby, k uteku pred trestnym stthanim, k zastraSovaniu potencidlnych svedkov atd.
V memorande zdstupcu generdlneho prokurdtora (ktoré je zdvizné pre vSetkych prokuritorov a zdstupcov
ministerstva spravodlivosti) sa vyZaduje, aby prokurdtori podrobne uréili potrebu ochranného prikazu a poskytli
sidu odovodnenie toho, ako st v konkrétnom pripade splnené zdkonné kritérid na ziskanie ochranného
prikazu ("*%). V. memorande sa dalej vyZzaduje, aby sa v ndvrhoch na ochranny prikaz vo vieobecnosti nestanovovalo
dodato¢né ozndmenie s odstupom dlhsim ako jeden rok. Ak by za vynimoc¢nych okolnosti bol potrebny prikaz
s dlhsim trvanim, Ziadost o vydanie takéhoto prikazu podlieha pisomnému sthlasu dozorného tiradnika urceného
generdlnym prokurdtorom USA alebo prislusnym namestnikom generdlneho prokurdtora. Okrem toho musi
prokurdtor pri ukonceni vySetrovania okamzite posudif, ¢i existuje dovod na zachovanie pripadnych nadalej
platnych ochrannych prikazov, a ak nie, zrusit ochranny prikaz a zabezpecit, aby bol poskytovatel sluzieb o tom
upovedomeny (**).

(") Hlava 18 § 3123 Zdkonnika Spojenych $tétov.

(**) Hlava 18 § 2701 — 2713 Zakonnika Spojenych 3tétov.

(') Hlava 18 § 2701 pism. a) az b) bod 1 pism. A) Zdkonnika Spojenych stitov. Ak je dotknuty tcastnik alebo zdkaznik informovany
(bud vopred, alebo za urcitych okolnosti prostrednictvom dodato¢ného ozndmenia), obsahové informécie uloZené na obdobie dlhsie
ako 180 dni mozno ziskat aj na zdklade administrativnej vyzvy alebo predvolania pred velki porotu [hlava 18 § 2701 pism. b) bod 1
pism. B) Zakonnika Spojenych $titov], alebo siidneho prikazu {ak existuji opodstatnené dovody domnievat sa, ze informécie si
relevantné a podstatné pre prebiehajiice vySetrovanie trestného ¢inu [hlava 18 § 2701 pism. d) Zdkonnika Spojenych 3titov]}.
V stilade s rozhodnutim federdlneho odvolacieho siidu vSak $ttni vySetrovatelia vo vSeobecnosti Ziadaji o prikaz sudcu na domovi
prehliadku s cielom ziskat obsah sikromnej komunikicie alebo ulozené tdaje od komeréného poskytovatela komunikaénych
sluzieb. Vec Spojené §taty/Warshak, 631 F.3d 266 (6. obvod, 2010).

(*") Hlava 18 § 2705 pism. b) Zdkonnika Spojenych stitov.

(") Pozri memorandum zdstupcu generdlneho prokurdtora Roda Rosensteina z 19. oktébra 2017 o restriktivnejsich podmienkach
v stvislosti s ndvrhmi na ochranny prikaz (alebo stidny zdkaz spristupnenia), dostupny na adrese https:/[www.justice.gov/criminal-
ccips/page/file/1005791/download.

(") Memorandum zdstupkyne generdlneho prokurdtora Lisy Monacovej z 27. mdja 2022 o dopliujtcich podmienkach v stvislosti
s ndvrhmi na ochranny prikaz podla hlavy 18 § 2705 pism. b) Zédkonnika Spojenych §titov.


https://www.justice.gov/criminal-ccips/page/file/1005791/download
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(98) Orgdny ¢inné v trestnom konani moéZzu takisto odpocivat prebiehajicu telefonickd, dstnu alebo elektronickd
komunikdciu na zdklade stidneho prikazu, v ktorom sudca dospel okrem iného k zéveru, Ze je dovodné domnievat
sa, Ze odpocuvanie alebo elektronické zachytenie poskytne dokaz o federdlnom zlo¢ine alebo o pobyte utecenca
unikajticeho pred stthanim (7).

(99) Dalsiu ochranu poskytujii rozne politiky a usmernenia ministerstva spravodlivosti vratane usmerneni generdlneho
prokurdtora k domdcim operdcidm FBI (Attorney General Guidelines for Domestic FBI Operations — AGG-DOM),
v ktorych sa okrem iného vyZzaduje, aby Federdlny trad pre vySetrovanie (FBI) pouzival dostupné vySetrovacie
metddy, ktoré menej zasahuji do sikromia, so zohladnenim ich G¢inku na sikromie a obcianske slobody (7).

(100) Podla vyhldseni vlidy USA sa na vySetrovania v rdmci presadzovania prdva na drovni jednotlivych Stitov vztahuje uz
uvedend rovnakd alebo vysSia ochrana (pokial ide o vySetrovania vykondvané podla prévnych predpisov
jednotlivych stdtov) (V?). Najmid tstavné ustanovenia, ako aj zdkony a judikatira na Stdtnej drovni opitovne
potvrdzujii uvedent ochranu pred neprimeranymi prehliadkami a zaisteniami tym, Ze vyZaduja vydanie prikazu na
domovt prehliadku (%). Prikazy na domova prehliadku sa mozZu podobne ako zéruky na federdlnej drovni vydavat
len na zdklade preukdzania dovodnosti a musia obsahovat opis miesta, ktoré sa mé prehladat, a osoby alebo veci,
ktoré sa maja zaistit (\74).

(7% Hlava 18 § 2510 — 2522 Zakonnika Spojenych Stdtov.

(") Usmernenia generdlneho prokurdtora k domdcim operdcidm Federdlneho tradu pre vysetrovanie (FBI) (september 2008), k dispozicii
na adrese http:/[www.justice.gov/archive/opa/docs/guidelines.pdf. Dalsie pravidldi a politiky, ktoré predpisuji obmedzenia
vySetrovacich ¢innosti federdlnych prokurdtorov, st stanovené v prirucke pre prokurdtorov USA (United States Attorneys’ Manual),
ktord je k dispozicii na adrese http://www.justice.gov/usam/united-states-attorneys-manual. Od tychto usmerneni sa mozno odchylit
len na zéklade predchddzajiiceho sthlasu riaditela FBI, zdstupcu riaditela alebo vykonného ndmestnika riaditel'a urceného riaditelom
s vynimkou pripadov, ked' takyto sihlas nemozno ziskat z dovodu bezprostrednosti alebo zédvaznosti ohrozenia bezpecnosti 0sdb
alebo majetku, alebo ndrodnej bezpe¢nosti (v takom pripade je potrebné ¢o najskor informovat riaditela alebo int povolujicu
osobu). O pripadnom nedodrzani usmerneni musi FBI informovat ministerstvo spravodlivosti, ktoré ndsledne informuje generdlneho
prokurdtora a zastupcu generalneho prokurdtora.

("% Pozndmka pod ¢iarou €. 2 v prilohe VI Pozri tiez napr. Arnold/City of Cleveland, 67 Ohio St.3d 35, 616 N.E.2d 163, 169 (1993)
(,V oblasti individualnych prav a obcianskych slobod predstavuje Ustava Spojenych stitov, pokial sa vztahuje na staty, troven, pod
ktorti rozhodnutia $titnych sidov nemézu ist“); Cooper/Kalifornia, 386 U.S. 58, 62, 87 S.Ct. 788, 17 L.Ed.2d 730 (1967) (,.Nase
rozhodnutie samozrejme nemd vplyv na pravomoc §tatu stanovit prisnejSie normy pre prehliadky a zaistenia, nez ako to vyzaduje
federdlna Gstava, ak sa tak rozhodne.”); Petersen/City of Mesa, 63 P.3d 309, 312 (Ariz. Ct. App. 2003) (,Zatial ¢o tstava Arizony
moze stanovovat prisnejie normy pre prehliadky a zaistenia, nez ako stanovuje federdlna ustava, sidy v Arizone nemozu
poskytovat mengiu ochranu nez Stvrty dodatok*).

(7%) Vicsina stdtov prevzala ochranu stanovend v Stvrtom dodatku do svojich Gstav. Pozri dstavu Alabamy, ¢ldnok 1 ods. 5; tstavu
Aljasky, ¢lanok I ods. 14; 1; tstavu Arkansasu, ¢lanok II ods. 15; dstavu Kalifornie, ¢ldnok I ods. 13; dstavu Colorada, ¢lanok II
ods. 7; stavu Connecticutu, ¢ldnok I ods. 7; stavu Delawaru, ¢ldnok I ods. 6; tustavu Floridy, ¢ldnok 1 ods. 12; dstavu Georgie,
¢lanok I ods. I bod XIII; Gstavu Havaja, ¢lanok I ods. 7; ustavu Idaha, ¢ldnok I ods. 17; tstavu lllinoisu, ¢ldnok I ods. 6; tstavu
Indiany, ¢lanok I ods. 11; tstavu Iowy, ¢ldnok I ods. 8; Gstavnt listinu prdv Kansasu, ¢ldnok 15; dstavu Kentucky, ¢linok 10; tstavu
Louisiany, ¢ldnok I ods. 5; dstavu Mainu, ¢ldnok I ods. 5; dstavni deklardciu prav Massachusettsu, ¢lanok 14; dstavu Michiganu,
¢lanok I ods. 11; dstavu Minnesoty, ¢lanok I ods. 10; Gstavu Mississippi, ¢ldnok III ods. 23; dstavu Missouri, ¢lanok I ods. 15; tstavu
Montany, ¢ldnok II ods. 11; tstavu Nebrasky, ¢lanok I ods. 7; tstavu Nevady, ¢ldnok I ods. 18; tstavu New Hampshiru, ¢ast 1
¢lanok 19; ustavu N. J., ¢ldnok II ods. 7; dstavu Nového Mexika, ¢ldnok II ods. 10; ustavu New Yorku, ¢ldnok I ods. 12; dstavu
Severnej Dakoty, cldnok I ods. 8; stavu Ohia, ¢ldnok [ ods. 14; dstavu Oklahomy, ¢ldnok I ods. 30; Gistavu Oregonu, cldnok [ ods. 9;
ustavu Pensylvanie, cldnok I ods. 8; dstavu Rhode Island, ¢ldnok I ods. 6; tstavu Juznej Karoliny, ¢linok I ods. 10; tstavu JuZnej
Dakoty, ¢lanok VI ods. 11; tstavu Tennessee, ¢ldnok I ods. 7; dstavu Texasu, ¢ldnok I ods. 9; tstavu Utahu, ¢ldnok I ods. 14; dstavu
Vermontu, kapitola I ¢ldnok 11; distavu Zdpadnej Virginie, cldnok III ods. 6; tistavu Wisconsinu, ¢ldnok [ ods. 11; Gstavu Wyomingu,
¢lanok I ods. 4. Iné (napr. Maryland, Severnd Karolina a Virginia) zakotvili vo svojich tstavich osobitny text tykajici sa prikazov,
ktory bol stdne vylozeny tak, Ze sa nim poskytuje podobnd alebo vysia ochrana ako podla Stvrtého dodatku (pozri deklardciu prav
Marylandu, ¢ldnok 26; Gstavu Severnej Karoliny, ¢linok I ods. 20; dstavu Virginie, ¢ldnok I ods. 10 a prislusnd judikatiru,
napr. Hamel/State, 943 A.2d 686, 701 (Md. Ct. Spec. App. 2008); State/Johnson, 861 S.E.2d 474, 483 (N.C. 2021)
a Lowe/Commonwealth, 337 S.E.2d 273, 274 (Va. 1985). Napokon Arizona a Washington majii tistavné ustanovenia, ktoré chrdnia
sikromie veobecnejsie (istava Arizony, ¢ldnok 2 ods. 8; tstava Washingtonu, ¢ldnok 1 ods. 7), ktoré sidy vykladaju tak, ze

1324 (Ariz. 1988), State/Myrick, 102 Wn.2d 506, 511, 688 P.2d 151, 155 (1984), State/Young, 123 Wn.2d 173, 178, 867 P.2d
593,598 (1994) ].

("% Pozri napr. trestny zdkon Kalifornie, § 1524,3 pism. b); pravidlo 3.6 — 3.13 trestného poriadku Alabamy; oddiel 10.79.035;
revidovany kédex Washingtonu; oddiel 19.2 — 59 kapitoly 5 hlavy 19.2 trestného poriadku, kédex Virginie.


http://www.justice.gov/archive/opa/docs/guidelines.pdf
http://www.justice.gov/usam/united-states-attorneys-manual
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3.1.1.2. Dalsie pouzivanie ziskanych informdcii

(101) V stvislosti s dalsim pouzivanim tdajov ziskanych federdlnymi orgdnmi ¢innymi v trestnom konani sa v roznych
zakonoch, usmerneniach a normdch ukladajii osobitné zaruky. S vynimkou osobitnych néstrojov, ktoré sa vztahujt
na ¢innosti FBI (AGG-DOM a usmernenia FBI k domdcim vySetrovaniam a operacidm), sa poziadavky opisané
v tomto oddiele vo vSeobecnosti vztahujii na dalsie pouZzivanie Gidajov akymkolvek federdlnym orgdnom vrdtane
udajov, ku ktorym sa ziskava pristup na civilné alebo regulacné tucely. Patria sem poziadavky vyplyvajice
z memordnd/nariadeni Uradu pre riadenie a rozpocet, federdlneho zdkona o modernizdcii v oblasti riadenia
informacnej bezpecnosti, zo zdkona o elektronickej verejnej sprave a zdkona o zdznamoch federdlnych agenttr.

(102) V stlade s pravomocou uloZenou v Clingerovom-Cohenovom zdkone (Clinger-Cohen Act, Pub. L. 104-106, oddiel E)
a zékone z roku 1987 o pocitacovej bezpecnosti (Computer Security Act, Pub. L. 100-235) vydal Urad pre riadenie
a rozpoCet (OMB) obeznik ¢. A-130 stanovujiici v§eobecne zdvizné usmernenia, ktoré sa vzfahuji na vsetky
federdlne agentlry (vritane orgdnov presadzovania prava) v situdcidch, ked nakladaji s informdciami
o totoznosti ("”*). V obezniku sa predovsetkym vyZzaduje, aby vietky federdlne agenttry ,obmedzili vytvdranie,
ziskavanie, pouZivanie, spractivanie, ukladanie, uchovdvanie, poskytovanie a spristupfiovanie informdcii
o totoZnosti na to, ¢o je zdkonne povolené, relevantné a odévodnene povazované za potrebné na riadny vykon
funkcii oprdvnenej agentiry” (). Okrem toho, pokial je to prakticky uskutocnitelné, federdlne agenttry musia
zabezpedit, aby boli informdcie o totoZnosti presné, relevantné, aktudlne a tplné a aby boli obmedzené na
minimum potrebné na riadny vykon funkcif agentdry. Vo vSeobecnosti musia federdlne agentiiry zaviest komplexny
program ochrany stkromia s cielom zabezpecit silad s platnymi poziadavkami na ochranu sikromia, vypracovat
a vyhodnotit podmienky ochrany sikromia a riadit rizikd v oblasti ochrany stkromia, zachovédvat postupy na
odhalovanie, dokumentovanie a nahlasovanie incidentov tykajticich sa dodrZziavania ochrany stikromia, vypracovat
programy na zvySovanie informovanosti o ochrane stkromia a programy odbornej pripravy pre zamestnancov
a doddvatelov a zaviest politiky a postupy na zabezpecenie toho, aby zamestnanci niesli zodpovednost za
dodrziavanie poziadaviek a podmienok ochrany stkkromia (7).

(103) Okrem toho sa v zdkone o elektronickej verejnej sprave (E-Government Act) (’*) vyzaduje, aby vietky federdlne
agentiry (vratane orgdnov ¢innych v trestnom konani) zaviedli ochranu bezpec¢nosti informdcii dmernd riziku
a rozsahu ujmy, ktord by vznikla v dosledku neopravneného pristupu, pouzivania, spristupnenia, narusenia, zmeny
alebo znicenia, aby mali hlavného tradnika pre informdcie na zaistenie stladu s poziadavkami na bezpe¢nost
informdcii a aby svoj program a postupy v oblasti informa¢nej bezpe¢nosti kazdoro¢ne podrobili nezévislému
hodnoteniu (napr. hodnotenie generdlnym inspektorom, pozri od6évodnenie 109) (*”%). Podobne sa v zdkone
o zdznamoch federdlnych agenttr (Federal Records Act — FRA) (**) a dopliujicich pravnych predpisoch (**!) vyzaduje,
aby informacie, ktorymi disponuju federdlne agentiry, podliehali zdrukdm zabezpecujicim fyzickid integritu
informdcii a ich ochranu pred neoprdvnenym pristupom.

(104) Podla federdlnych pravnych predpisov vritane federdlneho zdkona z roku 2014 o modernizdcii v oblasti
informacnej bezpecnosti (Federal Information Security Modernisation Act) vypracoval Grad OMB a Nérodny
normalizaény a technologicky institat (NIST) normy, ktoré st zdvizné pre federdlne agentiry (vrtane orgdnov
¢innych v trestnom konani) a v ktorych sa dalej $pecifikuji minimdlne poZiadavky na bezpe¢nost informdcii, ktoré
sa musia zaviest, vratane kontrol pristupu, zabezpecenia informovanosti a odbornej pripravy, plinovania pre pripad
nepredvidanych udalosti, reakcie na incidenty, nastrojov auditu a zodpovednosti, zabezpecenia integrity systémov
a informdcii, vykondvania postident rizik v oblasti ochrany stkromia a bezpec¢nosti atd. ('*)) Okrem toho v stilade

() T.j. ,s informdciami, ktoré mozno pouZif na rozliSenie alebo sledovanie totoznosti fyzickej osoby, ¢i uz samostatne, alebo
v kombindcii s inymi informéciami, ktoré sti spojené alebo ktoré mozno spojit s konkrétnou fyzickou osobou, pozri obeznik tradu
OMB ¢. A-130, s. 33 (vymedzenie pojmu ,informdcie o totoZnosti®).

(7% Obeznik tiradu OMB ¢. A-130, Riadenie informadcii ako strategického zdroja, dodatok II, Zodpovednost za riadenie informdcif

o totoznosti, Federdlny register, zv. 81, ¢. 49689 (28. jala 2016), s. 17.

) § 5 pism. a) az h) dodatku II.

) Hlava 44 kapitola 36 Zdkonnika Spojenych Statov.

17%) Hlava 44 § 3544 — 3545.

) Zékon FAC, hlava 44 § 3105 Zékonnika Spojenych stétov.

) Hlava 36 § 1228,150 a nasl., § 1228,228 K6dexu federdlnych prévnych predpisov a dodatok A.

) Pozri napr. obeznik tradu OMB & A-130, NIST SP 800 — 53, Rev. 5, Security and Privacy Controls for Information Systems and
Organizations (Kontroly bezpecnosti a ochrany sikromia v rdmci informacnych systémov a organizdci) (10. decembra 2020)
a normy instititu NIST Federal Information Processing Standards 200: Minimum Security Requirements for Federal Information and
Information Systems (Federdlne normy spractivania informécii 200: Minimdlne bezpe¢nostné poziadavky na federdlne informécie
a informacné systémy).
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s usmerneniami tradu OMB musia vsetky federdlne agentiry (vritane orgdnov ¢innych v trestnom konani)
zachovavat a vykondvat plan rieSenia pripadov porusenia ochrany tdajov, a to aj pokial ide o reakciu na takéto
porusenia a posudzovanie rizik ujmy (**3).

(105) Pokial ide o uchovdvanie tidajov, v zdkone o zdznamoch federdlnych agentir (**) sa od federdlnych agentiir USA
(vrdtane orgdnov ¢innych v trestnom konani) vyzaduje, aby stanovili obdobia uchovdvania svojich zdznamov (po
ktorych uplynuti sa predmetné zdznamy musia odstrdnif), ktoré musi schvilif Ndrodnd sprdva archivov
a zdznamov ('*°). Dlzka tychto obdobi uchovévania sa urcuje na zdklade roznych faktorov ako druh vySetrovania, ¢i
st dokazy pre vySetrovanie nadalej relevantné atd’ Pokial ide o FBI, v usmerneniach AGG-DOM sa stanovuje, Ze FBI
musi mat zavedeny takyto pldn uchovdvania zdznamov a viest systém, v ktorom mozno rychlo ziskat informécie
o stave vySetrovania a jeho zdklade.

(106) Napokon obeznik tiradu OMB ¢ A-130 obsahuje aj urcité poziadavky tykajice sa poskytovania informdcif
o totoznosti. Sirenie a spristupfiovanie osobne identifikovatelnych informdcif sa v zdsade musi obmedzit na to, ¢o
je zdkonne povolené, relevantné a povaZované za primerane nevyhnutné na riadny vykon funkcii agentiry (*).
Federalne agentiry USA musia pri vymene informdcif o totoZnosti s inymi subjektmi verejnej spravy podla potreby
stanovit podmienky (vritane vykondvania osobitnych kontrol bezpecnosti a ochrany stikromia), ktorymi sa riadi
spractivanie informdcii, a to prostrednictvom pisomnych dohod (vratane zmlav, dohod o pouzivani ddajov, dohod
o vymene informécif a memordnd o porozumeni) ('¥"). Pokial ide o d6vody, na zdklade ktorych mozno informécie
§irit, v usmerneniach AGG-DOM a v usmerneniach FBI k domdcim vySetrovaniam a operdcidm (**%) sa napriklad
stanovuje, Ze FBI mo6Ze mat prdvnu povinnost tak konat (napr. podla medzindrodnej dohody) alebo je opravneny
informdcie 3irit za urcitych okolnosti, napriklad inym agentiram USA, ak je poskytnutie zlucitelné s icelom, na
ktory sa informdcie ziskali, a savisi s ich tlohami; kongresovym vyborom; zahrani¢nym agentiram, ak sa
informdcie tykajti ich povinnosti a $irenie je v stlade so zdujmami Spojenych $titov; irenie je potrebné najmi na
ochranu a bezpe¢nost oséb alebo majetku alebo na ochranu pred trestnym ¢inom alebo ohrozenim v oblasti
narodnej bezpecnosti alebo na predchddzanie trestnej ¢innosti alebo ohrozeniu v oblasti ndrodnej bezpe¢nosti
a spristupnenie je zlucitelné s G¢elom, na ktory sa informdcie ziskali ('*).

3.1.2. Dohlad

(107) Konanie federdlnych orgdnov ¢innych v trestnom konani podlieha dohladu réznych orgdnov (**°). Ako sa vysvetluje
v odovodneniach 92 — 99, vo vicsine pripadov to zahffia predchddzajtci dohlad zo strany sddnictva, ktoré musi
povolit individudlne opatrenia na ziskavanie idajov pred ich pouzitim. Okrem toho iné organy dohliadaji na rozne
fazy ¢innosti orgdnov presadzovania prava v trestnych veciach vratane ziskavania a spractivania osobnych tdajov.
Tieto justitné a iné ako justiné orgdny spolocne zabezpeluji, aby orgdny presadzovania prava podlichali
nezdvislému dohladu.

(") Memorandum 17-12 ,Preparing for and Responding to a Breach of Personally Identifiable Information” (Priprava a reakcia na porusenie
ochrany informdcif o totoznosti), k dispozicii na adrese https://obamawhitehouse.archives.gov/sites/default/files/omb/memoranda/
2017/m-17-12_0.pdf a obeznik dradu OMB €. A-130. Napriklad postupy ministerstva spravodlivosti v reakcii na porusenia ochrany
tdajov, pozri https:/fwww.justice.gov/file/433 6 /download.

(" Zakon FRA, hlava 44 § 3101 a nasl. Zdkonnika Spojenych Stdtov.

(***) Nérodnd sprdva archivov a zdznamov mda pravomoc posudzovat postupy agentdr v oblasti riadenia zdznamov a moZze urcit, ¢i je

dalsie uchovavanie urcitych zdznamov opodstatnené [hlava 44 § 2904 pism. c), § 2906 Zdkonnika Spojenych statov].

(1%%) Obeznik tiradu OMB ¢. A-130, oddiel 5 pism. f) bod 1 pism. d).

(") Obeznik tiradu OMB ¢. A-130, § 3 pism. d) dodatku I.

(1*%) Pozri tieZ usmernenia FBI k domécim vySetrovaniam a operdcidm (DIOG), oddiel 14.

("*") AGG-DOM, oddiel VI pism. B) a C); usmernenia FBI k domécim vy$etrovaniam a operdcidm (DIOG), oddiel 14.

(**) Mechanizmy uvedené v tomto oddiele sa vztahuji aj na ziskavanie a pouzivanie tidajov federdlnymi organmi na civilné a regulacné

ticely. Federalne civilné a regula¢né agentiry podliehajt kontrole zo strany prislusnych generdlnych indpektorov a dohladu Kongresu

vratane vlddneho kontrolného tradu, agentiiry Kongresu pre audit a vySetrovanie. Pokial agenttira nemd ur¢eného tiradnika pre
ochranu stkromia a obéianskych slobdd — poziciu, ktord sa zvycajne nachddza v agentirach, ako je ministerstvo spravodlivosti

a ministerstvo vnitornej bezpecnosti (DHS) z dovodu ich zodpovednosti v oblasti presadzovania prava a narodnej bezpecnosti —

tieto povinnosti prislichajii vysokému dradnikovi agentiiry pre ochranu stikromia (SAOP). Vsetky federdlne agentiiry st zo zdkona

povinné urcit SAOP, ktory nesie zodpovednost za zabezpecenie stladu agentiry so zdkonmi o ochrane sikromia a za dohlad nad

stivisiacimi zdleZitostami. Pozri napr. OMB M-16-24, Uloha a urcenie vysokych tradnikov agenttry pre ochranu sikromia (2016).


https://obamawhitehouse.archives.gov/sites/default/files/omb/memoranda/2017/m-17-12_0.pdf
https://obamawhitehouse.archives.gov/sites/default/files/omb/memoranda/2017/m-17-12_0.pdf
https://www.justice.gov/file/4336/download
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(108) Po prvé v ramci roznych ministerstiev poverenych zodpovednostou v oblasti presadzovania prava v trestnych
veciach posobia tradnici pre ochranu sikromia a obcianskych slobod (**!). Hoci konkrétne pravomoci tychto
tradnikov sa mozu mierne 1iSit v zdvislosti od povolujiceho zdkona, zvycajne zahffiaji dohlad nad postupmi
s cielom zabezpecit, aby prislusné ministerstvo/agentira primerane zohladnovali otdzky ochrany sikromia
a obcianskych slobdd a zaviedli vhodné postupy vybavovania staznosti fyzickych osob, ktoré sa domnievaju, ze
bolo narusené ich sikromie alebo obcianske slobody. V3etci ministri, resp. riaditelia agenttir, musia zabezpecit, aby
tradnici pre ochranu stikromia a obcianskych slobod disponovali materidlmi a zdrojmi na plnenie svojho mandatu,
mali pristup ku vetkym materidlom a zamestnancom potrebnym na vykonavanie svojich funkcif, boli informovani
o navrhovanych zmendch podmienok ochrany a aby sa s nimi v stvislosti s takymito zmenami konzultovalo (**).
Uradnici pre ochranu stkromia a obéianskych slobod pravidelne podavajii spravy Kongresu, ktoré okrem iného
zahffiajii informdcie o poclte a povahe staznosti prijatych ministerstvom/agentirou a zhrnutia rieSeni tychto
staznosti, vykonanych preskiimani a zodpovedanych otdzok a vplyvu ¢innosti vykonanych tiradnikom (**).

(109) Po druhé, okrem toho na cinnosti ministerstva spravodlivosti vritane FBI dohliada nezavisly generalny
inspektor ("*4). Generdlni inpektori si zo zdkona nezdvisli () a zodpovedni za vykondvanie nezdvislych
vySetrovani, auditov a in$pekcii programov a operacii ministerstva. Maji pristup ku vSetkym zdznamom, spravam,
auditom, preskimaniam, dokumentom, publikdcidm, odporicaniam alebo inym relevantnym materidlom,
v pripade potreby aj prostrednictvom vyzvy, a mozu prijimat vypovede svedkov ('*%). Hoci generdlni in§pektori
vyddvaji nezdvizné odporacania na ndpravné opatrenia, ich spravy vratane sprav o naslednych opatreniach (alebo
ich neexistencii) (**”) sa vo vieobecnosti zverejiiujii a posielaji Kongresu, ktory moze na tomto zdklade vykondvat
svoju funkciu dohladu (pozri odévodnenie 111) (**%).

(") Pozri hlavu 42 § 2000ee-1 Zdkonnika Spojenych §tatov. Patri medzi ne napriklad ministerstvo spravodlivosti, ministerstvo vnitornej
bezpecnosti a FBI. V rdmci ministerstva vntitornej bezpecnosti je okrem toho hlavny tradnik pre ochranu sikromia zodpovedny za
zachovdvanie a posililovanie ochrany sikromia a podporu transparentnosti v ramci ministerstva (hlava 6 § 142 oddiel 222
Zakonnika Spojenych 3tdtov). Vetky systémy, technoldgie, formuldre a programy ministerstva vnitornej bezpecnosti, v rdmci
ktorych sa ziskavajii osobné tidaje alebo ktoré majii vplyv na ochranu stikromia, podliehaji dohl'adu hlavného tradnika pre ochranu
stikromia, ktory ma pristup ku vSetkym zdznamom, spravam, auditom, preskimaniam, dokumentom, publikdcidm, odporticaniam
a inym materidlom, ktoré md ministerstvo k dispozicii a ktoré sii v pripade potreby dostupné na zéklade vyzvy. Uradnik pre ochranu
sikromia musi Kongresu kazdoro¢ne poddvat spravy o ¢innostiach ministerstva, ktoré maji vplyv na ochranu stkromia, vratane
staznosti na poruovanie ochrany sikromia.

(**) Hlava 42 § 2000ee-1 pism. d) Zakonnika Spojenych $titov.

(") Pozri hlavu 42 § 2000ee-1 pism. f) body 1 — 2 Zakonnika Spojenych 3titov. Napriklad v sprdve hlavného dradnika ministerstva
spravodlivosti pre ochranu stikromia a obcianskych slobod a Uradu pre ochranu stkromia a obéianskych slobod za obdobie od
oktébra 2020 do marca 2021 sa uvddza, Ze sa vykonalo 389 preskimani v oblasti ochrany sikromia vrdtane informacnych
systémov a inych programov  (https://www.justice.gov/d9/pages/attachments/2021/05/10/2021-4-21opclsection803report
fy20sal_final.pdf).

("% Zakonom z roku 2002 o vnitornej bezpecnosti (Homeland Security Act) bol zérovei zriadeny Urad generdlneho inspektora na
ministerstve vnatornej bezpe¢nosti.

(") Generélni in3pektori st vymentivani nastdlo a moze ich odvolat jedine prezident, ktory musi Kongresu pisomne ozndmit dovody
odvolania.

(") Pozri § 6 zdkona z roku 1978 o generalnych inspektoroch.

() V tejto stvislosti pozri napriklad prehlad odporacani Uradu generdlneho inspektora v rdmci ministerstva spravodlivosti a rozsahu,
v akom boli vykonané prostrednictvom ndslednych opatreni ministerstva a agenttiry, https://oig.justice.gov/sites/default/files/reports/
22-043.pdf.

(%) Pozri § 4 ods. 5a § 5 zdkona z roku 1978 o generalnych inspektoroch. Napriklad Urad generdlneho inspektora v rdmci ministerstva
spravodlivosti neddvno uverejnil polro¢nd spravu Kongresu (1. oktdbra 2021 — 31. marca 2022, https://oig.justice.gov/node/
23596), ktord obsahuje prehlad o jeho auditoch, hodnoteniach, in3pekcidch, osobitnych preskimaniach a vySetrovaniach
programov a operdcii ministerstva spravodlivosti. Tieto ¢innosti zahffiali vySetrovanie byvalého doddvatela v sivislosti
s neopravnenym zverejnenim elektronického sledovania (odpocuvania fyzickej osoby) v ramci prebiehajiceho vySetrovania, ktoré
viedlo k odstideniu daného doddvatel'a. Urad generdlneho ingpektora takisto uskutocnil vysetrovanie programov a postupov v oblasti
informacnej bezpecnosti agentdr ministerstva spravodlivosti, ktorého sticastou bolo testovanie G¢innosti politik, postupov a praxe
v oblasti informacnej bezpecnosti v rdmci reprezentativnej podskupiny systémov agentdr.


https://www.justice.gov/d9/pages/attachments/2021/05/10/2021-4-21opclsection803reportfy20sa1_final.pdf
https://www.justice.gov/d9/pages/attachments/2021/05/10/2021-4-21opclsection803reportfy20sa1_final.pdf
https://en.wikipedia.org/wiki/Department_of_Homeland_Security
https://oig.justice.gov/node/23596
https://oig.justice.gov/node/23596
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(110) Po tretie, pokial ttvary zodpovedné za presadzovanie trestného prdva vykondvaji protiteroristické &innosti,

podliehajii dohladu Rady pre dohlad nad ochranou sikromia a obéianskych slobod (PCLOB), nezdvislej agentiry
v rdmci vykonnej zlozky zloZenej z patclennej rady z dvoch stran, ktorti vymentva prezident na pevne stanovené
obdobie $iestich rokov so sthlasom Senatu (**°). Rada PCLOB je podla svojich stanov poverend dlohami v oblasti
polittk boja proti terorizmu a ich vykondvania s ohladom na ochranu siikromia a obéianskych slobod. Pri
preskimavani mé pristup ku vietkym relevantnym zdznamom, sprdvam, auditom, preskimaniam, dokumentom,
publikdcidm a odporGcaniam agentiir vratane utajovanych skuto¢nosti, moze viest vypoctvania a prijimat
vypovede svedkov (**°). Prijima spravy od tradnikov pre ochranu obcianskych slobdd a sikromia z viacerych
federdlnych ministerstiev/agentir (**'), méze vyddvat odporticania vldidnym orgdnom a orgdnom presadzovania
prdva a pravidelne poddva spravy vyborom Kongresu a prezidentovi (*2). Sprdvy rady vrdtane sprdv urcenych
Kongresu sa musia v ¢o najvicSej moznej miere zverejiovat (**).

(111) Napokon ¢innosti v oblasti presadzovania prava v trestnych veciach podliehaji dohladu osobitnych vyborov

Kongresu USA (vybory Snemovne reprezentantov a Sendtu pre stdnictvo). Vybory pre stdnictvo vykondvaja
pravidelny dohl'ad réznymi spdsobmi, najmi prostrednictvom vypocuti, vySetrovani, preskiimani a sprdv (*).

3.1.3. Prostriedky ndpravy

(112) Ako uz bolo uvedené, organy ¢inné v trestnom konani musia vo vicsine pripadov na ziskavanie osobnych tdajov

ziskat predchddzajice stdne povolenie. Administrativne vyzvy tejto poziadavke sice nepodlichaji, ale st
obmedzené na osobitné situdcie a st predmetom nezdvislého sidneho preskiimania prinajmensom v pripadoch,
ked sa vldda usiluje o ich presadenie na side. Prijemcovia administrativnych vyziev mézu tieto vyzvy na stde
napadnit z dévodu, Ze st neopodstatnené, t. j. nekonkrétne, obmedzujiice alebo neprimerane zatazujice (**°).

(113) Fyzické osoby mozu predovsetkym podavat Ziadosti alebo staznosti orgdnom presadzovania prdva v trestnych

veciach v stivislosti so zaobchddzanim s ich osobnymi tdajmi. Zahffia to aj moZnost poziadat o pristup k osobnym
tdajom a o ich opravu (). Pokial ide o Cinnosti stivisiace s bojom proti terorizmu, fyzické osoby mozu podat
staznost aj tradnikom pre ochranu stikromia a obcianskych slobod (alebo inym tradnikom pre ochranu stikromia)
v ramci orgdnov presadzovania prava ().

(114) V prave USA sa navySe stanovuje niekolko moznosti stidnej ndpravy pre fyzické osoby, a to voci orgdnu verejnej

(199)

moci alebo niektorému z jeho tradnikov, ak tieto orgdny spracovavaji osobné tdaje (**®). Tieto moznosti, ktoré
vyplyvajii najmé zo zdkona o spravnom konani (Administrative Procedure Act — APA), zdkona o slobodnom pristupe
k informdcidm (Freedom of Information Act — FOIA) a zdkona o ochrane stikromia v rdmci elektronickej komunikécie
(Electronic Communications Privacy Act — ECPA), mozu vyuzit vietky fyzické osoby bez ohladu na statnu prislusnost,
s vyhradou akychkolvek uplatnitelnych podmienok.

Clenovia rady sa musia vyberaf vylu¢ne na zdklade ich odbornej kvalifikdcie, dosiahnutych vysledkov, verejného postavenia,
odbornych znalosti v oblasti obcianskych slobod a stikromia a prislusnych skisenosti a bez ohladu na politickil prislusnost.
V Zziadnom pripade nesmie mat rada viac nez troch ¢lenov z tej istej politickej strany. Osoba vymenovand do rady nesmie pocas
vykonu funkcie v rade zastdvat Ziadnu funkciu voleného ¢initela, Gradnika ani zamestnanca federdlnej vlady okrem funkcie ¢lena
rady. Pozri hlavu 42 § 2000ee pism. h) Zdkonnika Spojenych stdtov.

Hlava 42 § 2000ee pism. g) Zédkonnika Spojenych stétov.

Pozri hlavu 42 § 2000ee-1 pism. f) bod 1 pism. A) bod iii) Zdkonnika Spojenych $tatov. Patri medzi ne prinajmensom ministerstvo
spravodlivosti, ministerstvo obrany a ministerstvo vnutornej bezpe¢nosti, ako aj kazdé iné ministerstvo, agentdra alebo prvok
exekutivy uréeny radou PCLOB ako vhodny na zahrnutie.

Hlava 42 § 2000ee pism. e) Zdkonnika Spojenych Statov.

Hlava 42 § 2000ee pism. f) Zdkonnika Spojenych Statov.

Vybory napriklad usporadiivaji tematické vypocutia (pozri napr. neddvne vypocutie pred vyborom Snemovne reprezentantov pre
sidnictvo na tému ,digitdlne zatahy“, https:/[judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4983), ako aj pravidelné
vypocutia v oblasti dohladu, napr. FBI a ministerstva spravodlivosti, pozri https://www.judiciary.senate.gov/meetings/08/04/2022/
oversight-of-the-federal-bureau-of-investigation, https:/[judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?’EventID=4966 a https:/
judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4899.

Pozri prilohu VI.

Obeznik tradu OMB ¢. A-130, dodatok II, oddiel 3 pism. a) a f), v ktorom sa vyzaduje, aby federédlne agentiiry zabezpecili primerany
pristup a opravu na Ziadost fyzickych osob a zaviedli postupy na prijimanie a rieSenie staznosti a ziadosti stivisiacich s ochranou
stikromia.

Pozri hlavu 42 § 2000¢ee-1 Zdkonnika Spojenych §tatov, pokial ide napriklad o ministerstvo spravodlivosti a ministerstvo vndtornej
bezpecnosti. Pozri aj memorandum tGradu OMB M-16-24, Uloha a uréenie vysokych tiradnikov agentiiry pre ochranu siikromia.
Mechanizmy nédpravy uvedené v tomto oddiele sa vztahujii aj na ziskavanie a pouzivanie uidajov federdlnymi orgdnmi na civilné
a regulacné tcely.


https://judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4983
https://www.judiciary.senate.gov/meetings/08/04/2022/oversight-of-the-federal-bureau-of-investigation
https://www.judiciary.senate.gov/meetings/08/04/2022/oversight-of-the-federal-bureau-of-investigation
https://judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4966
https://judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4899
https://judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4899
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(115) Vo vieobecnosti ma v zmysle ustanoveni zdkona APA (**) tykajtcich sa sidneho preskimania ,kazdd osoba, ktord
utrpi pravnu krivdu v doésledku ¢innosti agentdry, alebo ktord ¢innost agentlry nepriaznivo postihuje alebo
poskodzuje“, ndrok dozadovat sa sidneho preskimania (*'°). To zahffia moZnost poziadat sid, aby ,¢innost
agentdry, zistenia a zdvery, ktoré sa povazuju za [...] svojvolné, nevypocitatelné alebo za zneuzitie pravomoci,
alebo inak v nestilade so zdkonom, vyhldsil za protiprdvne a zrusil ich® (2.

(116) Konkrétnejsie, v hlave II zdkona ECPA (*'?) sa uvaddza systém zdkonnych prav v oblasti ochrany siikromia a ako
takym sa nim upravuje pristup orgdnov presadzovania prava k obsahu telefonickej, dstnej alebo elektronickej
komunikacie, ktord uchovévaji poskytovatelia sluzieb, ktori st tretimi stranami (*®). Trestne sa nim postihuje
nezdkonny pristup (t. j. nie povoleny sidom alebo inak pripustny) k tejto komunikdcii a poskytuje sa nim moznost
napravy pre dotknuté osoby prostrednictvom podania ob¢ianskopravnej Zaloby na federdlnom siide USA o ndhradu
skutocnej $kody a represivnu ndhradu $kody, ako aj spravodlivé alebo deklaratorne ndpravné opatrenie voci
Stadtnemu tradnikovi, ktory vedome spdchal tieto nezdkonné ¢iny, alebo voci USA.

(117) Navyse niekolko dalsich zakonov poskytuje fyzickym osobdm pravo podat Zalobu na orgdn verejnej moci USA
alebo tiradnika, pokial ide o spracovanie ich osobnych tdajov, napriklad zdkon o odpociuvani (Wiretap Act) (4,
zakon o pocitatovych podvodoch a zneuzivani (Computer Fraud and Abuse Act) (***), federdlny zdkon o Zalobe za
ujmu (Federal Torts Claim Act) (*'%), zdkon o prave na ochranu osobnych finan¢nych tdajov (Right to Financial Privacy
Act) (*V) a zdkon o nélezitom podavani informacii o iverovej schopnosti (Fair Credit Reporting Act) (*'¥).

(**) Hlava 5 § 702 Zakonnika Spojenych stétov.

(*') Predmetom stidneho preskiimania je vo veobecnosti len ,konecné“ konanie agentiiry — a nie ,predbezné, procesné alebo priebezné
konanie agenttry. Pozri hlavu 5 § 704 Zakonnika Spojenych Stdtov.

(*") Hlava 5 § 706 ods. 2 pism. A) Zékonnika Spojenych stdtov.

(**) Hlava 18 § 2701 — 2712 Zakonnika Spojenych $tatov.

(*) Zdkonom ECPA sa ochrafiuje komunikacia, ktord uchovdvaji dve urcené triedy poskytovatelov siefovych sluzieb, konkrétne
poskytovatelia: i) elektronickych komunikaénych sluzieb, ako je napriklad telefonia alebo e-mail; ii) dialkovych pocitacovych sluZieb,
napriklad sluzby pocitacového tloziska alebo sluzby spracovania.

(**) Hlava 18 § 2510 a nasl. Zékonnika Spojenych stdtov. V zmysle zdkona o odpocavani (hlava 18 § 2520 Zdkonnika Spojenych $titov)
moze osoba, ktorej telefonickd, tstna alebo elektronickd komunikdcia sa zachytdva, spristupriuje alebo zémerne pouziva, podat
obcianskopravnu zalobu za porusenie zdkona o odpocivani, pricom za istych okolnosti moze podat Zalobu aj na konkrétneho
Statneho tradnika alebo na Spojené $tity. V stvislosti so ziskavanim informdcii bez obsahu samotnej komunikdcie (napriklad IP
adresy, adresy odosielatela/prijemcu e-mailu) pozri aj hlavu 18 kapitolu ,Zdznamniky zdrojov a cielov elektronickej komunikécie*
(hlava 18 § 3121 — 3127 a v stvislosti s ob¢ianskopravnou Zalobou § 2707 Zakonnika Spojenych tétov).

(*") Hlava 18 § 1030 Zdkonnika Spojenych $titov. V zmysle zdkona o pocitaovych podvodoch a zneuzivani moze osoba podat zalobu
na aktkolvek osobu, pokial ide o timyselny neoprdvneny pristup (alebo prekrocenie oprdvneného pristupu) s cielom ziskat
informdcie od finan¢nej institicie, z pocitacového systému vlddy USA alebo iného uvedeného pocitaca, pricom za istych okolnosti
mozno Zalovat aj konkrétneho stdtneho tradnika.

(*'%) Hlava 28 § 2671 a nasl. Zékonnika Spojenych stétov. V zmysle federdlneho zdkona o Zalobe za ujmu méze osoba za istych okolnosti
podat Zalobu na USA, pokial ide o ,nedbanlivostny alebo protiprévny ¢in alebo opomenutie akéhokolvek zamestnanca $ttu, ktory
kond v rozsahu posobnosti svojej funkcie alebo zamestnania“.

(*) Hlava 12 § 3401 a nasl. Zdkonnika Spojenych tdtov. V zmysle zdkona o prdve na ochranu osobnych finanénych tdajov moze osoba
za istych okolnosti podat Zalobu na Spojené 3tity, pokial ide o ziskanie alebo spristupnenie chrdnenych finanénych zdznamov
v rozpore so zdkonom. Pristup vlddy k chrénenym finanénym zdznamom je vo vieobecnosti zakdzany, pokial vldda nepodd Ziadost
na zdklade prévoplatnej vyzvy alebo prikazu na domovi prehliadku alebo, priom toto ustanovenie podlieha obmedzeniam,
formdlnu pisomnd ziadost a fyzickej osobe, o ktorej informdcie sa Ziada, nebude doru¢ené oznimenie o takejto Ziadosti.

(*'%) Hlava 15 § 1681 — 1681x Zdkonnika Spojenych $tdtov. V zmysle zdkona o ndlezitom podavani informdcii o Gverovej schopnosti
moze osoba podat Zalobu na akikol'vek osobu, ktord nesplni poziadavky (predovsetkym potrebu pravoplatného povolenia) tykajice
sa ziskavania, poskytovania a pouZitia informacif o Gverovej schopnosti zakaznikov, pricom za istych okolnosti mozno podat Zalobu
na vladnu agentru.
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(118) Takisto podla zdkona FOIA (**°), hlavy 5 § 552 Zékonnika Spojenych §titov, md kazdd osoba pravo ziskat pristup
k zdznamom federdlnej agentiry vrdtane tych, ktoré obsahuji osobné udaje tejto fyzickej osoby. Po vycerpani
spravnych opravnych prostriedkov sa fyzickd osoba moze dovoldvat takéhoto prava na pristup na stde, pokial tieto
zdznamy nie st chrdnené pred zverejnenim na zdklade vynimky alebo osobitného vylicenia tykajiceho sa
presadzovania prdva (**%). V tomto pripade sid posadi, ¢i sa uplatiiuje nejakd vynimka alebo ¢i sa jej v stlade so
zdkonom dovoldva prislusny orgdn verejnej moci.

3.2. Pristup a pouZitie zo strany orginov verejnej moci USA na dlely nirodnej bezpetnosti

(119) Pravo Spojenych Stitov obsahuje rozne obmedzenia a zdruky tykajice sa pristupu k osobnym tdajom a ich
pouzivania na dlely ndrodnej bezpecnosti a poskytuje mechanizmy dohladu a nédpravy, ktoré s v siilade
s poziadavkami uvedenymi v od6vodneni 89 tohto rozhodnutia. Podmienky, za ktorych sa takyto pristup moze
uskutoc¢nit, a zdruky, ktoré sa vztahuji na uplatnenie tychto pravomoci, sa podrobne posudzuji v nasledujicich
oddieloch.

3.2.1. Prdvne zdklady, obmedzenia a zdruky

3.2.1.1. Platny prdvny rdmec

(120) Orgény USA mozu ziskavat osobné tdaje prenasané z Unie organizicidm zapojenym do ramca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA v zdujme ndrodnej bezpecnosti na zdklade roznych pravnych ndstrojov za
osobitnych podmienok a zaruk.

(121) Ked organizicie v Spojenych statoch prijali osobné tidaje, spravodajské agentiiry USA mozu Ziadat o pristup k tymto
udajom na tcely ndrodnej bezpe¢nosti len na zdklade zdkona, konkrétne podla zdkona o sledovani v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva (Foreign Intelligence Surveillance Act — FISA) alebo podla zdkonnych ustanoveni, ktorymi
sa povoluje pristup prostrednictvom prikazov na vydanie informdcii z dévodu ndrodnej bezpecnosti (National
Security Letters — NSL) (*'). Zdkon FISA obsahuje niekolko prédvnych zdkladov, ktoré mozno pouzit na ziskavanie
(a ndsledné spractivanie) osobnych tdajov dotknutych oséb z Unie prendsanych na zdklade rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA (oddiely 105 (%), 302 (*%), 402 (%), 501 () a 702 (**) zikona FISA), ako sa
podrobnejsie opisuje v odovodneniach 142 — 152.

(*) Hlava 5 § 552 Zdkonnika Spojenych $tatov.

(**) Tieto vylcenia sii viak presne vymedzené. Napriklad podla hlavy 5 § 552 pism. b) bodu 7 Zakonnika Spojenych §titov sti prava

v zmysle zdkona FOIA vylicené v pripade ,zdznamov alebo informdcii zostavenych na tcely presadzovania préva, ale len v rozsahu,

v akom by sa v savislosti so zostavenim tychto zdznamov alebo informdcii na tcely presadzovania prava A) mohlo odévodnene

ocakévat, Ze budt predstavovat zdsah do konania na presadenie prava; B) zbavila osoba prava na spravodlivy proces alebo nezaujaté

rozhodnutie; C) mohlo primerane ocakdvat, Ze budd predstavovat bezdovodné naruenie stikromia; D) mohlo primerane ocakévat,
ze sa v nich odhali totoZnost doverného zdroja, vratane $titnej, miestnej alebo zahranicnej agentiiry alebo organu alebo akejkol'vek
sukromnej intiticie, ktord poskytla informdcie na dévernom zéklade, a v pripade zdznamu alebo informdcii zostavenych orgdnom
¢innym v trestnom konani v priebehu vy3etrovania trestného ¢inu alebo agentdrou vykondvajicou zdkonné vySetrovanie tykajice sa
spravodajstva v oblasti ndrodnej bezpecnosti, informécie poskytnuté dovernym zdrojom; E) odhalili techniky a postupy vySetrovania
alebo trestného stthania v oblasti presadzovania préva, alebo by sa odhalili usmernenia pre vy3etrovanie alebo trestné stihanie

v oblasti presadzovania prava, keby sa dalo primerane ocakdvat, Ze na zdklade tohto odhalenia by hrozilo obchddzanie zékona; alebo

F) mohlo primerane ocakavat, Ze ohrozia Zivot alebo telesnii bezpecnost akejkolvek fyzickej osoby“. Zaroven, ,vidy pri podani

ziadosti, ktord zahfna pristup k zdznamom (v stvislosti so zostavenim ktorych by sa dalo primerane ocakdvat, Ze bude zasahovat do

konania na presadenie prdva) a A) vySetrovanie alebo konanie zahffia moZné porusenie trestného prava; a B) existuje dovod
domnievat sa, Ze i) osoba, ktord je predmetom vySetrovania alebo konania, si nie je vedomd, Ze konanie prebieha; ii) v stvislosti

s odhalenim existencie zdznamov by sa dalo primerane ocakavat, Ze bude zasahovat do konania na presadenia prava, moze agenttira

len pocas takého obdobia, ked tito okolnost pretrvéva, povazovat zdznamy za také, ktoré nepodliehaji poziadavkdm tohto oddielu.”

[hlava 5 § 552 pism. ¢) bod 1 Zdkonnika Spojenych statov].

(**') Hlava 12 § 3414, hlava 15§ 1681u—1681va hlava 18 § 2709 Zidkonnika Spojenych Stdtov. Pozri odévodnenie 153.

(**») Hlava 50 § 1804 Zakonnika Spojenych 3titov, ktory sa tyka tradicného individualizovaného elektronického sledovania.

(**) Hlava 50 § 1822 Zakonnika Spojenych 3tétov, ktory sa tyka fyzického prehladania priestorov na tcely zahrani¢ného spravodajstva.

(***) Hlava 50 § 1842 v spojeni s § 1841 ods. 2 a hlavou 18 oddielom 3127 Zikonnika Spojenych $titov, ktory sa tyka instaldcie

zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikdcie.

(**) Hlava 50 § 1861 Zdkonnika Spojenych stitov, ktory FBI umoziuje predloZit ,ndvrh na prikaz, ktorym sa bezny dopravca, verejné
ubytovacie zariadenie, zariadenie poskytujice sluzby fyzického uskladnenia alebo zariadenie na prendjom vozidiel poveruje
uvolnenim zdznamov, ktoré md v drzbe, na Gcely vySetrovania s cielom ziskat zahrani¢né spravodajské informdcie alebo na tcely
vySetrovania medzinarodného terorizmu®.

(**) Hlava 50 § 1881a Zakonnika Spojenych $titov, ktory zlozkdm spravodajskych sluzieb USA umoziiuje — s povinnou spolupracou
poskytovatelov elektronickych komunika¢nych sluzieb — ziskat pristup k informdcidm vratane obsahu internetovej komunikdcie,
ktord pochddza od americkych spolo¢nosti a je zacielend na urcité osoby, ktoré nie st ob¢anmi ani rezidentmi USA a nachddzaji sa
mimo tzemia Spojenych Stdtov.
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(122) Spravodajské agentiry USA maju takisto moznosti ziskavat osobné daje mimo Spojenych §titov, ktoré mézu
zahffiat osobné idaje prendsané medzi Uniou a Spojenymi $tdtmi. Ziskavanie mimo Spojenych $tdtov sa zakladd na
vykondvacom nariadeni ¢. 12333 (%), ktoré vydal prezident (*).

(123) Ziskavanie spravodajskych informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva predstavuje formu ziskavania
spravodajskych informdcii, ktord je pre tento zdver o primeranosti najrelevantnejsia, kedze sa tyka ziskavania
elektronickych komunikécii a tidajov z informaénych systémov. Takéto Gdaje mozZu spravodajské agenttry USA
ziskavat tak v rdmci Spojenych $titov (na zdklade zdkona FISA), ako aj pri prenose tdajov do Spojenych stitov (na
zdklade vykondvacieho nariadenia ¢. 12333).

(124) Prezident USA vydal 7. oktébra 2022 vykondvacie nariadenie ¢. 14086 o posilneni zdruk v pripade signdlového
spravodajstva Spojenych $tdtov, v ktorom sa stanovujii obmedzenia a zdruky pre vsetky ¢innosti signdlového
spravodajstva USA. Tymto vykondvacim nariadenim sa vo velkej miere nahrddza prezidentskd politickd smernica
(PPD-28) (**), posilfiujt sa nim podmienky, obmedzenia a zdruky, ktoré sa vztahuji na vietky ¢innosti signdlového
spravodajstva (t. j. na zdklade zdkona FISA a vykondvaciecho nariadenia ¢. 12333) bez ohladu na to, kde sa
uskutociuji (*9), a zavddza sa nim novy mechanizmus ndpravy, prostrednictvom ktorého mozu fyzické osoby tieto
zdruky uplatnit a presadzovat (*!) (pozri podrobnejsie odovodnenia 176 — 194). Do prava USA sa nim teda
implementuje vysledok rozhovorov, ktoré sa uskuto¢nili medzi EU a USA po tom, ako Sidny dvor zrusil
rozhodnutie Komisie o primeranosti titu na ochranu osobnych tidajov (pozri odévodnenie 6). Je preto mimoriadne
dolezitym prvkom pravneho ramca, ktory sa posudzuje v tomto rozhodnuti.

(125) Obmedzenia a zdruky zavedené vykondvacim nariadenim ¢. 14086 doplfiaji obmedzenia a zdruky stanovené
v oddiele 702 zdkona FISA a vo vykondvacom nariadeni ¢. 12333. Poziadavky opisané dalej (v oddieloch 3.2.1.2
a 3.2.1.3) musia spravodajské agentiiry uplatiiovat pri zapdjani sa do ¢innosti signdlového spravodajstva podla
oddielu 702 zdkona FISA a vykondvacieho nariadenia ¢. 12333, napr. pri vyberefidentifikdcii kategorii
zahrani¢nych spravodajskych informdcii, ktoré sa maji ziskat podla oddielu 702 zdkona FISA; zhromazdovani
zahrani¢nych spravodajskych informécii alebo informécii kontrarozviedky podla vykondvacieho nariadenia
¢. 12333 a prijimani individudlnych rozhodnuti o zacieleni podla oddielu 702 zdkona FISA a vykondvacieho
nariadenia ¢. 12333.

(126) Poziadavky stanovené v tomto vykondvacom nariadeni vydanom prezidentom st zdvdzné pre vietky spravodajské
sluzby. Musia sa dalej plnit prostrednictvom politik a postupov agentir, ktorymi sa transponujii do konkrétnych
smernic tykajicich sa kazdodennych operacii. V tejto savislosti sa vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086 pre
spravodajské agentiry USA stanovuje lehota jedného roka na aktualizdciu ich existujucich politik a postupov (t. j.
do 7. oktébra 2023) s cielom zosiladit ich s poziadavkami vykondvacieho nariadenia. Takéto aktualizované
politiky a postupy sa musia vypracovat po konzultdcii s generdlnym prokurdtorom, Gradnikom pre ochranu
obéianskych slobod (CLPO) Uradu riaditela nirodnej spravodajskej sluzby (ODNI) a radou PCLOB - nezdvislym
orgdnom dohladu oprévnenym na preskiimanie politk vykonnych zloziek a ich vykondvania s cielom chrénit
sukromie a ob¢ianske slobody (pokial ide o tilohu a postavenie rady PCLOB, pozri odévodnenie 110) — a musia byt
verejne dostupné (?). Okrem toho po zavedeni aktualizovanych polittk a postupov vykond rada PCLOB

(*) Vykonévacie nariadenie ¢. 12333: Spravodajska ¢innost USA, Federdlny register, zv. 40, ¢. 235 (8. decembra 1981, zmenené 30. jila
2008). Vo vykondvacom nariadeni ¢. 12333 sa vo vSeobecnosti vymedzuju ciele, pokyny, povinnosti a tlohy v spravodajstve USA
(vrtane uloh jednotlivych zloziek spravodajskych sluzieb) a stanovuji sa v fiom vSeobecné parametre vykondvania spravodajskej
¢innosti.

(%) Podla &lanku Il Ustavy USA zodpovednost za zaistenie nirodnej bezpecnosti vritane zhromazdovania zahraniénych spravodajskych
informdcif patri do pravomoci prezidenta ako vrchného velitela ozbrojenych sil.

(*) Vykondvacim nariadenim ¢. 14086 sa nahrddza predchddzajica prezidentskd smernica — PPD 28 — s vynimkou jej oddielu 3
a doplijicej prilohy k nej (v ktorej sa vyZaduje, aby spravodajské agenttiry kazdoro¢ne preskiimali svoje priority a poZiadavky
v oblasti signdlového spravodajstva s prihliadnutim na prinosy ¢innosti signdlového spravodajstva pre ndrodné zdujmy USA, ako aj
na riziko, ktoré tieto ¢innosti predstavujii) a s vynimkou oddielu 6 (ktory obsahuje vSeobecné ustanovenia), pozri memorandum
o nérodnej bezpecnosti tykajtice sa ¢iastoéného zrusenia prezidentskej politickej smernice 28, ktoré je k dispozicii na adrese https://
www.whitehouse.gov/briefing-room/statements-releases/2022/10/07 [national-security-memorandum-on-partial-revocation-of-
presidential-policy-directive-28|.

() Pozri oddiel 5 pism. f) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086, v ktorom sa vysvetluje, Ze vykondvacie nariadenie méd rovnaky rozsah
poOsobnosti ako smernica PPD-28, ktord sa podla pozndmky pod ¢iarou ¢. 3 vztahovala na &innosti signdlového spravodajstva
vykonédvané s cielom ziskavat komunikdciu alebo informdacie o komunikécii, s vynimkou ¢innosti signdlového spravodajstva
vykonévanych s cielom testovat alebo rozvijat sposobilosti signdlového spravodajstva.

(*') V tejto stvislosti pozri napr. oddiel 5 pism. h) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086, v ktorom sa objasfiuje, Ze zdruky vo vykondvacom
nariaden{ vytvdrajii pravny ndrok a fyzické osoby ich mozu presadzovat prostrednictvom mechanizmu népravy.

(*%) Pozri oddiel 2 pism. c) bod iv) pism. C) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.


https://www.whitehouse.gov/briefing-room/statements-releases/2022/10/07/national-security-memorandum-on-partial-revocation-of-presidential-policy-directive-28/
https://www.whitehouse.gov/briefing-room/statements-releases/2022/10/07/national-security-memorandum-on-partial-revocation-of-presidential-policy-directive-28/
https://www.whitehouse.gov/briefing-room/statements-releases/2022/10/07/national-security-memorandum-on-partial-revocation-of-presidential-policy-directive-28/
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preskimanie s cielom zabezpecit ich stlad s vykondvacim nariadenim. Kazdd spravodajskd agentira musi do
180 dni od ukoncenia takéhoto preskimania radou PCLOB starostlivo zvdzit a implementovat alebo inak riesit
vietky odporticania rady PCLOB. Vlada USA 3. jila 2023 uverejnila takéto aktualizované politiky a postupy (**%).

3.2.1.2. Obmedzenia a zdruky, pokial ide o ziskavanie osobnych iidajov na ticely ndrodnej bezpecnosti

(127) Vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086 sa stanovuje niekolko dalekosiahlych poziadaviek, ktoré sa vztahujii na vietky
¢innosti signdlového spravodajstva (ziskavanie, vyuZivanie, poskytovanie atd. osobnych tdajov).

(128) Po prvé zdkladom takychto cinnosti musi byt zdkon alebo prezidentské povolenie a musia sa vykondvat v stlade
s pravom USA vratane Ustavy (**4).

(129) Po druhé musia byt zavedené primerané zdruky na zabezpecenie toho, aby sikromie a obcianske slobody boli
neoddelitelnou sticastou planovania takychto ¢innosti (*°).

(130) Konkrétne mozno akikolvek ¢innost signdlového spravodajstva vykondvat len ,na zdklade zistenia zaloZeného na
primeranom postdeni vietkych relevantnych faktorov, ze dané ¢innosti si potrebné na dosiahnutie validovanej
priority spravodajstva“ (pokial ide o pojem ,validovana priorita spravodajstva®, pozri odévodnenie 135) (**).

(131) Okrem toho sa takéto ¢innosti moézu vykondvat len ,v rozsahu a spdsobom, ktory je primerany validovanej priorite
spravodajstva, na ktord boli schvdlené” (*). Inymi slovami, musi sa dosiahnut spravna rovnovidha ,medzi
vyznamom sledovanej priority spravodajstva a vplyvom na siikromie a ob¢ianske slobody dotknutych fyzickych
0s6b bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost alebo pobyt“ (*%).

(132) Napokon s cielom zabezpecit stlad s tymito vSeobecnymi poZziadavkami, ktoré odrdzaju zdsady zakonnosti,
nevyhnutnosti a proporcionality, podliehaji ¢innosti signdlového spravodajstva dohladu (pozri podrobnejsie oddiel
3.2.2) ().

(133) Tieto vieobecné poziadavky st v savislosti so ziskavanim signdlového spravodajstva dalej podporené viacerymi
podmienkami a obmedzeniami, ktorymi sa zabezpecuje, aby sa zasahovanie do prav fyzickych oséb obmedzovalo
na to, ¢o je nevyhnutné a primerané na dosiahnutie legitimneho ciela.

(134) Po prvé sa vo vykondvacom nariadeni obmedzuji doévody, na zdklade ktorych mozno ziskavat tidaje v rdmci
¢innosti signdlového spravodajstva, a to dvoma sposobmi. Na jednej strane sa vo vykondvacom nariadeni stanovujt
legitimne ciele, ktoré mozno sledovat ziskavanim signdlového spravodajstva, ako napriklad pochopenie alebo
postdenie sposobilosti, zimerov alebo ¢innosti zahrani¢nych organizacii vrdtane medzindrodnych teroristickych
organizdcii, ktoré predstavuji aktudlnu alebo potencidlnu hrozbu pre ndrodnt bezpecnost Spojenych Stitov,
ochrana pred zahrani¢nymi vojenskymi sposobilostami a ¢innostami, pochopenie alebo postdenie nadnirodnych
hrozieb, ktoré maji vplyv na globdlnu bezpec¢nost, ako napriklad zmena klimy a iné ekologické zmeny, rizikd pre
verejné zdravie a humanitdrne hrozby (**%). Na druhej strane sa vo vykondvacom nariadeni uvadzaji urcité ciele,

(*% https://www.intel.gov/ic-on-the-record-database/results/oversight/1278-odni-releases-ic-procedures-implementing-new-safeguards-
in-executive-order-14086.

(*% Oddiel 2 pism. a) bod i) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. a) bod ii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(%) Oddiel 2 pism. a) bod ii) pism. A) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086. Signdlové spravodajstvo viak nemusi byt nevyhnutne jedinym

prostriedkom na dosiahnutie aspektov validovanej priority spravodajstva. Ziskavanie signilového spravodajstva sa moze napriklad

pouzit na zabezpecenie alternativnych sposobov validdcie (napr. na potvrdenie informdcif ziskanych z inych spravodajskych zdrojov)

alebo na zachovanie spolahlivého pristupu k rovnakym informdcidm [oddiel 2 pism. c) bod i) pism. A) vykondvacieho nariadenia

& 14086].

(*) Oddiel 2 pism. a) bod ii) pism. B) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(%) Oddiel 2 pism. a) bod ii) pism. B) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. a) bod iii) v spojeni s oddielom 2 pism. d) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. b) bod i) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086. Vzhladom na vymedzeny zoznam legitimnych cielov vo vykondvacom

nariadeni, ktory nezahffia mozné budtice hrozby, sa vykondvacim nariadenim prezidentovi umoziiuje tento zoznam aktualizovat, ak

sa objavia nové poziadavky ndrodnej bezpecnosti, ako st nové hrozby pre ndrodni bezpecnost. Takéto aktualizdcie je nutné v zdsade

zverejnif, pokial prezident nerozhodne, Ze by zverejnenie predstavovalo riziko pre ndrodnd bezpecnost Spojenych stdtov [oddiel 2

pism. b) bod i) pism. B) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086].
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ktoré sa nikdy nesmt sledovat prostrednictvom ¢innosti signalového spravodajstva, ako napriklad potld¢anie kritiky,
nesthlasu alebo slobodného prejavu myslienok ¢i politickych ndzorov jednotlivcov alebo médii, znevyhodiiovanie
osdb na zdklade ich etnickej a rasovej prislusnosti, pohlavia, rodovej identity, sexudlnej orientdcie alebo
vierovyznania alebo poskytovanie konkuren¢nej vyhody americkym spolo¢nostiam (*1).

(135) Spravodajské agentiry sa navy$e na zdovodnenie ziskavania signdlového spravodajstva nemo6zu odvoldvat len na
samotné legitimne ciele stanovené vo vykonavacom nariadeni ¢. 14086, ale musia tieto ¢innosti na operacné tcely
dalej odovodnit konkrétnej$imi prioritami, v zdujme ktorych mozno ziskavat signdlové spravodajstvo. Inymi
slovami, v praxi sa signdlové spravodajstvo moze ziskavat len s cielom dosiahnut konkrétnejsiu prioritu. Takéto
priority sa stanovujii prostrednictvom osobitného postupu zameraného na zabezpecenie stiladu s uplatnitelnymi
pravnymi poziadavkami vrdtane tych, ktoré sa tykaji ochrany sikromia a obcianskych slobod. Postup prebieha
konkrétnejsie tak, Ze priority spravodajstva najskor vypracuje riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby (na zdklade tzv.
rdmca narodnych priorit spravodajstva), ktory ich predlozi prezidentovi na schvélenie (**?). Pred tym, ako riaditel
navrhne prezidentovi priority spravodajstva, musi v stlade s vykondvacim nariadenim & 14086 ziskat posudok
tradnika pre ochranu ob¢ianskych slobod dradu ODNI, v ktorom sa ur¢i, ¢i dané priority 1. sliZia na dosiahnutie
jedného alebo viacerych legitimnych cielov uvedenych vo vykondvacom nariadeni; 2. neboli navrhnuté tak, aby
ziskavanie signdlového spravodajstva slazilo na niektory zo zakdzanych cielov uvedenych vo vykondvacom
nariadeni, ani ¢i sa neocakava, Ze by k tomu viedli, a 3. boli vypracované po primeranom zvaZeni ochrany
sukromia a obéianskych slobdd vsetkych 0sob bez ohladu na ich §tatnu prislusnost alebo pobyt (*¥). V pripade, ze
riaditel s posudkom duradnika pre ochranu obcianskych slobod nesihlasi, obe stanoviskd sa musia predlozit
prezidentovi (**).

(136) Tymto postupom sa teda zabezpecCuje najma to, aby sa pri vypractvani priorit spravodajstva zohladriovali aspekty
ochrany stkromia uz od pociato¢nej fazy.

(137) Po druhé po stanoveni priority spravodajstva sa rozhodnutie o tom, ¢i a do akej miery moZzno na dosiahnutie tejto
priority ziskavat informdcie prostrednictvom signalového spravodajstva, riadi viacerymi poziadavkami. Tymito
poziadavkami sa do praxe premietajii vSeobecné Standardy nevyhnutnosti a proporcionality stanovené v oddiele 2
pism. a) vykondvacieho nariadenia.

(138) Signalové spravodajstvo mozno ziskavat len ,na zdklade zistenia zalozeného na primeranom postideni vietkych
relevantnych faktorov, Ze takéto ziskavanie je potrebné na dosiahnutie konkrétnej priority spravodajstva“ (). Pri
uréovani toho, ¢ je konkrétna ¢innost ziskavania signalového spravodajstva potrebnd na dosiahnutie validovanej
priority spravodajstva, musia spravodajské agentiry USA zvéazit dostupnost, uskutocnitelnost a vhodnost inych
zdrojov a metdd, ktoré menej zasahuji do stikromia, a to aj spomedzi diplomatickych a verejnych zdrojov (**). Ak
st k dispozicii takéto alternativne zdroje a metddy, ktoré menej zasahujii do sikromia, musia sa uprednostnit (*).

(139) Ak sa po uplatnent tychto kritérif dospeje k zdveru, Ze ziskavanie signdlového spravodajstva je potrebné, musi byt
,C0 najviac prisposobené konkrétnemu pripadu“ a nesmie ,neprimerane ovplyvilovat ochranu stkromia
a obcianskych slobod” (**). V zdujme zabezpecenia toho, aby nebola neprimerane ovplyvnend ochrana siikromia
a obcianskych slobdd, t. j. aby sa dosiahla spravna rovnovdha medzi potrebami ndrodnej bezpecnosti a ochranou
sikromia a obcianskych slobod, sa musia ndlezite zohladnit vSetky relevantné faktory, ako napriklad povaha
sledovaného ciela, miera, v akej ¢innost ziskavania spravodajstva zasahuje do stikromia, vritane trvania tejto
¢innosti, pravdepodobny prinos ziskavania spravodajstva k sledovanému cielu, primerane predvidatelné dosledky
pre fyzické osoby a charakter a citlivost idajov, ktoré sa maju ziskavat (**).

(*1) Oddiel 2 pism. b) bod ii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 102A zdkona o ndrodnej bezpecnosti a oddiel 2 pism. b) bod iii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Vo vynimoénych pripadoch (najma ak tento postup nemozno vykonat z dévodu potreby riesit novi alebo vyvijajiicu sa poziadavku
spravodajstva) moze takéto priority stanovit priamo prezident alebo riaditel zlozky spravodajskych sluzieb, ktor{ v zdsade musia
uplatnit rovnaké kritérid ako tie, ktoré st opisané v oddiele 2 pism. b) bode iii) pism. A) bodoch 1 — 3, pozri oddiel 4 pism. n)
vykondavacieho nariadenia ¢. 14086.

(** Oddiel 2 pism. b) bod iii) pism Q) Vykona'vacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. b) a oddiel 2 pism. c) bod i) pism. A) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. c) bod i) plsm A) vykonévacieho nariadenia ¢. 14086.

(*) Oddiel 2 pism. c) bod i) plsm A) vykonévacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. ) bod i) plsm B) vykonavacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. ¢) bod i) pism. B) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
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(140) Pokial ide o druh ziskavania signdlového spravodajstva, ziskavanie iidajov v rdmci Spojenych §tdtov, ktoré je pre
tento zdver o primeranosti najrelevantnejsie, kedze zahffia tidaje prenesené organizacidm v USA, musi byt vidy
cielené, ako sa podrobnejsie vysvetluje v odovodneniach 142 — 153.

(141) ,Hromadné ziskavanie” (**°) mozno uskuto¢novat len mimo Spojenych stitov na zdklade vykondvacieho nariadenia
¢ 12333. Aj v tomto pripade sa podla vykondvacicho nariadenia ¢. 14086 musi uprednostnit cielené
ziskavanie (*'). Naopak, hromadné ziskavanie je povolené len vtedy, ked informdcie potrebné na dosiahnutie
validovanej priority spravodajstva nemozno primerane ziskat cielenym spdsobom (**?). Ak je potrebné hromadne
ziskavat tidaje mimo Spojenych $titov, uplatiiuji sa osobitné zdruky podla vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 (*).
Po prvé sa musia pouzit met6dy a technické opatrenia s cielom obmedzit ziskavané daje len na to, ¢o je potrebné
na dosiahnutie validovanej priority spravodajstva, a zdroven sa musi minimalizovat ziskavanie nesavisiacich
informdcii (*%). Po druhé sa vyuzivanie hromadne ziskanych informdcif (vritane vyhladdvania) vo vykondvacom
nariadeni obmedzuje na Sest konkrétnych cielov, medzi ktoré patri ochrana pred terorizmom, branim
rukojemnikov a zadrziavanim fyzickych oséb zahrani¢nou vladou, organiziciou alebo osobou alebo v ich mene,
ochrana pred zahrani¢nou $piondZou, sabotdzou alebo atentdtmi, ochrana pred hrozbami vyplyvajicimi
z nadobudnutia alebo zo $irenia zbrani hromadného nicenia alebo stvisiacich technolégii a pred inymi hrozbami
atd. (*°) Napokon akékolvek vyhladdvanie v signilovom spravodajstve, ktoré bolo ziskané hromadne, mozno
uskutocnit, len ak je to potrebné na dosiahnutie validovanej priority spravodajstva pri sledovani uvedenych Siestich
cielov a v stilade s politikami a postupmi, v ktorych sa primerane zohladiuje vplyv vyhladdvania na ochranu
sukromia a ob¢ianskych slobod vetkych osob bez ohladu na ich tatnu prislusnost alebo pobyt (¥9).

(142) Okrem poziadaviek vykonavacieho nariadenia ¢. 14086 sa na ziskavanie Udajov prostrednictvom signdlového
spravodajstva, ktoré boli prenesené organizdcii v Spojenych §tdtoch, vztahuji osobitné obmedzenia a zdruky
upravené v oddiele 702 zdkona FISA (*7). Oddiel 702 zdkona FISA oprdviiuje na ziskavanie zahrani¢nych
spravodajskych informdcii zacielenim na osoby, ktoré nie sii obéanmi ani rezidentmi USA a o ktorych sa primerane
usudzuje, Ze sa nachddzaji mimo Spojenych 3titov, a to s povinnou spolupricou americkych poskytovatelov
elektronickych komunikacénych sluzieb (*%). Na tcely ziskavania zahrani¢nych spravodajskych informdcii podla
oddielu 702 zdkona FISA generdlny prokurdtor a riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby kazdoro¢ne predkladajia

(*) T.j. ziskavanie velkého mnozstva signdlového spravodajstva, ktoré sa z technickych alebo prevddzkovych dovodov ziskava bez
pouzitia diskriminantov (napriklad bez pouzitia konkrétnych identifikitorov alebo selektorov), pozri oddiel 4 pism. b)
vykondvacieho nariadenia ¢. 14086. Podla vykondvaciecho nariadenia ¢. 14086, a ako sa dalej vysvetluje v odovodneni 141,
hromadné ziskavanie podla vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 sa uskutociiuje, len ak je to potrebné na dosiahnutie validovanych
priorit spravodajstva, a podlieha viacerym obmedzeniam a zdrukdm urCenym na zabezpecenie toho, aby sa pristup k ddajom
nerealizoval na neselektivnom zaklade. Hromadné ziskavanie preto treba odliSovat od ziskavania, ktoré sa uskutocfiuje na
vieobecnom a neselektivnom zdklade (,masové sledovanie®) bez obmedzeni a zaruk.

(*") Oddiel 2 pism. ¢) bod ii) pism. A) vykondvacieho narjadenia ¢. 14086.

(*») Oddiel 2 pism. c) bod ii) pism. A) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Osobitné pravidld vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 tykajiice sa hromadného ziskavania sa vzfahuji aj na cielend ¢innost
ziskavania signdlového spravodajstva, v rdmci ktorej sa docCasne vyuzivaji tdaje ziskané bez diskriminantov (napr. konkrétne
selektory alebo identifikdtory), t. j. hromadne (Co je mozné len mimo tizemia Spojenych 3tdtov). Neplati to v pripade, ked sa takéto
tdaje pouZivaju len na podporu pociatocnej technickej fazy cielenej ¢innosti ziskavania signdlového spravodajstva a uchovévaja sa
len pocas kritkeho obdobia potrebného na dokonéenie tejto fizy a ihned potom sa vymaZzi [oddiel 2 pism. ¢) bod ii) pism. D)
vykondvacieho nariadenia ¢. 14086]. V tomto pripade je jedinym ti¢elom prvotného ziskavania bez diskriminantov umoznit cielené
ziskavanie informécii pouzitim konkrétneho identifikdtora alebo selektora. V tomto scendri sa do vlddnych databdz vkladaji len
udaje, ktoré vyplynuli z pouzitia urcitého diskriminantu, zatial ¢o ostatné Gdaje sa znicia. Takéto cielené ziskavanie sa preto nadalej
riadi v§eobecnymi pravidlami platnymi pre ziskavanie signdlového spravodajstva vratane oddielu 2 pism. a) aZ b) a oddielu 2 pism. c)
bodu i) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. ¢) bod ii) pism. A) vykonévacicho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 2 pism. ¢) bod ii) pism. B) vykondvaciecho nariadenia ¢. 14086. V pripade, Ze sa objavia nové poziadavky ndrodnej
bezpecnosti, napriklad nové hrozby pre ndrodnid bezpecnost, prezident moze tento zoznam aktualizovat. Takéto aktualizécie je
nutné v zdsade zverejnit, pokial prezident nerozhodne, ze by zverejnenie predstavovalo riziko pre ndrodnii bezpecnost Spojenych
Statov [oddiel 2 pism. c) bod ii) pism. C) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086]. Pokial ide o vyhladdvanie hromadne ziskavanych
tdajov, pozri oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. D) vykonédvacieho nariadenia ¢. 14086.

(¥ Oddiel 2 pism. a) bod ii) pism. A) v spojeni s oddielom 2 pism. ¢) bodom iii) pism. D) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086. Pozri aj
prilohu VIL

(*) Hlava 50 § 1881 Zakonnika Spojenych $tétov.

(*) Hlava 50 § 1881a pism. a) Zdkonnika Spojenych §titov. Konkrétne, ako uviedla rada PCLOB, sledovanie podla oddielu 702
~predstavuje vylucne zacielenie na konkrétne osoby, [ktoré nie si obcanmi ani rezidentmi USA] v stvislosti s ktorymi sa prijalo
individualizované rozhodnutie“ [Rada pre dohlad nad ochranou sitkromia a obcianskych slobod, Report on the Surveillance Program
Operated Pursuant to Section 702 of the Foreign Intelligence Surveillance Act (Sprdva o programe sledovania vykondvanom podla
oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva), 2. jila 2014, Section 702 Report (Sprava podla oddielu 702),
s. 111]. Pozri aj NSA CLPO, NSA's Implementation of Foreign Intelligence surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona
o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva zo strany NSA), 16. aprila 2014. Pojem ,poskytovatel elektronickych
komunikac¢nych sluzieb” je vymedzeny v hlave 50 § 1881 pism. a) bode 4 Zdkonnika Spojenych Statov.
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Stdu pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva (FISC) certifikdcie, v ktorych sa identifikuju kategorie
zahrani¢nych spravodajskych informadci, ktoré sa maji ziskavat (***). Certifikdcie musia byt sprevddzané postupmi
zacielenia, minimalizdcie a vyhladdvania, ktoré sid takisto schvaluje a ktoré st pre spravodajské agentiiry USA
pravne zavazné.

(143) FISC je nezdvisly sud (*) zriadeny federdlnym zdkonom, proti ktorého rozhodnutiam sa moZno odvolat na
Reviznom sdde pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva (FISCR) (*') a v konenom désledku na
Najvyssom stde Spojenych Statov (*?). Sid FISC (a FISCR) je podporovany stilym vyborom piatich prokuritorov
a piatich technickych expertov, ktori maji odborné znalosti v otdzkach ndrodnej bezpecnosti a obcianskych
slobod (*). Z tejto skupiny sid vymenuje osobu, ktord bude slazit ako amicus curiae a pomdhat pri posudzovani
vetkych nédvrhov na prikaz alebo preskimanie, ktoré podla ndzoru stidu predstavujii novy alebo vyznamny vyklad
zdkona, pokial sad nezisti, Ze také vymenovanie nie je vhodné (*%). Tym sa najmi zabezpecuje, aby sa v postideni
studu nélezite zohladnili otdzky ochrany sikromia. Stid moze takisto vymenovat osobu alebo organizéciu za amicus
curiae (a to aj s cielom poskytovat technické odborné znalosti) vzdy, ked to povazuje za vhodné, pripadne méze na
zdklade navrhu povolit osobe alebo organizdcii, aby predlozili informdcie amicus curiae (**°).

(144) Sud FISC preskimava certifikdcie a stvisiace postupy (najméd postupy zacielenia a minimalizdcie) z hladiska stladu
s poziadavkami zdkona FISA. Ak dospeje k zdveru, Ze poziadavky nie st splnené, moze certifikdcie tiplne alebo
Ciastocne zamietnut a poziadat o zmenu postupov (). V tejto savislosti siid FISC opakovane potvrdil, Ze jeho
preskiimanie postupov zacielenia a minimalizicie podla oddielu 702 sa neobmedzuje na postupy v pisomnej
podobe, ale zahfnia aj to, akym sposobom vldda tieto postupy vykondva (**).

(145) Individualizované rozhodnutia o zacieleni prijima Ndrodnd bezpe¢nostnd agentira (NSA, spravodajskd agentira
zodpovednd za zacielenie podla oddielu 702 zdkona FISA) v stilade s postupmi zacielenia schvdlenymi siidom FISC,
v ktorych sa od NSA vyzaduje, aby na zdklade vSetkych okolnosti postdila, ¢i je pravdepodobné, Ze zacielenim na
konkrétnu osobu sa ziskajii zahrani¢né spravodajské informécie kategdrie urcenej v certifikdcii (*%). Toto postidenie
mus{ byt podrobné a zaloZené na faktoch, musi vychddzat z analytického tsudku, zo $pecializovanej odbornej

(*°) Hlava 50 § 1881a pism. g) Zdkonnika Spojenych 3ttov.

(**) Std FISC sa skladd zo sudcov, ktorych vymendva predseda Najvyssieho sidu Spojenych Stitov z radov dradujicich sudcov
obvodnych siidov USA, ktorych predtym vymenoval prezident a potvrdil Sendt. Sudcovia, ktori majii dozivotné funkéné obdobie
a mozu byt odvolani len zo zdvaznych dovodov, maji na side FISC sedemro¢né funkéné obdobie s nejednotnym zaciatkom.
V zékone FISA sa vyZaduje, aby sa sudcovia vyberali aspori zo siedmich roznych stidnych obvodov USA. Pozri hlavu 50 § 1803
pism. a) Zdkonnika Spojenych stitov. Sudcom pomdhaji skdseni siidni Giradnici, ktori pracuji ako prévnici sidu a pripravujd prévne
analyzy Ziadosti tykajicich sa ziskavania Gdajov. Pozri list ctihodného Reggicho B. Waltona, predsedajiceho sudcu Sidu USA pre
sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva, ctihodnému Patrickovi J. Leahymu, predsedovi Vyboru Sendtu USA pre stidnictvo
(29. jala 2013) (dalej len ,Waltonov list“), s. 2, k dispozicii na adrese https://fas.org/irp/news|2013/07 [fisc-leahy.pdf.

(**") Stid FISCR sa skladd zo sudcov, ktorych vymentiva predseda Najvyssieho sidu USA a ktori sa vyberaji z radov sudcov obvodnych
stidov alebo odvolacich siidov USA a majii sedemro¢né funkéné obdobie s nejednotnym zaciatkom. Pozri hlavu 50 § 1803 pism. b)
Zékonnika Spojenych stétov.

(*?) Pozri hlavu 50 § 1803 pism. b), § 1861a pism. f), § 1881a pism. h) a § 1881a pism. i) bod 4 Zakonnika Spojenych 3titov.

(**) Hlava 50 § 1803 pism. i) bod 1 a § 1803 pism. i) bod 3 pism. A) Zdkonnika Spojenych 3tdtov.

(** Hlava 50 § 1803 pism. i) bod 2 pism. A) Zakonnika Spojenych 3tdtov.

(**) Hlava 50 § 1803 pism. i) bod 2 pism. B) Zdkonnika Spojenych $tétov.

(*) Pozri napr. stanovisko stidu FISC z 18. okt6bra 2018, k dispozicii na adrese https:/[www.intelligence.gov/assets/documents/702%

20Documents/declassified/2018_Cert_FISC_Opin_180ct18.pdf, ako potvrdil Revizny sid pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného

spravodajstva vo svojom stanovisku z 12. jala 2019, k dispozicii na adrese https:|//www.intelligence.gov/assets/documents/702%
20Documents/declassified/2018_Cert_FISCR_Opinion_12Jul19.pdf.

(*7) Pozri napr. FISC, Memorandum Opinion and Order (stanovisko a vyhldska), s. 35 (18. novembra 2020) (povolené na zverejnenie
26. aprila 2021) (priloha D).

(*%) Hlava 50 § 1881a pism. a) Zdkonnika Spojenych §ttov, postupy pouzivané Ndrodnou bezpecnostnou agenttrou pri zacieleni na
osoby, ktoré nie sii obcanmi ani rezidentmi Spojenych $titov a o ktorych sa odévodnene usudzuje, Ze sa nachddzaji mimo
Spojenych $tdtov, s cielom ziskat zahrani¢né spravodajské informdcie podla oddielu 702 zdkona z roku 1978 o sledovani v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva, v znen{ zmien, marec 2018 (postupy zacielenia NSA), k dispozicii na adrese https:/[www.intelligence.
gov/assets/documents|702%20Documents/declassified/2018_Cert_NSA_Targeting_27Mar18.pdf, s. 1 — 4, dalej vysvetlené v sprave
rady PCLOB, s. 41 — 42.
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pripravy a skiisenosti analytika, ako aj z povahy zahrani¢nych spravodajskych informdcii, ktoré sa majii ziskavat ().
Zacielenie sa vykondva uréenim tzv. selektorov, ktorymi sa identifikuji konkrétne komunikaéné kanaly ako
e-mailova adresa alebo telefénne ¢islo ciel'a, nikdy vsak klticové slové ani mend fyzickych osob (¥79).

(146) Analytici NSA najskor identifikuji osoby, ktoré nie si obanmi ani rezidentmi USA, nachddzajiice sa v zahranici,
ktorych sledovanie bude na zdklade postdenia analytikov viest k ziskaniu relevantnych zahrani¢nych
spravodajskych informdcif stanovenych v certifikacii (*"!). Ako sa uvddza v postupoch zacielenia NSA, NSA moze
sledovanie upriamit na ciel, len ak uzZ mé o cieli nejaké poznatky (3. Tieto poznatky mozZu vyplyvat z informdci
z roznych zdrojov, napriklad od rozviedky. Prostrednictvom tychto inych zdrojov musi analytik zistit aj konkrétny
selektor (t. j. komunika¢né konto), ktory potencidlny ciel' pouziva. Po identifikovani tychto individualizovanych
0sob a schvaleni ich zacielenia prostrednictvom rozsiahleho mechanizmu preskiimania v rdmci NSA (*”) sa urcia
(t. j. vypracuju a uplatnia) selektory, ktorymi sa identifikuji komunika¢né kandly (napriklad e-mailové adresy)
pouzivané cielmi (¥4).

(147) NSA musi zdokumentovat faktické vychodisko vyberu ciela (*°) a v pravidelnych intervaloch po pociatotnom
zacieleni potvrdit, Ze s nadalej splnené kritérid zacielenia (¥%). Ak uz kritérid zacielenia nie st splnené, ziskavanie
spravodajstva sa musi ukonéit (*7). Vyber kazdého ciela, ktory vykonala NSA, a jej zdznamy o kazdom
zaznamenanom postideni a zdovodneni zacielenia podliehajii preskiimaniu dradnikmi orgdnu ministerstva
spravodlivosti pre dohlad nad spravodajskymi sluzbami, ktori kazdé dva mesiace overia ich stilad s postupmi
zacielenia, pricom st povinni ozndmit akékolvek porusenie sidu FISC a Kongresu (*”%). Pisomnd dokumenticia
NSA ulah¢uje stidu FISC dohlad nad tym, ¢i zacielenie na konkrétne osoby naleZite spliia podmienky oddielu 702
zdkona FISA, pricom sid FISC tento dohlad vykondva v stlade so svojimi pravomocami dohladu opisanymi
v odovodneniach 173 — 174 (¥%). Napokon sa od riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby (DNI) takisto vyzaduje,
aby kazdoro¢ne informoval o celkovom pocte cielov podla oddielu 702 zdkona FISA vo verejnych vyrocnych
Statistickych spravach v zdujme transparentnosti. Spolocnosti, ktoré dostant prikaz podla oddielu 702 zdkona
FISA, mo6Zu zverejnit stihrnné tidaje (prostrednictvom sprav v zdujme transparentnosti) o prijatych Ziadostiach (2.

(*°) Postupy zacielenia NSA, s. 4.

(*) Pozri PCLOB, Section 702 Report (Sprava podla oddielu 702), s. 32 - 33, 45 s dalsimi odkazmi. Pozri aj Semiannual Assessment of
Compliance with Procedures and Guidelines Issued Pursuant to Section 702 of the Foreign Intelligence Surveillance Act (Polrocné postidenie
dodrziavania postupov a usmerneni podla oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva) predlozené
generdlnym prokurdtorom a riaditelom Ndrodnej spravodajskej sluzby, vykazované obdobie: 1. december 2016 — 31. maj 2017,
s. 41 (oktober 2018), k dispozicii na adrese: https://www.dni.gov/files/icotr/18th_Joint_Assessment.pdf.

(*') PCLOB, Section 702 Report (Sprava podla oddielu 702), s. 42 — 43.

() Postupy zacielenia NSA, s. 2.

(*?) PCLOB, Section 702 Report (Spréva podla oddielu 702), s. 46. NSA musi napriklad overit, & existuje spojitost medzi cielom
a selektorom, zdokumentovat zahrani¢né spravodajské informadcie, ktoré chce ziskat, tieto informdcie musia skontrolovat a schvélit
dvaja vysokopostaveni analytici NSA a cely proces bude sledovat tirad ODNI a ministerstvo spravodlivosti na tcely ndsledného
preskiimania dodrziavania zdsad. Pozri NSA CLPO, NSA’s Implementation of Foreign Intelligence surveillance Act Section 702
(Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani v rimci zahrani¢ného spravodajstva zo strany NSA), 16. aprila 2014.

(%) Hlava 50 § 1881a pism. h) Zdkonnika Spojenych stitov.

(*%) Postupy zacielenia NSA, s. 8. Pozri aj PCLOB, Section 702 Report (Sprava podla oddielu 702), s. 46. Neposkytnutie pisomného
odovodnenia predstavuje pripad nedodrzania pravidiel tykajicich sa dokumentdcie, ktory sa musi ozndmit stidu FISC a Kongresu.
Pozri Semiannual Assessment of Compliance with Procedures and Guidelines Issued Pursuant to Section 702 of the Foreign Intelligence
Surveillance Act (Polro¢né postidenie dodrziavania postupov a usmerneni podla oddielu 702 zdkona o sledovani v rdimci zahrani¢ného
spravodajstva) predlozené generdlnym prokurdtorom a riaditelom Narodnej spravodajskej sluzby, vykazované obdobie: 1. december
2016 — 31. mdj 2017, s. 41 (oktdber 2018), DOJ/ODNI Compliance Report to FISC for Dec. 2016 — May 2017 (Sprava
ministerstva spravodlivostiftiradu ODNI uréend stidu FISC o dodrZziavani stladu za december 2016 — mdj 2017), s. A-6, k dispozicii
na adrese https:/[www.dni.gov/files[icotr/18th_Joint_Assessment.pdf.

(¥%) Pozri U.S. Government Submission to Foreign Intelligence Surveillance Court, 2015 Summary of Notable Section 702 Requirements (Podanie
ndvrhu vlddy USA na Sid pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva, zhrnutie vyznamnych poziadaviek podla oddielu 702
z roku 2015), s. 2 - 3 (15. jiila 2015) a informécie uvedené v prilohe VIL.

(*7) Pozri U.S. Government Submission to Foreign Intelligence Surveillance Court, 2015 Summary of Notable Section 702 Requirements (Podanie
ndvrhu vlady USA na Sud pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva, zhrnutie vyznamnych poziadaviek podla oddielu 702
z roku 2015), s. 2 — 3 (15. jala 2015), v ktorom sa stanovuje, Ze ,[alk vldda neskor dospeje k zdveru, Ze pokracujice sledovanie
urceného selektora ciela zrejme nebude viest k ziskaniu zahrani¢nych spravodajskych informdcii, je nutné sledovanie urceného
selektora bezodkladne ukonéit, pricom odklad ukoncenia moze predstavovat pripad nedodrzania pravidiel, ktory podlieha
ozndmeniu®. Pozri aj informécie uvedené v prilohe VII.

(*’®) PCLOB, Section 702 Report (Sprava podla oddielu 702), s. 70 — 72, pravidlo 13 pism. b) rokovacieho poriadku Stidu Spojenych tétov
pre sledovanie v rdmci spravodajstva, k dispozicii na https://www.fisc.uscourts.gov/sites/default/files/FISC%20Rules%200f%
20Procedure.pdf.

(*”) Pozri aj DOJ/ODNI Compliance Report to FISC for Dec. 2016 — May 2017 (Sprava ministerstva spravodlivosti/radu ODNI uréend stidu
FISC o dodrziavani siladu za december 2016 — mdj 2017), s. A-6.

(**) Hlava 50 § 1874 Zakonnika Spojenych $tatov.



20.9.2023 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 231/153

(148) Pokial ide o ostatné pravne zdklady na ziskavanie osobnych ddajov prendsanych organizdcidm v USA, uplatiiuji sa
rozne obmedzenia a zdruky. Hromadné ziskavanie idajov je vo vieobecnosti osobitne zakdzané podla oddielu 402
zdkona FISA (povolenie pre zdznamniky zdrojov a cielov elektronickej komunikécie) a prostrednictvom prikazov
na vydanie informdcii z dévodu ndrodnej bezpecnosti, pricom sa namiesto toho vyzaduje pouZivanie konkrétnych
Lselektorove (%),

(149) Na vykondvanie klasického individualizovaného elektronického sledovania (podla oddielu 105 zdkona FISA) musia
spravodajské agentry predlozit sidu FISC ndvrh s uvedenim skutocnosti a okolnosti, o ktoré sa opiera dovodnost
domnienky, Ze dany komunika¢ny kandl vyuziva alebo ma vyuZzivat zahrani¢nd mocnost alebo agent zahrani¢nej
mocnosti (*2). Siid FISC okrem iného postdi, ¢i je na zdklade predloZenych skuto¢nosti dovodné domnievat sa, Ze
to tak naozaj je (***).

(150) Na vykonanie prehliadky priestorov alebo majetku, ktorej ticelom je preskiimanie, zaistenie atd. informécii,
materidlov alebo majetku (napr. pocitacového zariadenia) na zdklade oddielu 301 zdkona FISA, sa vyZzaduje podanie
ndvrhu na vydanie prikazu sidu FISC (3*%). V takomto ndvrhu musi byt okrem iného preukdzand dovodnost
domnienky, Ze cielom prehliadky je zahrani¢nd mocnost alebo agent zahrani¢nej mocnosti, Ze v priestoroch alebo
majetku, ktory sa md prehladat, sa nachddzaji zahrani¢né spravodajské informdcie a Ze priestory, ktoré sa maja
prehladat, sa vo vlastnictve, v uzivani, drzbe (agenta) zahrani¢nej mocnosti alebo v procese prevodu so zapojenim
(agenta) zahrani¢nej mocnosti (**°).

(151) Podobne sa aj na instaliciu zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikécie (podla oddielu 402 zdkona
FISA) vyZaduje podanie navrhu na vydanie prikazu sidu FISC (alebo magistratneho sudcu USA) a pouzitie
konkrétneho selektora, teda vyrazu, ktory konkrétne identifikuje osobu, konto atd. a pouZiva sa na ¢o najvicsie
prakticky mozné obmedzenie rozsahu vyhladédvanych informdcii (2*). Povolenie sa netyka obsahu komunikdcie, ale
skor sa zameriava na informdcie o zdkaznikovi alebo ticastnikovi vyuzivajicom urcitt sluzbu (ako je meno, adresa,
¢islo acastnika, dlzka/druh ziskanej sluzby, zdroj/mechanizmus platby).

(152) Voddiele 501 zdkona FISA (**), v ktorom sa povoluje ziskavanie obchodnych zdznamov od bezného dopravcu (t. j.
akdkolvek osoba alebo subjekt prepravujtci osoby alebo majetok pozemnou, Zelezni¢nou, vodnou alebo leteckou
dopravou za néhradu), verejného ubytovacieho zariadenia (napr. hotel, motel alebo hostinec), zariadenia na
prendjom vozidiel alebo zariadenia poskytujiiceho sluzby fyzického uskladnenia (t. j. ktoré poskytuje priestor na
uskladnenie tovaru a materidlov alebo sluzby stvisiace s uskladnenim tovaru a materidlov) (**%), sa takisto vyzaduje
podanie ndvrhu sidu FISC alebo magistraitnemu sudcovi. V danom ndvrhu musia byt uvedené pozadované
zdznamy a konkrétne a vysvetlite[né skutocnosti, na zdklade ktorych sa mozno domnievat, Ze osoba, ktorej sa
zdznamy tykaju, je zahrani¢nou mocnostou alebo agentom zahrani¢nej mocnosti (2*).

(153) Napokon sa na zdklade roznych zdkonov vyddvaji prikazy na vydanie informécii z dovodu ndrodnej bezpecnosti,
ktoré vySetrovacim agentGram umoziuji ziskat od urcitych subjektov (napr. financnych institdcii, agentir
poskytujiicich informdcie o Gverovej schopnosti, poskytovatelov elektronickych komunikacnych sluzieb) urcité
informdcie (bez obsahu komunikicie) obsiahnuté v zdznamoch o tverovej schopnosti, finan¢nych zdznamoch
a zdznamoch o elektronickom odbere a transakcidch (**). Prikazy na vydanie informdcii z d6vodu ndrodnej
bezpecnosti, ktorymi sa povoluje pristup k elektronickej komunikacii, moéze pouzivat len FBI a vyzaduje sa pri nich,
aby sa v ziadostiach uvadzal selektor, ktory konkrétne identifikuje osobu, subjekt, telefénne ¢&islo alebo konto, a aby
sa v nich potvrdzovalo, Ze informdcie st relevantné pre povolené vysetrovanie tykajice sa nirodnej bezpe¢nosti
s ciefom zaistit ochranu proti medzindrodnému terorizmu alebo tajnym spravodajskym ¢innostiam (*).
Prijemcovia prikazov na vydanie informécii z dovodu ndrodnej bezpe¢nosti majii pravo napadniit ich na side (*2).

(*!) Hlava 50 § 1842 pism. c) bod 3 Zakonnika Spojenych $titov a v stvislosti s prikazmi na vydanie informécii z dovodu ndrodnej
bezpecnosti hlava 12 § 3414 pism. a) bod 2), hlava 15 § 1681u, hlava 15 § 1681v pism. a) a hlava 18 § 2709 pism. a) Zakonnika
Spojenych stitov.

(*) ,Agenti zahrani¢nej mocnosti“ moéZu zahffiat osoby, ktoré nie si obcanmi ani rezidentmi USA a zapdjaju sa do medzindrodného

terorizmu alebo medzindrodného $irenia zbrani hromadného nicenia (vratane pripravnych krokov) [hlava 50 § 1801 pism. b) bod 1

Zdakonnika Spojenych statov].

(**) Hlava 50 § 1804 Zakonnika Spojenych 3titov. Pokial ide o vyber konkrétnych selektorov, pozri aj § 1841 ods. 4.

(**%) Hlava 50 § 1821 ods. 5 Zdkonnika Spojenych stétov.

(***) Hlava 50 § 1823 pism. a) Zdkonnika Spojenych §titov.

(**%) Hlava 50 § 1842 v spojeni s § 1841 ods. 2 a hlavou 18 oddielom 3127 Zikonnika Spojenych stétov.

(*”) Hlava 50 § 1862 Zakonnika Spojenych $tétov.

(**%) Hlava 50 § 1861 — 1862 Zakonnika Spojenych $tatov.

(*) Hlava 50 § 1862 pism. b) Zdkonnika Spojenych $titov.

(*°) Hlava 12 § 3414, hlava 15 § 1681u—1681v a hlava 18 § 2709 Zdkonnika Spojenych $tatov.

(*") Hlava 18 § 2709 pism. b) Zdkonnika Spojenych stétov.

(*?) Napr. hlava 18 § 2709 pism. d) Zakonnika Spojenych stdtov.
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3.2.1.3. Dalsie pouzivanie ziskanych informdcii

(154) Spractivanie osobnych udajov ziskanych spravodajskymi agentirami USA prostrednictvom signdlového
spravodajstva podlicha viacerym zdrukdm.

(155) Po prvé kazda spravodajskd agentira musi zaistit primeranti bezpe¢nost tidajov a zabranit neoprdvnenému pristupu
k osobnym tdajom ziskanym prostrednictvom signdlového spravodajstva. V tejto stvislosti sa v roznych ndstrojoch
vratane zdkonov, usmerneni a noriem blizsie $pecifikuji minimdlne poziadavky na bezpe¢nost informaécii, ktoré sa
musia zaviest (napr. dvojstupfiovd autentifikdcia, Sifrovanie atd.) (**). Pristup k ziskanym ddajom musi byt
obmedzeny na oprdvnenych zamestnancov, ktori absolvovali odbornt pripravu a potrebuji poznat dané
informdcie, aby mohli plnit svoju dlohu (*%). Spravodajské agentiiry musia svojim zamestnancom vo vSeobecnosti
poskytovat primeranti odbornii pripravu, a to aj pokial ide o postupy oznamovania a rieSenia poruseni zdkona
(vratane vykondvacieho nariadenia ¢. 14086) ().

(156) Po druhé spravodajské agenttry musia dodrziavat spravodajské Standardy tykajice sa presnosti a objektivity, najma
pokial ide o zabezpecenie kvality a spolahlivosti idajov, zvdZenie alternativnych zdrojov informadcif a objektivnost
pri vykondvani analyz (**).

(157) Po tretie, pokial ide o uchovévanie tidajov, vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086 sa objasiiuje, Ze na osobné tdaje
0s0b, ktoré nie st ob¢anmi ani rezidentmi USA, sa vztahuji rovnaké lehoty uchovévania ako na tdaje ob¢anov/re-
zidentov USA (*”’). Od spravodajskych agenttr sa vyZaduje, aby vymedzili konkrétne obdobia uchovavania afalebo
faktory, ktoré sa musia zohladnit pri ur¢ovani dlzky uplatnitelnych lehot uchovdvania (napr. ¢i sii informécie
dokazom o trestnom Cine, ¢i informécie predstavuji zahrani¢né spravodajské informacie, ¢i st informdcie potrebné
na ochranu bezpecnosti 0sob alebo organizacii vratane obeti alebo cielov medzindrodného terorizmuy), ktoré st
stanovené v roznych pravnych nastrojoch (*%).

(158) Po Stvrté, pokial ide o poskytovanie osobnych tdajov ziskanych prostrednictvom signdlového spravodajstva,
uplatfiuji sa osobitné pravidld. Vo vSeobecnosti plati, Ze osobné tidaje o osobach, ktoré nie si obfanmi ani
rezidentmi USA, sa mozu poskytovat, len ak ide o rovnaky druh informdcii, ktorych poskytovanie je povolené
v pripade obcanov/rezidentov USA, napr. informdcie potrebné na ochranu bezpe¢nosti osoby alebo organizicie
(ako su ciele, obete alebo rukojemnici medzindrodnych teroristickych organizécii) (**). Osobné ddaje sa navyse
nesmu poskytovat len z dovodu stdtnej prislusnosti alebo krajiny pobytu osoby ani s cieflom obist poziadavky
vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 (**). Poskytovanie v rdmci vlddy USA sa modze uskutocnit len na zdklade

(*”) Oddiel 2 pism. c) bod iii) pism. B) bod 1 vykondvacieho nariadenia ¢. 14086. Pozri aj hlavu VIII zdkona o ndrodnej bezpecnosti
(v ktorej sa podrobne opisujii poZiadavky na pristup k utajovanym skutocnostiam), oddiel 1.5 vykondvacieho nariadenia ¢. 12333
(v ktorom sa od riaditelov spravodajskych agentiir vyzaduje, aby dodrziavali usmernenia o vymene informdcii a bezpecnosti,
ochranu informdcif a iné pravne poziadavky), oddiel 42 ,Ndrodnd politika v oblasti bezpecnosti telekomunikaénych a informaénych
systémov ndrodnej bezpecnosti“ smernice o ndrodnej bezpe¢nosti (v ktorom sa nariaduje Vyboru pre systémy nérodnej bezpecnosti,
aby ministerstvim a vykonnym agenttiram poskytoval bezpecnostné usmernenia tykajice sa systémov ndrodnej bezpecnosti)
a oddiel 8 ,Zlep3enie kybernetickej bezpecnosti v rdmci systémov ndrodnej bezpecnosti, ministerstva obrany a spravodajskych
sluzieb“ memoranda o ndrodnej bezpe¢nosti (v ktorom sa stanovujii harmonogramy a usmernenia tykajice sa vykondvania
poziadaviek kybernetickej bezpecnosti v pripade systémov ndrodnej bezpecnosti vratane viacstupiiovej autentifikdcie, Sifrovania,
cloudovych technoldgii a sluzieb detekcie koncovych bodov).

(**) Oddiel 2 pism. ) bod iii) pism. B) bod 2 vykondvacieho nariadenia ¢. 14086. K osobnym tidajom, v pripade ktorych nebolo prijaté
kone¢né rozhodnutie o uchovdvani, mozno navyse ziskat pristup len na tcely prijatia alebo doloZenia takéhoto rozhodnutia alebo
na Gcely vykondvania oprdvnenych administrativnych, skiigobnych, vyvojovych, bezpecnostnych funkcii alebo funkcii dohladu
[oddiel 2 pism. c) bod iii) pism. B) bod 3 vykondvacieho nariadenia ¢. 14086].

(*”) Oddiel 2 pism. d) bod ii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(*) Oddiel 2 pism. c) bod iii) pism. C) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(*7) Oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. A) bod 2 pism. a) az c) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086. Vo vieobecnosti musi kazdd agenttira
zaviest politiky a postupy urcené na minimalizovanie poskytovania a uchovdvania osobnych tdajov ziskanych prostrednictvom
signdlového spravodajstva [oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. A) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086].

(*®) Pozri napr. oddiel 309 zdkona o povoleni spravodajstva na rozpoctovy rok 2015 (Intelligence Authorization Act for Fiscal Year 2015),
postupy minimalizdcie prijaté jednotlivymi spravodajskymi agentdrami podla oddielu 702 zdkona FISA a schvilené sudom FISC,
postupy schvdlené generdlnym prokurdtorom a v stlade so zdkonom FRA (podla ktorého sa vyZzaduje, aby federdlne agentiry USA
vratane ndrodnych bezpecnostnych agentiir stanovili lehoty uchovadvania svojich zdznamov, ktoré musi schvélit Ndrodnd sprva
archivov a zdznamov).

(**) Oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. A) bod 1 pism. a) a oddiel 5 pism. d) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 v spojeni s oddielom 2.3
vykondavacieho nariadenia ¢. 12333.

() Oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. A) bod 1 pism. b) a e) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
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odovodneného predpokladu opravnenej a vyskolenej osoby, Ze prijemca potrebuje dané informdcie poznat ()
a zaisti ich primerant ochranu (**?). Na urcenie toho, ¢i sa osobné tidaje moézu poskytniit prijemcom mimo vlady
USA (vritane zahrani¢nej vlddy alebo medzindrodnej organizécie), sa musi zohladnit déel ich poskytnutia, povaha
a rozsah poskytnutych tdajov a mozny $kodlivy vplyv na dotknuti osobu (osoby) (*).

(159) Napokon si vSetky spravodajské agentiry povinné podla vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 viest primerand
dokumentdciu o ziskavan{ signdlového spravodajstva, a to aj s cielom ulah¢it dohlad nad dodrziavanim platnych
pravnych poziadaviek, ako aj G¢innt ndpravu. Poziadavky na dokumentdciu sa vztahuji na prvky ako faktické
vychodisko postdenia, Ze konkrétna ¢innost ziskavania ddajov je potrebnd na dosiahnutie validovanej priority
spravodajstva (**4).

(160) Okrem uvedenych zdruk vykondvacicho nariadenia ¢. 14086 tykajicich sa pouZzivania informécii ziskanych
prostrednictvom signdlového spravodajstva podliehaji vietky spravodajské agentiry USA aj vSeobecnej$im
poziadavkdm na obmedzenie Gcelu, minimalizdciu Gdajov, presnost, bezpe¢nost, uchovavanie a $irenie, najmi na
zéaklade obeznika dradu OMB ¢. A-130, zdkona o elektronickej verejnej sprave, zdkona o zdznamoch federdlnych
agenttr (pozri odovodnenia 101 — 106) a usmernenia Vyboru pre systémy narodnej bezpe¢nosti (CNSS) (**).

3.2.2. Dohlad
(161) Cinnosti spravodajskych agentir USA podlichaji dohl'adu roznych organov.

(162) Po prvé vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086 sa vyzaduje, aby kazda spravodajskd agenttra mala vyssich dradnikov
v oblasti prava, dohladu a dodrZziavania predpisov s cielom zabezpecit dodrziavanie platnych pravnych predpisov
USA (). Musia predovsetkym vykondvat pravidelny dohlad nad Cinnostami signdlového spravodajstva
a zabezpecit ndpravu akéhokolvek nedodrzania predpisov. Spravodajské agentiry musia takymto tiradnikom
poskytnat pristup ku vietkym relevantnym informécidm, aby mohli vykondvat svoje funkcie dohladu, a nesmud
prijimat Ziadne opatrenia, ktoré by branili ich ¢innostiam dohl'adu alebo ich neprimerane ovplyviiovali (7). Okrem
toho sa kazdy vyznamny pripad nedodrzania predpisov (%), ktory zistil tradnik dohladu alebo akykolvek iny
zamestnanec, musi bezodkladne ozndmit riaditelovi spravodajskej agentiiry a riaditelovi ndrodnej spravodajskej
sluzby, ktor{ musia zabezpecit prijatie vietkych potrebnych opatreni na ndpravu, ako aj na zabranenie opatovnému
vyskytu zdvaznych pripadov nedodrzania predpisov (**).

(163) Tuto funkciu dohladu plnia tradnici s ur¢enou tlohou v oblasti dodrziavania predpisov, ako aj tiradnici pre ochranu
sukromia a ob¢ianskych slobod a generélni inspektori (*19).

(**") Pozri napr. usmernenia AGG-DOM, v ktorych sa okrem iného stanovuje, Ze FBI moze Sirit informécie len vtedy, ak prijemca
potrebuje dané informdcie poznat na splnenie svojej tilohy alebo na ochranu verejnosti.

() Oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. A) bod 1 pism. ¢) vykondvacieho nariadenia €. 14086. Spravodajské agentiiry mozu napriklad siri¢
informdcie za okolnosti, ktoré st relevantné pre vySetrovanie trestného &inu alebo stvisia s trestnym ¢inom, a to napriklad aj formou
Sirenia varovani pred hrozbami zabitia, vdznej ujmy na zdravi alebo tnosu, $irenia informdcii o kybernetickych hrozbach,
incidentoch alebo reakcidch na narusenie a informovania obeti alebo varovania potencidlnych obeti trestnych ¢inov.

() Oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. A) bod 1 pism. d) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(% Oddiel 2 pism. ¢) bod iii) pism. E) vykonavacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Pozri politiku CNSS ¢. 22, Politika riadenia kybernetickobezpe¢nostnych rizik a pokyn CNSS ¢. 1253, kde sa uvadzaji podrobné
usmernenia o bezpecnostnych opatreniach, ktoré sa majt zaviest v pripade systémov narodnej bezpecnosti.

(**) Oddiel 2 pism. d) bod i) pism. A) aZ B) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

() Oddiel 2 pism. d) bod i) pism. B) az C) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(%) T.j. systémové alebo timyselné nedodrzanie platnych pravnych predpisov USA, ktoré by mohlo ohrozit povest alebo integritu zlozky
spravodajskych sluzieb alebo inak spochybnit primeranost ¢innosti spravodajskych sluzieb, a to aj vzhladom na akykolvek
vyznamny vplyv na zdujmy dotknutej osoby alebo 0s6b v oblasti ochrany stikromia a obcianskych slobdd, pozri oddiel 5 pism. 1)
vykondvacicho nariadenia ¢. 14086.

() Oddiel 2 pism. d) bod iii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(' Oddiel 2 pism. d) bod i) pism. B) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
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(164) Rovnako ako v pripade orgdnov ¢innych v trestnom konani pdsobia vo vietkych spravodajskych sluzbach tradnici
pre ochranu stkromia a obcianskych slobdd (*''). Pravomoci tychto dradnikov zvycajne zahffiaji dohlad nad
postupmi s cielom zabezpecif, aby prislusné ministerstvo/agentiira primerane zohladniovali otdzky ochrany
sukromia a obcianskych slobdd a zaviedli vhodné postupy vybavovania staznosti fyzickych osob, ktoré sa
domnievajti, Ze bolo narusené ich sikromie alebo obéianske slobody (a v niektorych pripadoch, napriklad Urad
riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby — ODNI, mozu mat sami pravomoc vysetrovat staznosti (*'?). Riaditelia
spravodajskych agentir musia zabezpecit, aby dradnici pre ochranu sikkromia a ob¢ianskych slobod disponovali
zdrojmi na plnenie svojho manddtu, mali pristup ku vSetkym materidlom a zamestnancom potrebnym na
vykondvanie svojich funkcii, boli informovani o navrhovanych zmendch podmienok ochrany a aby sa s nimi
v stivislosti s takymito zmenami konzultovalo (*"?). Uradnici pre ochranu sikromia a obcianskych slobod pravidelne
podavaji spravy Kongresu a rade PCLOB, ktoré okrem iného zahffiaji informdacie o pocte a povahe staznosti
prijatych ministerstvom/agentirou so zhrnutim rieSeni tychto staznosti, vykonanych preskimani a zodpovedanych
otdzok a vplyvu ¢innosti vykonanych tradnikom (*'¥).

(165) Po druhé kazdd spravodajskd agentiira md nezdvislého generdlneho in3pektora, ktory okrem iného zodpoveda za
dohlad nad zahrani¢nou spravodajskou ¢innostou. V ramci tiradu ODNI to zahffia Urad generdlneho ingpektora pre
spravodajské sluzby s rozsiahlou prdvomocou nad vietkymi spravodajskymi sluzbami, ktory je oprdvneny
vySetrovat staznosti alebo informdcie tykajice sa obvineni z nezdkonného konania alebo zo zneuzitia pravomoci
v stvislosti s programami a ¢innostami dradu ODNI a/alebo spravodajskych sluzieb (*'*). Podobne ako pri organoch
¢innych v trestnom konani (pozri odovodnenie 109) st tito generdlni indpektori zo zdkona nezavisli (*'%)
a zodpovedni za vykondvanie auditov a vySetrovani v sdvislosti s programami a operdciami vykondvanymi
prislusnou agenttirou na Gcely niarodného spravodajstva vratane pripadov zneuzitia alebo porusenia zdkona (*).
Majii  pristup ku vSetkym zdznamom, sprdvam, auditom, preskiimaniam, dokumentom, publikdcidm,

(") Pozri hlavu 42 § 2000ee-1 Zdkonnika Spojenych Stdtov. Patri medzi ne napriklad ministerstvo zahrani¢nych veci, ministerstvo
spravodlivosti, ministerstvo vnatornej bezpe¢nosti, ministerstvo obrany, NSA, Ustrednd spravodajska sluzba (CIA), FBI a tirad ODNIL.

(*'®) Pozri oddiel 3 pism. ¢) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(") Hlava 42 § 2000ee-1 pism. d) Zdkonnika Spojenych 3ttov.

(™) Pozri hlavu 42 § 2000ee-1 pism. f) body 1 a 2 Zékonnika Spojenych §titov. Napriklad v spréave Uradu NSA pre ob&ianske slobody,
sikromie a transparentnost za obdobie od janudra 2021 do jina 2021 sa uvddza, Ze Grad vykonal 591 preskiimani vplyvu na
obcianske slobody a sikromie v roznych kontextoch, napr. pokial ide o ziskavanie idajov, opatrenia a rozhodnutia tykajiice sa
vymeny informécii, rozhodnutia o uchovdvani ddajov atd., pricom zohladnil rozne faktory, ako st mnozstvo a druh informécii
stvisiacich s danou ¢innostou, zapojené osoby, ticel a predpokladané pouzitie tidajov, zavedené zdruky na zmiernenie potencidlnych
rizik pre stkromie atd. (https://media.defense.gov/2022/Apr/11/2002974486/-1/-1/1/REPORT%207_CLPT%20JANUARY%20-%
20JUNE%202021%20_FINAL.PDF). Podobne aj v sprévach Uradu CIA pre sitkromie a obcianske slobody za obdobie od janudra do
jina 2019 sa uvddzajii informdcie o ¢innostiach Gradu v oblasti dohladu, napr. o preskimani dodrziavania usmerneni generdlneho
prokurétora podla vykondvacieho nariadenia ¢. 12333, pokial ide o uchovévanie a poskytovanie informdcii, vydanych usmerneni
k vykondvaniu smernice PPD 28 a poziadaviek na identifikdciu a rieSenie poruseni ochrany ddajov, ako aj o preskiimaniach
tykajiicich ~ sa  pouzivania  osobnych  tdajov. a  zaobchddzania s nimi  (https:/[www.cia.gov/static/
9d762fbef6669c7e6d7{17e227fad82c/2019-Q1-Q2-CIA-OPCL-Semi-Annual-Report.pdf).

(") Tohto generalneho in3pektora vymendva prezident s potvrdenim Sendtu a moze ho odvolat iba prezident.

(') Generdlni in3pektori st vymentivan{ nastdlo a moZze ich odvolat jedine prezident, ktory musi Kongresu pisomne ozndmit dovody
odvolania. To nutne neznamend, Ze nepodliehaji vobec Ziadnym pokynom. V niektorych pripadoch moéze riaditel ministerstva
zakdzat generdlnemu inspektorovi zacat, vykondvat alebo dokoncit audit alebo vy3etrovanie, ak to povazuje za nevyhnutné na
ochranu dolezitych narodnych (bezpe¢nostnych) zdujmov. Kongres vSak musi byt informovany o uplatneni tejto pravomoci a na
tomto zdklade moéze voci prislusnému riaditelovi vyvodit zodpovednost. Pozri napr. zdkon z roku 1978 o generdlnych
in3pektoroch, § 8 (generdlny inspektor ministerstva obrany), § 8E (generdlny inspektor ministerstva spravodlivosti), § 8G pism. d)
bod 2 pism. A), B) (generdlny in3pektor NSA), hlavu 50 § 403q pism. b) Zdkonnika Spojenych $titov (generdlny inpektor CIA),
zdkon o povoleni spravodajstva na rozpoctovy rok 2010 (Intelligence Authorization Act For Fiscal Year 2010), oddiel 405 pism. f)
(generdlny inSpektor spravodajskych sluzieb).

() Zakon z roku 1978 o generalnych in3pektoroch, v zneni zmien, Pub. L. 117-108 z 8. aprila 2022. Ako sa napriklad vysvetluje

v polro¢nych spravach generdlneho inspektora NSA adresovanych Kongresu za obdobie od 1. aprila 2021 do 31. marca 2022,
generdlny inSpektor NSA vykonal hodnotenia zaobchddzania s osobnymi tdajmi ob&anov/rezidentov USA ziskanymi podla
vykondvacieho nariadenia ¢. 12333, procesu ¢istenia idajov signdlového spravodajstva, automatizovaného ndstroja zacielenia, ktory
pouziva NSA, a stiladu s pravidlami tykajticimi sa dokumentcie a vyhladdvania v stvislosti so ziskavanim tdajov podla oddielu 702
zdkona FISA a v tejto stvislosti vydal niekolko odportcani (pozri https:/[oig.nsa.gov/Portals/7 1/Reports/SAR/NSA%2001G%20SAR
%20-%20APR%202021%20-%20SEP%202021%20-%20Unclassified. pdfever=IwtrthntGdfEb-EKTOm3gg%3d%3d, s. 5 — 8 a https:/|
oig.nsa.gov/Portals/71/Images/NSAOIGMAR2022.pdf?ver=jbq2rCrJOOH] 9qDXGHqHLw% 3d%3d&timestamp=1657810395907,
s. 10 — 13). Pozri aj neddvne audity a vySetrovania, ktoré vykonal generdlny inpektor spravodajskych sluzieb v suvislosti
s bezpecnostou informdcif a neopravnenym zverejnenim utajovanych skutocnosti narodnej bezpecnosti (https://www.dni.gov/files|
ICIG/Documents/Publications/Semiannual%20Report/2021/ICIG_Semiannual_Report_April 2021_to_September_2021.pdf, s. 8,
11 a https:/[www.dni.gov/files/ICIG/Documents/News/[CIGNews/2022/Oct21_SAR/Oct%202021-Mar%202022%20ICIG%
20SAR_Unclass_FINAL.pdf, s. 19 — 20).


https://media.defense.gov/2022/Apr/11/2002974486/-1/-1/1/REPORT%207_CLPT%20JANUARY%20-%20JUNE%202021%20_FINAL.PDF
https://media.defense.gov/2022/Apr/11/2002974486/-1/-1/1/REPORT%207_CLPT%20JANUARY%20-%20JUNE%202021%20_FINAL.PDF
https://www.cia.gov/static/9d762fbef6669c7e6d7f17e227fad82c/2019-Q1-Q2-CIA-OPCL-Semi-Annual-Report.pdf
https://www.cia.gov/static/9d762fbef6669c7e6d7f17e227fad82c/2019-Q1-Q2-CIA-OPCL-Semi-Annual-Report.pdf
https://oig.nsa.gov/Portals/71/Reports/SAR/NSA%20OIG%20SAR%20-%20APR%202021%20-%20SEP%202021%20-%20Unclassified.pdf?ver=IwtrthntGdfEb-EKTOm3gg%3d%3d
https://oig.nsa.gov/Portals/71/Reports/SAR/NSA%20OIG%20SAR%20-%20APR%202021%20-%20SEP%202021%20-%20Unclassified.pdf?ver=IwtrthntGdfEb-EKTOm3gg%3d%3d
https://oig.nsa.gov/Portals/71/Images/NSAOIGMAR2022.pdf?ver=jbq2rCrJ00HJ9qDXGHqHLw%3d%3d&timestamp=1657810395907
https://oig.nsa.gov/Portals/71/Images/NSAOIGMAR2022.pdf?ver=jbq2rCrJ00HJ9qDXGHqHLw%3d%3d&timestamp=1657810395907
https://www.dni.gov/files/ICIG/Documents/Publications/Semiannual%20Report/2021/ICIG_Semiannual_Report_April_2021_to_September_2021.pdf
https://www.dni.gov/files/ICIG/Documents/Publications/Semiannual%20Report/2021/ICIG_Semiannual_Report_April_2021_to_September_2021.pdf
https://www.dni.gov/files/ICIG/Documents/News/ICIGNews/2022/Oct21_SAR/Oct%202021-Mar%202022%20ICIG%20SAR_Unclass_FINAL.pdf
https://www.dni.gov/files/ICIG/Documents/News/ICIGNews/2022/Oct21_SAR/Oct%202021-Mar%202022%20ICIG%20SAR_Unclass_FINAL.pdf
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odportcaniam alebo inym relevantnym materidlom, v pripade potreby aj prostrednictvom vyzvy, a mozu prijimat
vypovede svedkov (*'¥). Generdlni inSpektori oznamuji pripady podozrenia z poruSenia predpisov na dcely
trestného stihania a predkladaji riaditelom agentir odportcania na ndpravné opatrenia (*'°). Hoci ich odporacania
sU nezdvazné, ich spravy vritane sprav o naslednych opatreniach (alebo ich neexistencii) (**) sa vo vSeobecnosti
zverejiiujli a posielajii Kongresu, ktory moze na tomto zaklade vykondvat svoju vlastnd funkciu dohladu (pozri
ododvodnenia 168 — 169) (*2").

(166) Po tretie Vybor pre dohlad nad spravodajskou sluzbou (IOB) zriadeny v rdmci Poradného vyboru prezidenta pre
spravodajskd sluzbu (PIAB) dohliada na dodrziavanie Ustavy a vietkych prislusnych predpisov spravodajskymi
orgdnmi USA (*22). Vybor PIAB je poradny orgin v rimci Uradu prezidenta, ktory ma 16 ¢lenov vymenovanych
prezidentom mimo vlady USA. Vybor IOB tvori najviac pit ¢lenov, ktorych vymentva prezident spomedzi ¢lenov
vyboru PIAB. Podla vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 (*¥)) st riaditelia v3etkych spravodajskych agentiir povinni
ozndmit vyboru IOB kazda spravodajskil ¢innost, v stvislosti s ktorou existuje dovod domnievat sa, Ze moze byt
protiprdvna alebo v rozpore s vykondvacim nariadenim alebo prezidentskou smernicou. S cielom zabezpecit, aby
mal vybor IOB pristup k informacidm potrebnym na vykondvanie svojich funkcii, sa vo vykondvacom nariadeni
¢. 13462 riaditelovi ndrodnej spravodajskej sluzby a riaditefom spravodajskych agentiir nariaduje, aby vyboru
v rozsahu povolenom zdkonom poskytovali vSetky informdcie a stc¢innost, ktoré vybor IOB povazuje za potrebné
na vykondvanie svojich funkcif (**). Vybor IOB je zas povinny informovat prezidenta o spravodajskych ¢innostiach,
o ktorych sa domnieva, Ze mo6zu byt v rozpore s pravom USA (vritane vykondvacich nariadeni) a Ze sa nimi
generdlny prokurdtor, riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby ani riaditel dotknutej spravodajskej agentdry
primerane nezaoberaji (**’). Dalej je vybor IOB povinny informovat generdlneho prokuritora o moznych
poruseniach trestného prava.

(167) Po stvrté spravodajské agentiry podliehajii dohladu rady PCLOB. Rada PCLOB je podla svojich stanov poverend
tlohami v oblasti politik boja proti terorizmu a ich vykondvania s ohladom na ochranu sikromia a ob¢ianskych
slobod. Pri preskiimavani ¢innosti spravodajskych agentiir ma pristup ku vSetkym relevantnym zdznamom,
spravam, auditom, preskimaniam, dokumentom, publikicidm a odportlaniam agentdr vritane utajovanych
skutocnosti, moZe viest vypociuvania a prijimat vypovede svedkov (**). Prijima sprdvy od tradnikov pre ochranu
obcianskych slobod a stkromia z viacerych federdlnych ministerstiev/agentir (*¥), moze vydavat odporicania
vlddnym a spravodajskym agentiram a pravidelne podava spravy vyborom Kongresu a prezidentovi (**¥). Spravy
rady vrdtane sprav urcenych Kongresu sa musia v ¢o najvicsej moznej miere zverejiovat (**’). Rada PCLOB vydala
niekolko sprdv o dohlade a ndslednych opatreniach vritane analyzy programov vykondvanych na zdklade
oddielu 702 zdkona FISA a ochrany sikromia v tejto savislosti, vykondvania smernice PPD 28 a vykondvacieho
nariadenia ¢. 12333 (**). Rada PCLOB je zdroven poverend vykondvanim osobitnych funkcii dohladu, pokial ide

(%) Pozri § 6 zdkona z roku 1978 o generédlnych inspektoroch.

(**) Pozri tamze, § 4, 6-5.

(**) Pokial ide o ndsledné opatrenia v nadvaznosti na sprivy a odportcania generdlnych in3pektorov, pozri napr. odpoved na spravu
generalneho in3pektora ministerstva spravodlivosti, v ktorej sa dospelo k zdveru, Ze ndvrhy FBI predkladané stdu FISC v rokoch
2014 az 2019 neboli dostatocne transparentné, ¢o viedlo k reformdm s ciefom zlepsit dodrziavanie predpisov, dohlad
a zodpovednost v rdmci FBI (napr. riaditel FBI nariadil viac nez 40 ndpravnych opatreni vrdtane 12 ndpravnych opatreni
vztahujucich sa konkrétne na postup podla zdkona FISA, ktoré sa tykali dokumentdcie, dohladu, vedenia spisov, odbornej pripravy
a auditov) (pozri https:/[www.justice.gov/opa/pr/department-justice-and-federal-bureau-investigation-announce-critical-reforms-
enhance a https://oig.justice.gov/reports/2019/020012.pdf). Pozri napriklad aj audit generdlneho in3pektora ministerstva
spravodlivosti tykajuci sa dloh a povinnosti tradu generdlneho poradcu FBI pri dohlade nad dodrziavanim platnych pravnych
predpisov, politik a postupov tykajicich sa ¢innosti FBI v oblasti ndrodnej bezpecnosti a dodatok 2 obsahujtci list od FBI, v ktorom
sa prijimaji vSetky odportcania. V tejto stvislosti sa v dodatku 3 uvddza prehlad ndslednych opatreni a informacie, ktoré generdlny
in3pektor pozadoval od FBI, aby mohol svoje odporti¢ania uzavriet (https://oig.justice.gov/sites/default/files/reports/22-116.pdf).

(**") Pozri § 4 ods. 5 a § 5 zdkona z roku 1978 o generdlnych inspektoroch.

(**» Pozri vykondvacie nariadenie ¢. 13462.

(*¥) Oddiel 1.6 pism. c) vykondvacieho nariadenia ¢. 12333.

(** Oddiel 8 pism. a) vykondvacieho nariadenia ¢. 13462.

(*) Oddiel 6 pism. b) vykondvacieho nariadenia ¢. 13462.

(***) Hlava 42 § 2000ee pism. g) Zdkonnika Spojenych $tatov.

(*¥) Pozri hlavu 42 § 2000ee-1 pism. f) bod 1 pism. A) bod iii) Zakonnika Spojenych $tdtov. Patri medzi ne prinajmensom ministerstvo

spravodlivosti, ministerstvo obrany, ministerstvo vniitornej bezpecnosti, riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby a Ustredna

spravodajskd sluzba, ako aj kazdé iné ministerstvo, agentira alebo prvok exekutivy uréeny radou PCLOB ako vhodny na zahrnutie.

(**®) Hlava 42 § 2000ee pism. ¢) Zdkonnika Spojenych 3tdtov.

(**) Hlava 42 § 2000ee pism. f) Zdkonnika Spojenych 3tdtov.

(**) K dispozicii na adrese https://www.pclob.gov/Oversight.


https://www.fisc.uscourts.gov/sites/default/files/Misc%2019%2002%20Response%20to%20the%20Court%27s%20Order%20Dated%20December%2017%202019%20200110.pdf
https://www.justice.gov/opa/pr/department-justice-and-federal-bureau-investigation-announce-critical-reforms-enhance
https://www.justice.gov/opa/pr/department-justice-and-federal-bureau-investigation-announce-critical-reforms-enhance
https://oig.justice.gov/reports/2019/o20012.pdf
https://www.pclob.gov/Oversight
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o implementovanie vykondvacieho nariadenia ¢. 14086, najma preskiimavanim toho, ¢i st postupy agentdr v stilade
s vykondvacim nariadenim (pozri odévodnenie 126), a vyhodnocovanim spravneho fungovania mechanizmu
ndpravy (pozri odovodnenie 194).

(168) Po piate popri mechanizmoch dohladu v rdmci exekutivnej zlozky vykondvaji dlohy dohladu nad vietkymi
zahrani¢nymi spravodajskymi ¢innostami USA aj osobitné vybory Kongresu USA (vybory Snemovne
reprezentantov a Sendtu pre spravodajskd sluzbu a stdnictvo). Clenovia tychto vyborov maja pristup k utajovanym
skuto¢nostiam, ako aj k spravodajskym metédam a programom (**'). Vybory vykondvaji svoje funkcie dohladu
roznymi spdsobmi, najmi prostrednictvom vypocuti, vySetrovani, preskiimani a sprav (**2).

(169) Vyborom Kongresu st pravidelne predkladané sprdvy o spravodajskych cinnostiach, a to aj od generdlneho
prokurdtora, riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby, spravodajskych agentir a inych orgdnov dohladu (napr.
generalnych indpektorov), pozri odévodnenia 164 — 165. Konkrétne podla zdkona o ndrodnej bezpe¢nosti ,[p]
rezident zabezpedi, aby vybory Kongresu pre spravodajskd sluzbu boli v plnej miere a ihned informované
o spravodajskych ¢innostiach USA vratane vietkych vyznamnych ocakdvanych spravodajskych ¢innosti, ktoré sa
vyzaduji podla tejto podkapitoly” (**). Zaroven ,[p]rezident zabezpeci, aby sa kazdd protipravna spravodajskd
¢innost, ako aj vSetky ndpravné opatrenia, ktoré boli prijaté alebo sa planuji prijat v stvislosti s touto protipravnou
¢innostou, urychlene ozndmili vyborom Kongresu pre spravodajsku sluzbu® (**4).

(170) NavySe z osobitnych zdkonov vyplyvaji dalsie poziadavky na poddvanie sprdv. Konkrétne v zdkone FISA sa
vyzaduje, aby generalny prokurator ,plne informoval“ vybory Sendtu a Snemovne reprezentantov pre spravodajskii
sluzbu a stdnictvo o ¢innostiach vlddy podla uréitych ¢asti zdkona FISA (**). Dalej sa v iom vyzaduje, aby vldda
poskytla vyborom Kongresu képie vetkych rozhodnuti, nariadeni alebo stanovisk sidu FISC alebo stdu FISCR,
ktoré obsahuji ,vyznamné vysvetlenia alebo vyklady“ ustanoveni zdkona FISA. Pokial ide o sledovanie podla
oddielu 702 zdkona FISA, parlamentny dohlad sa vykondva prostrednictvom zdkonom pozadovanych sprdv pre
vybory pre spravodajski sluzbu a stdnictvo, ako aj prostrednictvom castych brifingov a vypocuti. Patri medzi ne
polro¢nd sprava generdlneho prokuritora o uplatiiovani oddielu 702 zdkona FISA s podpornymi dokumentmi,
ktoré zahffiajii spravy ministerstva spravodlivosti a tradu ODNI o dodrZiavani predpisov a opis akychkolvek
pripadov nedodrzania predpisov (**), a samostatné polroéné posiudenie generdlneho prokurdtora a riaditela
ndrodnej spravodajskej sluzby, v ktorom sa dokumentuje dodrZiavanie postupov zacielenia a minimalizacie (**).

(") Hlava 50 § 3091 Zdkonnika Spojenych 3titov.

(**® Vybory napriklad usporadiivaji tematické vypocutia (pozri napr. neddvne vypocutie pred vyborom Snemovne reprezentantov pre
stdnictvo na tému ,digitdlne zdtahy*, https:/[judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4983, vypocutie pred vyborom
Snemovne reprezentantov pre spravodajska sluzbu o vyuzivani umelej inteligencie spravodajskymi sluzbami, https://docs.house.gov/
Committee/Calendar/ByEvent.aspx?EventID=114263) a pravidelné vypocutia v oblasti dohladu, napr. FBI a useku ministerstva
spravodlivosti pre ndrodnti bezpecnost, pozri https://www.judiciary.senate.gov/meetings/08/04/2022/oversight-of-the-federal-
bureau-of-investigation, https:/[judiciary.house.gov/calendar/eventsingle.aspx?EventID=4966 a https://judiciary.house.gov/calendar/
eventsingle.aspx?EventID=4899. Ako priklad vy3etrovania pozri vySetrovanie vyboru Sendtu pre spravodajskd sluzbu tykajice sa
ruského zasahovania do volieb v USA v roku 2016, https:/[www.intelligence.senate.gov/publications/report-select-committee-
intelligence-united-states-senate-russian-active-measures. Pokial ide o poddvanie sprdv, pozri napr. prehlad cinnosti (dohladu)
vyboru v sprdve vyboru Sendtu pre spravodajskd sluzbu za obdobie od 4. janudra 2019 do 3. janudra 2021 adresovanej Sendtu,
https:/[www.intelligence.senate.gov/publications/report-select-committee-intelligence-united-states-senate-covering-period-january-

(***) Pozri hlavu 50 § 3091 pism. a) bod 1 Zakonnika Spojenych $tdtov. Toto ustanovenie obsahuje vSeobecné poziadavky na dohlad
Kongresu v oblasti nirodnej bezpecnosti.

Pozri hlavu 50 § 3091 pism. b) Zakonnika Spojenych statov.

Pozri hlavu 50 § 1808, 1846, 1862, 1871 a 1881f Zdkonnika Spojenych statov.

Pozri hlavu 50 § 1881f Zdkonnika Spojenych 3ttov.

Pozri hlavu 50 § 1881a pism. I) bod 1 Zakonnika Spojenych $titov.
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(171) Podla zédkona FISA je navyse vlidda USA povinnd Kongresu (a verejnosti) kazdy rok spristupnit informdcie okrem
iného o pocte vyziadanych a prijatych prikazov podla zdkona FISA, ako aj odhady poctu ob&anov a rezidentov USA
a inych osob, ktori boli predmetom sledovania (***). V zdkone sa takisto vyZaduje poddvanie dalsich verejnych sprav
o pocte vydanych prikazov na vydanie informdcii z dovodu ndrodnej bezpecnosti (NSL), opit v stivislosti s obcanmi
alebo rezidentmi USA aj inymi osobami (pri¢om zdroven umoziuje prijemcom prikazov a certifikdcif podla zdkona
FISA a ziadosti NSL vydavat za urcitych podmienok spravy na téely zabezpecenia transparentnosti) (**)).

(172) Spravodajskd sluzba USA vo vSeobecnosti vyvija roznorodé dsilie na zabezpecenie transparentnosti svojich
(zahrani¢nych) spravodajskych cinnosti. Napriklad v roku 2015 prijal Grad ODNI zdsady transparentnosti
spravodajstva a plan vykondvania transparentnosti a nariadil, aby kazdd spravodajskd agentira vymenovala svojho
tradnika pre transparentnost spravodajstva s cielom podporit transparentnost a viest iniciativy v oblasti
transparentnosti (**). V rdmci tohto Gsilia spravodajské sluzby zverejnili a nadalej zverejiiuji odtajnené Casti politik,
postupov, sprav o dohlade, sprav o ¢innostiach podla oddielu 702 zdkona FISA a vykondvacieho nariadenia
¢. 12333, rozhodnuti sidu FISC a inych materidlov, a to aj na osobitnej webovej stranke ,IC on the Record"
(spravodajské sluzby verejne), ktort spravuje tirad ODNI (**1).

(173) Napokon okrem orgdnov dohladu, ako sa uvddza v od6vodneniach 162 — 168, dohliada na ziskavanie osobnych
udajov podla oddielu 702 zdkona FISA aj sid FISC (*). Podla pravidla 13 rokovacieho poriadku sidu FISC st
tradnici spravodajskych agentir USA zodpovedni za dodrZiavanie predpisov povinni ozndmit akékolvek porusenie
oddielu 702 zdkona FISA v stvislosti s postupmi zacielenia, minimalizicie a vyhladdvania ministerstvu
spravodlivosti a dradu ODNI, ktoré pripad ndsledne ozndmia sidu FISC. Okrem toho ministerstvo spravodlivosti
a trad ODNI predkladajii sadu FISC spolo¢né polro¢né hodnotiace spravy o dohlade, v ktorych sa identifikuji
trendy v oblasti dodrziavania predpisov v stvislosti so zacielenim, uvadzaju Statistické daje, opisuji kategérie
pripadov nedodrzania predpisov, podrobne opisujii dovody, pre ktoré doslo k jednotlivym pripadom nedodrzania
predpisov v stvislosti so zacielenim, a uvddzaji opatrenia, ktoré spravodajské agenttiry prijali, aby zabrénili ich
opakovaniu (*¥).

(174) V pripade potreby (napr. ak sa zistia poruSenia postupov zacielenia) moze sid prislusnej spravodajskej agentire
nariadit, aby prijala ndpravné opatrenia (***). Predmetné prostriedky ndpravy mézu siahat od individudlnych az po
Strukturdlne opatrenia, napr. od ukonéenia ziskavania tidajov a vymazania nezdkonne ziskanych tdajov az po
zmenu v postupoch ziskavania, a to aj pokial ide o usmernenia a odborni pripravu pre zamestnancov (**). Sud
FISC navyse pocas svojho ro¢ného preskiimania certifikdcii podla oddielu 702 posudzuje pripady nedodrzania

(**) Hlava 50 § 1873 pism. b) Zdkonnika Spojenych $tdtov. NavySe podla oddielu 402 ,riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby po
konzultacii s generdlnym prokurdtorom vykond preskiimanie na Gcely odtajnenia kazdého rozhodnutia, prikazu alebo stanoviska
vydaného Stidom pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva alebo Reviznym stidom pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného
spravodajstva [ktoré st vymedzené v oddiele 601 pism. e)], ktoré obsahuje vyznamné vysvetlenie alebo vyklad akéhokolvek
pravneho ustanovenia vritane akéhokolvek nového alebo vyznamného vysvetlenia alebo vykladu pojmu konkrétny selektor’,
a v stilade s tymto preskdmanim zverejni v najvicsej uskutocnitelnej miere kazdé také rozhodnutie, prikaz alebo stanovisko*.

(**) Hlava 50 § 1873 pism. b) bod 7 a § 1874 Zakonnika Spojenych Statov.
(**) https://www.dni.gov/index.php/ic-legal-reference-book/the-principles-of-intelligence-transparency-for-the-ic.
(**1) Pozri ,IC on the Record” na adrese https:/[icontherecord.tumblr.com/.
(** V minulosti sad FISC dospel k zédveru, Ze ,[s]ddu je zrejmé, Ze vykondvacie agentiry, ako aj [Grad ODNI] a [dsek ministerstva
spravodlivosti pre ndrodnt bezpecnost] venuji zna¢né zdroje na plnenie svojich dloh v oblasti dodrZiavania predpisov a dohladu
podla oddielu 702. Pripady nedodrzania predpisov sa vo vieobecnosti odhalia rychlo a prijmd sa primerané ndpravné opatrenia
vritane preistenia informdcii, ktoré boli ziskané nendlezite alebo ktoré inak podlichajii poziadavkdm na znicenie podla platnych
postupov*. Sid FISC, Memorandum Opinion and Order (stanovisko a vyhldska) [hlavicka upravend] (2014), k dispozicii na adrese
https:/[www.dni.gov/files/documents/0928 [FISC%20Memorandum%200pinion%20and%200rder%2026%20August%202014.pdf.

(**) Pozri napr. DOJ/ODNI FISA 702 Compliance Report to FISC for June 2018 — Nov. 2018 (Sprava ministerstva spravodlivostiftradu
ODNI urcend stidu FISC o dodrziavani siladu podl'a oddielu 702 zdkona FISA za jiin 2018 — november 2018), s. 21 - 65.

(**) Hlava 50 § 1803 pism. h) Zdkonnika Spojenych §tdtov. Pozri aj PCLOB, Section 702 Report (Sprdva podla oddielu 702), s. 76. Pozri
dalej stanovisko a vyhldsku sidu FISC z 3. oktébra 2011 ako priklad prikazu na odstrdnenie nedostatkov, v ktorom sa vldde
nariadilo zabezpecit ndpravu zistenych nedostatkov do 30 dni. K dispozicii na adrese https:/[www.dni.gov/files/documents/0716/
October-2011-Bates-Opinion-and%200rder-20140716.pdf. Pozri Waltonov list, oddiel 4, s. 10 — 11. Pozri aj stanovisko sidu FISC
z 18. oktébra 2018, k dispozicii na adrese https:/[www.intelligence.gov/assets/documents/702%20Documents/declassified/
2018_Cert_FISC_Opin_180ct18.pdf, ako potvrdil Revizny sid pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva vo svojom
stanovisku z 12. jala 2019, k dispozicii na adrese https:|//www.intelligence.gov/assets/documents|702%20Documents/declassified|
2018_Cert_FISCR_Opinion_12Jul19.pdf, v ktorom sid FISC okrem iného nariadil vlide, aby splnila urcité poziadavky na
oznamovanie, dokumentdciu a podévanie sprdv vo vztahu k stidu FISC.

(**) Pozri napr. FISC, Memorandum Opinion and Order (stanovisko a vyhldska), s. 76 (6. decembra 2019) (povolené na zverejnenie
4. septembra 2020), v ktorom std FISC nariadil vlide, aby do 28. februdra 2020 predlozila pisomnii spravu o krokoch, ktoré
podnikla na zlepsenie postupov identifikdcie a vymazédvania sprdv obsahujtcich informécie podla oddielu 702 zdkona FISA, ktoré
boli stiahnuté z dovodov nedodrzania predpisov, ako aj o inych zaleZitostiach. Pozri aj prilohu VIL


https://www.dni.gov/index.php/ic-legal-reference-book/the-principles-of-intelligence-transparency-for-the-ic
https://icontherecord.tumblr.com/

L 231/160 Uradny vestnik Eurépskej tnie 20.9.2023

predpisov s ciefom urcit, ¢i predlozené certifikacie spliiajii poziadavky zakona FISA. Podobne, ak siid FISC dospeje
k zaveru, Ze vladne certifikdcie nie s dostato¢né, a to aj z dovodu konkrétnych pripadov nedodrzania predpisov,
moze vydat tzv. prikaz na odstranenie nedostatkov (deficiency order), v ktorom sa od vlidy vyzaduje, aby porusenie
do 30 dni napravila, alebo v ktorom sa od vlddy vyzaduje, aby ukondila certifikdciu podla oddielu 702 alebo aby
nezacala s jej vykondvanim. Napokon stid FISC posudzuje trendy pozorované v stvislosti s dodrziavanim predpisov
a moZe pozadovat zmeny postupov alebo dodato¢ny dohl'ad a podévanie sprav s cielom riesit tieto trendy (**9).

3.2.3. Prostriedky ndpravy

(175) Ako sa podrobnejsie vysvetluje v tomto oddiele, dotknuté osoby z Unie majti v Spojenych stitoch viaceré moznosti,
ako podat zalobu na nezévisly a nestranny sid so zdviznymi pravomocami. Spolo¢ne umoziuji fyzickym osobdm
pristup k vlastnym osobnym tdajom, preskiimanie zdkonnosti pristupu vlady k ich tidajom a v pripade zistenia
porusenia aj ndpravu takéhoto porusenia, a to aj vo forme opravy alebo vymazania ich osobnych adajov.

(176) Po prvé vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086, doplnenom nariadenim generdlneho prokurdtora, ktorym sa zriaduje
Std pre preskimanie dodrziavania ochrany tidajov, sa zaviedol osobitny mechanizmus ndpravy na vybavovanie
a rieSenie staznosti fyzickych osob tykajtcich sa ¢innosti signdlového spravodajstva USA. Kazda fyzickd osoba v EU
je opravnend podat mechanizmu ndpravy staznost v stvislosti s tidajnym porusenim pravnych predpisov USA
upravujlcich ¢innosti signalového spravodajstva (napr. vykondvacieho nariadenia ¢. 14086, oddielu 702 zdkona
FISA, vykondvacieho nariadenia ¢. 12333), ktoré nepriaznivo ovplyviiuje jej zdujmy v oblasti ochrany siikromia
a obcianskych slobod (*). Tento mechanizmus napravy je k dispozicii fyzickym osobdm z krajin alebo organizacii
regiondlnej hospodarskej integrdcie, ktoré generdlny prokurdtor USA oznacil za ,oprdvnené Stity“ (*)). Dia
30. juna 2023 generalny prokurdtor oznacil Eurépsku tniu a tri krajiny Eurépskeho zdruzenia volného obchodu,
ktoré spolu tvoria Eurépsky hospodarsky priestor, podla oddielu 3 pism. f) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 za
Lopravneny $tat“ (**). Tymto oznacenim nie je dotknuty ¢ldnok 4 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii.

(177) Dotknutd osoba z Unie, ktord chce podat takiito staznost, ju musi predlozit orgdnu pre dohlad v ¢lenskom state EU,
ktory je prislusny pre dohlad nad spractivanim osobnych tdajov orgdnmi verejnej moci (orgdn pre ochranu
osobnych tdajov) (*%). Tym sa zabezpecuje jednoduchy pristup k mechanizmu ndpravy, kedZze fyzické osoby sa
moZzu obratif na orgdn ,blizko domova“, s ktorym moézu komunikovat vo svojom vlastnom jazyku. Po overeni
poziadaviek na podanie staznosti podla od6vodnenia 178 prislusny orgdn pre ochranu osobnych tdajov postiipi
staznost prostrednictvom sekretaridtu Eurdpskeho vyboru pre ochranu tdajov do mechanizmu népravy.

(178) Na podanie staznosti mechanizmu ndpravy sa nevztahuji Ziadne prisne poziadavky pripustnosti, kedze fyzické
osoby nemusia preukazat, ze ich ddaje boli skuto¢ne predmetom ¢innosti signalového spravodajstva USA ().
Zaroven je vSak nutné poskytnif ur¢ité zakladné informdacie ako vychodiskovy bod pre mechanizmus ndpravy na
zacatie preskimania, napr. o akych osobnych tidajoch sa odovodnene predpokladd, ze boli prenesené do USA,
a akymi prostriedkami boli tidajne prenesené, totoznost vladnych subjektov USA, o ktorych sa predpokladd, Ze st
zapojené do tidajného porusenia (ak st zndme), z akého zdkladu vychddza tvrdenie, Ze doslo k poruseniu pravnych
predpisov USA (hoci to opif neznamend nutnost preukdzat, Ze dané osobné tidaje skutocne ziskali spravodajské
agentdry USA), a aky druh ndpravy sa pozaduje.

(**) Pozri prilohu VIL

(**) Pozri oddiel 4 pism. k) bod iv) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086, v ktorom sa stanovuje, Ze staznost musi mechanizmu ndpravy
predlozit stazovatel, ktory kond vo vlastnom mene (t. j. nie ako zdstupca vlady, mimovlddnej ¢i medzivlddnej organizdcie). Pojem
Jnepriaznivo postihnuty“ nevyzaduje, aby stazovatel dosiahol urcitd prahovi hodnotu na pristup k mechanizmu népravy (v tejto
savislosti pozri odovodnenie 178). Skor sa objasiiuje, Ze Gradnik pre ochranu obcianskych slobod tradu ODNI a stid DPRC maji
pravomoc napravit poruSenia pravnych predpisov USA upravujicich ¢innosti signdlového spravodajstva, ktoré maji nepriaznivy
vplyv na individudlne zdujmy stazovatela v oblasti ochrany stikromia a obcianskych slobod. Naopak, porusenia poziadaviek podla
platnych pravnych predpisov USA, ktoré nie s uréené na ochranu jednotlivcov (napr. rozpoctové poziadavky), by nepatrili do
pravomoci tradnika pre ochranu obcianskych slobod tiradu ODNI a sidu DPRC.

(**) Oddiel 3 pism. f) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) https:|/[www.justice.gov/opcl/executive-order-14086.

(*°) Oddiel 4 pism. d) bod v) vykonévacieho nariadenia ¢. 14086.

(*") Pozri oddiel 4 pism. k) body i) — iv) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
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(179) Prvotné vysetrovanie staznosti predloZenych tomuto mechanizmu ndpravy vykondva dradnik pre ochranu
obcianskych slobod tradu ODNI, ktorého existujiica zdkonnd tloha a pravomoci boli rozsirené o tieto konkrétne
opatrenia prijimané podla vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 (**%). V rdmci spravodajskych sluzieb je tradnik pre
ochranu ob¢ianskych slobdd okrem iného zodpovedny za zabezpecenie toho, aby bola ochrana ob¢ianskych slobod
a stkromia primerane zaclenend do politik a postupov tradu ODNI a spravodajskych agentdr, za dohlad nad tym,
aby tirad ODNI dodrziaval platné poziadavky tykajice sa ochrany obc¢ianskych slobod a stikromia, a za vykondvanie
postdeni vplyvu na sikromie (*)). Uradnik pre ochranu obéianskych slobod tradu ODNI méze byt odvolany
riaditelom ndrodnej spravodajskej sluzby len zo zdvainého dovodu, t. j. v pripade pochybenia, zneuZitia
pravomoci, porusenia bezpecnosti, zanedbania povinnosti alebo nesposobilosti (**4).

(180) Pri vykondvani preskiimani mé tdradnik pre ochranu ob¢ianskych slobod tradu ODNI pristup k informacidm
podliehajicim jeho postdeniu a modze sa opierat o povinni spoluprdcu tdradnikov pre ochranu stkromia
a obcianskych slobod v réznych spravodajskych agentiirach (**%). Spravodajské agentiiry nesmii dradnikovi pre
ochranu obcianskych slobod tiradu ODNI brénif v preskimaniach ani ich nenéleZite ovplyviovat. Plati to aj pre
riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby, ktory nesmie do preskiimania zasahovat (**%). Pri preskiimavani staznosti
musi tradnik pre ochranu ob¢ianskych slobod dradu ODNI ,uplatiiovat pravne predpisy nestranne“ so zretelom na
zaujmy narodnej bezpecnosti pri ¢innostiach signalového spravodajstva, ako aj na ochranu sikromia (**’).

(181) Uradnik pre ochranu obéianskych slobod tradu ODNI v ramci svojho preskiimania uréi, & doslo k poruseniu
platnych pravnych predpisov USA, a ak dno, rozhodne o primeranej ndprave (**®). Primeranou ndpravou sa myslia
opatrenia, ktorymi sa zistené porusenie v plnej miere napravi, napriklad ukoncenie nezdkonného ziskavania tidajov,
vymazanie nezdkonne ziskanych tidajov, vymazanie vysledkov nendlezite vykonanych vyhladdvani v inak zdkonne
ziskanych tdajoch, obmedzenie pristupu k zdkonne ziskanym tdajom na zamestnancov s primeranou odbornou
pripravou alebo stiahnutie spravodajskych sprav obsahujicich tdaje ziskané bez zakonného povolenia alebo
nezdkonne poskytnuté wdaje (**). Rozhodnutia dradnika pre ochranu obcianskych slobéd tradu ODNI
o jednotlivych staznostiach (vratane ndpravy) sa pre dotknuté spravodajské agentiry zdvazné (**).

(182) Uradnik pre ochranu obcianskych slobod tradu ODNI musi uchovivat dokumenticiu o svojom preskiimani
a vypracovat rozhodnutie klasifikované ako utajované, v ktorom vysvetli vychodisko svojich skutkovych zisteni,
urdi, ¢ doslo k predmetnému poruseniu, a uréi primerant ndpravu (*%'). Ak sa v preskiimani tiradnika pre ochranu
ob¢ianskych slobod tradu ODNI odhali porusenie, ktorého sa dopustil ktorykolvek orgdn podlichajiici dohladu
sidu FISC, tradnik pre ochranu obcianskych slobod musi zdroven predlozit spravu klasifikovani ako utajovand
ndmestnikovi generdlneho prokurdtora pre narodnt bezpecnost, ktory je zas povinny ozndmit pripad nedodrzania
predpisov sidu FISC, a ten moze prijat dalsie opatrenia na presadzovanie prdva (v silade s postupom opisanym
v oddvodneniach 173 — 174) (*%).

(183) Po ukonéeni preskimania udradnik pre ochranu obcianskych slobod tdradu ODNI informuje stazovatela
prostrednictvom vnutro$tatneho orgdnu, Ze ,preskiimanim sa bud nezistilo Ziadne z predmetnych poruseni, alebo
tradnik pre ochranu ob¢ianskych slobdd tradu ODNI vydal rozhodnutie vyzadujice primerant napravu“ (%3).
Zabezpecuje sa tym obrana dovernosti ¢innosti vykondvanych na ochranu ndrodnej bezpe¢nosti a zaroven tak
fyzické osoby ziskaji rozhodnutie potvrdzujtce, Ze ich staznost bola riadne vysetrend a bolo v suvislosti s flou
rozhodnuté. Fyzickd osoba moZe navyse toto rozhodnutie napadnit. Na tento tcel bude informovand, Ze sa moze
odvolat na Stde pre preskimanie dodrziavania ochrany tidajov s cielom preskiimat zistenia Gradnika pre ochranu
obcianskych slobdd (pozri odévodnenie 184 a nasl.), a o tom, Ze ak sa obriti na sid, bude jej prideleny osobitny
advokat, ktory bude obhajovat jej zdujmy stazovatela (**).

(**») Oddiel 3 pism. ) bod iv) vykonédvacieho nariadenia ¢. 14086. Pozri aj zdkon z roku 1947 o ndrodnej bezpecnosti, hlava 50 § 403-3d
oddiel 103D Zékonnika Spojenych 3tétov, tykajici sa tilohy tiradnika pre ochranu ob¢ianskych slobod v rémei tiradu ODNI.
) Hlava 50 § 3029 pism. b) Zdkonnika Spojenych statov.
) Oddiel 3 pism. ) bod iv) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 3 pism. ¢) bod iii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 3 pism. ¢) bod iv) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 3 pism. ¢) bod i) pism. B) body i) a iii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
%) Oddiel 3 pism. ¢) bod i) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 4 pism. a) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 3 pism. ¢), d) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 3 pism. ¢) bod i) pism. F) az G) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Pozri aj oddiel 3 pism. c) bod i) pism. D) vykonédvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 3 pism. ¢) bod i) pism. E) bod 1 vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
) Oddiel 3 pism. ¢) bod i) pism. E) body 2 — 3 vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.
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(184) Kazdy stazovatel, ako aj kazdd zlozka spravodajskych sluzieb moze poziadat o preskiimanie rozhodnutia dradnika
pre ochranu ob¢ianskych slobod dradu ODNI pred Stidom pre preskimanie dodrziavania ochrany tdajov (DPRC).
Takéto névrhy na preskimanie sa musia predlozit do 60 dni od prijatia ozndmenia od dradnika pre ochranu
obcianskych slobod tradu ODNI o ukonéeni preskiimania a musia obsahovat vietky informdcie, ktoré chee fyzicka
osoba poskytnit sidu DPRC (napr. argumenty k pravnym otdzkam alebo uplatiiovanie pravnych predpisov na
skutkové okolnosti pripadu) (). Dotknuté osoby z Unie mozu opit ndvrh predlozif prislusnému orgdnu pre
ochranu osobnych tdajov (pozri odovodnenie 177).

(185) DPRC je nezdvisly std zriadeny generdlnym prokurdtorom na zdklade vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 (**). Tvori
ho najmenej Sest sudcov, ktorych na §tvorroéné obnovitelné funkéné obdobie vymentva generdlny prokurdtor po
porade s radou PCLOB, ministrom obchodu a riaditelom ndrodnej spravodajskej sluzby (**’). Vymenovanie sudcov
generdlnym prokurdtorom vychddza z kritérii pouZivanych exekutivnou zlozkou pri posudzovani uchddzacov
o pozicie vo federdlnom stdnictve, pricom sa kladie doraz na vSetku predchddzajicu prax v sddnictve (**%).
Sudcovia okrem toho musia byt prislusnikmi pravnického povolania (t. j. aktivni, sposobili ¢lenovia advokatskej
komory s riadnym opravnenim na vykon advokatskej praxe) a musia mat primerané skdsenosti v oblasti prdva na
ochranu stikromia a ndrodnej bezpe¢nosti. Generalny prokurdtor sa musi usilovat zabezpecit, aby v ktoromkolvek
okamihu mala aspoii polovica sudcov predchadzajice skdsenosti v sudnictve a aby vSetci sudcovia mali
bezpecnostni previerku umoznujiicu pristup k utajovanym skuto¢nostiam tykajicim sa nirodnej bezpecnosti (**°).

(186) Na siid DPRC mozu byt vymenované len osoby, ktoré spliaji podmienky uvedené v odovodneni 185 a ktoré v case
vymenovania nie sd a ani v predchddzajicich dvoch rokoch neboli zamestnancami exekutivnej zlozky. Podobne
pocas funkéného obdobia na side DPRC nesmi sudcovia plnif Ziadne tGradné povinnosti ani byt zamestnani
v ramci vlddy USA (s vynimkou plnenia funkcie sudcu na stide DPRC) (*7).

(187) Nezavislost procesu rozhodovania sa dosahuje prostrednictvom viacerych zdruk. Konkrétne exekutivna zlozka
(generdlny prokurator a spravodajské agentiiry) nesmie zasahovat do preskimania na side DPRC ani ho
neprimerane ovplyviiovat (*”!). Samotny sid DPRC je povinny rozhodovat vo veciach nestranne (*?), pricom sa
riadi vlastnym rokovacim poriadkom (ktory sa prijima vicsinou hlasov). Dalej sudcovia DPRC mozu byt odvolani
len generdlnym prokurdtorom a len zo zdvazného dovodu (t. j. v pripade pochybenia, zneuzitia pravomoci,
porusenia bezpecnosti, zanedbania povinnosti alebo nesposobilosti) po nalezitom zohladneni $tandardov platnych
pre federdlnych sudcov, ktoré st stanovené v Pravidlach spravania sudcov a konani o nespdsobilosti sudcov (Judicial-
Conduct and Judicial-Disability Proceedings) ().

(**) Oddiel 201.6 pism. a) az b) nariadenia generalneho prokuritora.

(**) Oddiel 3 pism. d) bod i) a nariadenie generdlneho prokuratora. Najvyssi sud Spojenych $titov uznal moznost generdlneho
prokurdtora zriadovat nezdvislé orgdny s rozhodovacou prdvomocou vritane rozhodovania o jednotlivych pripadoch, pozri najma
veci Spojené Stdty ex rel. Accardi/Shaughnessy, 347 U.S. 260 (1954) a Spojené Stity/Nixon, 418 U.S.683, 695 (1974). Sdlad
s jednotlivymi poziadavkami vykondvacieho nariadenia ¢. 14086, ako st napr. kritérid a postup menovania a odvoldvania sudcov
DPRC, podlicha najmi dohladu generdlneho in3pektora ministerstva spravodlivosti (pozri aj odovodnenie 109 o zdkonnych
opravneniach generdlnych in3pektorov).

) Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. A) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.3 pism. a) nariadenia generalneho prokurdtora.
%) Oddiel 201.3 pism. b) nariadenia generdlneho prokurdtora.

) Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. B) vykonévacicho nariadenia ¢. 14086.

) Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. A) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.3 pism. a) a c) nariadenia generdlneho
prokurdtora. Osoby vymenované na siid DPRC sa mo6zu podielat na mimostidnych ¢innostiach vratane obchodnych a finan¢nych
¢innosti, neziskovych ¢innosti obstardvania finan¢nych prostriedkov a zvereneckych ¢innosti, ako aj vykondvat pravnu prax, pokial
takéto ¢innosti nenarti$aji nestranny vykon ich povinnosti ani G¢innost alebo nezdvislost sidu DPRC [oddiel 201.7 pism. c)
nariadenia generdlneho prokurétora.

(") Oddiel 3 pism. d) body iii) aZ iv) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.7 pism. d) nariadenia generdlneho prokurétora.

(") Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. D) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.9 nariadenia generédlneho prokurdtora.

(%) Oddiel 3 pism. d) bod iv) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.7 pism. d) nariadenia generdlneho prokurdtora. Pozri aj
vec Bumap/Spojené Stdty, 252 U.S. 512, 515 (1920), v rdmci ktorej doslo k potvrdeniu dédvnej zdsady prava USA, Ze pravomoc
odvolat je odvodend od pravomoci vymenovat [ako to pripomenul aj tirad pravneho poradcu ministerstva spravodlivosti v publikdcii
The Constitutional Separation of Powers Between the President and Congress (Ustavna delba pravomoci medzi prezidentom a Kongresom),

20 Op. O.L.C. 124,166 (1996)].
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(188) Névrhy podané na sid DPRC preskiimavaji sendty tvorené troma sudcami vritane predsedajiceho sudcu, ktori
musia konat v stlade s Kédexom spravania sudcov USA (Code of Conduct for U.S. Judges) (’%). Kazdému sendtu
pomidha osobitny advokdt ("), ktory md pristup ku vietkym informdcidm tykajicim sa pripadu vritane
utajovanych skutocnosti (*’%). Ulohou osobitného advokata je zabezpecit, aby boli zastiipené zdujmy stazovatela
a aby bol sendt sidu DPRC nélezite informovany o vietkych relevantnych pravnych a skutkovych otdzkach (*77).
Osobitny advokdt moze stazovatela poziadat o informécie prostrednictvom pisomnych otdzok s cielom
podrobnejsie doloZit svoje stanovisko k ndvrhu na preskiimanie pred stdom DPRC podanému fyzickou osobou (*’%).

(189) Sid DPRC preskima rozhodnutia tdradnika pre ochranu obcianskych slobdd dradu ODNI (o tom, ¢ doslo
k poruseniu platnych pravnych predpisov USA, aj o primeranej ndprave) minimdlne na zdklade zdznamov
z vySetrovania uradnika pre ochranu obcianskych slobod dradu ODNI, ako aj vetkych informacii a podani
poskytnutych stazovatelom, osobitnym advokitom alebo spravodajskou agentirou (*°). Sendt siidu DPRC md
pristup ku vSetkym informdcidm potrebnym na vykonanie preskiimania, ktoré moze ziskat od dradnika pre
ochranu ob¢ianskych slobdd tiradu ODNI (sendt moZe napr. poziadat tradnika pre ochranu ob¢ianskych slobdd,
aby doplnil svoje zdznamy o dodato¢né informécie alebo skutkové zistenia, ak je to potrebné na vykonanie
preskiimania) (**).

(190) Pri ukonéeni preskiimania méze sid DPRC 1. rozhodnit, Ze neexistujii dokazy, ktoré by naznacovali, ze doslo
k ¢innostiam signdlového spravodajstva zahffiajiicim osobné tidaje stazovatela; 2. rozhodnif, Ze rozhodnutia
tradnika pre ochranu obcianskych slobod Gradu ODNI boli z pravneho hladiska spravne a podloZené zdsadnymi
dokazmi, alebo 3. ak stid DPRC nesthlasi s rozhodnutiami dradnika pre ochranu ob¢ianskych slobod tiradu ODNI
(o tom, ¢i doslo k poruseniu platnych pravnych predpisov USA, alebo o primeranej ndprave), vydat vlastné
rozhodnutia (**)).

(%) Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. B) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.7 pism. a) az c) nariadenia generdlneho
prokurdtora. Urad ministerstva spravodlivosti pre ochranu stikromia a obcianskych slobod (OPCL), ktory je povereny poskytovanim
administrativnej podpory sidu DPRC a osobitnym advokdtom (pozri oddiel 201.5 nariadenia generdlneho prokurdtora), vyberie
trojclenny sendt na rotacnom zdklade s cielom zabezpecit, aby bol v kazdom sendte asponi jeden sudca s predchddzajticimi
skdsenostami v stdnictve (ak takéto skisenosti nemd zZiadny zo sudcov sendtu, irad OPCL ako prvého vyberie predsedajiceho
sudcu).

(*’) Oddiel 201.4 nariadenia generdlneho prokurdtora. Generdlny prokurdtor po porade s ministrom obchodu, riaditelom ndrodnej
spravodajskej sluzby a radou PCLOB vymenuje najmenej dvoch osobitnych advokdtov na dvojrocné obnovitelné funkéné obdobie.
Osobitni advokdti musia mat primerané skidsenosti v oblasti prava na ochranu sikromia a ndrodnej bezpecnosti, musia byt
skdsenymi obhajcami a aktiviymi, sposobilymi ¢lenmi advokdtskej komory s riadnym oprdavnenim na vykon advokatskej praxe.
Okrem toho nesmu byt v ¢ase svojho prvého vymenovania ani pocas predchddzajiicich dvoch rokov zamestnancami exekutivnej
zlozky. Pri kazdom preskiimani navrhu predsedajici sudca vyberie osobitného advokata, ktory pomaha sendtu, pozri oddiel 201.8
pism. a) narjadenia generdlneho prokurétora.

(%) Oddiel 201.8 pism. ¢) a oddiel 201.11 nariadenia generdlneho prokurétora.

() Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. C) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.8 pism. e) nariadenia generdlneho prokurétora.
Osobitny advokat nekond ako zdstupca staZovatela ani nemd so stazovatelom vztah obhajca-klient.

(*’®) Pozri oddiel 201.8 pism. d) a e) nariadenia generdlneho prokurdtora. Tieto otdzky najskor preskima tirad OPCL po konzultdcii
s prislusnou zlozkou spravodajskych sluzieb s ciefom identifikovat a vylacit akékolvek utajované, doverné alebo chrinené
informdcie pred tym, ako budi otdzky postipené stazovatelovi. Dodato¢né informdcie, ktoré osobitny advokat dostane v odpovedi
na takéto otdzky, sti zahrnuté v podaniach osobitného advokata pre sid DPRC.

(") Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. D) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**) Oddiel 3 pism. d) bod iii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.9 pism. b) nariadenia generalneho prokuratora.

(*") Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. E) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.9 pism. ¢) az e) nariadenia generdlneho
prokurdtora. Podla vymedzenia pojmu ,primerand ndprava“ v oddiele 4 pism. a) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 musi DPRC pri
rozhodovani o ndpravnom opatreni na tiplné rieSenie porusenia zohladnit ,sposoby, ktorymi sa zvycajne riesi zistené porusenie, t. .
DPRC okrem inych faktorov zvazi, ako boli podobné problémy s dodrziavanim predpisov v minulosti napravené s ciefom zabezpecit,
aby bola ndprava Gi¢innd a primerand.
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poru$enie platnych pravidiel, v rozhodnuti sa stanovi akdkolvek primerana ndprava, ktord zahffia vymazanie
nezdkonne ziskanych tdajov, vymazanie vysledkov nendlezite vykonanych vyhladdvani, obmedzenie pristupu
k zdkonne ziskanym tidajom na zamestnancov s primeranou odbornou pripravou alebo stiahnutie spravodajskych
sprav obsahujtcich tdaje ziskané bez zdkonného povolenia alebo nezdkonne poskytnuté daje (**). Rozhodnutie
sidu DPRC je zdvdzné a konecné vo vztahu k staznosti, ktord mu bola predlozend (**’). Navyse, ak sa v preskiimani
odhali porusenie, ktorého sa dopustil ktorykolvek organ podlichajici dohladu sidu FISC, std DPRC musi zdroven
predlozit spréavu klasifikovant ako utajovand nimestnikovi generdlneho prokurdtora pre nirodnd bezpecnost, ktory
je zas povinny ozndmif pripad nedodrzania predpisov sidu FISC, a ten moZe prija dalsie opatrenia na
presadzovanie prava (v stlade s postupom opisanym v odévodneniach 173 — 174) (**4).

(192) Kazdé rozhodnutie sidu DPRC sa zasiela tiradnikovi pre ochranu ob¢ianskych slobod tiradu ODNI (**). V pripadoch,
ked bolo preskiimanie sidu DPRC iniciované na zdklade ndvrhu stazovatela, vniitrodtitny orgdn informuje
stazovatela, Ze suid DPRC dokoncil svoje preskiimanie a Ze ,preskiimanim sa bud nezistilo Ziadne z predmetnych
poruseni, alebo sid DPRC vydal rozhodnutie vyZadujiice primerant napravu® (**%). Urad ministerstva spravodlivosti
pre ochranu sikromia a ob¢ianskych slobod vedie zdznamy o vSetkych informécidch preskiimanych siidom DPRC
a o vetkych vydanych rozhodnutiach, ktoré st k dispozicii budicim sendtom siidu DPRC na posiidenie ako
nezdvizny precedens (**).

(193) Ministerstvo obchodu je takisto povinné viest zdznamy o kazdom stazovatelovi, ktory podal staznost (**)). V zdujme
zvySenia transparentnosti musi ministerstvo obchodu najmenej kazdych pif rokov kontaktovat prislusné
spravodajské agentdry s cielom overit, ¢i boli informacie tykajiice sa preskiimania stdom DPRC odtajnené (*). Ak
ano, dotknutd fyzickd osoba bude informovana o dostupnosti takychto informécii podla uplatnitelného préva (t. j.
7e dand osoba mozZe poziadat o pristup podla zdkona o slobodnom pristupe k informdcidm, pozri
odovodnenie 199).

(194) Napokon spravne fungovanie tohto mechanizmu ndpravy bude podliehat pravidelnému a nezavislému hodnoteniu.
Konkrétnejsie podla vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 podlicha fungovanie mechanizmu népravy kazdoro¢nému
preskimaniu radou PCLOB ako nezévislym orgdnom (pozri odévodnenie 110) (**). V rdmci tohto preskiimania rada
PCLOB okrem iného posudi, ¢i dradnik pre ochranu ob¢ianskych slobod dradu ODNI a siid DPRC spracovali
staznosti véas, ¢i ziskali tplny pristup k potrebnym informécidm, ¢ sa v procese preskiimania nalezite zohladnili
vecné zdruky vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a ¢i spravodajské sluzby v plnej miere dodrzali rozhodnutia
tradnika pre ochranu obcianskych slobod dradu ODNI a stidu DPRC. Rada PCLOB vypracuje spravu o vysledku
svojho preskiimania, ktord sa predlozi prezidentovi, generdlnemu prokurdtorovi, riaditelovi ndrodnej spravodajskej
sluzby, riaditelom spravodajskych agentur, tradnikovi pre ochranu obcianskych slobdd tradu ODNI a vyborom
Kongresu pre spravodajskd sluzbu a ktord sa zdroven zverejni v odtajnenej verzii — a nasledne bude podkladom pre
pravidelné preskdmanie fungovania tohto rozhodnutia, ktoré bude vykonavat Komisia. Generalny prokurator,
riadite] ndrodnej spravodajskej sluzby, tradnik pre ochranu obcianskych slobod tradu ODNI a riaditelia
spravodajskych agentir st povinni splnif alebo inak riesit vSetky odportcania uvedené v takychto spravach. Okrem
toho rada PCLOB kazdoro¢ne vydd verejné osvedéenie potvrdzujiice, ¢i mechanizmus ndpravy spraciva staznosti
v stlade s poziadavkami vykonavacieho nariadenia ¢. 14086.

(**») Oddiel 4 pism. a) vykonédvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**¥) Oddiel 3 pism. d) bod ii) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.9 pism. g) nariadenia generdlneho prokurdtora. Vzhladom
na to, Ze rozhodnutie sidu DPRC je kone¢né a zdvizné, Ziadna ind vykonnd alebo sprévna institdciajorgdn (vritane prezidenta
Spojenych §tdtov) nemoze rozhodnutie stidu DPRC zrusit. Toto bolo potvrdené aj v judikatire Najvyssieho sidu, ktory objasnil, Ze
delegdciou vylu¢nej pravomoci generdlneho prokurdtora v rdmci vykonnej zlozky moci vyddvat zdvizné rozhodnutia na nezdvisly
orgén sa generdlny prokurdtor vzddva moZznosti akymkolvek sposobom ovplyvnit znenie rozhodnutia tohto orgdnu [pozri Spojené
Staty ex rel. Accardi/Shaughnessy, 347 U.S. 260 (1954)].

(**%) Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. F) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.9 pism. i) nariadenia generdlneho prokurétora.

(***) Oddiel 201.9 pism. h) nariadenia generdlneho prokuratora.

(**%) Oddiel 3 pism. d) bod i) pism. H) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a oddiel 201.9 pism. h) nariadenia generdlneho prokurétora.
Pokial ide o povahu ozndmenia, pozri oddiel 201.9 pism. h) bod 3 nariadenia generalneho prokuratora.

(**) Oddiel 201.9 pism. j) nariadenia generalneho prokurdtora.

(**%) Oddiel 3 pism. d) bod v) pism. A) vykondvacieho nariadenia ¢. 14086.

(**") Oddiel 3 pism. d) bod v) vykonévacicho nariadenia ¢. 14086.

(") Oddiel 3 pism. e) vykondvaciecho nariadenia ¢. 14086. Pozri aj https://documents.pclob.gov/prod/Documents/EventsAndPress/

4db0a50d-cc62-4197-af2e-2687b14ed9b9[Trans-Atlantic%20Data%20Privacy%20Framework%20EO%20press%20release%20

(FINAL).pdf.
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(195) Popri osobitnom mechanizme népravy zriadenom podla vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 st vSetkym fyzickym

osobdm (bez ohladu na §tdtnu prislusnost alebo miesto pobytu) dostupné aj moznosti dosiahnutia ndpravy na
vSeobecnych stidoch USA (**!).

(196) V zdkone FISA a stvisiacom pravnom predpise sa predovietkym stanovuje, Ze fyzické osoby maji moznost podat

ob¢ianskopravnu Zalobu o penazné odskodné proti Spojenym $titom, ked boli informdcie o nich nezdkonne
a tmyselne pouzité alebo spristupnené (**), zalovat osobne §titnych tradnikov USA o penazné odskodné (*)
a napadnit zdkonnost sledovania (s cielom vylaéit pouzitie danych informécii) v pripade, Ze vldda USA chce proti
tejto fyzickej osobe pouzit alebo spristupnit akékolvek informdcie ziskané alebo odvodené z elektronického
sledovania v stidnom alebo spravnom konani v USA (**). Vieobecnejsie plati, Ze ak md vlada v damysle pouzit
informdcie ziskané pocas spravodajskych operacii proti podozrivej osobe v trestnom konani, dstavné a zdkonné
poziadavky (*’) ukladaji povinnost spristupnit urcité informdcie, aby Zalovany mohol napadnit zdkonnost
ziskavania a pouzitia dokazov vlddou.

(197) Navyse existuje niekolko osobitnych moznosti, ktoré mozno vyuzit v snahe uplatnit prostriedok ndpravy proti

$tdtnym tradnikom za nezdkonny pristup vlddy k osobnym tidajom alebo za ich pouzivanie, a to aj na Gidajné tcely
ndrodnej bezpecnosti [t. j. zdkon o pocitacovych podvodoch a zneuzivani (Computer Fraud and Abuse Act) (**°), zdkon
o ochrane stkromia v ramci elektronickej komunikécie (Electronic Communications Privacy Act) (*’) a zékon o prave na
ochranu osobnych finan¢nych tdajov (Right to Financial Privacy Act) (**)]. Vetky tieto druhy zalob sa tykaja
$pecifickych tdajov, cielov afalebo druhov pristupu (napr. vzdialeného pristupu k pocitacu cez internet) a sd
k dispozicii za ur¢itych podmienok (napr. dmyselné/zdmerné konanie, konanie mimo tradnej pravomoci, utrpend
ujma).

(198) V zdkone o spravnom konani (Administrative Procedure Act — APA) (**) sa pontika vieobecnejsia moznost ndpravy,

(191)

podla ktorej ,kazdd osoba, ktord utrpi pravnu krivdu pre konanie agentiry, alebo ktort konanie agentiry
nepriaznivo postihuje alebo poskodzuje“, méd ndrok dozadovat sa sidneho preskiimania (“°). To zahffia moZnost
poziadat std, aby ,¢innost agenttry, zistenia a zavery, ktoré sa povazuji za [...] svojvolné, nevypocitatelné alebo za
zneuZitie pravomoci, alebo inak v nesdlade so zdkonom, vyhldsil za protipravne a zrusil ich“ (*!). Napriklad
federdlny odvolaci stiid v roku 2015 rozhodol vo veci ndroku podla zdkona APA, Ze vlida USA nie je oprdvnend na
hromadné ziskavanie metatidajov telefénie podla oddielu 501 zdkona FISA (7).

Pristup k tymto moZnostiam je podmieneny preukdzanim ,aktivnej legitimdcie“. Toto kritérium, ktoré sa uplatiiuje na kazda fyzicka
osobu bez ohladu na §tatnu prislusnost, vychadza z cldnku Il Ustavy USA, podla ktorého sa stidna moc vztahuje len na skutocné
pripady a spory. Podla Najvyssieho stidu musia byt splnené tieto podmienky: 1. fyzickd osoba utrpela ,faktickti ujmu* (injury in fact)
(t. j. uyjmu na pravne chranenom zdujme, ktord je konkrétna a $pecifickd a skutocnd alebo bezprostrednd); 2. medzi ujmou a konanim
napadnutym na stde existuje pricinnd savislost a 3. predpoklad, Ze kladnym rozhodnutim sidu sa ujma vyriesi, je pravdepodobny,
a nie $pekulativny [pozri vec Lujan/Defenders of Wildlife, 504 U.S. 555 (1992)].

Hlava 18 § 2712 Zakonnika Spojenych $tétov.

Hlava 50 § 1810 Zdkonnika Spojenych statov.

Hlava 50 § 1806 Zidkonnika Spojenych statov.

Pozri Brady/Maryland, 373 U.S. 83 (1963) a Jencksov zdkon (Jencks Act), hlavu 18 § 3500 Zékonnika Spojenych $tatov.

Hlava 18 § 1030 Zakonnika Spojenych Stdtov.

Hlava 18 § 2701 - 2712 Zékonnika Spojenych 3titov.

Hlava 12 § 3417 Zakonnika Spojenych $tétov.

Hlava 5 § 702 Zakonnika Spojenych stétov.

Predmetom stidneho preskiimania je vo vSeobecnosti len ,konecné“ konanie agenttiry — a nie ,predbezné, procesné alebo priebezné
konanie agentdry. Pozri hlavu 5 § 704 Zakonnika Spojenych stitov.

Hlava 5 § 706 ods. 2 pism. A) Zdkonnika Spojenych stdtov.

Vec ACLU/Clapper, 785 F.3d 787 (2. obvod, 2015) Program hromadného ziskavania tidajov telefonie napadnuty v tychto veciach bol
ukonceny zdkonom USA o slobode (USA FREEDOM Act) v roku 2015.
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(199) Napokon kazdd fyzickd osoba ma popri moznostiach dosiahnutia napravy uvedenych v odévodneniach 176 — 198
pravo poziadat o pristup k existujiicim zdznamom federdlnych agentir podla zdkona o slobodnom pristupe
k informdcidm (Freedom of Information Act — FOIA), ¢o zahffa aj pripady, ked tieto zdznamy obsahuji osobné tidaje
fyzickej osoby (***). Ziskanie takéhoto pristupu moze zdroveri ulahcit zacatie konania na veobecnych stdoch, a to
s cielom dolozit preukdzanie aktivnej legitimdcie. Agentiiry moZu odmietnut poskytnit informdcie podliehajice
urcitym konkrétnym vynimkdm, medzi ktoré patri aj pristup k utajovanym skutocnostiam tykajiicim sa ndrodnej
bezpecnosti a informacidm tykajiicim sa vySetrovani v oblasti presadzovania prava (%), ale stazovatelia, ktori
s takouto odpovedou nie st spokojni, majii moznost ju napadniit prostrednictvom ndvrhu na administrativne
a nésledne sidne preskimanie (na federdlnych siidoch) (**%).

(200) Z uvedeného vyplyva, Ze ak orginy presadzovania prava USA a ndrodné bezpecnostné orgdny maji pristup
k osobnym tdajom patriacim do rozsahu posobnosti tohto rozhodnutia, takyto pristup upravuje pravny ramec,
v ktorom sa stanovuji podmienky, za ktorych sa pristup moze ziskat, pricom zabezpecuje, Ze pristup k ddajom
a ich dalsie pouzivanie sii obmedzené na to, ¢o je nevyhnutné a primerané na sledované ciele verejného zdujmu. Na
tieto zdruky sa mozu odvoldvat fyzické osoby, ktoré majii pravo na G¢innd ndpravu.

4. ZAVER

(201) Komisia sa domnieva, Ze Spojené 3tity prostrednictvom zdsad vydanych ministerstvom obchodu USA zaistuja
trovent ochrany osobnych udajov prendsanych z Unie organizécidm v Spojenych Stdtoch, ktoré osvedcili svoje
dodrziavanie zdsad, podla rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ktord v zdsade zodpovedd
ochrane zarucenej nariadenim (EU) 2016/679.

(202) Komisia sa dalej domnieva, Ze Gi¢inné uplatriovanie zdsad je zaruCené povinnostami tykajicimi sa transparentnosti
a spravou rdmca pre ochranu osobnych tidajov zo strany ministerstva obchodu. Okrem toho mechanizmy dohladu
a moznosti dosiahnutia ndpravy v prave USA ako celok umoziiuji v praxi odhalif a postihnit porusenia pravidiel
ochrany tdajov a poskytujii dotknutej osobe pravne prostriedky ndpravy na ziskanie pristupu k osobnym tidajom,
ktoré sa jej tykaju, a pripadne na dosiahnutie opravy alebo vymazania takychto tdajov.

(203) Napokon, na zédklade dostupnych informdcif o pradvnom poriadku USA vritane informdcif uvedenych v prilohdch VI
a VII sa Komisia domnieva, Ze akykol'vek zdsah orgdnov verejnej moci USA vo verejnom Zéujme a najmi na Ucely
presadzovania prava v trestnych veciach a na Gcely narodnej bezpecnosu do zékladnych prav fyzickych osob,
ktorych osobné tdaje sa prendsaji z Unie do Spojenych stitov podla raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA, sa obmedzi na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na dosiahnutie dotknutého legitimneho ciela, a Ze existuje
Gcinnd prdvna ochrana proti takémuto zdsahu. Vzhladom na uvedené zistenia by sa preto malo rozhodni, Ze
Spojené $tity zabezpecu]u v Zmysle clanku 45 nariadenia (EU) 2016/679, vykladaného so zretelom na Chartu
Zakladnych prdv Eurdpskej tnie, primerand drovei ochrany osobnych tdajov prendSanych z Eurépskej dnie
organizdcidm osved¢enym podla rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

(204) Vzhladom na to, Ze obmedzenia, zaruky a mechanizmy ndpravy stanovené vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086 st
zdkladnymi prvkami pravneho rdmca USA, z ktorych vychddza posudenie Komisie, prijatie tohto rozhodnutia je
zaloiené najmi na prijati aktualizovan)’lch politik a postupov na implementovanie vykondvacieho nariadenia

. 14086 Vsetkyml spravoda skym1 agenturaml USA, ku ktorému doslo 3. jala 2023 (pozri od6vodnenie 126),
a oznacenim Unie za oprdvnent organizciu na téely mechanizmu ndpravy, ku ktorému doslo 30. jina 2023
(pozri odovodnenie 176).

(**) Hlava 5 § 552 Zakonnika Spojenych §tdtov. Podobné zdkony existujii aj na drovni jednotlivych stétov.

(**) V takom pripade fyzickd osoba zvycajne dostane iba Standardni odpoved, ktorou agentira odmietne potvrdit alebo vyvratit
existenciu akychkolvek zdznamov. Pozri vec ACLU[CIA, 710 F.3d 422 (D.C. Cir. 2014). Kritérid a trvanie utajenia sii uvedené vo
vykonédvacom nariadenf ¢. 13526, v ktorom sa vo vieobecnosti stanovuje, Ze sa musi ur¢it konkrétny ddtum alebo udalost, ktoré st
relevantné na Géely zruSenia utajenia, a to pokial trvd obdobie citlivosti informdcii z hladiska ndrodnej bezpe¢nosti, pricom po jeho
uplynuti sa utajenie informdcif mus{ automaticky zrusit (pozri oddiel 1.5 vykonédvacieho nariadenia ¢. 13526).

(**) Std prijme nové rozhodnutie o tom, ¢i sa zdznamy zadrZiavaji opravnene, a moZe vldde nariadit, aby poskytla pristup k zdznamom
[hlava 5 § 552 pism. a) bod 4 pism. B) Zdkonnika Spojenych 3titov].



20.9.2023

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 231/167

5. UCINKY TOHTO ROZHODNUTIA A OPATRENIA ORGANOV PRE OCHRANU OSOBNYCH
UDAJOV

(205) Clenské stéty a ich orgény st povinné prijat opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s aktmi institdcif Unie, kedze

tieto akty pozivaju prezumpciu zdkonnosti a maju z tohto dévodu pravne tG¢inky dovtedy, kym neboli derogované,
zru$ené v konani o Zalobe o neplatnost alebo vyhldsené za neplatné v nadviznosti na ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania alebo ndmietku nezdkonnosti.

(206) Rozhodnutie Komisie o primeranosti prijaté podla ¢lanku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016679 je preto zdvizné pre

vietky orgdny ¢lenskych stdtov, ktorym je urcené, vratane ich nezévislych dozornych orgdnov. Konkrétne sa mozu
prenosy od prevddzkovatela alebo sprostredkovatela v Unii organizdcidm v Spojenych Stdtoch, ktoré osvedcili svoje
dodrziavanie zdsad, uskuto¢iiovat bez potreby ziskania akéhokol'vek dalsieho povolenia.

(207) Zéroven treba pripomenti, Ze podla clinku 58 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/679 a objasnenia Stidneho dvora

v rozsudku vo veci Schrems (“%) plati, Ze ak vniitrostatny orgdn pre ochranu osobnych tidajov spochybniuje, a to aj
na zdklade staznosti, zlucitelnost rozhodnutia Komisie o primeranosti so zdkladnymi pravami jednotlivca na
sikromie a ochranu tdajov, vo vnitro§titnom prdve sa mu musi poskytntGt pravny prostriedok ndpravy
umoziiujici uplatnit tieto vyhrady na vnutrostitnom sude, ktory moze mat povinnost podat ndvrh na zacatie
prejudicialneho konania na Stdnom dvore (7).

6. MONITOROVANIE A PRESKUMAVANIE TOHTO ROZHODNUTIA

(208) Podla judikatiiry Stidneho dvora (%), a ako sa uznava v clinku 45 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/679, by mala

Komisia po prijati rozhodnutia o primeranosti nepretrZite monitorovat prislusny vyvoj v tretej krajine s cielom
posudit, ¢&i tretia krajina aj nadalej zabezpeCuje v zdsade zodpovedajicu troveii ochrany. Takéto overenie je
v kazdom pripade potrebné, ked Komisia dostane informécie, na zdklade ktorych vzniknt dévodné pochybnosti
v tomto ohlade.

(209) Komisia by preto mala neustdle monitorovat situdciu v Spojenych 3tdtoch, pokial ide o prdvny rimec a skuto¢nii

prax spractivania osobnych tidajov, ktoré sa posudzujii v tomto rozhodnuti. Aby sa tento proces ulahéil, orgdny
Spojenych §tatov by mali bezodkladne informovat Komisiu o podstatnom vyvoji pravneho poriadku USA, ktory ma
vplyv na pravny rdmec, ktory je predmetom tohto rozhodnutia, ako aj o akomkolvek vyvoji postupov tykajticich sa
spractivania osobnych tidajov posudzovanych v tomto rozhodnuti, pokial ide o spractivanie osobnych tdajov
organizaciami v Spojenych §tdtoch, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad, ako aj o obmedzenia a zaruky, ktoré s
uplatnitelné na pristup orgdnov verejnej moci k osobnym tidajom.

(210) Navyse, aby Komisia mohla t¢inne vykondvat svoju monitorovaciu funkciu, mali by ju ¢lenské stity informovat

(408)

o vetkych relevantnych opatreniach, ktoré prijali vniitrostatne orgdny pre ochranu osobnych tidajov, najma pokial
ide o otdzky alebo staznosti dotknutych osob z Unie tykajiice sa prenosu osobnych tidajov z Unie organizicidm
v Spojenych $tatoch, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad. Komisia by mala byt informovand aj o akychkolvek
znamkach toho, Ze opatrenia americkych organov verejnej moci zodpovednych za predchddzanie trestnym ¢inom,
ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo za ndrodnii bezpe¢nost vritane akychkolvek orgdnov dohladu
nezabezpecuju pozadovant troveri ochrany.

Vec Schrems, bod 65.

Vec Schrems, bod 65: ,V tomto ohlade je dlohou vnitrostitneho zdkonodarcu stanovif prostriedky ndpravy umoziujice
dotknutému vniitro$tdtnemu dozornému orgdnu uplatnit vyhrady, ktoré povazuje za dovodné, na vniitro$tatnych sidoch, aby tieto
podali, ak maji rovnaké pochybnosti ako tento orgén, pokial ide o platnost rozhodnutia Komisie, ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania na ticely preskiimania platnosti tohto rozhodnutia“.

Vec Schrems, bod 76.
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(211) Podla ¢lénku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679 (409) by Komisia mala po prijati tohto rozhodnutia pravidelne
preskdmavat, ¢i s zdvery tykajlice sa primeranosti drovne ochrany, ktort zabezpecuji Spojené $tity podla rimca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, nadalej skutkovo a pravne odovodnené. KedZe najmi v pripade
vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a nariadenia generalneho prokurdtora sa vyzaduje vytvorenie novych
mechanizmov a zavedenie novych zdruk, toto rozhodnutie by sa malo podrobit prvému preskimaniu do jedného
roka od nadobudnutia G¢innosti, aby sa overilo, ¢i boli vietky relevantné prvky v plnej miere implementované a ¢i
ucinne funguji v praxi. Po tomto prvom preskiimani a v zéavislosti od jeho vysledku Komisia v tizkej spolupraci
s vyborom zriadenym podla ¢linku 93 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a s Eurépskym vyborom pre ochranu

tdajov rozhodne o intervale budicich preskiimani (*9).

(212) V zdujme vykondvania preskiimani by sa Komisia mala stretniit s ministerstvom obchodu, FTC a ministerstvom
dopravy, ku ktorym by sa podla potreby mali pripojit dalsie ministerstvd a agenttiry zapojené do vykondvania
rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, a v otdzkach tykajicich sa pristupu vlddy k tidajom aj so
zdstupcami ministerstva spravodlivosti, tradu ODNI (vratane Gradnika pre ochranu ob¢ianskych slobod), inych
zloziek spravodajskych sluzieb, sidu DPRC a s osobitnymi advokatmi. Na tomto stretnuti by mali mat moZnost
zGcastnif sa zastupcovia ¢lenov Eurépskeho vyboru pre ochranu tidajov.

(213) Preskiimania by mali zahfnat vsetky aspekty fungovania tohto rozhodnutia, pokial ide o spraciivanie osobnych
tdajov v Spojenych stdtoch, a najmé uplatiiovanie a vykondvanie zdsad, pricom osobitnt pozornost treba venovat
ochrane zabezpecovanej v pripade ndslednych prenosov, vyvoju prislusnej judikatiry, Gcinnosti vykonu
individudlnych prdv, monitorovaniu a presadzovaniu dodrziavania zdsad, ako aj obmedzeniam a zdrukdm, pokial
ide o pristup vlady, a to najma vykondvaniu a uplatilovaniu zdruk zavedenych vykondvacim nariadenim ¢&. 14086,
a to aj prostrednictvom politik a postupov vypracovanych spravodajskymi agentdrami, vzdjomnému posobeniu
medzi vykondvacim nariadenim ¢. 14086, oddielom 702 zakona FISA a vykondvacim nariadenim ¢. 12333
a ucinnosti mechanizmov dohladu a moznostiam dosiahnutia ndpravy (vratane fungovania nového mechanizmu
ndpravy zriadeného podla vykondvacieho nariadenia ¢. 14086). V suavislosti s takymito preskimaniami sa
pozornost bude venovat aj spoluprdci medzi orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov a prislusnymi orgdnmi
Spojenych $titov vratane vypracovania usmerneni a inych vykladovych nastrojov tykajicich sa uplatiiovania zdsad,
ako aj inych aspektov fungovania rdmca.

(214) Komisia by na zaklade preskimania mala vypracovat verejnd spravu, ktord sa ma predloZit Eur6pskemu parlamentu
a Rade.

7. POZASTAVENIE, ZRUSENIE ALEBO ZMENA TOHTO ROZHODNUTIA

(215) Ak dostupné informdcie, najmi informdcie vyplyvajiice z monitorovania tohto rozhodnutia alebo poskytnuté
orgdnmi USA alebo clenskych §tdtov, odhalia, Ze Groven ochrany poskytovand idajom prendsanym podla tohto
rozhodnutia uZ nemusi byt primerand, Komisia by o tom mala bezodkladne informovat prislusné organy USA
a poziadat o prijatie ndleZitych opatreni v stanovenej primeranej lehote.

(216) Ak po uplynuti uvedenej stanovenej lehoty prislusné organy USA neprijmﬁ takéto opatrenia alebo inak uspokojivo
nepreukdzu, Ze toto rozhodnutie sa nadalej zakladd na primeranej trovni ochrany, Komisia zacne postup uvedeny
v cldnku 93 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/679 s cielom Ciastocne alebo tplne pozastavit platnost tohto rozhodnutia
alebo ho zrusit.

(217) Alternativne Komisia zacne postup s cielom zmenit toto rozhodnutie, najmid podriadenim prenosu ddajov
dodato¢nym podmienkam alebo obmedzenim rozsahu konstatovanej primeranosti len na tie prenosy tdajov, pri
ktorych je nadalej zabezpecend primerand droven ochrany.

(#) Podla clanku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679 ,[v]o vykondvacom akte sa stanovi mechanizmus pravidelného preskiimania, [...]
v ktorom sa zohladnia vSetky vyznamné zmeny v tretej krajine alebo medzindrodnej organizacii“.

(19 V ¢ldnku 45 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679 sa stanovuje, Ze pravidelné preskimanie sa musi uskutocnit ,najmenej raz za tyri
roky*“. Pozri aj Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov, Referencné kritérid primeranosti, WP 254 rev. 01.
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(218) Komisia by mala zacat konanie o pozastaveni alebo zruSeni najma v pripade:

(a) existencie zndmok toho, Ze organizdcie, ktoré ziskali osobné udaje z Unie podla tohto rozhodnutia,
nedodrziavajii zdsady a Ze prislusné orgdny dohladu a presadzovania priva takéto nedodrziavanie d¢inne
neriesia;

(b) existencie zndmok toho, Ze organy USA nedodriiavajfl platné podmienky a obmedzenia prl'stupu organov
verejnej moci USA na Gcely presadzovania préva a ndrodnej bezpecnosti k osobnym tdajom prendsanym podla
rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, alebo

(c) neschopnosti Géinne riesit staznosti dotknutych osob z Unie, a to aj zo strany tradnika pre ochranu
obcianskych slobod tiradu ODNI afalebo stiidu DPRC.

(219) Komisia by mala zvazit zacatie postupu vediceho k zmene, pozastaveniu platnosti alebo zruSeniu tohto
rozhodnutia aj v pripade, Ze prislusné orgdny USA neposkytnu informdcie alebo objasnenia potrebné na posidenie
tirovne ochrany zabezpecovanej pre osobné tdaje prendsané z Unie do Spoj enych Statov alebo na dodrziavanie
tohto rozhodnutia. Komisia by mala v tejto stvislosti zohladnit, do akej miery mozno prislusné informdcie ziskat
z inych zdrojov.

(220) Komisia vyuZije moznost prijat v silade s postupom uvedenym v ¢clinku 93 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679
okamzite uplatnitelné vykonavacie akty, ktorymi sa pozastavi platnost tohto rozhodnutia, zrusi sa alebo sa zmeni
toto rozhodnutie, a to z riadne odoévodnenych vaznych a naliehavych dévodov, naprﬂdad ak by doslo k zmene
Vykonavameho nariadenia ¢. 14086 alebo nariadenia generdlneho prokurdtora sposobom, Ze by sa oslabila drovei
ochrany opisand v tomto rozhodnuti, alebo ak by doslo k zruseniu oznacenia Unie za oprdvnent organiziciu na
tUcely mechanizmu nédpravy, ktoré vydal generdlny prokurétor.

8. ZAVERECNE UVAHY

(221) Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov uverejnil svoje stanovisko (*!'), ktoré bolo zohladnené pri priprave tohto
rozhodnutia.

(222) Eurdpsky parlament prijal uznesenie o primeranosti ochrany poskytovanej rimcom pre ochranu osobnych ddajov
medzi EU a USA (*12).

(223) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 93 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/679,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na tcely ¢lanku 45 nariadenia (EU) 2016/679 Spojené staty zabezpecuju primerand trovenl ochrany osobnych tdajov
prendsanych z Unie organizicidm v Spojenych stitoch zapisanym v ,zozname organizdcii zapojenych do rdmca pre
ochranu osobnych tdajov*, ktory vedie a zverejiiuje ministerstvo obchodu USA, v stlade s oddielom I bodom 3 prilohy L.

Cldnok 2

Vzdy, ked prislusné organy v clenskych §tatoch uplatnia svoje pravomoci podla ¢lanku 58 nariadenia (EU) 2016/679, aby
ochranili fyzické osoby v stivislosti so spracivanim ich osobnych tidajov, pokial ide o prenosy tdajov uvedené v ¢lanku 1
tohto rozhodnutia, dotknuty ¢lensky $tdt o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Komisiu.

(") Stanovisko ¢. 5/2023 k ndvrhu vykondvacieho rozhodnutia Eurépskej komisie o primeranej ochrane osobnych tdajov podla rimca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA z 28. februdra 2023.

(*'?) Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 11. mdja 2023 o primeranosti ochrany poskytovanej rimcom ochrany osobnych tdajov medzi
EU a USA [2023/2501(RSP)].
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Cldnok 3

1.  Komisia nepretrzite monitoruje uplatriovanie pravneho rdmca, ktory je predmetom tohto rozhodnutia, vritane
podmienok, za ktorych sa uskuto¢iiuji nasledné prenosy, uplatiuji individudlne préva a za ktorych maji organy verejnej
moci USA pristup k tdajom prenesenym na zdklade tohto rozhodnutia, s cielom posuadit, ¢i Spojené 3tity nadalej
zabezpeCujui primeranti droveii ochrany, ako sa uvddza v ¢ldnku 1.

2. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, ked sa zdd, Ze orgdny v Spojenych $titoch so
zdkonnou prdvomocou presadzovat dodrZiavanie zdsad stanovenych v prilohe I neposkytuji 4¢inné mechanizmy
odhalovania a dohladu umoziiujice identifikovat a v praxi postihovat poruovanie zdsad stanovenych v prilohe L.

3. Clenské stity a Komisia sa budt navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, Ze zdsahy orgdnov verejnej moci USA
zodpovednych za ndarodnt bezpe¢nost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do prév fyzickych osob na ochranu
osobnych tdajov presahujii rdimec toho, ¢o je potrebné a primerané, afalebo Ze neexistuje i¢innd pravna ochrana pred
takymi zdsahmi.

4. Pojednom roku od ddtumu ozndmenia tohto rozhodnutia ¢lenskym §titom a ndsledne v intervale podl'a rozhodnutia
v tizkej spolupraci s vyborom zriadenym podla ¢linku 93 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 a s Eurépskym vyborom pre
ochranu tdajov Komisia vyhodnoti zdver uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 na zdklade vsetkych dostupnych informdcii vratane
informadcii, ktoré ziskala prostrednictvom preskiimania uskuto¢neného spolu s prislusnymi orgdnmi Spojenych $tatov.

5. Ak md Komisia informdcie o tom, Ze primerand drovefi ochrany uz nie je zabezpecend, informuje prislusné orgdny
USA. V pripade potreby rozhodne v stilade s ¢lankom 45 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/679 o pozastaveni platnosti, zmene
alebo zrusen{ tohto rozhodnutia alebo obmedzeni jeho rozsahu pdsobnosti. Komisia moze takéto rozhodnutie prijat aj
vtedy, ak v dosledku nedostatocnej spolupréce vlady USA nedokdZe urcit, ¢i Spojené $tity nadalej zabezpecujt primerant
troven ochrany.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 10. jula 2023

Za Komisiu
Didier REYNDERS
clen Komisie
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PRILOHA I

ZASADY RAMCA PRE OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV MEDZI EU A USA VYDANE
MINISTERSTVOM OBCHODU USA

I.  PREHLAD

1. Napriek tomu, Ze Spojené Stity a Eur()pska tinia (dalej len ,EU*) majt rovnaky zavizok posilnit ochranu
stkromia, pravny $tat a rovnako uznavaji vyznam transatlantickych tokov tidajov pre nasich obcanov, nase
hospodarstva a spolocnost1 Spojené $taty maju odlisny pristup k ochrane sukromla nez EU. Spojené stity
uplatiiuji  odvetvovy pristup zaloZeny na kombindcii prévnych predpisov, regulicie a samoregulicie.
Ministerstvo obchodu USA (dalej len ,ministerstvo®) vydalo z titulu svojej zdkonnej pravomoci posilﬁovat’
podporovat a rozvijat medzindrodny obchod (hlava 15 § 1512 Zékonnika Spojenych $ttov) zdsady rdmca pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA vrtane doplnkovych zdsad (dalej spolocne len ,zdsady”) a prilohu
[ k zdsaddm (dalej len ,priloha I). Tieto zdsady boli vypracované na zdklade konzulticii s Eurépskou komisiou
(dalej len ,Komisia“), predstavitelmi priemyslu a inymi Zamteresovanyml stranami v zdujme ulahcenia obchodu
medzi Spojenymi §tatmi a EU. Zasady, ktoré st kltc¢ovou zlozkou rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA, poskytuja orgamzac1am v Spojenych $tdtoch spolahlivy mechanizmus na prenos osobnych tdajov
z EU do Spojenych §titov a zdroven zabezpecuji, aby dotknuté osoby z EU nadalej pozivali G¢inné zaruky
a ochranu, ako sa vyzaduje v europskych prdvnych predpisoch, pok1a1 ide o spractivanie ich osobnych uda]ov
v pripadoch, ked boli prenesené do krajin mimo EU. Zasady st urcené vylucne pre opravnene organizdcie
v Spojenych Stdtoch, ktoré ziskavaji osobné tdaje z EU, aby mohli splnit poziadavky rimca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA a ziskat tak prospech z rozhodnutia Komisie o primeranosti (). Zdsady
nemaju vplyv na uplatnovame nariadenia (EU) 2016/679 (dalej len »vSeobecné nariadenie o ochrane ddajov*) (),
ktoré sa vzfahuje na spractvanie osobnych tdajov v clenskych statoch EU. Zdroven sa nimi neobmedzujt
povinnosti tykajiice sa ochrany sikromia, ktoré sa 1nak uplatiujii podla prava USA.

2. Aby sa organizdcia mohla na ucely prenosov osobnych tdajov z EU opierat o rimec pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, musi ministerstvu (alebo jeho zastupcovi) osvedcit svoje dodrziavanie zdsad. Hoci st
rozhodnutia organizacii o zapojeni do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA tplne dobrovolné,
u¢inné dodrziavanie jeho zdsad je povinné: organizdcie, ktoré poskytn ministerstvu osvedenie o svojom
dodrziavani zdsad a verejne Vyhlas1a svoj zdvdzok dodrziavat zdsady, musia postupovat v Gplnom stilade
s tymlto zdsadami. Ak sa organlzaaa chee zapojit do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA,
musi a) podliehat vySetrovacim prdvomociam a prdvomociam presadzovania prava Federdlnej obchodnej
komisie (dalej len ,FTC“), ministerstva dopravy USA (dalej len ,ministerstvo dopravy“) alebo iného zdkonom
zriadeného orgdnu, ktory dcinne zabezpeli dodrziavanie zdsad (v budiicnosti mozno zdkonom zriadené orgdny USA
uznané EU uviest v prilohe); b) verejne vyhldsit, Ze sa zavizuje dodrziavat zésady; c) zverejnit svoje podmienky
ochrany stkromia v stlade s tymito zdsadami a d) v plnej miere ich vykondvat (). Nedodrzanie tejto poziadavky
organizdciou je postihnutelné zo strany FTC podla oddielu 5 zdkona o Federdlnej obchodnej komisii (Federal
Trade Commission Act), ktorym sa zakazuji nekalé alebo klamlivé praktiky v rdmci obchodu alebo tie, ktoré majt
nan vplyv (hlava 15 § 45 Zakonnika Spojenych 3titov), zo strany ministerstva dopravy podla hlavy 49 § 41712
Zéakonnika Spojenych $tdtov, v ktorej sa dopravcom alebo predajcom leteniek zakazuje doptistat sa nekalych
alebo klamlivych praktik v leteckej doprave alebo pri predaji leteniek, alebo podla dalsich zdkonov alebo inych
pravnych predpisov, ktorymi sa zakazuje takéto konanie.

(") Ak sa rozhodnutie Komisie o primeranosti ochrany poskytovanej rdmcom pre ochranu osobnych dajov medzi EU a USA uplatnf aj na
Island, Lichtenstajnsko a Nérsko, rdmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA sa bude vztahovat na EU aj na uvedené tri
krajiny. V3etky odkazy na EU a j¢j Clenské §tity sa teda budd chépat tak Ze zahfaja aj Island, Lichtenstajnsko a Nérsko.

() NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fy21ckych 0s0b pri spractvani
osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov).

() Zdsady stitu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA boli zmenené na ,zdsady rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA*“. (Pozri doplnkovi zdsadu tykajiicu sa samoosvedcovania).
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3. Ministerstvo bude viest a spristupni verejnosti oficidlny zoznam organizacii v USA, ktoré ministerstvu osved¢ili
svoje dodrziavanie zdsad a vyhlasili svoj zdvdzok dodrziavat zasady (dalej len ,zoznam organizécif zapojenych
do rdmca pre ochranu osobnych adajov*). Vyhody vyplyvajtce z rimca pre ochranu osobnych uda;ov medzi EU
a USA st zabezpecené od ddtumu, ked ministerstvo zarad{ organizdciu do zoznamu organizacii zapojenych do
ramca pre ochranu osobnych ﬁdajov Ministerstvo vyradi zo zoznamu organizécii zapojenych do rdmca pre
ochranu osobnych tdajov organizdcie, ktoré dobrovolne odstipia od rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA alebo nedokoncia proces kazdoroéného opitovného osvedéenia na ministerstve, pricom tieto
orgamzac1e musia bud’ nadalej uplatiiovat zdsady vo vztahu k osobnym informdacidm, ktoré ziskali na zdklade
rdamca pre ochranu osobnych uda)ov medzi EU a USA, a kazdoro¢ne ministerstvu potvrdif svo] zdvazok
pokracovat v tomto konani (t. j. pokial si dané informdcie ponechaji), alebo poskytovat ,primerani“ ochranu
danych informdcii inymi povolenyml prostriedkami (napriklad prostrednictvom zmluvy, ktord v plnej miere
odzrkadluje poziadavky prislusnych §tandardnych zmluvnych doloziek prijatych Komisiou), alebo informécie
vratit, resp. vymazat’ Ministerstvo vyradi zo zoznamu organizécii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych
udajov aj organizacie, ktoré trvale nedodrmava]u zdsady, pri¢om tieto organizdcie musia vratit alebo vymazat
osobne informdcie, ktoré ziskali na zaklade rémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Vyrademe
orgamzac1e Z0 zoznamu orgamzacu zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych udajov znamend, Ze
organizdcia viac nie je oprdvnend mat prospech z rozhodnutia Komisie o primeranosti a nemoze ziskavat
osobné informécie z EU.

4. Ministerstvo bude takisto viest a spristupni verejnosti oficidlny zoznam organizacii v USA, ktoré predtym
ministerstvu osvedcili svoje dodrZiavanie zdsad, ale boli vyradené zo zoznamu organizécii zapojen)'rch do rdmca
pre ochranu osobnych ddajov. Ministerstvo uvedie jasné varovanie, Ze tieto orgamzac1e nie st zapojené do ramca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, 7e Vyrademe zo zoznamu organizacii zapojenych do rdmca pre
ochranu osobnych tidajov znamend, Ze takéto orgamzac1e nemdzu tvrdit, Ze dodrziavaji zdsady rdmca pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, a nesmd uvidzat Ziadne vyhldsenia ani vykondvat zavddzajtice
praktiky, ktoré by naznacovah ich zapojenie do rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, a Ze
takéto organizdcie uZ nie st oprdvnené vyuzivat Vyhody vyplyvajice z rozhodnutia Komisie o primeranosti, tzn.
ziskavat osobné informdcie z EU. Voci organizdcii, ktora nadalej tvrdi, Ze je zapojend do ramca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA, alebo uvddza iné nepravdivé vyhlsenia tyka]uce sa ramca pre ochranu
osobnych udajov medzi EU a USA po tom, ako bola vyradend zo zoznamu orgamzacn zapojenych do rdmca pre
ochranu osobnych ddajov, moze FTC, ministerstvo dopravy alebo iné orgdny presadzovania prdva prijat
opatrenia presadzovania prava.

5. Dodrziavanie tychto zdsad moze byt obmedzené: a) v rozsahu potrebnom na splnenie siidneho prikazu alebo
poziadaviek verejného zdujmu, presadzovania prdva alebo ndrodnej bezpecnosti vritane pripadov, ked zo
zékonov alebo z nariadeni vlddy vyplyvajii protichodné povinnosti; b) zdkonmi, siidnymi prikazmi alebo
nariadeniami vlddy, v ktorych sa stanovuji vyslovné opravnenia, za predpokladu, Ze pri vykondvani kazdého
takéhoto oprdvnenia moZe organizdcia preukizat, Ze jej nedodrziavanie zdsad je obmedzené v rozsahu
potrebnom na splnenie nadradenych legitimnych zdujmov presadzovanych danym opravnenim, alebo ¢) ak
tcinok vSeobecného nariadenia o ochrane Gdajov umoziiuje vynimky alebo odchylky za podmienok, ktoré st
v niom stanovené, za predpokladu, Ze takéto vynimky alebo odchylky sa uplatiiuji v porovnatelnych
stvislostiach. V tejto stvislosti zdruky stanovené v prave USA na ochranu siikromia a obéianskych slobod
zahffiaji zaruky poZadované vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086 (*) za podmienok, ktoré s v flom stanovené
(vratane poziadaviek na nevyhnutnost a proporcionalitu). V stlade s cielom zvySovat ochranu siikromia by sa
organizacie mali snazit vykondvat tieto zdsady v dplnosti a transparentne, a to aj vynakladanim usilia, aby vo
svojich podmienkach ochrany stikromia uvaddzali, v akych pripadoch sa budii uplatiiovat vynimky zo zdsad
povolené na zdklade pismena b). Z tych istych dovodov sa predpokladd, Ze tam, kde je v stlade so
zdsadami afalebo s prdvom USA moznd volba medzi urcitymi alternativami, si organizicie podla moznosti
zvolia vyssiu Groven ochrany.

6. Organizdcie si povinné uplatilovat zdsady na vietky osobné udaje prendSané na zdklade rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA po tom, ako sa zapojili do rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA. Organizdcia, ktord sa rozhodne rozsirit vyhody Vyplyvajuce z rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA na osobné informicie o ludskych zdrojoch prendsané z EU v svislosti s pracovnoprdvnymi vztahmi,
musi tidto skutocnost uviest pri predlozeni osvedcenia o svojom dodrZiavani zdsad ministerstvu a musi spliiat
poziadavky stanovené v doplnkovej zdsade tykajicej sa samoosvedCovania.

(*) Vykondvacie nariadenie zo 7. oktébra 2022 o posilneni zdruk v pripade ¢innosti signdlového spravodajstva Spojenych statov.
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7. Na otazky vykladu zdsad a stladu s nimi, ako aj prislusnych pravidiel ochrany stkromia, ktoré uplatnu
organizdcie zapojené do ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, sa uplatiiuje prdvo USA
s vynimkou pripadov, ked sa takéto organizacie zaviazali spolupracovat s organmi EU pre ochranu osobnych
tidajov. Pokial nie je stanovené inak, vSetky ustanovenia zdsad sa uplatiiuji tam, kde s relevantné.

8. Vymedzenie pojmov:

a) ,Osobné tdaje” a ,osobné informécie” st Gdaje o identifikovanej alebo identifikovatelnej fyzickej osobe
patriace do rozsahu pdsobnosti vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov, ktoré ziskava organizdcia
v Spojenych stitoch z EU a ktoré st zaznamenané v akejkolvek forme.

b) ,Spractivanie” osobnych tdajov je akdkolvek opericia alebo stbor operdcii s osobnymi tidajmi, napriklad
ziskavanie, zaznamendvanie, usporadiivanie, uchovdvanie, prepraciivanie alebo zmena, vyhladdvanie,

prehliadanie, vyuZzivanie, spristupiiovanie alebo poskytovanie a vymazanie alebo likviddcia, bez ohladu na to,
¢i sa vykondvajii automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami.

¢) ,Prevadzkovatel“ je osoba alebo organizdcia, ktord sama alebo spolo¢ne s inymi uréi ticely a prostriedky
spractivania osobnych udajov.

9. Dniom nadobudnutia G¢innosti zdsad a prilohy I k zdsaddm je deri nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia Eurépskej
komisie o primeranosti.

. ZASADY

1. OZNAMENIE
a) Organizdcia musi informovat fyzické osoby o:

i)  svojom zapojeni do rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a poskytnit odkaz na zoznam
organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov alebo jeho webovi adresu;

ii) druhoch ziskavanych osobnych tdajov, a ak je to vhodné, o subjektoch v USA alebo dcérskych
spolo¢nostiach v USA patriacich pod dant organizéciu, ktoré takisto dodrZiavaji zdsady;

iii)  svojom zévédzku dodrziavat zdsady v savislosti so vietkymi osobnymi ddajmi ziskanymi z EU na zdklade
rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA;

iv) Gceloch, na ktoré ziskava a pouZziva osobné informdcie o nich;

v)  sposobe kontaktovania organizdcie v pripade akychkolvek otdzok alebo staznosti vritane akychkolvek
prislusnych prevadzkarni v EU, ktoré mozu odpovedat na takéto otazky alebo staznosti;

vi) druhu alebo totoZnosti tretich strdn, ktorym spristupfiuje osobné informadcie, ako aj o tceloch tohto
konania;

vii) préve fyzickych os6b na pristup k svojim osobnym tdajom;

viij) moznostiach a prostriedkoch, ktoré dand organizdcia poskytuje fyzickym osobdm, ak chcti obmedzit
vyuZivanie a spristupniovanie svojich osobnych tdajov;

ix) nezdvislom orgéne pre rieSenie sporov, ktorého dlohou je vybavovanie staznosti a bezplatné
poskytovanie ndpravy pre fyzické osoby, a o tom, ¢i ide o: 1. vybor vytvoreny orgdnmi pre ochranu
osobnych ddajov; 2. poskytovatela alternativneho riesenia sporov so sidlom v EU alebo
3. poskytovatela alternativneho rieSenia sporov so sidlom v Spojenych $tatoch;

x)  skutocnosti, ze podlicha vySetrovacim prdvomociam a pravomociam presadzovania prava FTC,
ministerstva dopravy alebo ktoréhokolvek iného opravneného zdkonom zriadeného orgdnu USA;

xi) moznosti fyzickej osoby vyuzif za urcitych podmienok moznost zdvizného rozhodcovského
konania ();

xi) poziadavke na spristupnenie osobnych informdcif v reakcii na zdkonné Ziadosti orgdnov verejnej moci,
a to aj s cielom splnit poziadavky ndrodnej bezpecnosti alebo presadzovania prava, a

xiii) svojej zodpovednosti v pripadoch ndslednych prenosov tretim strandm.

() Pozri napr. pismeno c) zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti.
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b) Toto ozndmenie musi byt poskytnuté v jasnom a zrozumitelnom jazyku vtedy, ked' sa od fyzickych osob po
prvykrat pozaduje poskytnutie osobnych informacii danej organizdcii, alebo ¢o mozno najskor po tom, ale
v kazdom pripade pred tym, ako dand organizdcia vyuzije takéto informdcie na iny tcel neZ ten, na ktory boli
povodne ziskané alebo spractivané prendsajiicou organizdciou, alebo pred tym, ako ich dand organizécia po
prvykrat spristupni tretej strane.

2. MOZNOST VOrBY

a) Organizdcia musi fyzickym osobdm pontknut moZnost rozhodniif sa (t. j. moZnost vyjadrit nestihlas), ¢&i sa
ich osobné informdcie i) mozu spristupnit tretej strane alebo ii) méZu vyuZit na acel, ktory sa podstatne
odlisuje od tcelu (icelov), na ktory boli povodne ziskané alebo ndsledne schvalené danymi fyzickymi
osobami. Fyzickym osobdm sa musia poskytnit jasné, zretelné a lahko dostupné mechanizmy na
uskutocnenie takejto volby.

b) Odchylne od predchddzajiiceho pismena nie je potrebné poskytnit moznost volby, ked sa tdaje spristupnia
tretej strane, ktord kond ako zdstupca a plni dlohu (dlohy) v mene organizicie a podla jej pokynov.
Organizacia viak musi so zdstupcom vzdy uzavriet zmluvu.

¢) Co sa tyka citlivych informdcii (t. j. osobnych informacii tykajdcich sa liecebnej starostlivosti alebo
zdravotného stavu, rasového alebo etnického podvodu, politickych ndzorov, ndbozenskej viery alebo
svetondzoru, ¢lenstva v odborovych zvidzoch alebo informdcii tykajicich sa sexudlneho Zivota fyzickej
osoby), organizdcie musia od fyzickych os6b ziskat potvrdzujici vyslovny siihlas (t. j. vyjadrenie sahlasu), ak
sa prislusné informécie maja i) spristupnit tretej strane alebo ii) vyuZzif na iny ticel neZ ten, na ktory boli
povodne ziskané alebo ndsledne schvdlené fyzickymi osobami prostrednictvom uskutocnenia volby
vyjadrenim suhlasu. Organizicia by mala navySe zaobchddzat s akymikolvek osobnymi informaciami
ziskanymi od tretej strany ako s citlivymi, ak ich tretia strana oznadi ako citlivé a zaobchddza s nimi ako

s citlivymi.

3. ZODPOVEDNOST ZA NASLEDNY PRENOS

a) Aby mohli organizicie preniest osobné informdcie tretej strane, ktord kond ako prevadzkovatel, musia
postupovat v stilade so zdsadami ozndmenia a moznosti volby. Organizicie musia takisto uzavriet zmluvu
s prevadzkovatelom, ktory je trefou stranou, v ktorej sa stanovi, Ze takéto tdaje sa modZu spracovivat
vyhradne na obmedzené a konkrétne tcely v stlade so sithlasom a Ze prijemca zabezpe¢i rovnaki trover
ochrany ako tieto zdsady a ozndmi organizicii, ak prijme rozhodnutie, Ze uz dalej nemoze plnit tito
povinnost. V zmluve musi byt stanovené, Ze po prijati takého rozhodnutia prevadzkovatel, ktory je tretou
stranou, ukon¢i spractivanie alebo prijme iné primerané a vhodné opatrenia na ndpravu.

b) Aby mohla organizicia preniest osobné tidaje tretej strane, ktord kond ako zdstupca, must: i) prendsat takéto
udaje len na obmedzené a konkrétne acely; ii) zistit, ¢i je zdstupca povinny zabezpecit prinajmenSom
rovnakd droven ochrany sikromia, ako sa vyZzaduje podla zdsad; iii) prijat primerané a vhodné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby zdstupca G¢inne spractival prenesené osobné informécie spésobom, ktory je v stlade
s povinnostami organizacie podla zdsad; iv) poZadovat od zdstupcu, aby ozndmil organizdcii, ak prijme
rozhodnutie, Ze uz dalej neméze plnit svoju povinnost zabezpecit rovnakd droven ochrany, ako sa vyzaduje
podla zdsad; v) na zdklade ozndmenia vritane ozndmenia podla bodu iv) prijat primerané a vhodné
opatrenia na zastavenie a napravu neopravneného spractivania a vi) poskytnif ministerstvu na vyziadanie
zhrnutie alebo reprezentativnu képiu prislusnych ustanoveni o ochrane sikromia zo zmluvy uzavretej
s tymto zdstupcom.

4. BEZPECNOST

a) Organizicie, ktoré vytvarajd, uchovévaji, vyuZivaju alebo poskytuji osobné informdcie, musia uskuto¢nit
primerané a vhodné opatrenia, aby zabrénili strate tychto informadcii, ich zneuzitiu a neoprdvnenému
pristupu k nim, ich spristupneniu, zmene a zniceniu, pricom zohladnia rizikd spojené so spractvanim
a s povahou osobnych tdajov.
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)

5. INTEGRITA UDAJOV A OBMEDZENIE UCELU

a) Osobné informdcie musia byt v stlade so zdsadami obmedzené na informacie, ktoré sii relevantné na tcely
spracovania (°). Organizdcia nesmie spractivat osobné informdacie sposobom, ktory je nezlucitelny s tcelmi,
na ktoré boli ziskané alebo nasledne schvilené danou fyzickou osobou. V rozsahu nevyhnutnom na tieto
ticely musi organizdcia prijat primerané opatrenia, aby zaistila spolahlivost osobnych tdajov na zamyslany
ucel, ich presnost, dplnost a aktudlnost. Organizdcia musi dodrziavat zdsady po cely cas, ¢o takéto
informdcie uchoviva.

b) Informdcie sa moézu uchovévat vo forme, ktord identifikuje alebo umoziuje identifikdciu () fyzickej osoby,
iba dovtedy, kym slZzia na tcely spractivania v zmysle bodu 5 pism. a). Tito povinnost nebrani organizacidm
spractvat osobné informécie pocas dlhsiecho obdobia, a to na také obdobie a v takom rozsahu, aby takéto
spracivanie primerane sldZilo na dcely archivovania vo verejnom zdujme, novindrskej prace, literatiry
a umenia, vedeckého alebo historického vyskumu a Statistickej analyzy. V tychto pripadoch sa na takéto
spractivanie vzfahujd iné zdsady a ustanovenia rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA.
Organizdcie by mali prijat primerané a vhodné opatrenia na plnenie tohto ustanovenia.

6. PRISTUP

a) Fyzické osoby musia mat pristup k svojim osobnym informdcidm, ktoré md organizdcia v drzbe, a musia mat
moznost tieto informdcie opravit, zmenit alebo vymazat, ak s nepresné alebo boli spracované v rozpore so
zasadami, s vynimkou pripadov, ked by zataZenie alebo vydavky stvisiace s poskytnutim pristupu neboli
v danom pripade timerné ohrozeniu stkromia fyzickej osoby alebo ked by tym boli porusené prava inych
0s6b nez dand fyzickd osoba.

7. NAPRAVA, PRESADZOVANIE A ZODPOVEDNOST

a) Ucinnd ochrana stikromia musi zahffiat spolahlivé mechanizmy zabezpecujiice dodrZziavanie tychto zdsad,
prostriedky ndpravy pre fyzické osoby dotknuté nedodrziavanim zdsad, ako aj désledky pre prislusna
organiziciu v pripade nedodrziavania zdsad. Takéto mechanizmy musia prinajmensom zahfnat:

i) Tahko dostupné nezdvislé mechanizmy ndpravy, prostrednictvom ktorych sa vySetruji a urychlene riesia
staznosti a spory fyzickych osob bez toho, aby im vznikli akékolvek nédklady, a s odkazom na zdsady
a prizndvaji sa ndhrady, ak sa tak stanovuje v platnych pravnych predpisoch alebo iniciativach
sukromného sektora;

ii) ndsledné postupy na overenie toho, ¢i si osvedCenia a tvrdenia organizdcii o ich postupoch v oblasti
ochrany stkromia pravdivé a ¢i sa postupy v oblasti ochrany sikromia vykondvaja tak, ako st
prezentované, a to najmé v pripadoch nedodrZiavania zdsad, a

i) povinnosti napravit problémy, ktoré vznikli v dosledku nedodrziavania zdsad organizdciami
vyhlasujiicimi, Ze zdsady dodrziavajd, a vyvodenie désledkov pre takéto organizacie. Sankcie musia byt
dostato¢ne prisne, aby zabezpecili dodrziavanie zdsad organizaciami.

b) Organizdcie a ich vybrané nezdvislé mechanizmy ndpravy budd rychlo reagovat na otdzky a Ziadosti
ministerstva o informdcie tykajice sa rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Vsetky
organizacie musia pohotovo reagovat na staznosti tykajice sa dodrziavania zdsad, ktoré postipia orgdny
dlenského statu EU prostrednictvom ministerstva. Organizdcie, ktoré sa rozhodli spolupracovat s organmi
pre ochranu osobnych ddajov, vritane organizicii, ktoré spracivaji ddaje o ludskych zdrojoch, musia
v stvislosti s vySetrovanim a vybavovanim staznosti odpovedat priamo takymto orgdnom.

V zévislosti od okolnosti mézu byt prikladom zlucitelnych tcelov spractivania také tcely, ktoré primerane sldzia v oblasti vztahov so
zdkaznikmi, posudzovania stladu a pravnych aspektov, vykondvania auditu, bezpecnosti a predchddzania podvodom, ochrany alebo
obhajovania zdkonnych prév organizicie, alebo iné Gcely, ktoré sii v siilade s primeranymi ocakdvaniami v stvislosti so ziskavanim
tdajov.

V tejto stvislosti sa fyzickd osoba povazuje za ,identifikovatelnii“, ak by vzhladom na prostriedky identifikdcie, ktoré sa s primeranou
pravdepodobnostou pouziji (okrem iného s prihliadnutim na ndklady a ¢as potrebny na identifikciu a technoldgie dostupné v case
spracovania), a formu, v akej sa tidaje uchovavajii, organizdcia alebo tretia strana mohli fyzickii osobu primerane identifikovat, ak by
mali pristup k jej ddajom.
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¢) Organizicie st povinné postdpif naroky na rozhodcovské konanie a dodrziavat podmienky stanovené
v prilohe I za predpokladu, Ze fyzickd osoba sa dovoldvala zdvizného rozhodcovského konania tym, ze
doruila prislusnej organizécii ozndmenie podla postupov a podmienok stanovenych v prilohe 1.

d) V savislosti s ndslednym prenosom je zapojend organizdcia zodpovednd za spraciivanie osobnych informicii,
ktoré ziskava na zaklade rdmca pre ochranu osobnych uda)ov medzi EU a USA, a nésledne ich prendsa trete]
strane konajuicej ako zdstupca v jej mene. Zapojend organizédcia je nadalej zodpovednd podla zdsad, ak je
zdstupca spracﬁva takéto osobné informécie spdsobom, ktory je v rozpore so zdsadami, pokial organizécia
nepreukdze, Ze nie je zodpovednd za okolnost, ktord viedla k vzniku skody.

e) Ak je v stvislosti s organizdciou vydany sidny prikaz vychddzajici z nedodrziavania zdsad alebo prikaz
zdkonom zriadeného orgdnu USA (napr. FTC alebo ministerstva dopravy), ktory je uveden}'/ v zdsaddch, resp.
v budcej prilohe k zdsaddm, vychddzajici z nedodrziavania zdsad, dand organizdcia zverejni vietky
prlslusne oddiely tykajtice sa raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA obsiahnuté v akejkolvek
sprave o dodrziavani zdsad alebo o postdent, ktort predlozila sudu alebo zdkonom zriadenému orgdnu USA,
a to v rozsahu splfajicom poz1adavky na dovernost. Ministerstvo zriadilo vyhradené kontaktné miesto, na
ktoré sa mozu obrdtit orgdny pre ochranu osobnych udajov v pripade akychkolvek problémov
s dodrziavanim zdsad zo strany zapojenych organizdcif. FTC a ministerstvo dopravy sa budd prioritne
zaoberat podnetmi tykajticimi sa nedodrziavania zdsad od ministerstva a organov clenskych stitov EU a budi
si v stvislosti s tymito podnetmi v¢as vymiefiat informdcie s orgdnmi postupujiceho §titu, a to v rdmci
existujicich obmedzeni tykajicich sa dovernosti tidajov.

DOPLNKOVE ZASADY

1.

Citlivé adaje

a) Organizdcia nemusi ziskat potvrdzujici vyslovny sahlas (t. j. vyjadrenie sthlasu) v savislosti s citlivymi
tdajmi, ak je spracovanie:
i) vykondvané v Zivotne dolezitom zdujme dotknutej osoby alebo inej osoby;
ii) potrebné na uplatnenie pravnych narokov alebo na obhajobu;

iii) nevyhnutné na acely poskytnutia zdravotnej starostlivosti alebo stanovenia diagndzy;

iv) vykondvané v priebehu zdkonnej ¢innosti naddcie, zdruzenia alebo akéhokolvek iného neziskového
subjektu majiceho politicky, filozoficky, nabozensky alebo odborérsky ciel a pod podmienkou, Ze sa
spractvanie tyka vylu¢ne ¢lenov prislusného subjektu alebo osdb, ktoré sti s nim v pravidelnom kontakte
v stvislosti s jeho cielmi, a Ze sa Gidaje nespristupnia tretej strane bez sthlasu dotknutych osob;

v) potrebné na vykon povinnost{ prislusnej organizacie v oblasti pracovného préva, alebo

vi) vykondvané v stvislosti s tidajmi, ktoré prislusna fyzicka osoba preukdzatelne zverejnila.

Vynimky pre novindrsku ¢innost

a) Vzhladom na dstavntd ochranu slobody tlace v USA v pripadoch, ked sa prdva na slobodnt tla¢ zakotvené
v Prvom dodatku k Ustave USA stretdvajii so zau]mam1 v oblasti ochrany sikromia, musi sa vyvaZenie tychto
zdujmov so zrete[om na Cinnosti 0sodb alebo organizacii v USA riadit Prvym dodatkom.

b) Poziadavkdm zdsad nepodliehaji osobné informdcie zhromazd'ované na Glely uverejnenia v tlaci, vysielania
rozhlasom alebo televiziou alebo na tcely inych foriem zverejiiovania publicistického materidlu bez ohladu
na to, ¢i sa pouziju, alebo nie, ani informdcie nachddzajice sa v uz uverejnenom materidli rozsirenom
z medidlnych archivov.

Druhotnd zodpovednost

a) Poskytovatelia internetovych sluzieb, telekomunikaéni operatori ani iné organizécie nenest zodpovednost
podla zdsad, ak v mene inej organizdcie len prendsajd, presmerovdvajti, prepdjaji alebo docasne ukladajd
informdcie. Rdmec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA nezakladd sekundérnu zodpovednost.
Pokial' urcitd organizicia len dalej odovzddva tidaje prendsané tretimi stranami a nerozhoduje o tceloch
a prostriedkoch spractivania t)’fchto osobnych tidajov, nie je zodpovedna.



20.9.2023 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 231/177

4. Vykonavanie hibkovej analyzy a auditov

a) Cinnost auditorov a investi¢nych bankdrov moze zahffiat spractivanie osobnych tidajov bez sthlasu alebo
vedomia fyzickej osoby. Je to povolené v rdmci zdsad ozndmenia, moZnosti volby a pristupu a za okolnosti,
ktoré st opisané dalej.

b) Verejné akciové spolocnosti a sikromné akciové spolo¢nosti vratane zapojenych organizicii sa pravidelne
podrobuji auditom. Takéto audity, najmi také, ktoré st zamerané na potenciélne protipravne konanie, mozu
byt ohrozené, ak sa predcasne zverejnia. Podobne aj zapojené organlzac1e sa v pripade mozného zlicenia
alebo prevzatia budii musiet podrobit hibkovej analyze alebo ju samy vykonat. To bude Casto zahfiiat
ziskavanie a spractivanie osobnych ddajov, ako napriklad mformacn o vediicich pracovnikoch a inych
klicovych zamestnancoch. Pred¢asné zverejnenie by mohlo zabranit transakcii alebo dokonca porusit platné
predpisy o cennych papieroch. Investicni bankari, pravni zdstupcovia zapojeni do hibkovej analyzy, alebo
auditori vykondvajici audit mozu spractvat informdcie bez vedomia fyzickej osoby len v rozsahu
potrebnom a pocas obdobia potrebného na to, aby splnili zdkonné poziadavky alebo poziadavky verejného
zdujmu, a za inych okolnosti, za ktorych by uplatiiovanim tychto zdsad boli dotknuté opravnené zdujmy
prislusnej organizdcie. Tieto oprdvnené zdujmy zahffiaji monitorovanie dodrZiavania pravnych zdvizkov
organiziciou a legitimnu Gc¢tovnicku ¢innost a potrebu zachovania dovernosti v sivislosti s pripadnymi
akviziciami, faziami, spolo¢nymi podnikmi alebo inymi podobnymi transakciami vykondvanymi
investi¢nymi bankdrmi alebo auditormi.

5. Uloha orginov pre ochranu osobnych ddajov

a) Organizdcie budd plnit svoj zdvizok spolupracovat s orgdnmi pre ochranu osobnych udaJOV ako je uvedené
dalej. Podla rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA sa musia organizicie v USA, ktoré
ziskavajii osobné tidaje z EU, zaviazat, ze budii uplatnovat Gc¢inné mechanizmy na zabezpedenie dodrziavania
zasad. Konkrétne, ako je to stanovené v zdsade ndpravy, presadzovania a zodpovednosti, musia zapojené
organizicie: a) i) poskymﬁt’ moznost ndpravy pre fyzické osoby, ktorych sa udaje tykaji; a) ii) zabezpecit
nésledné postupy umoziiujice overit, ¢i sd ich osvedéenia a tvrdenia o postupoch v oblasti ochrany stikromia
pravdivé, a a) iii) plnit povinnost napravit problémy, ktoré vznikli v dosledku nedodrziavania zdsad, a prijat
prislusné sankcie za porusenie tychto zdsad. Organizdcia modze spliiat pismeno a) body i) a iii) zdsady
ndpravy, presadzovania a zodpovednosti, ak dodrziava poZiadavky na spolupricu s orgdnmi pre ochranu
osobnych tidajov stanovené v tejto Casti.

b) Organizicia sa zavizuje k spolupréci s orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov tym, Ze v rdmci osvedcenia
o svojom dodrziavani rimca pre ochranu osobnych dajov medzi EU a USA poskytne ministerstvu obchodu
(pozri doplnkovii zdsadu tykajicu sa samoosved¢ovania) vyhldsenie o tom, Ze:

i) sa rozhodla splnif poZiadavku v pismene a) bodoch i) a iii) zdsady ndpravy, presadzovania
a zodpovednosti tym, Ze sa zaviazala spolupracovat s orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov;

ii) bude spolupracovat s orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov pri vySetrovani a rieSeni staznosti
vznesenych na zdklade zdsad a

i) bude dodrziavat vSetky odporicania vydané orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov, ak budi orgény pre
ochranu osobnych tdajov toho ndzoru, Ze dand organizicia musi prijat osobitné opatrenia s cielom
dodrziavat zdsady vritane ndpravnych alebo kompenzainych opatreni v prospech fyzickych osob
dotknutych akymkolvek nedodrziavanim zdsad, a poskytne orgdnom pre ochranu osobnych tdajov
pisomné potvrdenie, Ze sa takéto opatrenia vykonali.

¢) Fungovanie vyborov orgdnov pre ochranu osobnych tidajov

i) Spolupréca orgdnov pre ochranu osobnych tidajov bude zabezpecend vo forme informdcif a odporticani
takto:

1. Odpordcania orgdnov pre ochranu osobnych tdajov sa budd poskytovat prostrednictvom
neformélneho vyboru orgdnov pre ochranu osobnych uda)ov zriadeného na tirovni EU, ktory okrem
iného pomoze zabezpecit harmonizovany a jednotny pristup.

2. Vybor bude dotknutym organizdcidm v USA poskytovat odporticania k nevyrieSenym staznostiam
fyzickych osob tykajlcim sa zaobchddzania s osobnymi informdciami, ktoré boli prenesené z EU na
zdklade rdmca pre ochranu osobnych udajov medzi EU a USA. Ciefom tychto odpordcani bude
zabezpecit, aby sa zdsady uplatiiovali sprdvne, pri¢om tieto odpordcania budd zahfnat vsetky
prostriedky ndpravy vo vztahu k prislusnej fyzickej osobe (fyzickym osobdm), ktoré budii organy pre
ochranu osobnych tidajov povazovat za primerané.
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3. Vybor bude takéto odporicania poskytovat na zdklade podnetov dotknutych organizicii afalebo
staznosti podanych priamo fyzickymi osobami voci organizdcidm, ktoré sa zaviazali spolupracovat
s organmi pre ochranu osobnych tdajov na téely rémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA, pricom bude takéto fyzické osoby povzbudzovat a podla potreby im pomahat, aby najskor
vyuzili interné mechanizmy na vybavovanie staznosti, ktoré dana organizdcia poskytuje.

4. Odporticania budt poskytnuté az po tom, ¢o obe strany sporu mali primeranti moznost vyjadrit sa
a predlozit vietky dokazy, ktoré cheeli. Vybor sa bude snazit poskytnit odportcania tak rychlo, ako
mu to umozZiiuje tito poziadavka tykajica sa nélezitého postupu. Vo vSeobecnosti sa vybor bude
snazit poskytndtf odportcania do 60 dni od dorudenia staznosti alebo podnetu a podla moznosti
rychlejsie.

5. Vybor zverejni vysledky svojho postdenia staznosti, ktoré mu boli predlozené, ak to bude povazovat
za vhodné.

6. Poskytnutie odporucania prostrednictvom vyboru nezakladd vo vztahu k vyboru alebo vo vztahu
k jednotlivym orgdnom pre ochranu osobnych tidajov ziadnu zodpovednost.

ii) Ako bolo uvedené v predchddzajiicom texte, organizicie, ktoré sa rozhodnii pre tento sposob riesenia
sporov, sa musia zaviazat, Ze budt dodrZziavat odporticania orgdnov pre ochranu osobnych tdajov. Ak sa
urcitd organizdcia nepodrobi odportcaniu do 25 dni odo dna jeho vydania a neposkytne Zziadne
uspokojujtice vysvetlenie omeskania, vybor ozndmi svoj zdmer bud predlozit dant zéleZitost FTC,
ministerstvu dopravy alebo inému federdlnemu alebo §titnemu orgdnu USA so zdkonnymi pravomocami
v zdujme prijatia opatreni na presadenie odportcani v pripadoch podvodu alebo nepravdivého
vyhldsenia, alebo svoj zdmer rozhodndt o tom, Ze dohoda o spolupréci bola zdvaznym spdsobom
porusend, a preto sa musi povazovat za neplatnd. V poslednom uvedenom pripade vybor informuje
ministerstvo, aby sa mohol néleZite upravi zoznam organizdcii zapojenych do rdmca pre ochranu
osobnych tdajov. Akékolvek nesplnenie zdvizku spolupracovat s orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov,
ako aj nedodrzanie zdsad bude Zalovatel'né ako klamlivd praktika podla oddielu 5 zdkona o FTC (hlava 15
§ 45 Zdkonnika Spojenych 3titov), hlavy 49 § 41712 Zikonnika Spojenych $titov alebo podla iného
podobného zdkona.

d) Organizdcia, ktord chce rozsirit vyhody vyplyvajtice z rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA
na tdaje o Tudskych zdrojoch prenasané z EU v stvislosti s pracovnopravnymi vztahmi, sa musi zaviazat, Ze
vo vztahu k takymto Gdajom bude spolupracovat s organmi pre ochranu osobnych tdajov (pozri doplnkovii
zéasadu tykajiicu sa idajov o [udskych zdrojoch).

e) Organizicie, ktoré sa rozhodnii pre tito moznost, budii povinné platit ro¢ny poplatok urCeny na pokrytie
prevadzkovych ndkladov vyboru. Mozu byt dodato¢ne poziadané, aby uhradili akékolvek potrebné vydavky
na preklad stvisiace s posudzovanim, ktoré vybor uskuto¢iiuje vo vztahu k podnetom alebo staznostiam
tykajicim sa tychto organizécii. Vysku poplatku ur¢i ministerstvo po konzultcii s Komisiou. Vyber poplatku
mozZe vykondvat tretia strana vybrand ministerstvom, aby plnila funkciu spravcu finanénych prostriedkov
ziskanych na tento ucel. Ministerstvo bude tzko spolupracovat s Komisiou a orgdnmi pre ochranu osobnych
udajov pri stanovovani vhodnych postupov rozdelovania finan¢nych prostriedkov ziskanych
prostrednictvom vyberu poplatku, ako aj inych procesnych a administrativnych aspektov vyboru.
Ministerstvo a Komisia sa mézu dohodnit na zmene frekvencie vyberu poplatku.

6. Samoosvedcovanie

a) Vyhody vyplyvajiice z rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA st zabezpecené od datumu, ked
ministerstvo zaradi organizaciu do zoznamu organizdcif zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov.
Ministerstvo zaradi organizdciu do zoznamu organizdcii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov
az po tom, ako rozhodne o tplnosti prvotného osvedCenia organizdcie o dodrziavani zdsad, a vyradi
organizciu z uvedeného zoznamu, ak organizdcia dobrovolne odstipi, nedokondi proces kazdoroéného
opdtovného osvedCenia alebo ak trvale nedodrziava zdsady (pozri doplnkovi zdsadu tykajicu sa rieSenia
sporov a presadzovania préva).

b) Na dcely prvotného samoosvedéenia alebo ndsledného opdtovného osvedéenia podla rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA musf{ organizdcia pri kazdej prilezitosti predlozif ministerstvu vyhldsenie
vediceho pracovnika v mene danej organizicie podstupujicej proces samoosvedéenia, resp. opdtovného
osvedCenia, o dodrziavani zdsad danou organizdciou (¥), ktoré obsahuje prinajmensom tieto informdcie:

(*) Vyhldsenie sa musi predlozit prostrednictvom webového sidla ministerstva venovaného rdmcu pre ochranu osobnych tidajov a musi
ho predlozit osoba v rdmci organizicie, ktord je oprdvnend predkladat v mene organizicie a vietkych jej subjektov vyhldsenia
v stvislosti s dodrziavanim zdsad.
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i)  ndzov organizicie v USA podstupujticej proces samoosved¢enia alebo opdtovného osvedéenia, ako aj
nazvy vietkych jej subjektov v USA alebo dcérskych spolo¢nosti v USA, ktoré takisto dodrziavaja
zdsady a ktoré chce organizicia zahrnit;

i)  opis ¢innosti danej organizicie s ohladom na osobné informacie, ktoré by sa ziskavali z EU podla rimca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA;

i) opis prislusnych podmienok ochrany siikromia danej organizicie vo vzfahu k takymto osobnym
informdcidm vrdtane:

1. ak md organizicia webové sidlo, prislusnej webovej adresy, na ktorej si podmienky ochrany
stkromia k dispozicii, alebo ak organizdcia nemd verejné webové sidlo, informécii o tom, kde st
verejnosti spristupnené podmienky ochrany sikromia, a

2. dia nadobudnutia G¢innosti tychto podmienok ochrany stikromia;

iv) kontaktné miesto v rdmci organizicie na vybavovanie staznosti, Ziadosti o pristup a akychkolvek inych
zélezitosti vyplyvajicich zo zdsad (°) vratane:

1. mena, pracovného zaradenia (podla potreby), e-mailovej adresy a telefénneho ¢isla prislusnej osoby
(prislusnych osob) alebo prislusného kontaktného miesta (prislusnych kontaktnych miest) v rdmci
organizicie a

2. prislusnej postovej adresy organizacie v USA;

v)  osobitny zdkonom zriadeny orgdn, ktory je opravneny vypocut pripadné staznosti voci danej organizdcii
tykajice sa moznych nekalych alebo klamlivych praktik a porusenia zdkonov alebo inych pravnych
predpisov upravujicich ochranu stkromia (a ktory je uvedeny v zdsaddch alebo v budtcej prilohe
k zdsaddm);

vi) ndzov pripadného programu v oblasti ochrany stikromia, ktorého je dand organizécia ¢lenom;

vii) metddu overovania (t. j. prostrednictvom samopostdenia alebo externych postdeni dodrziavania zdsad
vratane informdcii o tretej strane, ktora takéto postidenia vykonava) (') a

viii) prislusny nezavisly mechanizmus (mechanizmy) ndpravy, ktory je k dispozicii na vySetrovanie
nevyrie$enych staznosti tykajacich sa zdsad ('').

¢) Ak chce organizicia rozsirit vyhody vyplyvajtice z rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA na
informécie o Tudskych zdrojoch prendsané z EU na vyuzitie v stivislosti s pracovnopravnymi vztahmi, moze
tak urobit, ak existuje zdkonom zriadeny orgdn s pravomocou vybavovat staznosti voci danej organizacii
vyplyvajiice zo spractivania informdcii o ludskych zdrojoch, ktory je uvedeny v zdsaddch alebo v budiicej
prilohe k zdsaddm. Dand organizdcia musi tito skuto¢nost okrem toho uviest vo svojom prvotnom
osved¢eni o dodrziavani zdsad, ako aj vo vietkych opitovnych osvedCeniach a musi vyhlasit, Ze sa zavizuje
spolupracovat s prislusnym organom alebo organmi EU v siilade s doplnkovymi zdsadami tykajicimi sa
tdajov o ludskych zdrojoch, resp. tlohy orgdnov pre ochranu osobnych tdajov, a ze bude dodrziavat
odportcania poskytnuté tymito orgdnmi. Organizdcia musi takisto ministerstvu predlozit kopiu svojich
podmienok ochrany stikromia v oblasti ludskych zdrojov a poskytnit informécie o dostupnosti podmienok
ochrany stkromia na nahliadnutie pre dotknutych zamestnancov.

() Hlavnd kontaktnd osoba organizécie” ani ,vedici pracovnik organizicie“ nesmii mat vo vztahu k organizécii externé postavenie (napr.
postavenie externého poradcu alebo externého konzultanta).

(") Pozri doplnkovii zdsadu tykajiicu sa overovania.

(") Pozri doplnkovi zdsadu tykajiicu sa rieSenia sporov a presadzovania prava.
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d) Ministerstvo bude viest a verejne spristupni zoznam organizacif zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych
udajov, ktoré predlozili tiplné prvotné samoosvedenie, a bude tento zoznam aktualizovat na zdklade Gplnych
kazdoro¢nych opitovnych osvedcent, ako aj ozndmeni prijatych v stlade s doplnkovou zdsadou tykajicou sa
rieSenia sporov a presadzovania prava. Takéto opitovné osved¢enia sa musia predkladat najmenej raz ro¢ne,
v opa¢nom pripade bude organizdcia vyradend zo zoznamu organizacif zapojen)’fch do rdmca pre ochranu
osobnych tdajov a uz viac nebude moct vyuzivat vyhody vyplyvajice z rimca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA. Vsetky organizdcie, ktoré ministerstvo zaradilo do zoznamu rémca pre ochranu osobnych
tdajov, musia mat zavedené prislusné politiky ochrany sikromia, ktoré st v stilade so zdsadou ozndmenia,
a musia v tychto politikich ochrany stkromia uvddzat, Ze dodrziavaju zdsady (*?. Ak si podmienky
organizécie v oblasti ochrany stkromia k dispozicii online, musia obsahovat hypertextovy odkaz na webové
sidlo ministerstva venované rdmcu pre ochranu osobnych tidajov a hypertextovy odkaz na webové sidlo
alebo prislusny formular na predkladanie staznosti nezavislému mechanizmu napravy, ktory je pre fyzické
osoby bezplatne dostupny na vySetrovanie nevyriesenych staznosti tykajiicich sa zasad.

) Zdsady sa uplatiiujii ihned po samoosvedceni. Zapojené organizdcie, ktoré v minulosti vykonali proces
samoosvedcenia podla ititu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, budii musief aktualizovat svoje
podmienky ochrany stkromia tak, aby sa v nich po novom odkazovalo na ,zdsady rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA“. Takéto organizdcie aktualizuji tento odkaz ¢o najskor a v kazdom
pripade najneskor do troch mesiacov odo dfia nadobudnutia G¢innosti zdsad rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA.

f) Organizicia musi uplatiiovat zdsady v savislosti so vSetkymi osobnymi tidajmi ziskanymi z EU na zaklade
ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Zavizok dodrziavat zésady nie je ¢asovo obmedzeny
vo vztahu k osobnym tdajom ziskavanym v priebehu obdobia, v ktorom dand organizdcia vyuziva vyhody
vyplyvajtice z raimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Zavizok organizicie znamend, e bude
vo vztahu k takymto idajom nadalej uplatriovat zdsady tak dlho, ako ich bude uchovévat, vyuzivat alebo
spristupfiovat, a to dokonca aj vtedy, ak ndsledne od rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA
z akéhokolvek dévodu odstapi. Organizdcia, ktord chce odstipit od rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA, to musi ministerstvu vopred ozndmit. V predmetnom ozndmeni sa zdroveil musi uvadzat,
¢o organizdcia urobi s osobnymi tidajmi, ktoré ziskala na zdklade rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi
EU a USA (t. j. ¢i si ddaje ponechd, vrdti ich alebo ich vymaze, a ak si tdaje ponechei akymi povolenymi
prostriedkami bude poskytovat ich ochranu). Organizdcia, ktord odstupl od rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, ale chce si takéto tidaje ponechat, musi ministerstvu kazdorocne potvrdit svo;
zdvizok pokracovat v uplatiiovani zdsad na dané idaje alebo poskytovat ,primerant“ ochranu tidajov inymi
povolenymi prostriedkami (napriklad prostrednictvom zmluvy, ktord v plnej miere odzrkadluje poziadavky
prislusnych Standardnych zmluvnych doloziek prijatych Komisiou), v opa¢nom pripade musi organizdcia
dané informadcie vratif alebo vymazat (**). Organizdcia, ktord odstiipi od rdmca pre ochranu osobnych tidajov
medzi EU a USA, musi zo vietkych prislusnych podmienok ochrany stikromia odstranit vietky odkazy na
rdmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ktoré naznalujii, Ze organizcia je do ramca pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA nadalej zapojend a je opravnend vyuzivat vyhody, ktoré z neho

vyplyvaja.

() Organizdcia, ktord podstupuje proces samoosved¢enia po prvykrdt, nesmie v konecnej verzii svojich podmienok ochrany sikromia
tvrdit, Ze je zapojend do rdmca pre ochranu sikromia medzi EU a USA, pokym jej ministerstvo neozndmi, Ze tak moze robit.
Organizdcia musi ministerstvu poskytnit ndvrh svojich podmienok ochrany sikromia, ktoré st v stlade so zdsadami, pri predlozeni
prvotného samoosvedcenia. Ked ministerstvo rozhodne, Ze prvotné samoosvedcenie organizicie je v ostatnych aspektoch tplné,
ozndmi organizdcii, Ze by mala dokoncit (napr. uverejnenim, ak je to relevantné) zavedenie svojich podmienok ochrany sikromia
spliajticich pomadavky ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Thned po dokoncenf zavedenia podmienok ochrany
sikromia o tom musi organizdcia ministerstvo bezodkladne informovat, priom ministerstvo ndsledne zaradi organiziciu do
zoznamu organizécil' zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych ddajov.

(") Ak sa organizdcia v Case svojho odsttipenia rozhodne ponechat si osobné tidaje, ktoré ziskala na zdklade rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, a kazdoro¢ne ministerstvu potvrdzovat, ze na taketo tidaje nadalej uplatnu)e zdsady, musi ministerstvu raz
ro¢ne po svojom odstiipeni preukdzat (tzn. pokial a pokym organizdcia neposkytne ,primerand“ ochranu takychto ddajov inymi
povolenymi prostriedkami, resp. pokial a pokym nevriti alebo nevymaze vietky takéto ddaje a neozndmi to ministerstvu), o
s tymito osobnymi tidajmi urobila, ¢o urobi s akymikolvek osobnymi tidajmi, ktoré si nadalej ponechéva, a kto plni funkciu stdleho
kontaktného miesta pre otdzky stvisiace so zdsadami.
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g) Organizdcia, ktord v dosledku zmeny podnikovej Struktdry, napriklad fazie, prevzatia, konkurzu alebo
rozpustenia prestane existovat ako samostatnd pravnickd osoba, to musi vopred ozndmit ministerstvu.
V ozndmeni by sa malo zdroveni uvddzat, ¢i subjekt, ktory je vysledkom zmeny podnikovej $truktdry, bude
i) nadalej zapojeny do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA prostredmctvom existujiceho
samoosvedéenia; ii) vykond proces samoosvedcenia ako novd organizicia zapojend do rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA (napr. ak novy subjekt alebo nastupnicky sub)ekt nedisponuje vlastnym
predchddzajicim samoosvedcenim, na zéklade ktorého by sa mohol zap011t do rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA), alebo iii) zavedie iné ziruky, napriklad p1somnu dohodu, ktorym1 zabezpedi
pokracujtice uplatiiovanie zdsad na vietky osobné tdaje, ktoré organizicia ziskala podla rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA a ktoré si dany subjekt ponechd. V pripade, Ze sa neuplatiiuje bod i), ii) ani
iii), vietky osobné tdaje ziskané podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA sa musia
bezodkladne vratit alebo vymazat.

h) Ked organizdcia z akéhokolvek dovodu opusti rdmec pre ochranu osobn)'lch tidajov medzi EU a USA, musi
odstrdnit vSetky vyhldsenia naznacu]uce 7e dand organ1zac1a je do rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA nadalej zapojend alebo Ze je oprdvnend vyuzivat Vyhody vyplyvajlice z rdmca pre ochranu
osobnych dajov medzi EU a USA. Ak sa pouzwala certifika¢nd znacka rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA mus{ odstranif aj tito znacku. Akékolvek nepravdivé vyhldsenie pre Vere]nost tykajtice sa
dodrziavania zdsad organizdciou moze byt ZzalovateIné FTC, ministerstvom dopravy alebo inym prislusnym
vlddnym orgdnom. Nepravdivé vyhldsenia pre ministerstvo moézu byt Zzalovatelné podla zdkona
o nepravdivych vyhldseniach (False Statements Act) (hlava 18 § 1001 Zdkonnika Spojenych stdtov).

Overovanie

a) Organizacie musia zabezpecit ndsledné postupy na overenie toho, ¢i st ich osvedcenia a tvrdenia o postupoch
v oblasti ochrany stikromia na zaklade raimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA pravdivé a ¢i sa
tieto postupy v oblasti ochrany stikromia vykonavaji tak, ako sa prezentuje, a v stlade so zdsadami.

b) Aby organizicia splnila poZiadavky na overovanie stanovené v zdsade ndpravy, presadzovania
a zodpovednosti, musi takéto osvedéenia a tvrdenia overovat bud prostrednictvom samoposidenia, alebo
prostrednictvom externych postdeni dodrziavania zdsad.

¢) Ak sa organizdcia rozhodne pre samopostdenie, v takomto overeni sa musi preukazat, Ze jej podmienky
ochrany stikromia vzfahujtice sa na osobné informécie ziskané z EU st presné, komplexne lahko dostupne
v stilade so zdsadami a vykondvané v plnej miere (t. j. dodrziavané). Takisto musi uviest, Ze fyzické osoby sii
informované o v3etkych internych mechanizmoch na vybavovanie staznosti a o nezdvislom mechanizme
(nezévislych mechanizmoch) népravy, prostrednictvom ktorého (ktorych) mozu podavat staznosti, Ze
organizicia mé zavedené postupy odbornej pripravy zamestnancov v oblasti vykondvania jej podmienok
ochrany stkromia a postupy na postihovanie zamestnancov v pripade nedodrzania tychto podmienok a Ze
organizdcia ma zavedené interné postupy na pravidelné objektivne preskiimavanie dodrziavania poziadaviek
uvedenych v predchddzajiicom texte. Vyhldsenie osved¢ujiice vykonanie samopostdenia musi byt podpisané
vedicim pracovnikom alebo inym oprdvnenym zdstupcom organizdcie najmenej raz za rok a musi byt na
poziadanie spristupnené fyzickym osobdm alebo v stvislosti s vySetrovanim, alebo so staznostou tykajicou
sa nedodrZiavania zasad.

d) Ak sa organizdcia rozhodne pre externé postidenie dodrziavania zdsad, v takomto overenf sa musi preukdzat,
7e jej podmienky ochrany sitkromia vztahujtice sa na osobné informacie ziskané z EU sii presné, komplexne
Tahko dostupné, v stlade so zdsadami a vykondvané v plnej miere (t. j. dodrziavané). Takisto musi uviest, Ze
fyzické osoby st informované o mechanizme (mechanizmoch), prostrednictvom ktorého (ktorych) mozu
poddvat staznosti. Sposoby posudzovania moZu bez obmedzenia zahffiat audit, ndhodné kontroly,
pouzivanie ,ndvnad“ alebo pripadne vyuZivanie technologickych nastrojov. Vyhldsenie osved¢ujiice ispesne
vykonanie externého postidenia dodrziavania zdsad musi byt podpisané bud posudzovatelom, alebo
vedicim pracovnikom, alebo inym opravnenym zastupcom organizicie najmenej raz za rok a musi byt na
poziadanie spristupnené fyzickym osobdm alebo v stvislosti s vySetrovanim, alebo so staznostou tykajicou
sa dodrziavania zdsad.

¢) Organizicie musia uchovévat zdznamy o vykondvani svojich postupov v oblasti ochrany sikromia podla
rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA a musia ich v stvislosti s vysetrovanlm alebo so
staznostou tykajiicou sa nedodrz1avan1a zésad na poziadanie spristupnit nezdvislému orgdnu pre rieSenie
sporov zodpovednému za vySetrovanie staznosti alebo organu, ktory je prislusny rozhodovat v pripadoch
nekalych a klamlivych praktik. Organizdcie takisto musia bezodkladne reagovat na otdzky a iné Ziadosti
ministerstva o informdcie tykajiice sa dodrziavania zdsad zo strany organizdcie.
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8. Pristup

a) Zdsada pristupu v praxi

i) Podla zdsad je prdvo na pristup k osobnym informdcidm zdkladom ochrany sikromia. Konkrétne
umoziuje fyzickym osobdm overovat spravnost informdcii, ktoré sa o nich uchovévaji. Podla zdsady
pristupu maju fyzické osoby prévo:

1. ziskat od organizicie potvrdenie o tom, ¢i organizicia spractiva alebo nespractva osobné ddaje,
ktoré sa ich tykaju (*4);

2. ziskat takéto daje, aby si mohli overit ich presnost a zdkonnost spracovania, a

3. dat tieto daje opravif, zmenif alebo vymazat, ak sii nepresné alebo spracvané v rozpore so
zdsadami.

ii) Fyzické osoby nemusia odovodiovat svoje Ziadosti o pristup k vlastnym ddajom. Pri reagovani na
ziadosti fyzickych osob o pristup by sa organizicie mali predovSetkym riadit dovodmi, ktoré viedli
k prislusnym Zziadostiam. Napriklad, ak je Ziadost o pristup nejasnd alebo rozsahom vseobecnd,
organizdcia moze s fyzickou osobou nadviazat dialég, aby lepsie pochopila motivéiciu danej Ziadosti
a lokalizovala zodpovedajtice informécie. Organizacia sa moZe zaujimat o to, s ktorou organizacnou
stcastou (s ktorymi organizaénymi sti¢astami) danej organizacie prislusna fyzicka osoba komunikovala,
afalebo o povahu ¢&i vyuzitie informacii, ktoré sti predmetom Ziadosti o pristup.

iii) V stilade so zdkladnou povahou pristupu k osobnym informacidm by sa organizacie mali vzdy v dobrej
viere snazit poskytnit pristup. Napriklad, ak je potrebné urcité informécie chrénif a mozno ich lahko
oddelit od inych osobnych informécii, ktorych sa tyka Ziadost o pristup, organizdcia by mala chrdnené
informdacie od¢lenit a spristupnif zvy$né informdcie. Ak organizdcia rozhodne, Ze v niektorom
konkrétnom pripade by sa mal pristup obmedzit, mala by fyzickej osobe pozadujticej pristup poskytnait
vysvetlenie, preco sa takto rozhodla, a mala by ju informovat o kontaktnom mieste, na ktoré sa moze
obratit v pripade dalsich otdzok.

b) ZataZenie alebo vydavky sivisiace s poskytnutim pristupu

i) Pravo na pristup k osobnym tidajom sa moZe vo vynimocnych pripadoch obmedzit, ak by boli porusené
legitimne préva os6b inych nez dand fyzickd osoba, alebo v pripadoch, ked by zatazenie alebo vydavky
stvisiace s poskytnutim pristupu boli v danom pripade netimerné rizikdm pre sikromie fyzickej osoby.
Vydavky a zatazenie st vyznamnymi faktormi a mali by sa brat do Gvahy, ale nie st urcujice pri
rozhodovani o tom, ¢&i je poskytnutie pristupu opodstatnené.

ii) Napriklad, ak sa dané osobné informécie vyuZivaji na prijatie rozhodnuti, ktoré sa vyznamnym
spdsobom dotknii danej fyzickej osoby (napriklad zamietnutie alebo priznanie délezitych vyhod, ako je
napriklad poistné, hypotéka alebo praca), potom by organizicia v stlade s ostatnymi ustanoveniami
doplnkovych zdsad mala tieto informdcie spristupnit dokonca aj vtedy, ak je toto poskytnutie relativne
zlozité alebo ndkladné. Ak pozadované osobné informadcie nie st citlivé alebo sa nevyuzivaja na prijatie
rozhodnuti, ktoré sa vyznamnym sposobom dotknti danej fyzickej osoby, ale st lahko dostupné a ich
poskytnutie nie je ndkladné, organizacia by mala poskytniif pristup k takymto informacidm.

¢) Doverné obchodné informdcie

i) Doverné obchodné informdcie st informdcie, vo vztahu ku ktorym urcitd organizacia podnikla kroky na
ich ochranu pred spristupnenim, pretoze takéto zverejnenie by zvyhodnilo konkurenta na trhu.
Organizdcie moZu zamietnut alebo obmedzit pristup, pokial by sa poskytnutim tplného pristupu
odhalili ich vlastné doverné obchodné informdcie, ako napriklad marketingové odhady alebo
kategorizdcie vypracované danou organizaciou, alebo déverné obchodné informadcie inej organizdcie, na
ktoré sa vztahuje zmluvnd povinnost zachovania dévernosti.

(") Organizdcia by mala odpovedat na ziadosti fyzickych osob tykajice sa ucelov spracovania, kategérii prislusnych osobnych tdajov
a prijemcov ¢i kategorif prijemcov, ktorym sa osobné tidaje spristupriuj.
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ii) Ak mozno doverné obchodné informdcie lahko oddelit od inych osobnych informdcii, ktorych sa tyka
ziadost o pristup, organizicia by mala doverné obchodné informacie od¢lenit a spristupnit nedoverné
informdcie.

d) Organizdcia databiz

i) Pristup je mozné poskytnit tak, Ze organizdcia spristupni relevantné osobné informacie fyzickej osobe,
pri¢om sa nevyZzaduje, aby organizacia poskytla fyzickej osobe pristup k svojej databaze.

ii) Pristup k osobnym informdacidm sa musi poskytndt len vtedy, ak organizacia dané informdcie uchovéva.

Samotnd zdsada pristupu nezakladd povinnost uchovévat, udrziavat, reorganizovat alebo restruktu-
ralizovat stibory s osobnymi informdciami.

¢) Pripady obmedzenia pristupu

i) KedZe organizdcie sa musia vidy v dobrej viere snazit poskytnit fyzickym osobdm pristup k ich
osobnym tdajom, okolnosti, za ktorych mozu takyto pristup obmedzit, si obmedzené a akékolvek
dovody na obmedzenie pristupu musia byt konkrétne uvedené. Rovnako ako na zéklade veobecného
nariadenia o ochrane udajov moéZe organizdcia obmedzit pristup k informdcidm, pokial je
pravdepodobné, Ze takéto spristupnenie je v rozpore s ochranou délezitych protikladnych verejnych
zdujmov, ako je napriklad ndrodnd bezpecnost, obrana alebo verejnd bezpecnost. Okrem toho, ak sa
osobné informdcie spractvaji vylu¢ne na tGcely vyskumu alebo $tatistiky, moze byt pristup zamietnuty.
Iné dovody na zamietnutie alebo obmedzenie pristupu k osobnym informdacidm st:

1. ovplyvnenie vykonu alebo presadzovania prava alebo ob¢ianskopravneho konania, vrtane prevencie,
vySetrovania alebo odhalovania trestnych ¢inov, alebo prava na spravodlivy proces;

2. spristupnenie, pri ktorom by sa porusili legitimne préva alebo dolezité zaujmy inych osob;

3. porusovanie zdkonnej alebo inej profesiondlnej vysady alebo povinnosti;

4. ovplyviiovanie vySetrovania bezpecnosti pri praci alebo konania vo veci pracovnych staznosti alebo
v stivislosti s planovanim zmien v obsadzovani funkcif v rdmci ur¢itej spolo¢nosti a s reorganizaciou
urcitej spolo¢nosti alebo

5. porusovanie dovernosti potrebnej v stvislosti s monitorovacimi, kontrolnymi alebo regulaénymi
funkciami tykajicimi sa spravneho hospodarskeho alebo finan¢ného riadenia alebo porusovanie
dovernosti budiicich alebo prebiehajtcich rokovani s Gicastou organizacie.

ii) Organizdcia, ktord si ndrokuje vynimku, md povinnost preukdzat jej nevyhnutnost a uviest dévody na

obmedzenie pristupu a kontaktné miesto, na ktoré sa mozu fyzické osoby obrétit v pripade dalsich
otdzok.

f)  Prévo na ziskanie potvrdenia a i¢tovanie poplatkov na pokrytie nékladov stvisiacich s poskytnutim pristupu

i) Fyzickd osoba ma pravo ziskat potvrdenie o tom, ¢i dand organizdcia md, alebo nemd osobné tdaje,
ktoré sa jej tykaja. Fyzickd osoba md takisto pravo ziskat takéto osobné tdaje, ktoré sa jej tykaj.
Organizdcia moze uctovat poplatok, ktory nie je neprimerane vysoky.

i)y Uttovanie poplatku moze byt opodstatnené napriklad v pripade zjavne neprimeranych Zziadosti
o pristup, najmd z dovodu ich opakujticeho sa charakteru.

iii) Pristup nemoZe byt zamietnuty z doévodu ndkladov, ak prislusnd fyzickd osoba pontka zaplatenie
nakladov.

g) Opakované alebo obtazujtce Ziadosti o pristup

i) Organizdcia moZe primerane obmedzit pocet pripadov, v ktorych sa v rdmci uréitého ¢asového obdobia
vyhovie Ziadostiam urcitej fyzickej osoby o pristup. Pri stanovovani takychto obmedzeni by organizacia
mala zohladnit faktory ako frekvencia aktualizdcie informdcii, G¢el, na ktory sa dané tdaje vyuZzivaju,
a povaha danych informécif.
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h)  Podvodné Ziadosti o pristup

i) Organizdcia nemusi poskytnit pristup k osobnym informécidm, pokial jej nie st predlozené dostatocné
informdcie, ktoré jej umozZnia potvrdit totoZnost osoby, ktord podéva ziadost.

i)  Casovy rimec na odpovede

i) Organizdcie by mali odpovedat na Ziadosti o pristup v primeranej lehote, vhodnym sposobom a vo
forme, ktord je pre fyzickd osobu zrozumitelnd. Organizicia, ktord pravidelne poskytuje tdaje
dotknutym osobdm, moze splnit Ziadost fyzickej osoby o pristup prostrednictvom pravidelného
zverejiiovania, ak by to nesposobilo nadmerné oneskorenie.

9. Udaje o ludskych zdrojoch

a) Rozsah posobnosti rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA

i) Ak organizicia v EU prendsa osobné informécie o svojich zamestnancoch (byvalych alebo stcasnych)
ziskané v stvislosti s pracovnoprdvnym vztahom do materského, pridruieného alebo nepridruzeného
podniku, ktory poskytuje sluzby v Spojenych $tétoch a ktory je zapojeny do rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA, na dany prenos sa vztahuji vyhody vyplyvajiice z rimca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA. V takychto pripadoch ziskavanie informdcif a ich spractivanie pred
prenosom podlicha vnitrostitnym pravnym predpisom clenského §titu EU, v ktorom boli dané
informdcie ziskané, a musia byt reSpektované akékolvek podmienky alebo obmedzenia vo vztahu
k prenosu tychto informacif stanovené tymito predpismi.

i) Zéasady st relevantné len vtedy, ked sa prendsajii individudlne identifikované alebo identifikovatelné
zéznamy alebo ked sa poskytuje pristup k takymto zdznamom. Statistické vykazy zalozené na
sthrnnych ddajoch o zamestnancoch, ktoré neobsahuji Zziadne osobné udaje, ani vyuZivanie
anonymizovanych tidajov nepredstavuji ohrozenie stikromia.

b) Uplatiiovanie zdsad ozndmenia a moZnosti volby

i) Organizdcia v USA, ktord ziskala informdcie z EU tykajtice sa zamestnancov podl'a rimca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA, moze tieto informécie spristupnit tretim strandm alebo ich vyuzivat
na rozne Gcely len v silade so zdsadami ozndmenia a moznosti volby. Napriklad v pripade, Ze chce
organizacia vyuzit osobné informdcie ziskané v rdmci pracovnopravneho vztahu na tcely nestvisiace
s pracovnopravnymi vztahmi, ako napriklad na marketingovii komunikdciu, dand organizicia v USA
musi pred tym, neZ tak urobi, poskytnit dotknutym fyzickym osobdm moznost volby, pokial tieto
fyzické osoby uZ nedali svoj stihlas na vyuzZitie danych informadcif na takéto ucely. Také pouzitie musi
byt zlucitelné s dcelmi, na ktoré boli osobné informdicie ziskané alebo ndsledne schvilené danou
fyzickou osobou. NavySe takdto moznost volby sa nesmie pouZif na obmedzenie pracovnych
prilezitosti alebo na represivne konanie voci takymto zamestnancom.

i) Treba podotkndt, Ze urcité vieobecne uplatnitelné podmienky na prenos z niektorych ¢lenskych $titov
EU moZu vyluCovat iné moznosti vyuZitia takychto informdcii dokonca aj po prenose mimo EU
a takéto podmienky sa budii musiet re§pektovat.

ii) Zamestndvatelia by navySe mali vynaloZif primerané dusilie na to, aby vyhoveli preferencidm
zamestnancov, pokial ide o ochranu stikromia. To by napriklad mohlo znamenat obmedzenie pristupu
k osobnym tidajom, anonymizovanie urcitych tdajov alebo pridelenie kédov alebo pseudonymov
v pripadoch, ked sa na ti¢ely riadenia nevyhnutne nevyzaduji skutocné mend.

iv) Organizdcia nemusi poskytnit ozndmenie a moznost volby, pokial a tak dlho, ako je to potrebné na
zabrdnenie tomu, aby bola dotknutd schopnost organizdcie uskutoctiovat povysenia, vymenovania
alebo prijimat iné podobné rozhodnutia tykajice sa zamestnancov.
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¢) Uplatiovanie zdsady pristupu

i) Doplnkovd zdsada tykajica sa pristupu poskytuje usmernenie, pokial ide o dovody, ktoré mozu
opodstatiiovat zamietnutie alebo obmedzenie pristupu na p021adan1e v stvislosti s [udskymi zdrojmi.
Zamestndvatelia v EU musia prirodzene dodrziavat miestne prévne predpisy a zabezpecit, aby mali
zamestnanci v ramci EU pristup k takymto informdcidm, tak, ako to vyZaduje pravo v ich domovskych
krajindch, bez ohladu na to, na akom mieste sa tdaje spracuva]u a uchovavaju Podla rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA sa vyzaduje, aby orgamzac1a ktord spractiva takéto tidaje v Spojenych
Stdtoch, spolupracovala pri poskytovani takéhoto pristupu bud priamo, alebo prostrednictvom
zamestndvatela v EU.

d) Presadzovanie

i) Pokial sa osobné informdcie vyuZivajii len v ramci pracovnopravnych vztahov, prvotnii zodpovednost za
tdaje vo vztahu k zamestnancovi nesie organ1zac1a v EU. To znamend, Ze ak eurdpski zamestnanci
podaja staznosti tykajiice sa poruSovania ich prav na ochranu ddajov a nie st spokojni s vysledkami
interného postidenia, konania o staznosti a odvolacieho konania (alebo iného postupu na predkladanie
staznosti uplatnitelného podla kolektivnej zmluvy), tieto staznosti by sa mali podat na 3tdtny alebo
ndrodny orgdn pre ochranu osobnych udajov alebo na trad price v jurisdikcii, v ktorej dany
zamestnanec pracuje. Tyka sa to aj pripadov, ked je za dajné nesprdvne zaobchddzanie s osobnymi
informdciami spominanych zamestnancov zodpovednd organizdcia v USA, ktord ziskala dané
informdacie od zamestnavatela, ¢o znamend, Ze ide o idajné porusenie zdsad. Toto bude najicinne;jsi
sposob rieSenia Casto sa prekryvajucich prav a povinnosti ukladanych miestnym pracovnym pravom
a pracovnymi dohodami, ako aj pradvom v oblasti ochrany ddajov.

i) Organizdcia v USA zapojend do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ktord vyuziva
tidaje z EU o ludskych zdrojoch prenasane z EU v stvislosti s pracovnopravnym vztahom a ktord chee,
aby sa na takéto prenosy vztahoval raimec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, sa preto musf
zaviazat, Ze v takychto pripadoch bude spolupracovat pri vySetrovaniach prislusnych organov EU a bude
dodrziavat odporacania tychto organov.

e) Uplathovanie zdsady zodpovednosti za ndsledny prenos

i) Pokial ide o prileZitostné prevadzkove potreby zapojenej organizdcie stvisiace so zamestnanim 5o
zretelom na osobné tidaje prendsané podla rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ako
napriklad rezervécia letenky, hotelovej izby alebo zabezpecenie poistného krytia, prenosy osobnych
tdajov malého poctu zamestnancov prevadzkovatelom sa mozu vykondvat bez uplatiiovania zdsady
pristupu alebo bez uzavretia zmluvy s prevddzkovatelom, ktory je trefou stranou, ako sa to vyzaduje
v inych pripadoch podla zdsady zodpovednosti za ndsledny prenos, pokial zapojend organizdcia
dodrzala zésady ozndmenia a moznosti volby.

10. Povinné uzatvdranie zmliv v pripade nislednych prenosov

a) Zmluvy o spractvani idajov

i) Ak sa osobné tdaje prendsajii z EU do Spojenych §titov len na tGéely spractvania, zmluva sa bude
vyzadovat bez ohladu na zapojenie sprostredkovatela do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA.

ii) Od prevédzkovatel'ov v EU sa vidy vyZaduje, aby v pripade, Ze sa prenos vykonéva len na dcely
spracuvama tdajov, uzavreli zmluvu, a to bez ohladu na to, ¢i sa operdcia spracuvama vykondva
v rémci EU alebo mimo nej, a bez ohladu na zapojenie sprostredkovatela do rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA Ucelom zmluvy je zaistit, aby sprostredkovatel

1. konal len na zdklade pokynov prevadzkovatela;
2. zabezpecoval zavedenie vhodnych technickych a organizaénych opatreni na ochranu osobnych
udajov pred ndhodnym alebo nezdkonnym zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou, neopravnenym

spristupnenim alebo pristupom a aby vedel, ¢i je povoleny nésledny prenos, a

3. vzhladom na povahu spractvania pomdhal prevddzkovatelovi pri odpovedani fyzickym osobdm,
ktoré uplatiiujii svoje prava na zdklade zdsad.
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i) KedZe zapojené organizicie poskytuji primerant ochranu, zmluvy s takymito organizdciami len na
Ucely spractvania si nevyzadujt predchddzajice povolenie.

b) Prenosy v rdmci kontrolovanej skupiny spolo¢nosti alebo subjektov

i) Ked sa osobné informdcie prendsaji medzi dvoma prevadzkovatelmi v rdmci kontrolovanej skupiny
spolo¢nosti alebo subjektov, podla zdsady zodpovednosti za ndsledny prenos sa vidy nevyzaduje
uzavretie zmluvy. Prevaddzkovatelia v rdmci kontrolovanej skupiny spolo¢nosti alebo subjektov mézu
zaloZit svoje prenosy na inych ndstrojoch, ako napriklad na zdvdznych vnatropodnikovych pravidldch
EU alebo inych vnitroskupinovych ndstrojoch (napr. programy dodrZiavania predpisov a kontroly),
a zabezpecit tak kontinuitu ochrany osobnych informdcii podla zdsad. V pripade takychto prenosov je
zapojend organizdcia nadalej zodpovednd za dodrziavanie zdsad.

¢) Prenosy medzi prevddzkovatelmi

i) V pripade prenosov medzi prevadzkovatelmi nemusi byt prijimajiici prevadzkovatel zapojenou
organizdciou ani nemusi mat nezavisly mechanizmus ndpravy. Zapojend organizicia musi uzavriet
zmluvu s prijimajiicim prevadzkovatelom ktory je trefou stranou, ktord zabezpecuje rovnakd troven
ochrany, akd je dostupnd podla rémca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, pricom sa
nevyzaduje, aby prevddzkovatel, ktory je trefou stranou, bol zapojenou organiziciou alebo mal nezdvisly
mechanizmus népravy, za predpokladu, Ze poskytne rovnocenny mechanizmus.

11. Riesenie sporov a presadzovanie prava

a) V zdsade ndpravy, presadzovania a zodpovednosti sa stanovuji poz1adavky na presadzovanie rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Spdsob plnenia poziadaviek pismena a) bodu ii) tejto zdsady je
stanoveny v doplnkovej zdsade tykajicej sa overovania. Tato doplnkova zdsada sa vztahuje na pismeno a)
body i) a iii), v ktorych sa vyzaduji nezavislé mechanizmy ndpravy. Tieto mechanizmy méiu mat roznu
podobu, musia viak spliiat poziadavky zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti. Organizicie tieto
poziadavky splnia nasledujiicim sposobom: i) dodrziavanim programov v oblasti ochrany sikromia
vypracovanych stkromnym sektorom, v pripade ktorych st zdsady zaclenené do ich pravidiel a ktorych
sicastou st u¢inné mechanizmy presadzovania zodpovedajiice opisu v zdsade ndpravy, presadzovania
a zodpovednosti; i) podrobenim sa zdkonnym alebo regulaénym dozorn)'rm orgdnom, ktoré zabezpeéujt’l
vybavovanie staznosti fyzickych osob a riesenie sporov alebo iii) pr1Jat1m zdvazku spolupracovat s orgdnmi
pre ochranu osobnych tidajov so sidlom v EU alebo s ich opravnenymi zastupcami.

b) Vymenované sposoby maju ilustrativny, a nie obmedzujtci charakter. Sikromny sektor moze zaviest dalsie
mechanizmy na zabezpeCenie presadzovania, pokial tieto mechanizmy budd splnat poziadavky zdsady
ndpravy, presadzovania a zodpovednosti a doplnkovych zdsad. Treba upozornif na to, ze poziadavky zdsady
ndpravy, presadzovania a zodpovednosti st doplnenim poziadavky, podla ktorej musi byt samoregulacné
usilie vymahatelné podla oddielu 5 zdkona o FTC (hlava 15 § 45 Zakonnika Spojenych $titov), v ktorom sa
zakazuje nekalé alebo klamlivé konanie, hlavy 49 § 41712 Zdkonnika Spojenych $titov, v ktorom sa
dopravcom alebo predajcom leteniek zakazuje dopustat sa nekalych alebo klamlivych praktik v leteckej
doprave alebo pri predaji leteniek, alebo podla iného prévneho predpisu ¢i nariadenia, v ktorom sa takéto
konanie zakazuje.

¢) S cielom pomdct zabezpeéit’ dodrziavanie zavizkov podl’a rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA a podporit spridvu programu musia organizdcie, ako aj ich nezdvislé mechanizmy ndpravy na
poziadanie poskytnit ministerstvu informécie tykajiice sa rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA. Organizdcie musia navySe pohotovo odpovedat na staznosti tykajiice sa ich dodrziavania zdsad,
postipené orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov prostrednictvom ministerstva. V rdmci takejto odpovede
by sa malo riesit, ¢i je staznost opodstatnend, a ak dno, ako organizécia napravi dany problém. Ministerstvo
bude chrénit dovernost prijatych informdcii v stlade s pravom USA.
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d) Mechanizmy ndpravy

i) Fyzické osoby by mali byt nabddané, aby pred tym, neZ sa obratia na nezdvislé mechanizmy népravy,
podali svoje pripadné staznosti prislusnej organizacii. Organizdcie musia fyzickej osobe odpovedat do
45 dni od prijatia staznosti. To, ¢i je urcity mechanizmus ndpravy nezdvisly, je faktickd otdzka, ktort
mozno zodpovedat najmd preukdzanim nestrannosti, transparentnej Struktdry a financovania, ako aj
preukdzanim predchaddzajicej ¢innosti. Podla zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti, musi byt
mechanizmus ndpravy, ktory maja fyzické osoby k dispozicii, lahko dostupny a bezplatny. Nezdvislé
organy pre rieSenie sporov by mali presetrit kazdu staznost, ktord dostand od fyzickych oséb, pokial
tieto staznosti nie s ocividne nepodlozené alebo neodévodnené. To nevylucuje moznost, Ze nezdvisly
orgdn pre rieSenie sporov prevadzkujici mechanizmus ndpravy zavedie poZiadavky stvisiace
s opravnenostou podania staznosti; takéto poziadavky vSak musia byt transparentné a odovodnené
(napriklad poziadavka na vylacenie staznosti, ktoré nepatria do rdmca posobnosti daného programu
alebo patria na postdenie inému féru) a ich vysledkom by nemalo byt narusenie zdvizku presetrovat
opravnené staznosti. Okrem toho by mechanizmy ndpravy mali fyzickym osobdm poskytovat tplné
a lahko dostupné informdcie o tom, ako prebieha postup riesenia sporov v pripade, Ze podajii staznost.
Takéto informdcie by mali zahffiat upozornenie na postupy daného mechanizmu v oblasti ochrany
stikromia, a to v siilade so zdsadami. Mechanizmy ndpravy by takisto mali spolupracovat na vypracovani
nastrojov, ako st §tandardné formuldre na poddvanie staznosti, aby tak ulah¢ili proces rieSenia staznosti.

ii) Nezdvislé mechanizmy ndpravy musia na svojich verejnych webovych sidlach uvddzat informdcie
tykajice sa zdsad a sluzieb, ktoré poskytu]u podla rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.
Tieto informdcie musia zahffiaf: 1. informdcie o poZziadavkich zdsad tykajicich sa nezévislych
mechanizmov népravy alebo odkaz na tieto poziadavky; 2. odkaz na webové sidlo ministerstva venované
rdémcu pre ochranu osobnych ddajov; 3. Vysvetleme zZe ich sluzby rieSenia sporov podla rdmca pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA si pre fyzwke osoby bezplatné; 4. opis spoésobu, akym
mozno podat staznost tykajiicu sa zdsad; 5. Casovy rdmec vybavovania staznosti tykajtcich sa zdsad
a 6. opis rozsahu moznych prostriedkov népravy.

i) Nezavislé mechanizmy ndpravy musia zverejiovat vyro¢nt spravu so suhrnnymi Statistickymi ddajmi
o svojich sluzbdch rie§enia sporov. Vo vyrocnej sprave sa musi uvadzat: 1. celkovy pocet staznosti
tykajiicich sa zdsad prijatych pocas vykazovaného roku; 2. druhy prijatych staznosti; 3. kvalitativne
parametre rieSenia sporov, napriklad ¢as potrebny na spracovanie staZznosti, a 4. vysledky prijatych
staznosti, najmi pocet a druh uloZenych prostriedkov népravy alebo sankcii.

iv) Ako sa stanovuje v prilohe I, fyzické osoby maji k dispozicii moZnost rozhodcovského konania,
prostrednictvom ktorého sa v pripade zvy$nych ndrokov urdi, ¢i zapojend organizdcia porusila zavizky,
ktoré ma voci fyzickej osobe na zdklade zdsad, a ¢i takéto porusenie ostane Gplne alebo ciastocne
nenapravené. Tdto moznost je dostupnd len na tieto Gcely. Tdto moZznost nie je dostupna’ napriklad
v pripade vynimiek zo zdsad (**) alebo v pripade tvrdeni tykajicich sa primeranosti ramca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA. Podl'a tejto moznosti rozhodcovského konania méd ,vybor pre rdmec
pre ochranu osobnych udajov medzi EU a USA“ (zloZeny z jedného alebo troch rozhodcov, podla
dohody ticastnikov sporu) pravomoc nariadit spravodlivii nepeniaznti nahradu (ako napriklad pristup
k predmetnym tdajom fyzickej osoby, ich opravu, vymazanie alebo vratenie) pre konkrétnu fyzicka
osobu potrebnd na ndpravu porusenia zdsad, ktord sa tyka vyhradne danej fyzickej osoby. Fyzické osoby
a zapojené organizdcie budd moct poziadat o siidne preskimanie a vykon rozhodnuti rozhodcovského
konania podla prava USA na zdklade federdlneho zdkona o rozhodcovskom konani (Federal Arbitration
Act).

€) Prostriedky ndpravy a sankcie

i) Vysledkom akychkolvek prostriedkov ndpravy stanovenych nezdvislym orgdnom pre rie§enie sporov by
malo byt to, Ze dand organizicia v moznom rozsahu zvrdti alebo napravi nedodrziavanie zdsad, a to, Ze
dalie spractivanie idajov danou organizaciou bude v stilade so zdsadami a v pripadoch, ked je to vhodné,
bude ukoncené spractvanie osobnych tdajov fyzickej osoby, ktord podala staznost. Sankcie musia byt
dostato¢ne prisne, aby sa zabezpecilo dodrZiavanie zdsad danou organizdciou. Rozsah sankcii rézneho
stupfia prisnosti umozni orgdnom pre rieSenie sporov primerane reagovat na rozlicné stupne
nedodrziavania zdsad. Sankcie by mali zahffiat uverejnenie zisteného nedodrZiavania zdsad, ako aj
poziadavku vymazania tdajov za urditych okolnosti (**). Iné sankcie by mohli zahffiat pozastavenie

() Zdsady, prehlad, bod 5.

(") Nezdvislé orgdny pre rieSenie sporov maji pradvomoc rozhodovat o tom, za akych okolnosti tieto sankcie uplatnia. Citlivost
predmetnych tdajov je jednym z faktorov, ktory treba zohladnit pri rozhodovani o tom, ¢ sa md pozadovat vymazanie idajov, ako
aj v pripadoch, ked organizdcia ziskala, pouzila alebo spristupnila informdcie v o¢ividnom rozpore so zdsadami.
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a odobratie opravnenia pouzivat peciatku, kompenzaciu pre fyzické osoby za straty spdsobené v dosledku
nedodrziavania zdsad a prikazné opatrenia. Nezdvislé organy pre rieSenie sporov zo siikromného sektora
a samoregulacné organy musia ozndmit pripady, ked zapojené organizdcie nere$pektuji ich rozhodnutia,
prislusnému vlddnemu organu, pripadne stidom, a ministerstvu.

f) Cinnost FTC

i) FTC sa zaviazala, Ze bude prioritne preskimavat podnety tykajice sa tidajného nedodrziavania zdsad
prijaté od: i) samoregulacnych orgdnov v oblasti ochrany sikromia a inych nezav1slych organov pre
riesenie sporov; i) clenskych $tatov EU a iii) ministerstva s cielom urcit, ¢i bol poruseny oddiel 5 zdkona
o FTC zakazujici nekalé alebo klamlivé konanie alebo praktiky v rdmci obchodovania. Ak FTC dospeje
k zéveru, Ze ma dovod domnievat sa, Ze bol poruseny oddiel 5, moze dand vec vyriesit tak, Ze bude Ziadat
prikaz na zdrzanie sa konania zakazujici namietané praktiky, alebo tak, Ze podd staznost na federlny
obvodny std, vysledkom ¢oho by v pripade kladného rozhodnutia mohol byt prikaz federdlneho sidu
s tym istym Gc¢inkom. To zahffia nepravdivé tvrdenia o dodrziavani zdsad alebo o zapojeni do rdmca pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA v pripade organizicii, ktoré uZ nie s v zozname organizacii
zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tdajov alebo nikdy nevykonali proces samoosvedéenia.
V pripade porusenia administrativneho prikazu na zdrZanie sa konania méze FTC dosiahnut uloZenie
obcianskopravnych sankcii a v pripade poruSenia prikazu federdlneho sidu moézZe iniciovat
obcianskoprdvne alebo trestné konanie za pohfdanie sidom. FTC ozndmi kazdé prijaté opatrenie
ministerstvu. Ministerstvo nabdda ostatné vlddne organy, aby ho informovali o kone¢nom vybaveni
takychto podnetov alebo o inych rozhodnutiach nariadujicich dodrziavanie zdsad.

g) Trvalé nedodrziavanie zdsad

i) Ak urcitd organizdcia trvale nedodrziava zdsady, nie je uz dalej oprdvnend vyuzivat vyhody vyplyvajice
z témca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Organizécie, ktoré trvale nedodrziavaji zdsady,
budd ministerstvom vyradené zo zoznamu organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych
tdajov a musia vrdtit alebo vymazat osobné informdcie, ktoré ziskali na zdklade rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA.

ii) Trvalé nedodrziavanie zdsad nastane vtedy, ked organizdcia, ktord osvedcila svoje dodrziavanie zdsad
ministerstvu, odmietne splnit kone¢né rozhodnutie ktoréhokolvek samoregulacného orgdnu v oblasti
ochrany stikromia, nezdvislého orgdnu pre rieSenie sporov alebo vlddneho orgdnu, alebo v pripadoch,
ked takyto orgdn vrtane ministerstva rozhodne, Ze ur¢itd organizdcia ¢asto nedodrziava zdsady az do tej
miery, Ze jej tvrdenie o dodrZiavani zdsad nie je viac vierohodné. V pripadoch, ked takéto rozhodnutie
prijme iny orgdn neZ ministerstvo, musi organizacia tieto skuto¢nosti bezodkladne ozndmit ministerstvu.
Ak to neurobi, moze byt zalovatelnd podla zdkona o nepravdivych vyhldseniach (False Statements Act)
(hlava 18 § 1001 Zikonnika Spojenych Stitov). Skutocnost, Ze sa organizdcia uz nezapdja do
samoregula¢ného programu sikromného sektora v oblasti ochrany sikromia alebo uz nevyuZziva
nezéavisly mechanizmus rieSenia sporov, ju nezbavuje povinnosti dodrZiavat zdsady a neplnenie tejto
povinnosti by sa povazovalo za trvalé nedodrziavanie zdsad.

i) Ministerstvo vyradi organizdciu zo zoznamu organizdcii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych
tdajov z dovodu trvalého nedodrziavania zdsad, a to aj v reakcii na akékolvek ozndmenie o takomto
nedodrziavani od samotnej organizdcie, samoregulatného orgdnu v oblasti ochrany stkromia alebo
iného nezavislého orgdnu pre rieSenie sporov, alebo vladneho orgdnu, pricom vsak najskor zasle
organizdcii ozndmenie s 30-dfiovou lehotou na odpoved (V). V zozname organizdcii zapojenych do
rdmca pre ochranu osobn)’fch ﬁdajov vedenom ministerstvom bude Zodpovedajﬁcim spésobom jasne
uvedené, ktoré organizdcie maji zabezpecené a ktoré organizdcie uz nemaji zabezpecené vyhody

vyplyvajtice z rémca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

iv) Orgamzac1a ktord podava ziadost o ucast v samoregulacnom orgédne s cielom opdtovne splnit kritérid
rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, musi poskytniif tomuto orgdnu Gplné informécie
o svojom predchddzajticom zapojeni do raimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

(") Ministerstvo v ozndmeni uvedie lehotu kratsiu ako 30 dni, v ktorej mus{ organizacia na ozndmenie odpovedat.
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12. Moznost volby - asové siivislosti vyjadrenia nesdhlasu s vyuZivanim osobnych informadcii (,,opt out*)

a) Vo vSeobecnosti je cielom zdsady moznosti volby zabezpecit, aby sa osobné informdcie vyuzivali
a spristupiiovali sposobmi, ktoré st zlucitelné s ocakdvaniami a rozhodnutiami danej fyzickej osoby. To
znamend, Ze fyzickd osoba by mala mat moznost vyjadrif nestihlas s tym, aby sa jej osobné informacie
vyuzili na priamy marketing, a to kedykolvek, s ohladom na primerant lehotu stanoventi danou
organizaciou, ktorti potrebuje napriklad na to, aby vyjadrenie nestihlasu fyzickej osoby s vyuzivanim jej
osobnych informdcii nadobudlo G¢innost. Organizdcia moze takisto pozadovat dostato¢né informécie na
potvrdenie totoZnosti fyzickej osoby pozadujticej ukoncenie vyuzivania jej osobnych informdcii. V Spojenych
Stdtoch mozu fyzické osoby uplatnit tito moznost volby prostrednictvom vyuzitia centrdlneho programu
vyjadrenia nesthlasu. V kazdom pripade by fyzickd osoba mala mat k dispozicii lahko dostupny a z hladiska
vydavkov pristupny mechanizmus na vyuzitie tejto moZnosti.

b) Podobne méze organizicia vyuzivat informdcie na urcité priame marketingové ucely, ked nie je prakticky
mozné poskytnat fyzickej osobe prilezitost vyjadrit nesthlas pred pouzitim danych informdcii, ak dand
organizicia zdroven (a kedykolvek na poZiadanie) poskytne fyzickej osobe takiito moznost odmietnut (bez
toho, Ze by fyzickej osobe vznikli nejaké ndklady), aby jej boli dorucované akékolvek dalsie priame
marketingové ozndmenia, a ak organizacia vyhovie Zelaniu danej fyzickej osoby.

13. Cestovné informdcie

a) Informdcie tykajtce sa rezervécif v rdmci osobnej leteckej dopravy a iné informacie tykajtice sa cestovania, ako
napriklad informdcie o osobéch ¢asto vyuzivajicich letecké sluzby alebo informdcie o hotelovych rezervéacidch
a zvlastnych poziadavkich na zaobchddzanie, ako napriklad o ]edle zodpovedajicom ndbozenskym
poziadavkim alebo o potrebe fyzickej pomoci, mozno organiziciam so sidlom mimo EU prendsat vo
viacerych odlisnych pripadoch. Podla vieobecného nariadenia o ochrane tdajov sa osobné ddaje mozu
v pripade neexistencie rozhodnutia o primeranosti preniest do tretej krajiny, ak sti poskytnuté primerané
zdruky ochrany tdajov podla ¢lanku 46 vseobecného nariadenia o ochrane tdajov, alebo v osobitnych
situdcidch, ak je splnend jedna z podmienok ¢lanku 49 vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov (napr. ak
dotknutd osoba s prenosom vyslovne stihlasila). Orgamzaae v USA, ktoré sa zapojili do rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA, poskytujii primerant ochranu osobnych tidajov, a preto moZu prijimat
prenosy tdajov z EU na zéklade ¢ldnku 45 vSeobecného nariadenia o ochrane tidajov bez toho, aby museli
zaviest ndstroj prenosu podla ¢cldnku 46 vseobecného nariadenia o ochrane tdajov ¢i splnat podmienky
¢lanku 49 uvedeného nariadenia. KedZe rdmec pre ochranu osobnych tdajov med21 EU a USA zahffia
osobitné pravidla tykajice sa citlivych informdcii, takéto informdcie (ktoré moze byt potrebné ziskavat
naprﬂdad v stvislosti s poskytovam’m potrebnej fyzickej pomoci zékaznﬂmm) mozno zahrnit do prenosov
zapojenym organizdcidm. Vo vdetkych pripadoch vsak musi organizdcia prendSajuica dané informdcie
respektovat pravo clenského stitu EU, v ktorom posobi, ktoré moze okrem iného ukladat osobitné
podmienky pre zaobchadzanie s citlivymi ddajmi.

14. Farmaceutické vyrobky a medicinske produkty

a)  Uplatiovanie pravnych predpisov EU/¢lenskych $titov alebo zdsad

i) Pravne predpisy EU/clenskych stitov sa vzfahuji na ziskavanie osobnych ddajov a na akékolvek
spractvanie, ktoré sa vykondva pred prenosom do Spojenych $titov. Zasady sa na tieto idaje vztahujt
po tom, ako sa prenest do Spojenych stétov. Ak je to vhodné, idaje vyuZivané na farmaceuticky vyskum
a iné ucely by mali byt anonymizované.

b) Budiici vedecky vyskum

i) Osobné udaje ziskané v rdmci osobitnych lekdrskych alebo farmaceutickych vyskumnych $tadif hraji
¢asto vyznamni dlohu v budicom vedeckom V)?skume Ak sa osobné udaje ziskané v ramci jednej
vyskumnej $ttdie prenesu orgamzacn v USA zapojenej do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi
EU a USA, tito organizicia moZe tieto tdaje vyuzwat v novej vyskumnej ¢innosti, ak sa pri prvej Stadii
poskytlo ozndmenie a moznost volby. Takéto ozndmenie by malo poskytniif informacie o akomkolvek
budiicom osobitnom vyuziti danych tdajov, ako napriklad nédslednom vyuZivani v pravidelnych
intervaloch, v stvisiacich $tididch alebo v rdmci marketingu.
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ii) Je zrejmé, Ze nie je mozné presne vymedzit vSetky budice moznosti vyuzZitia danych tdajov, pretoze
nové vyskumné vyuzitie by mohlo vyplynit z novych poznatkov uplatnenych na povodné udaje,
novych objavov a pokroku v medicine a z vyvoja v oblasti verejného zdravia a regulatného systému.
Tam, kde je to vhodné, by preto ozndmenie malo obsahovat vysvetlenie, Ze osobné daje mozu byt
pouzité v ramci aktivit buddceho lekdrskeho a farmaceutického vyskumu, ktoré nemozno vopred
predvidat. Ak vyuzivanie tidajov nie je zlucitelné s hlavnym tcelom (hlavnymi tGicelmi) vyskumu, na
ktory (ktoré) boli dané idaje povodne ziskané alebo na ktory (ktoré) dala fyzickd osoba ndsledne sthlas,
je potrebné ziskat novy sthlas.

¢) Rozhodnutie odstiipit od ti¢asti na klinickom skiisani

i) Ucastnici sa mozu kedykolvek rozhodnit odstipit od tcasti na klinickom skdsani alebo mézu byt o to
kedykol'vek poziadani. Vietky osobné tidaje ziskané pred odstipenim od tcasti na skisani moézu byt
nadalej spractivané spolu s inymi Gdajmi ziskanymi v rdmci klinického skiidania, aviak len vtedy, ak to
bolo prislusnému Gcastnikovi objasnené v ozndmeni v Case, ked stihlasil s ticastou.

d) Prenosy na cely reguldcie a dohladu

i) Farmaceutické spolocnosti a spolocnosti vyrdbajice zdravotnicke pomocky maju povolené poskytovat
osobné tdaje z klinickych skdsani uskutocnenych v EU regulaénym organom v Spo;enych Statoch na
ucely reguldcie alebo dohladu. Podobné prenosy sa mozu uskutociiovat aj inym strandm nez regulaénym
organom, ako napriklad na iné miesta, kde md urcitd spolocnost prevadzky, a iné vedecké pracoviskd, a to
v stlade so zdsadami ozndmenia a moZznosti volby.

¢) Zaslepené studie

i) V zdujme zabezpecenia objektivity pri mnohych klinickych skisaniach neméze byt ticastnikom a casto
ani V}’lskumm’kom poskytnuty pristup k informacidm o tom, akym liecebnym metédam st podrobeni
jednotlivi dcastnici. Ak by bol takyto pristup umozneny, ohrozila by sa platnost prislusnej vyskumnej
stadie a jej vysledkov. Ucastnikom takychto klinickych skisani (oznacovanych ako ,zaslepené stddie®) sa
nemusi poskytnit pristup k tidajom o ich liecbe pocas skii§ania, pokial' im takéto obmedzenie bolo
vysvetlené v Case, ked sa rozhodovali o svojej Ucasti na skasani, a ak by spristupnenie takychto
informdcif ohrozilo integritu prislusného vyskumu.

ii) Sthlas s G¢astou na ur¢itom skdsan{ za tychto podmienok je vlastne zrieknutim sa prdva na pristup
k predmetnym informdcidm. Po ukonceni skiifania a analyze vysledkov by tcastnici mali mat pristup
k svojim tidajom, ak o poziadaji. Mali by ofi v prvom rade poziadat lekdra alebo iného poskytovatela
zdravotnej starostlivosti, ktory im poskytol oSetrenie v rdmci klinického skiiania, alebo nasledne
zaddvatel'skii organizdciu.

f)  Bezpecnost vyrobkov a monitorovanie G¢innosti

i) Farmaceutickd spolocnost alebo spolo¢nost vyrabajtca zdravotnicke pomocky nemusi uplatiiovat zdsady,
pokial ide o zdsady ozndmenia, mozZnosti volby, zodpovednosti za ndsledny prenos a pristupu, v rdmci
svojich ¢innosti monitorovania bezpecnosti vyrobkov a ti¢innosti vratane poddvania sprav o neziaducich
udalostiach a sledovania stavu pacientov/subjektov uzivajicich urcité lieky alebo pouZivajicich
zdravotnicke pomdcky, pokial je dodrziavanie zdsad v rozpore s dodrziavanim regula¢nych poziadaviek.
Plati to tak vo vzfahu k spravam poskytovanym napriklad poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti
farmaceutickym spolo¢nostiam a spolo¢nostiam vyrdbajiicim zdravotnicke pomocky, ako aj vo vztahu
k spravam poskytovanym farmaceutickymi spolo¢nostami a spolo¢nostami vyrabajicimi zdravotnicke
pomocky vladnym agentdram, napriklad Americkému tradu pre potraviny a lieky.

g) Klicom kédované tidaje

i) Vyskumné tdaje hlavny vedici pracovnik vyskumu vidy zakéduje v ich pévodnom stave osobitnym
kli¢om, aby sa neodhalila totoznost jednotlivych dotknutych oséb. Farmaceutickym spolo¢nostiam
zadéavajiicim takyto vyskum sa tento klG¢ neposkytne. Tento osobitny klticovy kéd mé k dispozicii len
spominany vyskumny pracovnik, aby mohol za urcitych okolnosti identifikovat osobu, ktord je
predmetom vyskumu (napriklad v pripade, Ze je potrebnd ndslednd lekdrska starostlivost). Prenos takto
zakédovanych tdajov z EU do Spojenych stétov, ktoré podla prava EU predstavuji osobné tidaje z EU,
podlieha zdsaddm.
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15. Verejné zdznamy a verejne dostupné informécie

16.

a) Organizdcia musi v pripade Udajov z verejne dostupnych zdrojov uplatiiovat zdsady bezpecnosti, integrity
tidajov a obmedzenia t¢elu, ako aj ndpravy, presadzovania a zodpovednosti. Tieto zdsady sa vztahujii aj na
osobné udaje ziskané z verejnych zdznamov (t. j. zdznamov uchovdvanych vlddnymi agentirami alebo
subjektmi na akejkolvek tirovni, do ktorych moze verejnost vo veobecnosti nahliadat).

b) Zasady ozndmenia, moznosti volby alebo zodpovednosti za ndsledny prenos nie je potrebné uplatiiovat na
informdcie obsiahnuté vo verejnych zdznamoch, pokial nie sii kombinované s informdciami obsiahnutymi
v neverejnych zdznamoch a pokial sa reSpektuji vsetky podmienky tykajice sa potreby nahliadania
stanovené prislusnou jurisdikciou. Vo vSeobecnosti takisto nie je potrebné uplatiiovat zdsady ozndmenia,
moznosti Voﬂay alebo zodpovednosti za ndsledny prenos na verejne dostupné informdcie, pokial subjekt
z EU prenasa)ua dané ddaje neuvedie, Ze takéto informécie podliehajii obmedzeniam, ktoré vyzadujd, aby
dand organizdcia na zamyslané Gcely vyuZivania tychto informdcii uplatiiovala predmetné zasady.
Organizdcie nebudd zodpovedné za to, ako takéto informdcie vyuzivajii ti, ktori ich ziskali z uverejnenych
materidlov.

¢) Ked sa zisti, Ze urcitd organizdcia zimerne zvere)nlla osobné informdcie v rozpore so zdsadami, aby mohla,
resp. aby ini mohli vyuzwat vyhody vyplyvajice z tychto vynimiek, prestane splitat kritérid na vyuZivanie
vyhod vyplyvajicich z rémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA.

d) Na informdcie z verejnych zdznamov nie je potrebné uplatiiovat zdsadu pristupu, pokial nie st kombinované
s inymi osobnymi informaciami (s vynimkou malych mnozstiev informdcif pouZzivanych na zaradenie alebo
organizovanie informdcii vo verejnych zdznamoch), je vSak potrebné respektovat vSetky podmienky
nahliadania stanovené prislusnou jurisdikciou. Naopak, v pripadoch, ked st informdcie z verejnych
zdznamov kombinované s inymi informaciami z neverejnych zdznamov (inych ako tie, ktoré boli osobitne
uvedené v predchddzajiicom texte), organizacia musi poskytndt pristup ku vietkym takymto informdcidm za
predpokladu, Ze nepodlichajii inym povolenym vynimkam.

e) Podobne ako pri informécidch z verejnych zdznamov nie je potrebné poskytovat pristup k informacidm, ktoré
uz st verejne dostupné Sirokej verejnosti, pokial nie st kombinované s informéciami, ktoré nie sii verejne
dostupné. To znamend, Ze organizicie, ktorych predmetom podnikania je predaj verejne dostupnych
informdcii, moézu pri odpovedani na Ziadosti o pristup k osobnym informdcidm tétovat obvykly poplatok
danej organizacie. Fyzické osoby mozu pripadne poziadat o pristup k informdcidm o sebe organizaciu, ktord
dané ddaje povodne ziskala.

Ziadosti o pristup zo strany orginov verejnej moci

a) S cielom zabezpecit transparentnost vo vztahu k opravnenym Ziadostiam o pristup k osobnym informacidm
zo strany orgdnov verejnej moci moZu zapojené organizicie dobrovolne vydavat pravidelné sprivy
o transparentnosti tykajice sa po¢tu Ziadosti o osobné informacie, ktoré prijali od organov verejnej moci na
Ucely presadzovania prava alebo vnutrostitnej bezpec¢nosti, pokial je takéto zverejnenie povolené na zéklade
platnych pravnych predpisov.

b) Informdcie, ktoré zapojené organizacie poskytuji v tychto spravach, spolu s informdciami poskytnutymi
spravodajskymi sluzbami a dalsimi informdciami moZzno pouzit ako podklady pri pravidelnom spolo¢nom
preskiimani fungovania rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA v stilade so zdsadami.

¢) Neexistencia ozndmenia podla pismena a) bodu xii) zdsady ozndmenia organizdcii nebrani ani neovplyviiuje
jej schopnost odpovedat na akikolvek zdkonnd Ziadost.
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PRILOHA I: MODEL ROZHODCOVSKEHO KONANIA

V tejto prilohe I sti uvedené podm1enky, za zdklade ktorych sii organizacie zapOJene do rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA podla zisady napravy, presadzovama a zodpovednosti povinné posttpit naroky na rozhodcovské
konanie. Moznost zdvdzného rozhodcovského konania opisand dalej sa vztahuje na urcité ,zostatkové" nroky tykajtice sa
tidajov podliehajticich rimcu pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Ucelom tejto moznosti je zabezpecxt rychly,
nezavisly a spravodhvy mechanizmus, podla vyberu fyzickych os6b, na riesenie akychkolvek uda]nych poruseni zdsad,
ktoré neboli vyriesené prostrednictvom ziadnych inych mechanizmov rémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA.

A) Rozsah pdsobnosti

Tato moznost rozhodcovského konania mé fyzickd osoba k dispozicii na urenie toho, ¢i v stvislosti so zostatkovymi
ndrokmi zapojend organizicia porusila svoje povinnosti podla zdsad voci danej fyzickej osobe a ¢i takéto porusenie ostalo
tplne alebo ¢iasto¢ne nenapravené. Tato moznost je dostupnd len na tieto Glely. Tato moznost nie je dostupnd napriklad
v pripade vynimiek zo zdsad (') alebo v pripade tvrdeni tykajticich sa primeranosti rémca pre ochranu osobnych tddajov
medzi EU a USA.

B) Dostupné prostriedky ndpravy

Podla tejto moznosti rozhodcovského konania mé ,vybor pre rimec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA*
(rozhodcovsky vybor zlozeny z jedného alebo troch rozhodcov, podla dohody ticastnikov sporu) prédvomoc nariadit
spravodlivi nepefiaznt ndhradu (ako napriklad pristup k predmetn)'lm udajom fyzickej osoby, ich opravu, vymazanie
alebo vratenie) pre konkrétnu fyzickii osobu potrebni na ndpravu porusenia zdsad, ktord sa tyka vyhradne danej fyzickej
osoby Je to jedind pravomoc vyboru pre rdmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA tykajtica sa prostriedkov
ndpravy. Pri zvaZovani prostrledkov napravy musi vybor pre rdmec pre ochranu osobnych Gidajov medzi EU a USA
zohladnit iné prostrledky napravy, ktoré uz boli ulozené inymi mechanizmami podla rdimca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA. Nie st k dispozicii ziadne néhrady skody, nakladov, poplatkov ani iné prostriedky népravy. Kazdy
tucastnik zndsa svoje vlastné ndklady na pravneho zdstupcu.

() Poziadavky pred rozhodcovskym konanim

Fyzickd osoba, ktord sa rozhodne pre tito mozZnost rozhodcovského konania, musi pred uplatnenim ndroku
v rozhodcovskom konani vykonat tieto kroky: 1. predlozit tidajné porusenie zdsad priamo organizdcii a poskytnit jej
moznost zélezitost vyriesit v lehote stanovenej v pismene d) bode i) doplnkovej zdsady tykajiicej sa rieSenia sporov
a presadzovania prava; 2. vyuzif nezdvisly mechanizmus ndpravy podla zdsad, ktory je pre fyzické osoby bezplatny,
a 3. prostrednictvom svojho orgdnu pre ochranu osobnych tdajov bezplatne postipit zaleZitost ministerstvu a poskytntt
ministerstvu moznost vynaloZif maximdlne Usilie na vyrieSenie zalezitosti v lehotdch stanovenych v liste Spravy
medzindrodného obchodu v rdmci ministerstva.

Tdto moznost rozhodcovského konania sa nesmie uplatnif, ak to isté idajné porusenie zdsad 1. bolo uz predtym
predmetom zdvdzného rozhodcovského konania; 2. bolo predmetom pravoplatného rozsudku vyneseného v stdnom
konani, v ktorom bola dan4 fyzickd osoba t¢astnikom, alebo 3. bolo predtym vysporiadané oboma tGcastnikmi. Dalej sa
tdto moZnost nesmie uplatnit, ak orgdn pre ochranu osobnych tidajov 1. mé pravomoc podla doplnkovej zdsady tykajicej
sa ﬁlohy orgénov pre ochranu tdajov alebo doplnkovej zdsady tykajlcej sa idajov o [udskych zdrojoch, alebo 2. ma
pravomoc vyriesit uda]ne porusenie priamo s organizdciou. Prdvomoc orgdnu pre ochranu osobnych ddajov na riesenie
rovnakého néroku voci prevadzkovatel ovi v EU nebréni uplatnenlu tejto moznosti rozhodcovského konania voci odlisnej
pravnickej osobe, ktord nie je viazana pravomocou daného orgdnu pre ochranu osobnych tdajov.

D) Zévizny charakter rozhodnuti

Rozhodnutie fyzickej osoby uplatnit tdto moznost zdvizného rozhodcovského konania je tdplne dobrovolné.
Rozhodcovské rozsudky budi zdviazné pre vsetky strany rozhodcovského konania. Uplatnenim rozhodcovského konania
sa fyzickd osoba vzddva moznosti pozadovat ndhradu za to isté ddajné porusenie v ramci iného fora, pri¢om ale plati
vynimka, Ze pokial nepeniaznd spravodlivd ndhrada nie je tiplne uspokojivym prostriedkom ndpravy pre takéto porusenie,
uplatnenie rozhodcovského konania zo strany fyzickej osoby nebude branit ndroku na ndhradu $kody, ktory je inak
dostupny na sadoch.

(") Zésady, prehlad, bod 5.
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E) Preskdmanie a vykon

Fyzické osoby a zapojené organizacie budd moct poziadat o stdne preskiimanie a vykon rozhodnuti rozhodcovského
konania podla priva USA na zdklade federdlneho zdkona o rozhodcovskom konani (3). Vsetky takéto veci sa musia
predlozit na federalny obvodny stid, ktorého Gzemné pokrytie zahfnia hlaviné miesto podnikania zapojenej organizacie.

Ucelom tejto moznosti rozhodcovského konania je riesit individualne spory, pricom rozhodcovské rozhodnutia nemaji
plnit funkciu presved¢ivého alebo zdvizného precedensu vo veciach tykajicich sa inych Gcastnikov vratane budicich
rozhodcovskych konani na stidoch EU alebo USA, alebo konani FTC.

F) Rozhodcovsky vybor

Ucastnici si vyberti rozhodcov vyboru pre rdmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA zo zoznamu rozhodcov
opisaného dalej.

Ministerstvo a Komisia v stlade s platnymi pravnymi predpismi vypracuji zoznam aspoii 10 rozhodcov vybranych na
zéklade nezdvislosti, bezithonnosti a odbornych znalosti. V stvislosti s tymto postupom sa uplatiiuji tieto pravidld:

Rozhodcovia:

1. st uvedeni v zozname pocas troch rokov, ak nenastand vynimocné okolnosti alebo zdvazné dovody na ich vyradenie zo
zoznamu, pri¢om ministerstvo moze po predchddzajicom ozndmeni Komisii toto obdobie predlzit o dalie trojrocné
obdobia;

2. neriadia sa Ziadnymi pokynmi ticastnikov sporu, zapojenej organizicie, USA, EU &i ktoréhokolvek ¢lenského statu EU
ani Ziadneho iného vlddneho orgdnu, orgdnu verejnej moci ¢i orgdnu presadzovania prava, ani k tymto subjektom nie
st pridruzeni a

3. musia byt oprdvnen{ vykondvat advokdtsku prax v Spojenych stdtoch, byt odbornfkmi na prdvne predpisy USA v oblasti
ochrany stikromia a mat odborné znalosti pravnych predpisov EU v oblasti ochrany tdajov.

(%) V kapitole 2 federdlneho zdkona o rozhodcovskom konani (Federal Arbitration Act — FAA) sa stanovuje, Ze ,[rJozhodcovskd dohoda

alebo rozhodcovské rozhodnutie, ktoré vyplyva z pravneho vztahu, & uz zmluvného, alebo nie, ktory sa povazuje za obchodnd
zmluvu vritane transakcie alebo za dohodu opisanti v [oddiele 2 zdkona FAA], patri do rozsahu pdsobnosti dohovoru [z 10. jina
1958 o uznani a vykone cudzich rozhodcovskych rozhodnuti, 21 US.T. 2519, TLA.S. €. 6997 (dalej len ,Dohovor o uznani a vykone
cudzich rozhodcovskych rozhodnuti)]“. Hlava 9 § 202 Zékonnika Spojenych §tatov. V zdkone FAA sa dalej stanovuje, Ze ,[d]ohoda
alebo rozhodnutie vyplyvajice z takéhoto vztahu, ktory je vyluéne medzi obcanmi Spojenych 3tdtov, sa povazuji za také, ktoré
nepatria do rozsahu pdsobnosti [Dohovoru o uznani a vykone cudzich rozhodcovskych rozhodnuti], pokial takyto vztah nezahfia
majetok nachddzajiici sa v zahranici, nepldnuje sa vykon alebo presadzovanie prava v zahranici alebo nemd Ziadny iny primerany
vztah s jednym alebo viacerymi cudzimi Statmi“. TamZe. Podla kapitoly 2 ,ktorykolvek ticastnik rozhodcovského konania moze podat
ndvrh na ktorykolvek sid, ktory je prislusny podla tejto kapitoly, na prikaz potvrdzujici rozhodnutie voci ktorémukolvek inému
tcastnikovi rozhodcovského konania. Stid potvrdi rozhodnutie, pokial nezisti jeden z dovodov zamietnutia alebo odkladu uznania ¢
vykonu rozhodnutia uvedeného v spominanom [Dohovore o uznani a vykone cudzich rozhodcovskych rozhodnuti]“. TamZe. § 207
Zékonnika Spojenych stitov. V kapitole 2 sa dalej stanovuje, Ze ,[o]bvodné sidy Spojenych $titov [...] st povodne prislusné vo
veciach [...] Zaloby alebo konania [podla Dohovoru o uznani a vykone cudzich rozhodcovskych rozhodnuti] bez ohladu na sumu,
ktord je predmetom sporu“. TamzZe. § 203 Zakonnika Spojenych Stdtov.
V kapitole 2 sa takisto stanovuje, Ze ,kapitola 1 sa vztahuje na zaloby a konania zacaté podla tejto kapitoly, pokial dand kapitola nie je
v rozpore s touto kapitolou alebo [Dohovorom o uznani a vykone cudzich rozhodcovskych rozhodnuti] ratifikovanym Spojenymi
Statmi“. TamzZe. § 208 Zakonnika Spojenych §titov. V kapitole 1 sa zase stanovuje, Ze ,[p]isomné ustanovenie v [...] zmluve, ktord
potvrdzuje obchodnd transakciu, o urovnani sporu vyplyvajiceho z takejto zmluvy alebo transakcie prostrednictvom
rozhodcovského konania alebo o odmietnuti plnit danti zmluvu ako celok alebo ktortkolvek jej Cast, alebo pisomnd dohoda
o postupeni existujiceho sporu vyplyvajiceho z takejto zmluvy, transakcie alebo odmietnutia na rozhodcovské konanie st platné,
neodvolatelné a vymahatelné, pokial neexistujii podla zdkona alebo zdsady ekvity dovody na zrusenie zmluvy“. TamZe. § 2 Zakonnika
Spojenych stétov. V kapitole 1 sa dalej stanovuje, Ze ,ktorykolvek ticastnik rozhodcovského konania moze podat na urceny sid ndvrh
na prikaz potvrdzujici rozhodnutie, pricom siid musi v nadviznosti na to takyto prikaz vydat, pokial sa rozhodnutie nezrusi, nezmeni
alebo neopravi, ako sa to stanovuje v oddieloch 10 a 11 [zdkona FAA]“. TamZe. § 9 Zdkonnika Spojenych $tétov.
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G) Rozhodcovské konania

Ministerstvo a Komisia sa v stlade s platnymi pravnymi predpismi dohodli na prijati rozhodcovskych pravidiel, ktorymi sa
riadia konania pred vyborom pre ramec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA (). V pripade potreby zmenit
pravidld, ktorymi sa riadi konanie, sa ministerstvo a Komisia dohodnii na zmene tychto pravidiel, alebo ak je to vhodné, na
prijati odlisného stiboru existujiicich, zauzivanych postupov rozhodcovskych konani USA s prihliadnutim na vetky tieto
skuto¢nosti:

1. Fyzickd osoba moze zaCat zdvdzné rozhodcovské konanie za predpokladu, Ze si splnené podmienky pred
rozhodcovskym konanim uvedené v predchddzajicom texte, dorucenim ,ozndmenia“ organizdcii. Toto ozndmenie
musi obsahovat zhrnutie krokov, ktoré boli prijaté podla Casti C s cielom vyriesit ndrok, opis idajného porusenia
a podla uvdZenia fyzickej osoby aj akékolvek podkladové dokumenty a materidly ajalebo pravnu analyzu tykajicu sa
tidajného néroku.

2. Vypracuju sa postupy, aby sa zaistilo, Ze to isté idajné porusenie predloZené fyzickou osobou nebude predmetom
duplicitnych prostriedkov ndpravy alebo konani.

3. Subezne s rozhodcovskym konanim méze prebichat konanie FTC.

4. Na tychto rozhodcovskych konaniach sa nesmie zdcastnit Ziadny zastupca USA, EU ¢&i ktoréhokolvek ¢lenského $tétu
EU ani iného vlidneho orgdnu, orgdnu verejnej moci ¢i orgdnu presadzovania préva, pricom organy pre ochranu
osobnych tidajov mozu na ziadost fyzickej osoby z EU poskytovat pomoc jedine v rdmci vypracovania ozndmenia, ale
nesmu mat pristup k zisteniu ani akymkol'vek inym materidlom tykajicim sa tychto rozhodcovskych konani.

5. Rozhodcovské konanie prebieha v Spojenych sttoch a fyzickd osoba sa méze rozhodnit pre ticast prostrednictvom
videokonferencie alebo telefonickej konferencie, pricom tito moznost jej bude poskytnutd bezplatne. Nebude sa
vyZadovat osobnd tcast.

6. Jazykom rozhodcovského konania bude anglictina, pokial' sa dcastnici nedohodnd inak. Na zdklade odovodnenej
ziadosti a pri zohladneni skutocnosti, ¢ fyzickd osobu zastupuje prdvny zdstupca, sa fyzickej osobe na
rozhodcovskom vypocuti bezplatne poskytni timoénicke sluzby, ako aj preklad materidlov rozhodcovského konania,
pokial vybor pre rimec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA nedospeje k zéveru, Ze za okolnosti
predmetného rozhodcovského konania by to viedlo k neopodstatnenym alebo neprimeranym nakladom.

7. S materidlmi, ktoré sa predlozili rozhodcom, sa bude zaobchddzat doverne a budid sa pouzivat jedine v stvislosti
s rozhodcovskym konanim.

8. V pripade potreby sa moze povolit individudlne spristupnenie zisteni, s ktorymi bud t¢astnici zaobchadzat doverne
a ktoré sa budt pouzivat jedine v stvislosti s rozhodcovskym konanim.

9. Rozhodcovské konanie sa ukon¢i do 90 dni od dorucenia ozndmenia dotknutej organizdcii, pokial' sa Gastnici
nedohodnt inak.

() Ministerstvo vybralo na plnenie funkcie spravy rozhodcovskych konani podla prilohy I k zdsaddm a na plnenie funkcie sprdvy fondu
pre rozhodcovské konania opisaného v uvedenej prilohe Medzindrodné centrum pre rieSenie sporov (ICDR), ktoré je utvarom
Amerického arbitrdzneho zdruZenia (AAA) pre medzindrodné zdleZitosti (d'alej spolocne len ,ICDR-AAA®). Ministerstvo a Komisia sa
15. septembra 2017 dohodli na prijati stboru rozhodcovskych pravidiel, ktorymi sa maja riadit zdvdzné rozhodcovské konania
opisané v prilohe I k zdsaddm, ako aj na prijati kddexu spravania pre rozhodcov, ktory je v stilade so vieobecne uzndvanymi etickymi
normami pre rozhodcov v obchodnych veciach a s prilohou I k zdsaddm. Ministerstvo a Komisia sa dohodli na upraveni
rozhodcovskych pravidiel a kddexu sprévania tak, aby sa v nich zohl'adiovali aktualizicie podla rimca pre ochranu osobnych tidajov
medzi EU a USA, a ministerstvo bude pri zaclenen{ tychto aktualizécif spolupracovat s [CDR-AAA.
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H) Néklady
Rozhodcovia by mali vykonat primerané kroky s cielom minimalizovat ndklady alebo poplatky za rozhodcovské konania.

Ministerstvo v stlade s platnymi pravnymi predpismi ulah¢i vedenie fondu, do ktorého budii zapojené organizdcie povinné
odvadzat prispevky, ktoré budi scasti zdvisiet od velkosti organizdcie a ktoré pokryjii ndklady rozhodcovského konania
vritane poplatkov pre rozhodcu, a to do maximaélnej vysky (,stropy“). Fond bude spravovat tretia strana, ktord bude
ministerstvu pravidelne poddvat sprivy o jeho fungovani. Ministerstvo bude v spolupréci s trefou stranou pravidelne
preskiimavat fungovanie fondu vritane potreby upravit vysku prispevkov alebo stropov, pokial ide o niklady
rozhodcovského konania, pricom okrem iného zohladni pocet, ndklady a nacasovanie rozhodcovskych konani,
vychddzajic z predpokladu, Ze zapojenym organizdcidm nevznikne neprimerané finan¢né zatazenie. Ministerstvo ozndmi
Komisii vysledok tychto preskimani vykonanych s trefou stranou a vopred jej ozndmi akékolvek tipravy vysky prispevkov.
Néklady na pravneho zdstupcu nie s pokryté v tomto ustanoveni ani v ramci Ziadneho fondu podla tohto ustanovenia.
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PRILOHA II

MINISTERSTVO OBCHODU SPOJENYCH $TATOV
ministerka obchodu
Washington, D.C. 20230

6. jila 2023

Vazeny pan Didier Reynders
komisdr pre spravodlivost
Eurépska komisia

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Brussels

Belgicko

Vazeny pan komisdr Reynders,

v mene Spojenych $tdtov americkych si Vdm dovolujem zaslat sibor dokumentov tykajicich sa rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA, v ktorych sa spolocne s vykonavacim nariadenim & 14086 o posilneni zaruk v pripade
¢innosti 51gnaloveh0 spravodajstva Spojenych $titov a hlavou 28 castou 201 Kddexu federdlnych pravnych predpisov,
ktorou sa menia nariadenia ministerstva spravodlivosti s cielom zriadit ,Std pre preskiimanie dodrZiavania ochrany
udajov*, odrdzaju dolezité a podrobné rokovania na posilnenie ochrany stkromia a ob¢ianskych slobod. Vysledkom tychto
rokovani st nové zdruky zabezpelujice nevyhnutnost a primeranost’ ¢innosti signalového spravodajstva USA pri
dosahovani vymedzenych cielov ndrodnej bezpecnosti a novy mechanizmus pre fyzické osoby v Eur6pskej tnii (dalej len
,EU*) na dosiahnutie ndpravy v pripade, Ze sa domnievaji, Ze na ne boli nezdkonne zacielené cinnosti signalového
spravodajstva, ktoré spolo¢ne zaistia ochranu osobnych tdajov z EU. Rdmec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA podpori inkluzivne a konkurencieschopné digitdlne hospoddrstvo. Obaja mo6Zeme byt hrdi na zlep3enia zaclenené
do tohto rdmca, ktoré posilnia ochranu sikromia na celom svete. Tento siibor dokumentov spolu s vykondvacim
nariadenim, nariadeniami a d'al$imi materidlmi dostupnymi z verejnych zdrojov predstavuje velmi dobré vychodisko pre
novy zaver Eur6pskej komisie o primeranosti ().

Prilozené su tieto materidly:

— Zdsady ramca pre ochranu osobnych tidajov EU a USA vritane doplnkovych zdsad (dalej spolo¢ne len ,zdsady*)
a prilohy I k zdsaddm (ide o prilohu, v ktorej sa uvadzaji podmienky, za ktorych st organizécie zapojené do rdmca pre
ochranu osobnych ddajov povinné postapit urité zostatkové ndroky stvisiace s osobnymi tdajmi podlichajicimi
z4saddm na rozhodcovské konanie),

— list Spravy medzindrodného obchodu v rdmci ministerstva poverenej spravou ramcového programu na ochranu
osobnych tidajov, v ktorom sa opisujdi zdvazky, ktoré nase ministerstvo prijalo s cielom zabezpecit i¢inné fungovanie
ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA,

— list Federédlnej obchodnej komisie, v ktorom sa opisuje spdsob, akym uvedeny organ presadzuje zdsady,
— list ministerstva dopravy, v ktorom sa opisuje sposob, akym uvedené ministerstvo presadzuje zdsady,

— list vypracovany Uradom riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby, ktory sa tyka zaruk a obmedzeni uplatnitelnych na
organy ndrodnej bezpecnosti USA, a

— list vypracovany ministerstvom spravodlivosti, ktory sa tyka zdruk a obmedzeni, pokial ide o pristup vlidy USA na
tcely presadzovania prava a verejného zdujmu.

(") Ak sa rozhodnutie Komisie o primeranosti ochrany poskytovanej rdémcom pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA uplatni aj na
Island, Llchtenstajnsko a Nérsko, stibor dokumentov ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA sa bude vztahovat na
Eurépsku tiniu aj na uvedené tri krajiny.
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Kompletny stbor dokumentov tykajicich sa rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA bude uverejneny na
webovom sidle ministerstva venovanom rdmcu pre ochranu osobnych tidajov a zdsady a priloha I k zdsaddm nadobudnt
Gcinnost v dent nadobudnutia Gi¢innosti rozhodnutia Eurépskej komisie o primeranosti.

Ubezpecujem Vis, Ze Spojené $taty pristupuji k tymto zdvizkom so vSetkou vdznostou. Tesime sa na budicu spolupricu
s Vami pri vykondvani rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a na spolo¢ny zaciatok novej etapy tohto
procesu.

S Gctou

o,

Gina M. RAIMONDO
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PRILOHA III

International Trade Administration

‘96’
g ¥ 4 % | UNITED STATES DEPARTMENT OF COMMERCE
& | Washington, D C 20230

12. decembra 2022

Vazeny pan Didier Reynders
komisdr pre spravodlivost
Eurépska komisia

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Brussels

Belgicko

Vazeny pan komisdr Reynders,

v mene Spravy medzindrodného obchodu (dalej len ,ITA®) si Vam dovolujem zaslat opis zdvizkov, ktoré ministerstvo
obchodu (dalej len ,ministerstvo®) prijalo s ciefom zabezpecit ochranu osobn)’/ch tdajov prostrednictvom spravy
rdmcového programu na ochranu osobnych tdajov a dohladu nad nim. Dokoncenie rdmca pre ochranu osobnych uda)ov
medzi EU a USA znamend dolezity medznik pre ochranu sikromia a pre podmky na oboch brehoch Atlantického ocedna,
pretoze fyzickym osobam v EU poskytne zaruku ochrany ich tidajov a pravne prostriedky ndpravy na rieSenie problémov
tykajacich sa ich tidajov a umozni, aby tisice podnikov mohli nadalej investovat a venovat sa obchodnym ¢innostiam na
druhej strane Atlantického ocedna, v prospech nasich hospodarstiev a ob¢anov. Rdmec pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA je vysledkom rokov intenzivnej prace a spoluprice s Vami a Vasimi kolegami v Eurépskej komisii (dalej
len ,Komisia“). Tesime sa na daliu spoluprdcu s Komisiou pri zabezpecovani G¢inného fungovania vysledkov ndsho
spoloéného usilia.

Rémec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA bude velmi prinosny pre fyzické osoby i podmky Po prvé prindsa
dolezity subor opatrenl na ochranu stikromia, pokial ide o tdaje fyzickych osob v EU prenasané do Spojenych statov.
Zapojenym organizdcidm v USA sa nim ukladd povinnost vypracovat vyhovujtice podm1enky ochrany sikromia, verejne
sa zaviazat k dodrziavaniu ,zdsad raimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA“ vritane doplnkovych zéasad (dale)
spolocne len ,,zasady ) a prilohy I k zdsaddm (ide o prilohu, v ktorej sa uvadzaju podmienky, za ktorych st orgamzaae
zapojené do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA povinné postipit uréité zostatkové naroky stvisiace
s osobnym1 tdajmi podlichajicimi zdsaddm na rozhodcovské konanie), na zdklade ¢oho je tento zavizok vymahatelny
podla préva USA ('), kazdoro¢ne opitovne osvedcit ministerstvu svoje dodrziavanie zdsad, umoznit fyzickym osobdm
v EU bezplatné a nezdvislé riesenie sporov a podliehat vysetrovacim pravomociam a pravomociam presadzovania prava
zdkonom zriadeného orgdnu USA uvedeného v zdsadich [napr. Federdlnej obchodnej komisie (dalej len ,FTCY)
a ministerstva dopravy] alebo zdkonom zriadeného orgdnu USA uvedeného v budicej prilohe k zdsaddm. Zatial ¢o
rozhodnutie organizécie osvedcit svoje dodrziavanie zdsad je dobrovolné, po tom, ako sa organlzaaa verejne zaviaze
dodrziavat rdmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, sa jej zavizok stiva vyméahatelnym podla prava USA zo
strany FTC, ministerstva dopravy alebo meho zdkonom zriadeného orgdnu USA v zdvislosti od toho, ktory organ md nad
zapojenou organizaciou pravomoc. Po druhé rimec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA umozni podnikom

(') Organizdcie, ktoré osvedcili svoj zdvazok dodrziavat zdsady rdmca pre ochranu osobnych ddajov medzi EU a USA a chet vyuzivat
vyhody zapojenia do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, musia dodrziavat ,zdsady rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA“. Tento zdvizok dodrziavat ,zdsady rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA“ musi byt
zacleneny do podmienok ochrany stikromia takychto zapojenych organizdcii ¢o najskor a v kazdom pripade na]neskor do troch
mesiacov odo diia nadobudnutia Gcinnosti ,zdsad rdémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA“ [Pozri pismeno e)
doplnkovej zdsady tykajtcej sa samoosved¢ovania].
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v Spojenych $tatoch vratane dcérskych spolo¢nosti eurdpskych podnikov nachddzajicich sa v Spojenych stétoch ziskavat
osobné tdaje z Eurdpskej tnie, &im sa ulahcia toky ddajov podporujuce transatlanticky obchod. Toky tidajov medzi
Spojenymi $tatmi a Eurdpskou tiniou sii najvicsie na svete a st zdkladom hospodarskych vztahov medzi USA a EU na
urovni 7,1 biliéna USD, vdaka ¢omu existuji miliény pracovnych miest na oboch strandch Atlantického ocednu. Podniky,
ktoré sa opierajii o transatlantické toky ddajov, posobia vo vSetkych priemyselnych odvetviach a zahffiajii jednak velké
spolo¢nosti uvedené v zozname 500 najispesnejsich podnikov sveta zostavenom Casopisom Fortune a ]ednak mnoho
malych a strednych podnikov. Transatlantické toky tdajov umoziuji organizdcidm v USA spractvat tdaje potrebné
v stvislosti s ponukou tovaru, sluzieb a pracovnych prilezitosti fyzickym osobdm v Eurdpe.

Ministerstvo je odhodlané tizko a produktivne spolupracovat s nagimi partnermi z EU v zdujme Géinnej spravy raimcového
programu na ochranu osobnych tdajov a dohladu nad nim. Odrazom tohto zavizku je rozvoj a dalsie zdokonalovanie
roznych zdrojov ministerstva s cielom pomoct organizdcidm pri procese samoosved¢ovania, vytvorenie webového sidla
na poskytovanie cielenych informécii zainteresovanym strandm, spoluprdca s Komisiou a eurépskymi orgdnmi pre
ochranu ddajov s cielom Vypracovat usmernenia, v ktorych sa objasnia doélezité prvky rdmca pre ochranu osobnych
udajov med21 EU a USA, osvetova ¢innost na podporu lepsieho pochopema povinnosti organizacii v oblasti ochrany
tdajov, ako aj dohlad nad dodrziavanim poziadaviek programu organizaciami a jeho monitorovanie.

Nasa prebiehajtica spolupraca s hodnotnyml partnermi z EU umozni ministerstvu zabezpecit, aby ramec pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA Géinne fungoval. Vldda Spojenych $titov uz dlhé roky spolupracuje s Komisiou pri
presadzovani spolo¢nych zdsad ochrany tdajov, pricom spolo¢ne prekondvame rozdiely v nasich pravnych pristupoch
a podporujeme obchod a hospodarsky rast v Europske Unii a Sp0)enych §tatoch. Verime, Ze rdmec pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, ktory je prfkladom tejto spoluprace umozn{ Komisii vydat nové rozhodnutie o primeranosti, na
zdklade ktorého budid moct organ1zac1e vyuZivat rdmec pre ochranu osobnych dGdajov medzi EU a USA na prenos
osobnych tidajov z Eur6pskej tnie do Spojenych sttov v siilade s pravom EU.

Sprdva rimcového programu na ochranu osobnych tidajov a dohlad nad nim vykondvané ministerstvom
obchodu

Ministerstvo je pevne odhodlané vykondvat Gi¢innd spravu rdimcového programu na ochranu osobnych tdajov a dohlad na
nim, pri¢om vynaloZi primerané Gsilie a vycleni primerané zdroje na zabezpecenie tohto vysledku. Ministerstvo bude viest
a spristupni verejnosti oficidlny zoznam organizdcii v USA, ktoré vykonali proces samoosvedéenia na ministerstve
a deklarovali svoj zdvizok dodrziavat zdsady (dalej len ,zoznam organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych
udajov), ktory bude aktualizovat na zdklade kazdoro¢nych opdtovnych osvedéeni predkladanych zapojenymi
organizdciami a z ktorého bude vyradovat organizicie, ktoré od rdmca odstipia, nedokoné¢ia kazdoro¢ny proces
opdtovného osvedCenia v stlade s postupmi ministerstva, alebo v pripade ktorych sa dospeje k zdveru, Ze trvale
nedodrziavajii zdsady. Ministerstvo bude takisto viest a spristupni verejnosti oficidlne zdznamy o organizicidch v USA,
ktoré boli vyradené zo zoznamu organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tdajov, pricom v kazdom
pripade uvedie dovod vyradenia organizdcie. Uvedeny oficidlny zoznam a zdznamy budi pre verejnost nadalej k dispozicii
na webovom sidle ministerstva venovanom ramcu pre ochranu osobnych tdajov. Na webovom sidle rimca pre ochranu
osobnych tdajov sa bude na jasne viditelnom mieste nachddzat vysvetlenie, Ze kazdd organizécia, ktord bola Vyradené zZo
zoznamu organizcif zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych ddajov, nesmie viac uvddzat tvrdenia, Ze sa zapdja do
rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA alebo dodrziava jeho zasady a ze moze ziskavat osobné informdcie
podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Takito organlzac1a viak musf nadalej uplathovat zdsady vo
vztahu k osobnym informdcidm, ktoré ziskala pocas svojho zapojenia do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA, pokial si tieto informdcie ponechdva. V zdujme naplnenia svojho vSeobecného trvalého zavizku tykajiceho sa
Gcinnej spravy ramcového programu na ochranu osobnych tdajov a dohladu nad nim sa ministerstvo konkrétne zavizuje:

Overovanie poziadaviek na samoosved¢ovanie

— Pred dokoncenim prvotného samoosvedéenia alebo kazdoro¢ného opitovného osvedCenia (dalej spolocne len
,samoosvedcovanie®) a zaradenim organizédcie do zoznamu organizécii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych
tdajov, resp. ponechanim organizicie v tomto zozname, ministerstvo overi, ¢i dand organizdcia prinajmensom splnila
prislusné poziadavky stanovené v doplnkovej zdsade tykajiicej sa samoosvedCovania, pokial ide o informécie, ktoré
musi organizdcia pri samoosvedCovani ministerstvu poskytndf, a ¢ v primeranom case predlozila prislusné
podmienky ochrany stikromia, v ktorych st fyzické osoby informované o vsetkych 13 vymenovanych prvkoch
stanovenych v zdsade ozndmenia. Ministerstvo overi, ¢i organizdcia:
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— uviedla identifika¢né tdaje organizdcie predkladajiicej samoosvedcenie, ako aj vietkych subjektov v USA alebo
dcérskych spolo¢nosti v USA patriacich pod organizaciu predkladajicu samoosvedcenie, ktoré takisto dodrziavaja
zdsady a ktoré dand organizicia chce do samoosvedéenia zahrndt,

— poskytla pozadované kontaktné tdaje organizcie [napr. kontaktné ddaje konkrétnej osoby (konkrétnych
0sob) afalebo oddelenia (oddeleni) v rdmci organizicie predkladajicej samoosvedcenie, ktoré st zodpovedné za
vybavovanie staznosti, Ziadosti o pristup a akychkolvek inych otdzok vyplyvajicich z rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA],

— opisala el (G¢ely), na ktory (ktoré) by ziskavala a pouzivala osobné informadcie z Eurdpskej tnie,

— uviedla, aké osobné informdcie by z Eurdpskej tnie podla ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA
ziskavala, a teda na aké osobné informédcie by sa vztahovalo jej samoosvedcenie,

— ak md organizdcia verejné webové sidlo, & poskytla webovi adresu, na ktorej sii na tomto webovom sidle lahko
dostupné prislusné podmienky ochrany sikromia, alebo ak organizdcia nemd verejné webové sidlo, ¢i poskytla
ministerstvu képiu prislusnych podmienok ochrany stkromia a kde st tieto podmienky ochrany stkromia
spristupnené dotknutym fyzickym osobdm (t. j. dotknutym zamestnancom, ak ide o podmienky ochrany stikromia
v oblasti [udskych zdrojov, alebo verejnosti, ak nejde o podmienky ochrany sikromia v oblasti ludskych zdrojov),

— do prislusnych podmienok ochrany siikromia v primeranom ¢ase (t. j. v pripade prvotného samoosved¢enia najskor
len v ndvrthu podmienok ochrany stikromia prilozenom k podaniu, v opa¢nom pripade v konecnej, resp.
zverejnenej verzii podmienok ochrany stkromia) zahrnula vyhldsenie, Ze dodrziava zasady, a hypertextovy odkaz
na webové sidlo ministerstva venované ramcu pre ochranu osobnych tidajov alebo jeho webovt adresu (napr.
domovski stranku alebo webovi stranku zoznamu organizécii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych
tdajov),

— do prislusnych podmienok ochrany siikromia v primeranom ¢ase zahrnula vSetkych 12 dalsich vymenovanych
prvkov stanovenych v zdsade ozndmenia (napr. moznost dotknutej osoby v EU vyuzit za urcitych podmienok
zdvazné rozhodcovské konanie, povinnost spristupnit osobné informacie v reakcii na opravnené Ziadosti organov
verejnej moci vratane povinnosti splnit poziadavky ndrodnej bezpecnosti alebo presadzovania priva a svoju
zodpovednost v pripadoch ndslednych prenosov tretim strandm),

— uviedla osobitny zdkonom zriadeny orgdn, ktory je opravneny vypocut pripadné staznosti voci danej organizacii
tykajice sa moznych nekalych alebo klamlivych praktik a porusenia zdkonov alebo inych pravnych predpisov
upravujucich ochranu stkromia (a ktory je uvedeny v zdsadach alebo v budiicej prilohe k zdsaddm),

— uviedla program v oblasti ochrany stikromia, ktorého je ¢lenom,

— uviedla, ¢ ako prislusnd metddu (t. j. ndsledné postupy, ktoré musi zabezpecit) na overenie svojho dodrZiavania
zdsad uplatiiuje ,samopostdenie” (t. j. interné overenie) alebo ,externé postidenie dodrziavania zdsad” (t. j. overenie
trefou stranou), a ak ako prislusnt metédu uviedla externé postidenie dodrziavania zdsad, ¢i uviedla aj tretiu stranu,
ktora toto posiidenie uskutocnila,

— uviedla vhodny nezévisly mechanizmus népravy, ktory je dostupny na riesenie staznosti podanych na zéklade zasad
a ktory dotknutym fyzickym osobdm bezplatne poskytuje primerany prostriedok ndpravy,

— ak si organizdcia vybrala nezdvisly mechanizmus ndpravy pondkany orgdnom pre alternativne rieSenie sporov
zo stkromného sektora, ¢i do prislusnych podmienok ochrany stikromia zahrnula hypertextovy odkaz alebo
webovi adresu prislusného webového sidla mechanizmu, ktory je k dispozicii na vySetrovanie nevyrieSenych
staznosti podanych na zdklade zdsad, alebo formuldra tohto mechanizmu na podévanie staznosti,

— ak je organizdcia povinnd (t. j. pokial ide o tdaje o ludskych zdrojoch prendsané z Eurdpskej tinie v stivislosti
s pracovnopravnym vztahom), resp. ak sa sama rozhodla, spolupracovat s prislusnymi organmi pre ochranu
tdajov pri vySetrovani a rieSeni staZnosti podanych na zdklade zdsad, ¢i deklarovala svoj zdvizok
spolupracovat s orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov a dodrziavat ich stvisiace odportcania tykajice sa
prijatia konkrétnych opatreni na dodrziavanie zdsad.
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— Ministerstvo takisto overi, ¢i je predlozené samoosvedCenie organizcie v silade s jej prislusnymi podmienkami
ochrany stkromia. Ak chce organizdcia predkladajica samoosvedéenie zahrnit ktorykolvek zo svojich subjektov
v USA alebo ktortkolvek zo svojich dcérskych spolocnosti v USA, ktoré maji vlastné prislusné podmienky ochrany
sukromia, ministerstvo preskiima aj prislusné podmienky ochrany stkromia takychto zahrnutych subjektov alebo
dcérskych spolocnosti s cielom zaistit, aby obsahovali vietky poZadované prvky stanovené v zdsade ozndmenia.

— Ministerstvo bude spolupracovat so zdkonom zriadenymi orgdnmi (napr. FTC a ministerstvom dopravy) pri overovani,
¢i organizdcie podlichaji pravomoci prislusného zdkonom zriadeného orgdnu uvedeného v predlozenom
samoosvedCenti, pokial bude mat ministerstvo dovod pochybovat o tom, Ze danej pravomoci skuto¢ne podliehaji.

— Ministerstvo bude spolupracovat s orgdnmi pre alternativne rieSenie sporov zo sikkromného sektora pri overovani, ¢i st
organizdcie aktivne zaregistrované na tcely nezdvislého mechanizmu ndpravy uvedeného v predlozenom
samoosvedCeni, a bude s tymito orgdnmi spolupracovat pri overovani, ¢i st organizdcie aktivne zaregistrované na
tcely externého postdenia dodrziavania zdsad uvedeného v predlozenom samoosvedCeni, v pripadoch, ked tieto
organy mozu poniikat oba druhy sluZieb.

— Ministerstvo bude spolupracovat s trefou stranou, ktorti vybralo, aby plnila funkciu spravcu finanénych prostriedkov
ziskanych na zdklade vyberu poplatku vyboru orgdnov pre ochranu osobnych tdajov (t. j. roéného poplatku uréeného
na pokrytie prevadzkovych nakladov vyboru orgdnov pre ochranu osobnych tdajov), pri overovani, ¢i organizicie,
ktoré si vybrali orgdny pre ochranu osobnych tGdajov za svoj nezavisly mechanizmus népravy, zaplatili poplatok za
prisludny rok.

— Ministerstvo bude spolupracovat s trefou stranou, ktort vybralo na plnenie funkcie spravy rozhodcovskych konani
podla prilohy I k zdsaddm a na plnenie funkcie spravy fondu pre rozhodcovské konania opisaného v uvedenej prilohe,
pri overovani, ¢i organizdcie prispeli do predmetného rozhodcovského fondu.

— Ak ministerstvo pocas preskiimania predlozenych samoosvedéeni organizicii zisti akékolvek problémy, ozndmi
dotknutym organizdcidm, Ze musia vietky tieto problémy vyriesit v primeranej lehote urcenej ministerstvom (2).
Ministerstvo organizdcidm takisto ozndmi, ze ak neodpovedia v lehotdch urcenych ministerstvom alebo ak z inych
dovodov nedokoncéia proces samoosvedCenia v stilade s postupmi ministerstva, bude sa to povaiovat’ za upustenie od
predlozenia samoosvedcenia a Ze v pripade akychkolvek nepravdivych vyhldseni o zapojenf organizdcie do rdmca pre
ochranu osobnych uda]ov medzi EU a USA alebo o jeho dodrziavani moze FTC, ministerstvo dopravy alebo iny
prislusny vladny orgdn prijat opatrenia presadzovama prava. Ministerstvo bude organizdcie informovat
prostrednictvom kontaktnych tidajov, ktoré mu organizécie poskytli.

Ulahcenie spoluprace s orgdnmi pre alternativne riesenie sporov, ktoré poskytuja sluzby stvisiace so zdsadami

— Ministerstvo bude spolupracovat s orgdnmi pre alternativne rieSenie sporov zo stikromného sektora poskytujiicimi
nezdvislé mechanizmy ndpravy, ktoré si dostupné na vySetrovanie nevyrieSenych staznosti podanych na zdklade
zdsad, pri overovani, ¢i prinajmensom spliiaju poziadavky stanovené v doplnkovej zdsade tykajtcej sa rieSenia sporov
a presadzovania prava. Ministerstvo overd, ¢i:

— na svojich verejnych webovych sidlach uvddzaja informdcie tykajtice sa zdsad a sluzieb, ktoré poskytuji podla
rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ktoré musia zahffiat: 1. informdcie o poZiadavkich zasad
tykajticich sa nezdvislych mechamzmov napravy alebo hypertextovy odkaz na tieto poziadavky; 2. hypertextovy
odkaz na webové sidlo ministerstva venované rdmcu pre ochranu osobnych uda]OV 3. vysvetlenie, Ze ich sluzby
rieSenia sporov podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA st pre fyzické osoby bezplatné;
4. opis sposobu, akym mozno podat staznost tykajiicu sa zdsad; 5. ¢asovy ramec vybavovania staznosti tykajiicich
sa zdsad a 6. opis rozsahu moznych prostriedkov ndpravy. Ministerstvo bude orgdny vcas informovat
o podstatnych zmendch v ¢innostiach ministerstva v oblasti dohladu nad rdmcovym programom na ochranu
osobnych tdajov a jeho spravy v prlpade Ze sa takéto zmeny majii prijat alebo uz boli prijaté a st relevantné
z hladiska ulohy tychto organov podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA,

(%) Napriklad pri opdtovnom osvedceni sa ocakdva vyrieSenie vetkych takychto problémov do 45 dni, pokial ministerstvo neurci ind
primeranti lehotu.
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— uverejiiujd vyro¢ni spravu obsahujicu sthrnné statistické tdaje tykajace sa ich sluZzieb rie$enia sporov, ktoré musia
zahfnat: 1. celkovy pocet staznosti tykajicich sa zdsad prijatych pocas vykazovaného roku; 2. druhy prijatych
staznostf; 3. kvalitativne parametre rieSenia sporov, napriklad ¢as potrebny na spracovanie staznosti, a 4. vysledky
prijatych staznosti, najmid pocet a druh uloZenych prostriedkov ndpravy alebo sankcii. Ministerstvo poskytne
orgdnom konkrétne doplfiujice usmernenia k tomu, aké informdcie by mali tieto vyrocné sprvy obsahovat,
v ktorych podrobne opise predmetné poziadavky (napr. uvedenie konkrétnych kritérii, ktoré musi staznost spliat,
aby sa povazovala za staznost stivisiacu so zdsadami na tcely vyro¢nej spravy) a vymedzi dalsie druhy informacii,
ktoré by mali orgdny uviest (napr. ak orgdn poskytuje aj sluzbu overovania v stvislosti so zdsadami, mal by opisat,
ako predchddza pripadnym skutoénym & potencidlnym konfliktom zdujmov v situdcidch, ked organizdcii
poskytuje sluzby overovania aj sluzby riesenia sporov). V dopliiujicich usmerneniach ministerstva bude stanovend
aj lehota na zverejnenie vyro¢nych sprav orgdnov za prislusné vykazované obdobie.

Nésledné opatrenia v pripade organizicii, ktoré chcii byt alebo boli vyradené zo zoznamu organizécii zapojenych do rdmca
pre ochranu osobnych ddajov

— Ak chee organizécia odsttipit od ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ministerstvo bude poiadovat’
aby tdto organizdcia odstrénila zo vSetkych prislusnych podmlenok ochrany sukromia vSetky odkazy na rdmec pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ktoré naznacuji, ze orgamzac1a je do rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA zapojend a 7e moze ziskavat osobné tidaje podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA (pozri opis zdvizku ministerstva vyhladdvat nepravdivé tvrdenia o zapojeni do rdmca). Mmlsterstvo bude
takisto vyzadovat, aby organizdcia vyplnila a predlozila ministerstvu prislusny dotaznik, v ktorom potvrdi:

— svoje Zelanie odstupit od rdmca,

— ¢o urobi s osobnymi tidajmi, ktoré ziskala na zaklade rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA pocas
svojho zapojenia doii: a) ¢i si dané tidaje ponechd, bude na ne nadalej uplatiovat zdsady a kazdoro¢ne ministerstvu
potvrdi svoj zavizok uplatiiovat na ne zdsady; b) ¢i si dané tdaje ponechd a bude im poskytovat ,primerand*
ochranu inymi povolenymi prostriedkami alebo c) ¢i vréti alebo vymaze vSetky takéto idaje do uréeného détumu, a

— kto v rdmci organizdcie bude plnit funkciu stdleho kontaktného miesta pre otdzky tykajice sa zdsad.

— Ak si organizdcia vyberie moznost opisanil v pismene a), ministerstvo bude takisto poZadovat, aby organizdcia po
svojom odstipeni od rdmca kazdy rok (t. j. do jedného roka od odstiipenia a ndsledne kazdorocne, pokial a pokym
organizdcia neposkytne ,primerand” ochranu takychto tdajov inymi povolenymi prostriedkami, resp. pokial a pokym
nevrati alebo nevymaze vetky takéto idaje a neozndmi to ministerstvu) vyplnila a predlozila ministerstvu prislusny
dotaznik, v ktorom potvrdi, ¢o s tymito osobnymi Gdajmi urobila, ¢o urobi s akymikolvek osobnymi tidajmi, ktoré si
nadalej ponechdva, a kto v rdmci organizdcie bude plnit funkciu stdleho kontaktného miesta pre otdzky tykajiice sa
zdsad.

— Ak samoosvedéenie organizicie prepadlo (t. j. ak organizdcia nedokoncila proces kazdoroéného opitovného
osvedCenia dodrziavania zdsad ani nebola vyradend zo zoznamu organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu
osobnych tdajov z iného dovodu, napriklad z dovodu odstpenia), ministerstvo jej nariadi, aby vyplnila a predlozila
ministerstvu prislusny dotaznik, v ktorom potvrdi, ¢i chce od rdmca odstipit alebo predlozit opdtovné osvedcenie:

— aak chce od rdmca odstipit, dalej potvrdi, ¢o urobi s osobnymi tidajmi, ktoré ziskala na zéklade rémca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA pocas svojho zapojenia dofi (pozri predchddzajici opis skutoénosti, ktoré musi
organizacia potvrdlt, ak chce od rdmca odsttipit),

— a ak md v tmysle predloZit opdtovné osvedCenie, dalej potvrdl Ze v Case, ked bolo jej osvedcenie prepadnuté,
uplatriovala zdsady na osobné tidaje, ktoré ziskala podla ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA,
a vysvetli, aké kroky prijme na odstrdnenie nevyrieSenych problémov, ktoré sposobili oneskorené predlozenie
opatovného osvedcenia.
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— Ak je organizacia vyradend zo zoznamu orgamzacu zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tdajov z niektorého
z tychto dévodov: a) odstiipenie od rdmca pre ochranu osobnych Gdajov medzi EU a USA; b) nedokonéenie
kazdoro¢ného procesu opitovného osvedcenia dodrziavania zdsad (t. j. bud s nim organizdcia zacala, ale nedokoncila
ho vcas, alebo s nim ani nezacala) alebo ¢) ,trvalé nedodrziavanie zésad“, ministerstvo zasle ozndmenie kontaktnej
osobe (kontaktnym osobdm) uvedenej (uvedenym) v predloZenom samoosvedceni organizicie, v ktorom uvedie dovod
vyradenia a vysvetli, Ze organizdcia nesmie viac uvddzat Ziadne priame ani nepriame tvrdenia, Ze sa zapdja do rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA alebo dodrziava jeho Zasady a ze moze ziskavat osobné uda]e podla rimca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. V tomto oznimeni, ktoré mozZe obsahovat aj dalsie $pecifické
informdcie tykajice sa konkretnych dovodov vyradenia, bude uvedené, Ze voci organizdcidm, ktoré uvddzajt
nepravdivé vyhldsenia o svojom zapojeni do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA alebo dodrziavani
jeho zdsad, vritane organizdcii, ktoré uvadzaji, Ze st zapo jené do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA, po tom, ako boli vyradené zo zoznamu organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych udajov, moze
FTC, ministerstvo dopravy alebo iny prislusny vlddny organ prijat opatrenia presadzovania prava.

Vyhladédvanie nepravdivych tvrden{ o zapojeni do rdmca a ich rieSenie

— Ministerstvo bude v pripadoch, ked organizécia: a) odstipi od zapojenia do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA; b) nedokonéi proces kazdoro¢ného opitovného osvedcenia dodrziavania zdsad (t. j. bud s nim zacala ale
nedokongila ho véas, alebo s nim ani nezacala); c) bola zo zapojenia do rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA vyradend predovietkym z dévodu ,trvalého nedodrziavania zdsad“ alebo d) nedokoncila proces prvotneho
osvedCenia dodrziavania zdsad (t. j. zacala s nim, ale nedokondila ho vcas) overovat ex officio, ¢i prislusné zverejnené
podmienky ochrany sikromia daneJ orgamzaae neobsahuji odkazy na rémec pre ochranu osobnych udajov medzi EU
a USA, ktoré naznacujg, ze organlzac1a je do rdmca pre ochranu osobnych dajov medzi EU a USA zapojend a Ze moZe
ziskavat osobné udaje podla rdmca pre ochranu osobnych uda]ov medzi EU a USA. Ak ministerstvo takéto odkazy
ndjde, ozndmi orgamzacu ze dand vec podla potreby postlpi prislusnej agentire na ucely prxpadnych opatrem
presadzovania prdva, pokial organizdcia bude nadalej uvddzat nepravdwe vyhldsenia o svojom zapojeni do rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Ministerstvo bude organxzacm informovat prostrednictvom kontaktnych
udajov, ktoré mu organizdcia poskytla, alebo v pripade potreby inymi primeranymi spoésobmi. Ak organizicia
predmetné odkazy neodstrani ani nepredlozi samoosvedcenie dodrziavania zdsad podla rdimca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA v stlade s postupmi ministerstva, ministerstvo vec postipi ex officio FTC, ministerstvu dopravy
alebo inému prislusnému orgdnu presadzovama préva, alebo prijme iné vhodné opatrenia na zabezpecenie riadneho
pouzivania certifikacnej znamky ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

— Ministerstvo bude vynakladat dalsie tsilie o odhalovanie nepravdlvych tvrdeni o zapojeni do rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA a pripadov neopravneného pouz1vama certifika¢nej znacky rdmca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA, a to aj pokial ide o organizacie, ktoré na rozdiel od organizicii uvedenych
v predchddzajiicom bode s procesom samoosvedcenia ani len nikdy nezacali (napr. bude vykonavat vyhladdvania na
internete s cielom identifikovat v podmienkach ochrany stikromia organizicif odkazy na rdmec pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA). Ak ministerstvo na zdklade tohto silia odhali nepravdlve tvrdenia o zapojen{ do rdmca pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA a pripady neopravneneho pouZivania certifika¢nej znacky rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ozndmi organizacii, Ze dant vec podla potreby postiipi prislusnej agentiire
na ucely prlpadnych opatrem presadzovania préva, pokial organizdcia bude nadalej uvddzat nepravdivé Vyhlasema
o svojom zapojeni do ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Ministerstvo bude organizciu
informovat prostredmctvom kontaktnych udajov ktoré mu organizicia poskytla, ak existujd, alebo v pripade potreby
inymi primeranymi sposobm1 Ak organizdcia predmetné odkazy neodstrdni ani nepredlozi samoosvedéenie
dodrziavania zdsad podla rdimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA v stlade s postupmi ministerstva,
ministerstvo vec postipi ex officio FTC, ministerstvu dopravy alebo inému prislusnému orgdnu presadzovama préva,
alebo prijme iné vhodné opatrenia na zabezpecenie riadneho pouzivania certifikacnej zndmky rémca pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA.

— Ministerstvo bezodkladne preskiima a bude riesit konkrétne opodstatnené staznosti tykajice sa nepravdivych tvrdeni
0 zap0)en1 do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ktoré ministerstvo dostane (napr staznosti prijaté
od orgdnov pre ochranu osobnych tidajov, nezdvislych mechanizmov népravy poskytovanych orgdnmi pre alternativne
rieSenie sporov zo sikromného sektora, dotknutych 0séb, podnikov v EU a USA a od inych druhov tretich strdn) a

— Ministerstvo moze prijat iné vhodné ndpravné opatrenia. Nepravdivé vyhldsenia pre ministerstvo mézu byt Zalovatelné
podla zdkona o nepravdivych vyhldseniach (False Statements Act) (hlava 18 § 1001 Zdkonnika Spojenych 3tdtov).
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Vykondvanie pravidelnych preskiimani stiladu a postideni ex officio rdimcového programu na ochranu osobnych ddajov

— Ministerstvo bude priebezne monitorovat i¢inné dodrziavanie zdsad organizdciami zapojenymi do rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA s cielom identifikovat problémy, ktoré si mozu vyzadovat ndsledné opatrenia.
Ministerstvo bude konkrétne ex officio vykondvat bezné kontroly na mieste v ndhodne vybranych organizdcidch
zapojenych do rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ako aj ad hoc kontroly na mieste v konkrétnych
organizdcidch zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA v pripade, Ze sa zistia potencidlne
nedostatky pri dodrziavani zdsad (napr. ak takéto nedostatky ministerstvu nahldsia tretie strany), s cielom overit: a) ¢
je (st) k dlSpOZlCll kontaktné miesto (miesta) zodpovedné za vybavovanie staznosti, Ziadosti o pristup a mych otdzok
vyplyvajicich z rdmca pre ochranu osobnych Gidajov medzi EU a USA; b) v relevantnych pripadoch, ¢i st verejné
podmienky ochrany stikromia organizdcie lahko dostupné pre verejnost na nahliadnutie na verejnom webovom sidle
organizicie, ako aj prostrednictvom hypertextového odkazu v zozname organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu
osobnych udajov; ¢) ¢i si podmienky ochrany sukromia organizicie nad’alej v stlade s poiiadavkami na
samoosvedcovanie opisanymi v zdsaddch a d) ¢i je nezdvisly mechanizmus ndpravy uréeny organizdciou dostupny na
rieSenie staznosti podanych na zdklade rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Ministerstvo bude
takisto aktivne monitorovat medidlne spravoda;stvo s cielom zachytit reportdze poskytujice doveryhodné dokazy
o nedodrziavani zasad organizdciami zapojenymi do rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA.

— Ministerstvo obchodu bude v rdmci svojich postupov preskiimania dodrZiavania zdsad pozadovat, aby organizdcie
zapojené do ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA vyplnili a predlozili ministerstvu podrobny
dotaznik v prlpade 7e: a) ministerstvo dostane akukolvek konkrétnu, opodstatnent staznost tyka)ucu sa dodrziavania
zdsad organizdciou; b) organizdcia uspokojivo neodpovie na Ziadosti ministerstva o informacie tykajice sa ramca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA alebo ¢) existuji doveryhodné dokazy o tom, Ze si organlzaaa neplni
zdvizky podla rimca pre ochranu osobnych tGdajov medzi EU a USA. Ak ministerstvo zasle organizicii takyto
podrobny dotaznik a organizicia ho uspokojivo nevyplnx, ministerstvo organizdcii ozndmi, Ze dand vec podla potreby
postupi prislusnej agentire na tcely pripadnych opatreni presadzovania prva, pokial organizdcia ministerstvu nezasle
véasnu a uspokojivii odpoved. Ministerstvo bude organizéciu informovat prostrednictvom kontaktnych tidajov, ktoré
mu organizdcia poskytla, alebo v pripade potreby inymi primeranymi sposobmi. Ak organizdcia neposkytne vcasni
a uspokojivii odpoved, ministerstvo ex officio posttpi vec FTC, ministerstvu dopravy alebo inému prislusnému organu
presadzovania prdva, alebo prijme iné vhodné opatrenia na zabezpelenie dodrziavania zdsad. Ministerstvo podla
potreby konzultuje preskiimania dodrziavania zdsad s prislusnymi orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov a

— Ministerstvo bude pravidelne posudzovat spravu rimcového programu na ochranu osobnych tidajov a dohlad nad nim
s cielom zabezpecit, aby bolo jeho monitorovacie tsilie vritane akéhokolvek dsilia vynaloZeného pouiivanim
Vyhladavac1ch nastro]ov (napr. pri preverovani nefunkcnych odkazov na podmienky ochrany sikromia zverejnené
organiziciami zapojenymi do ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA) primerané na rieenie
existujicich problémov a akychkolvek novych problémov bezprostredne po ich vzniku.

Prispdsobenie webového sidla ramca pre ochranu osobnych tidajov konkrétnym adresdtom

Ministerstvo prispdsobi webové sidlo rdmca pre ochranu osobnych tidajov so zretelom na tieto skupiny adresitov: fyzické
osoby v EU, podniky v EU, podniky v USA a orgdny pre ochranu osobnych tdajov. Zahrnutie obsahu zameraného priamo
na fyzické osoby a podniky v EU v mnohych smeroch ulah¢i dosiahnutie transparentnosti. Pokial ide o fyzické osoby z EU,
na webovom sidle budd zretelne vysvetlené: 1. prava ktoré rdmec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA
poskytuje fy21ckym osobdm v EU; 2. mechanizmy ndpravy dostupné pre fyzické osoby v EU v pripade, Ze sa domnleva]u
ze orgamzac1a porusila svoj zdvizok dodrziavat zdsady, a 3. ako mozno ndjst informdcie o samoosvedceni organizicie
podla rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Pokial ide o podniky v EU, webové sidlo ulah¢i overenie
tychto skutocnosti: 1. ¢&i je organizécia zapojend do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA; 2. na aky druh
informacii sa vztahuje samoosvedcenie organizacie podl'a rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA; 3. aké
podmienky ochrany stkromia sa vztahuji na predmetné informdcie a 4. akidi metédu organizicia pouZiva na overenie
svojho dodrziavania zdsad. Pokial ide o podniky v USA, na webovom sidle budd zretelne vysvetlené: 1. vyhody zapojenia
do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA; 2. sposob, ako sa do ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA mozno zapojit, ako vykonat proces opdtovného osvedcenia a ako mozno od rdmca pre ochranu osobnych
Gidajov medzi EU a USA odstipit, a 3. ako Spojené §tity spravujii a presadzmu rdmec pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA. Zaclenenie materidlov zameranych priamo na organy pre ochranu osobnych tdajov (napr. informacif
o vyhradenom kontaktnom mieste ministerstva pre orgdny pre ochranu osobnych tidajov a hypertextového odkazu na
obsah stvisiaci so zdsadami na webovom sidle FTC) ulah¢i spolupricu aj transparentnost. Ministerstvo bude zdroven ad
hoc spolupracovat s Komisiou a Eurdpskym vyborom pre ochranu tdajov (dalej len ,EDPB) pri vypracovani dopliujiicich
materidlov na aktudlne témy (napr. odpovedi na casto kladené otdzky), ktoré sa zverejnia na webovom sidle rdmca pre
ochranu osobnych tdajov v pripadoch, ked by takéto informdcie ulah¢ili efektivnu spravu rdmcového programu na
ochranu osobnych tidajov a dohlad nad nim.
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Ulahcenie spoluprace s orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov

Ministerstvo bude mat v zdujme zintenzivnenia spoluprce s organmi pre ochranu osobnych tdajov kontaktné miesto
v ramci ministerstva, ktoré bude posobit ako prostrednﬂ< vo vztahoch s organml pre ochranu osobnych tdajov. Ak sa
orgdn pre ochranu osobnych tidajov domnieva, Ze organizicia zapojend do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA nedodrziava zdsady, a to aj na zaklade staznosti podanej fyzickou osobou v EU, bude sa moct obratit na vyhradené
kontaktné miesto ministerstva a p021adat o dalSiu kontrolu danej organizicie. Ministerstvo vynalozi maximélne usilie na
ulahCenie riesenia staznosti s orgamzac1ou zapojenou do rémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Do 90
dni od dorucenia staznosti poskytne orgdnu pre ochranu osobnych tdajov aktudlne informdacie. Vyhradené kontaktné
miesto bude prijimat aj podnety tykajtice sa organizdcii, ktoré uvadzaji nepravdlve tvrdenia o svojom zapojeni do rimca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Vyhradené kontaktné miesto bude sledovat vietky podnety od orginov
pre ochranu osobnych tidajov dorucené na ministerstvo a ministerstvo v rdmci spolo¢ného preskiimania opisaného dalej
vypracuje sprévu v ktorej sthrnne zanalyzuje staznosti dorucené za kazdy rok. Vyhradené kontaktné miesto bude
pomahat orgdnom pre ochranu osobnych Gdajov v pripade Ziadosti o informdcie tykajdce sa samoosvedcenia konkrétnej
orgamzac1e alebo jej zapojenia do ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA a bude odpovedat na otizky
orgdnov pre ochranu osobnych tdajov tykajuce sa plnenia konkrétnych poziadaviek rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA. Ministerstvo bude zarove spolupracovat s Komisiou a EDPB na procesnych a administrativnych
aspektoch vyboru orgdnov pre ochranu osobnych tdajov, ako aj pri stanovovani vhodnych postupov rozdelovania
finanénych prostriedkov ziskanych prostrednictvom vyberu poplatku urceného vyboru orgdnov pre ochranu osobnych
udajov. Oc¢akdvame, ze Komisia bude spolupracovat s ministerstvom s cielom ulah¢it riesenie akychkolvek otdzok, ktoré
moZzu vznikndt v stvislosti s tymito postupmi. Ministerstvo navyse poskytne orgdnom pre ochranu osobnych tdajov
materidly tykajice sa raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ktoré budi moct uvddzat na Vlastnych
webovych sidlach v zdujme vac3ej transparentnosti pre fyzické osoby v EU a podniky v EU. Lepsia informovanost o ramci
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a prévach a povinnostiach, ktoré z neho Vyplyva]u by mala ulah¢it
zistovanie problémov bezprostredne po ich vzniku a pomoct pri ich ndslednom primeranom rieseni.

Plnenie zdvizkov ministerstva podla prilohy I k zdsaddm

Ministerstvo si bude plnit zdvizky podla prilohy I k zdsaddm vritane vedenia zoznamu rozhodcov vybranych spolo¢ne
s Komisiou na zdklade nezavislosti, bezithonnosti a odbornych znalosti a v pripade potreby vritane podpory tretej strany,
ktorti ministerstvo vybralo na plnenie funkcie spravy rozhodcovskych konani podla prilohy I k zdsaddm a na plnenie
funkcie spravy fondu pre rozhodcovské konania opisaného v uvedenej prilohe (). Ministerstvo bude s touto trefou stranou
spolupracovat okrem iného pri overovani, ¢i md tato tretia strana webové sidlo s usmerneniami k rozhodcovskému
konaniu vratane: 1. informdcii, ako zacat konanie a predlozit dokumenty; 2. zoznamu rozhodcov vedeného na
ministerstve a spésobu vyberu rozhodcov z tohto zoznamu; 3. pravidiel, ktorymi sa riadi rozhodcovské konanie, a kddexu
spravania pre rozhodcov prijatého ministerstvom a Komisiou (%) a 4. informadcii o vybere a tthrade poplatkov pre rozhodcu.
Ministerstvo bude okrem toho v spoluprici s trefou stranou pravidelne preskiimavat fungovanie fondu pre rozhodcovské
konania vrdtane potreby upravit vysku prispevkov alebo stropov (t. j. maximdlne sumy), pokial ide o nédklady
rozhodcovského konania, pricom okrem iného zohladni pocet, ndklady a nacasovanie rozhodcovskych konani,
vychddzajic z predpokladu 7e organizicidm zapojenym do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA
nevznikne neprimerané finan¢né zataZenie. Ministerstvo ozndmi Komisii vysledok tychto preskiimani vykonanych s trefou
stranou a vopred jej ozndmi akékolvek tpravy vysky prispevkov.

Vykondvanie spoloénych preskiimani fungovania raimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA

Ministerstvo a dalsie agentiry budi podla potreby pravidelne organizovat stretnutia s Komisiou, so zainteresovanymi
orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov a s prislusnymi zdstupcami EDPB, na ktorych bude ministerstvo informovat
o aktudlnom vyvoji raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Sticastou stretnuti bude diskusia o aktualnych
otdzkach tykajacich sa fungovania, vykondvania ramcoveho programu na ochranu osobnych tdajov, dohladu nad nim

a jeho presadzovania. Na stretnutiach sa podla potreby mozZe diskutovat aj o stvisiacich temach napriklad o inych
mechamzmoch prenosu tdajov, pri ktorych sa vyuzivajii ziruky podla rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA.

() Ministerstvo obchodu vybralo na plnenie funkcie spravy rozhodcovskych konani podla prilohy I k zdsaddm a na plnenie funkcie
spravy fondu pre rozhodcovské konania opisaného v uvedenej prilohe Medzindrodné centrum pre rieSenie sporov (ICDR), ktoré je
ttvarom Amerického arbitrdzneho zdruzenia (AAA) pre medzindrodné zdlezitosti (dalej spolo¢ne len ,ICDR-AAA®).

(*) Ministerstvo a Komisia sa 15. septembra 2017 dohodli na prijati siboru rozhodcovskych pravidiel, ktorymi sa maju riadit zdvizné
rozhodcovské konania opisané v prilohe I k zdsaddm, ako aj na prijati kddexu spravania pre rozhodcov, ktory je v silade so vieobecne
uzndvanymi etickymi normami pre rozhodcov v obchodnych veciach a s prilohou I k zdsaddm. Ministerstvo a Komisia sa dohodli na
upraveni rozhodcovskych pravidiel a kédexu sprdvania tak, aby sa v nich zohladnovali aktualizicie podla rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA, a ministerstvo bude pri zaclenenf tychto aktualizdcii spolupracovat s ICDR-AAA.
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Aktualizacia pravnych predpisov

Ministerstvo vynalozi prlmerane Gsilie na informovanie Komisie o podstatnych zmendch v prdve Spojenych stdtov, pokial
st relevantné z hladiska rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA v oblasti ochrany osobnych tdajov
a obmedzeni a zdruk vztahujticich sa na pristup orgdnov USA k osobnym tdajom a na ich ndsledné pouzitie.

Pristup vlady USA k osobnym tidajom

Spojené stty vydali vykondvacie nariadenie ¢. 14086 o posilneni zdruk v pripade ¢innosti signdlového spravodajstva
Spojenych §tdtov a hlavu 28 ¢ast 201 Kédexu federdlnych pravnych predpisov, ktorou sa menia nariadenia ministerstva
spravodlivosti s ciefom zriadit Stid pre preskiimanie dodrZiavania ochrany tidajov (dalej len ,DPRC*), ktoré poskytuja silnd
ochranu osobnych tidajov v kontexte pristupu vlddy k idajom na ticely ndrodnej bezpe¢nosti. Poskytovand ochrana zahftia:
posilnenie zdruk ochrany stkromia a obcianskych slobod s cielom zabezpecit nevyhnutnost a primeranost Cinnosti
signdlového spravodajstva USA pri dosahovani vymedzenych cielov ndrodnej bezpecnosti, vytvorenie nového
mechanizmu ndpravy disponujiiceho nezdvislou a zdvdznou prdvomocou a posilnenie existujiceho prisneho
a viacstupfiového dohladu nad ¢innostami signdlového spravodajstva USA. Prostrednictvom tejto ochrany mozu fyzické
osoby v EU poziadat o ndpravu prostrednictvom nového viacstupiového mechanizmu napravy, ktory zahffia nezdvisly
sud DPRC zloZeny z ¢lenov vybranych spomed21 0sdb mimo vlddy USA, ktori budd mat plnd prdvomoc rozhodovat
o narokoch a podla potreby ukladat nipravné opatrenia. Ministerstvo bude viest zdznamy o fyzickych osobach v EU, ktoré
predlozia kvalifikovand staznost podla vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 a hlavy 28 casti 201 Kddexu federdlnych
pravnych predpisov. Pif rokov od ddtumu tohto listu a ndsledne kazdych pit rokov bude ministerstvo kontaktovat
prislusné agentiry s ciefom zistit, ¢i boli informdcie tykajiice sa preskiimania kvalifikovanych staznosti, pripadne
preskiimania akychkolvek ziadosti o preskdmanie predlozenych stdu DPRC, odtajnené. Ak boli takéto informdcie
odtajnené, ministerstvo v spoluprdci s prislusnym orgdnom pre ochranu tdajov o tom informuje fyzickd osobu v EU.
Tieto zlepSenia potvrdzu]u Ze s osobnymi dajmi z EU prendSanymi do Spojenych $tdtov sa bude zaobchddzat sposobom,
ktory je v stilade s pravnymi poziadavkami EU, pokial ide o pristup vlady k ddajom.

So zretelom na zdsady, vykondvacie nariadenie ¢. 14086, hlavu 28 cast 201 Kddexu federdlnych pravnych predpisov
a sprievodné listy a materidly vrdtane zdvizkov ministerstva tykajicich sa sprévy ramcového programu na ochranu
osobnych tidajov a dohladu nad nim ocakdvame, ze Komisia dospeje k zdveru, Ze rdmec pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA poskytuje primerand ochranu na tGcely prdva EU a organizdcie zapojené do rdmca pre ochranu osobnych
Gidajov medzi EU a USA budd moct pokracovat v prenose tdajov z Eurdpskej dnie. Takisto ocakdvame, Ze prenosy
organizdcidm v USA uskutociiované na zdklade Standardnych zmluvnych doloziek EU alebo ziviznych vndtropod-
nikovych pravidiel EU budd moct vdaka podmienkam uvedenych ustanoveni prebiehat este l'ahsie.

S tctou

/l[q,vﬂ /@0

Marisa LAGO
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PRILOHA IV

SPOJENE STATY AMERICKE
Federdlna obchodnd komisia
WASHINGTON, D.C. 20580

T e

trad predsednicky

9.jtna 2023

Didier Reynders

komisér pre spravodlivost
Eurépska komisia

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Brussels

Belgicko

Vazeny pan komisdr Reynders,

Federdlna obchodnd komisia Spojenych 3tétov (dalej len ,FTC*) ocefiuje moznost opisat svoju dlohu pri presadzovani zdsad
rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. FTC sa dlhodobo angazuje v oblasti cezhrani¢nej ochrany
spotrebitela a ochrany stkromia a sme odhodlani presadzovat aspekty tohto rdmca tykajtice sa obchodného sektora. FTC
plni tto dlohu uz od roku 2000, ked bol prijaty rdmec bezpecného pristavu medzi USA a EU, a neskor od roku 2016
v stivislosti s rdmcom Stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA (). Diia 16. jdla 2020 Stdny dvor Eurdpskej
Gnie (dalej len ,Stidny dvor®) zrusil rozhodnutie Eurpskej komisie o primeranosti, ktoré bolo zdkladom $titu na ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA, z dovodov, ktoré sa netykali zdsad v oblasti obchodu presadzovanych FTC. USA
a Europska komisia odvtedy viedli rokovania o ramci pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA s cielom riesit
uvedené rozhodnutie Stidneho dvora.

Dovolujem si potvrdit zavizok FTC dosledne presadzovat zdsady ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.
Potvrdzujeme svoj zdvizok najmd v tychto troch klticovych oblastiach: 1. prioritné Vybavovame podnetov a vySetrovanie;
2. pozadovanie a monitorovanie prikazov a 3. spolupraca v oblasti presadzovania prava s organmi EU pre ochranu tdajov.

. Uvod

a) Presadzovanie ochrany siikromia Federdlnou komisiou pre obchod a jej prica v oblasti politik

FTC md $iroké pravomoci v oblasti presadzovania obcianskeho prava v zdujme ochrany spotrebitela a hospodarskej sttaze
v obchodnej sfére. Ako stcast svojho manddtu v oblasti ochrany spotrebitela FTC presadzuje Sirokd skalu zdkonov na
ochranu stikromia a bezpecnosti spotrebitelov a ich tdajov. V zdkladnom zdkone, ktory FTC presadzuje, zdkone o FTC

() List predsednicky Edith Ramirezovej adresovany komisdrke EurGpskej komisie pre spravodlivost, spotrebitelov a rodovii rovnost Vére
Jourovej, v ktorom sa opisuje presadzovanie nového rimca §titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA Federdlnou
obchodnou komisiou (29. februdra 2016), k dispozicii na adrese https:/[www.ftc.gov/legal-library/browse/cases-proceedings/public-
statements/letter-chairwoman-edith-ramirez-vera-jourova-commissioner-justice-consumers-gender-equality-european. FTC sa zdroven
predtym zaviazala presadzovat program bezpecného pristavu medzi USA a EU. List predsedu FTC Roberta Pitofskeho adresovany
riaditelovi GR Eurépskej komisie pre vndtorny trh Johnovi Moggovi (14. jila 2000), k dispozicii na adrese https:/[www.federalregister.
gov/documents/2000/07/24/00-18489/issuance-of-safe-harbor-principles-and-transmission-to-european-commission. Tymto listom
sa nahrddzaju predchadzajice zavizky.


https://www.ftc.gov/legal-library/browse/cases-proceedings/public-statements/letter-chairwoman-edith-ramirez-vera-jourova-commissioner-justice-consumers-gender-equality-european
https://www.ftc.gov/legal-library/browse/cases-proceedings/public-statements/letter-chairwoman-edith-ramirez-vera-jourova-commissioner-justice-consumers-gender-equality-european
https://www.federalregister.gov/documents/2000/07/24/00-18489/issuance-of-safe-harbor-principles-and-transmission-to-european-commission
https://www.federalregister.gov/documents/2000/07/24/00-18489/issuance-of-safe-harbor-principles-and-transmission-to-european-commission
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(FTC Act), sa zakazuje ,nekalé“ alebo ,klamlivé“ konanie alebo praktiky v obchode alebo ovplyviiujiice obchod (). FTC
presadzuje aj cielené predpisy na ochranu informdcii tykajiicich sa zdravia, tverovej schopnosti a dalsich finan¢nych
zdlezitosti, ako aj online informdcii o defoch a vydala nariadenia, ktorymi sa kazdy z tychto predpisov vykondva ().

FTC takisto v poslednom ¢ase pracuje na mnozstve iniciativ na posilnenie nasej prace v oblasti ochrany stikromia. V auguste
2022 FTC ozndmila, Ze zvaZuje prijatie pravidiel na obmedzenie skodlivého komeréného sledovania a nedbanlivosti
v suvislosti s bezpecnostou osobnych tdajov (‘). Cielom projektu je zhromazdit rozsiahly sibor podnetov od verejnosti
ako vychodisko pre prijatie rozhodnutia o tom, ¢i by FTC mala zaviest pravidld na rieSenie komeréného sledovania
a postupov tykajicich sa bezpecnosti osobnych ddajov a ako by tieto pravidld pripadne mali vyzerat. Uvitali sme
pripomienky zainteresovanych stran z EU k tejto aj k dalsfm iniciativam.

Nadalej usporaddvame konferencie ,PrivacyCon*, na ktorych sa stretdvaji popredni vyskumni pracovnici, aby diskutovali
o najnovsom vyskume a trendoch tykajtcich sa ochrany stikromia spotrebitelov a bezpecnosti tidajov. Takisto sme zvysili
schopnost nasej agentdry drzat krok s technologickym vyvojom, ktory je ustrednym bodom velkej Casti naSej price
v oblasti ochrany stikromia, a budujeme rastici tim technolégov a interdisciplindrnych vyskumnych pracovnikov. Zaroven
sme, ako viete, ozndmili otvorenie spolo¢ného dialégu s Vami a Vasimi kolegami v Eur6pskej komisii, v ktorom chceme
rie$it témy suvisiace s ochranou stkromia, ako napriklad temné vzorce a obchodné modely charakterizované
vSadepritomnym ziskavanim osobnych tdajov (°). Neddvno sme takisto s cielom riesit $kody v online prostredi, ktoré
identifikoval Kongres, vydali spravu pre Kongres upozoriujiicu na Skodlivé désledky spojené s pouzivanim umelej
inteligencie. Tto sprdva vyvolala obavy tykajice sa nepresnosti, zaujatosti, diskrimindcie a pozvolného stupiiovania
komeréného sledovania (%).

b) Privna ochrana USA v prospech spotrebitelov v EU

Rémec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA funguje v kontexte §irSej oblasti ochrany stikromia v USA, v rdmci
ktorej st viacerymi sposobmi chrdneni aj spotrebitelia v EU. Zdkaz nekalého alebo klamlivého konania alebo praktik
v zdkone o FTC sa neobmedzuje na ochranu spotrebitelov v USA pred spolo¢nostami z USA, kedZe zahffia postupy, ktoré
1. sposobujii alebo mozu spdsobit primerane predvidatelnd ujmu v Spojenych $titoch alebo 2. predstavuji zdvaziné
konanie v Spojenych stitoch. FTC moze dalej pri ochrane zahrani¢nych spotrebitelov vyuzivat vsetky prostriedky
ndpravy, ktoré st k dispozicii na ochranu domécich spotrebitelov ().

FTC takisto presadzuje dalsie cielené zdkony, ktorymi sa ochrana rozsiruje na spotrebitelov mimo USA, ako je napriklad
zdkon o ochrane stikromia deti v rdmci online siet{ (Children’s Online Privacy Protection Act — COPPA). V zdkone COPPA sa
okrem iného poZzaduje, aby prevadzkovatelia webovych sidiel a online sluzieb zameranych na deti alebo stranok uréenych
pre Sirokil verejnost, na ktorych sa timyselne ziskavaji osobné informdacie od deti mladsich ako 13 rokov, poskytovali
upozornenie pre rodi¢ov a ziskavali overitelny sihlas rodicov. Webové sidla a sluzby prevadzkované poskytovatelmi so

() Hlava 15 § 45 pism. a) Zdkonnika Spojenych $titov. FTC nemd pradvomoc v oblasti presadzovania prva v trestnych veciach ani
v oblasti ndrodnej bezpecnosti. Rovnako nemd FTC dosah na vacsinu dalsich vlddnych opatreni. Okrem tohto existuji vynimky
v pravomoci FTC, pokial ide o obchodné ¢innosti vritane ¢innosti bank, leteckych spolo¢nosti, poistovni a beznych prenosovych
pravomoc vo vztahu k fiktivnym charitativnym organizacidm alebo inym neziskovym organizdcidm, ktorych ¢innost je v skutocnosti
zamerand na vytvaranie zisku. FTC md pravomoc aj vo vztahu k neziskovym organizacidm, ktoré svojou ¢innostou vytvdraja zisk pre
svojich na zisk zameranych ¢lenov vritane poskytovania vyznamnych hospoddrskych vyhod tymto ¢lenom. V niektorych pripadoch
sa pravomoc FTC prekryva s pravomocou inych orgdnov presadzovania prava. Vybudovali sme si pevné pracovné vztahy
s federdlnymi a Stdtnymi orgdnmi a v pripade potreby s nimi tGzko spolupracujeme pri koordindcii vySetrovani alebo vybavovani
podnetov.

() Pozri FTC, Privacy and Security (sikromie a bezpe¢nost), https:/[www.ftc.gov/business-guidance/privacy-security.

() Pozri tlacovii spravu Federdlnej obchodnej komisie, FTC Explores Rules Cracking Down on Commercial Surveillance and Lax Data Security
Practices (FTC skiima moznost prijat pravidld na obmedzenie komer¢ného sledovania a nedbanlivosti v stvislosti s bezpecnostou
osobnych tdajov) (11. augusta 2022), https:/[www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2022/08/ftc-explores-rules-cracking-
down-commercial-surveillance-lax-data-security-practices.

() Pozri spolo¢né tlatové vyhldsenie komisdra Eurdpskej komisie pre spravodlivost Didiera Reyndersa a predsednicky Federdlnej
obchodnej komisie Spojenych §tatov Liny Khanovej (30. marca 2022), https:/www.ftc.gov/system/files/ftc_gov/pdf/Joint%20FTC-EC%
20Statement%20informal%20dialogue%20consumer%20protection%20issues.pdf.

() Pozri tlacovi spravu Federdlnej obchodnej komisie, FTC Report Warns About Using Artificial Intelligence to Combat Online Problems (FTC
varuje pred pouzivanim umelej inteligencie ako rie$enia problémov v online prostredi) (16. jina 2022), https://www.ftc.gov/news-
events/news/press-releases/2022/06/ftc-report-warns-about-using-artificial-intelligence-combat-online-problems.

() Hlava 15 § 45 pism. a) bod 4 pism. B) Zdkonnika Spojenych stdtov. Okrem toho pojem ,nekalé alebo klamlivé konanie alebo praktiky“
zahffla konanie alebo praktiky v rdmci zahrani¢ného obchodu, ktoré i) sposobujii alebo pravdepodobne sposobia primerane
predvidatelnti ujmu v Spojenych $tdtoch, alebo ii) predstavuji zdvazné konanie v Spojenych $tdtoch. Hlava 15 § 45 pism. a) bod 4
pism. A) Zakonnika Spojenych $tatov.


https://www.ftc.gov/business-guidance/privacy-security
https://www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2022/08/ftc-explores-rules-cracking-down-commercial-surveillance-lax-data-security-practices
https://www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2022/08/ftc-explores-rules-cracking-down-commercial-surveillance-lax-data-security-practices
https://www.ftc.gov/system/files/ftc_gov/pdf/Joint%20FTC-EC%20Statement%20informal%20dialogue%20consumer%20protection%20issues.pdf
https://www.ftc.gov/system/files/ftc_gov/pdf/Joint%20FTC-EC%20Statement%20informal%20dialogue%20consumer%20protection%20issues.pdf
https://www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2022/06/ftc-report-warns-about-using-artificial-intelligence-combat-online-problems
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sidlom v USA, na ktoré sa vztahuje zdkon COPPA a na ktorych sa ziskavaji osobné informdcie od deti zo zahranicia, musia
spliat poziadavky stanovené v uvedenom zdkone. Webové sidla a online sluzby prevadzkovane poskytovatelmi so sidlom
v zahrani¢i musia tieZ splfiat poziadavky stanovené v zdkone COPPA, ak sa zameriavajti na deti v Spojenych stitoch alebo
sa na nich imyselne ziskavajii osobné informdcie od deti v Spojenych stdtoch. Navyse okrem federalnych zakonov USA,
ktoré presadzuje FTC, mozu dalsie vyhody pre spotrebitelov v EU prindsat aj iné federdlne a stitne zdkony v oblasti
ochrany spotrebitela, porusovania ochrany osobnych tdajov a ochrany stikromia.

¢) Cinnost FTC v oblasti presadzovania priva

FTC konala vo veciach patriacich do rdmca bezpecného pristavu medzi USA a EU aj do rdmca Stitu na ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA a pokracovala v presadzovam stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA aj po tom, ako
Stdny dvor zrusil rozhodnutie o primeranosti rémca §titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (¥). Viacero
neddvnych podnetov FTC obsahovalo dovody tykajtice sa tidajného porusovania ustanoven Stitu na ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA roznymi podmkml napriklad v konamach proti spolo¢nostiam Twitter (), CafePress (') a Flo ().
Ako sticast opatrenia presadzovania prava proti spolo¢nosti Twitter FTC vymohla od tejto spolo¢nosti 150 miliénov USD
za poruenie predchddzajiceho prikazu FTC, pricom iSlo o praktiky, ktoré mali dosah na viac nez 140 miliénov
zdkaznikov, vritane porusenia Zasady 5 §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA (integrita uda)ov
a obmedzenie acelu). V prikaze agentiry sa navyse vyZaduje, aby spolo¢nost Twitter umoziiovala pouzivatelom pouzivat
bezpecné metddy viacstupriovej autentifikdcie, ktoré od pouzivatelov nevyzaduji poskytnutie telefénneho Cisla.

Vo veci CafePress FTC tvrdila, Ze spolo¢nost nezabezpedila citlivé informdcie spotrebitelov, zatajovala zdvazné porusenie
ochrany osobnych tdajov a porusila zdsadu 2 (moznost volby), zdsadu 4 (bezpecnost) a zdsadu 6 (prlstup) Stitu na
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. V prikaze FTC sa vyzaduje, aby spolo¢nost nahradila neprimerané sposoby
autentifikdcie viacstupfiovou autentifikdciou, podstatne obmedzila mnozstvo dajov, ktoré ziskava a uchovava, pouzivala
Sifrovanie pri ¢islach socidlneho zabezpecenia a aby si nechala postdit svoje programy informacnej bezpecnosti trefou
stranou a poskytla FTC verziu postdenia, ktord mozno zverejnit.

Vo veci Flo FTC tvrdila, Ze aplikdcia na sledovanie plodnych dni spristupniovala zdravotné informécie pouzivateliek
poskytovatelom analyzy ddajov, ktorf sd tretimi stranami, napriek zdviazku zachovat dovernost takychto informdcii.
V podnete FTC sa osobitne poukazuje na interakciu spolocnosti so spotrebitelkami v EU a uvddza sa v iom, Ze spolocnost
Flo porusila zdsadu 1 (ozndmenie), zdsadu 2 (moznost volby), zdsadu 3 (zodpovednost za ndsledny prenos) a zdsadu 5
(integrita idajov a obmedzenie ticelu) titu na ochranu osobnych tidajov. V prikaze agentiry sa okrem iného vyZzaduje, aby
spolo¢nost Flo informovala dotknuté pouzivatelky o spristupneni ich osobnych tidajov a aby vietkym tretim strandm,
ktoré ziskali tieto zdravotné informdcie pouzivateliek, dala pokyn znicit tieto tdaje. Dolezité je, Ze prikazy FTC chrania
vietkych spotrebitelov na celom svete, ktori prichddzaji do styku s podnikom USA, nielen tych, ktorf podali staznost.

V minulosti sa mnohé pripady presadzovama bezpecného pristavu medzi USA a EU a §titu na ochranu osobnych ddajov
medzi EU a USA tykali organizicii, ktoré vykonali prvotné samoosvedéenie na ministerstve obchodu, ale nevykonah
nasledny kazdoro¢ny proces opitovného samoosvedCenia, pricom sa viak nadalej prezentovali ako aktudlne zapojené
organizdcie. Iné pripady sa tykali nepravdivych tvrdeni o zapojeni organizécii, ktoré nikdy nedokon¢ili prvotné
samoosvedCenie na ministerstve obchodu. Do buddcna predpokladdme, ze sa vo svojom proaktivnom dsili v oblasti
presadzovania zdsad budeme zameriavat na podobné druhy zdvaznych poruSeni zdsad rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, aké sa vyskytli vo veciach Twitter, CafePress a Flo. Ministerstvo obchodu bude medzitym
spravovat proces samoosvedcovania a dohliadat naf, viest oficidlny zoznam organizdcif zapojenych do rémca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA a zaoberat sa dalsimi zdleZitostami tyka)uc1m1 sa tvrdeni o zapojen{ do programu (*?). Je
dolezité poznamenat, Ze organizacie uvddzajiice tvrdenia o zapojeni do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA mozu podliehat presadzovaniu hmotnopravnych poziadaviek zésad raimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA aj vtedy, ked nevykonajd, resp. opitovne nevykonaju, proces samoosvedcenia na ministerstve obchodu.

() Pozri zoznam veci, ktorymi sa zaoberala FTC, tykajtcich sa bezpe¢ného pristavu a §titu na ochranu osobnych tidajov v dodatku A.

() Pozri tlacovi spravu Federdlnej obchodnej komisie, FTC Charges Twitter with Deceptively Using Account Security Data to Sell Targeted Ads

(FTC obvinila spoloc¢nost Twitter zo zavadzania v stvislosti s idajmi na zabezpecenie Gctu, ktoré tito spolocnost pouZivala na predaj

cielenej reklamy) (25. mdja 2022), https:/[www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2022/05/ftc-charges-twitter-deceptively-

using-account-security-data-sell-targeted-ads.

Pozri tlaovii spravu Federdlnej obchodnej komisie, FTC Takes Action Against CafePress for Data Breach Cover Up (FTC kond proti

spolocnosti CafePress vo veci zatajenia porusenia ochrany osobnych tdajov) (15. marca 2022), https://www.ftc.gov/news-events/

news|press-releases|2022/03 ftc-takes-action-against-cafepress-data-breach-cover.

(") Pozri tla¢ovii spravu Federdlnej obchodnej komisie, FTC Finalizes Order with Flo Health, a Fertility-Tracking App that Shared Sensitive
Health Data with Facebook, Google, and Others (FTC finalizuje prikaz urceny spolo¢nosti Flo Health v stvislosti s aplikdciou na
sledovanie plodnych dni, ktord poskytovala citlivé zdravotné tdaje spolo¢nostiam Facebook, Google a dal$im spolo¢nostiam)
(22. jtina 2021), https://www.ftc.gov/news-events/news|/press-releases/2021/06/ftc-finalizes-order-flo-health-fertility-tracking-app-
shared-sensitive-health-data-facebook-google.

(") List tajomnicky ministerstva obchodu pre medzindrodny obchod Marisy Lagovej komisdrovi Eurépskej komisie pre spravodlivost
Didierovi Reyndersovi (12. decembra 2022).

(10
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II. Prioritné vybavovanie podnetov a vySetrovanie

Podobne ako v pripade raimca bezpecného pristavu medzi USA a EU a rdmca §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA sa FTC zavdzuje prioritne vybavovat podnety tykajdce sa zdsad rdmca pre ochranu osobnych ddajov medzi EU
a USA od ministerstva obchodu a ¢lenskych Stétov EU. Takisto sa budeme prioritne zaoberat podnetmi tyka)ucmn sa
nedodrziavania zdsad rimca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA od samoregulaénych organizcif v oblasti
ochrany stikromia a inych nezavislych orgdnov pre rieSenie sporov.

V zdujme lahsieho poddvania podnetov na zdklade rémca pre ochranu osobnych ddajov medzi EU a USA vypracovala FTC
Standardizovany postup podavania podnetov a poskytla ¢lenskym statom EU usmernenia o druhu informacii, ktoré by FTC
najlepsie pomohli pri vy3etrovani podnetov. V rdmci tohto Gsilia FTC urcila svoje kontaktné miesto pre podnety postipené
¢lenskymi §tatmi EU. Najuzitocnejsie je, ak postupujiici organ vykond predbezné vySetrovanie tidajného porusenia pravidiel
a moze pri vySetrovani spolupracovat s FTC.

Po prijati takéhoto podnetu od ministerstva obchodu, clenského stitu EU, samoregulaénej organizicie alebo inych
nezdvislych orgdnov pre rieSenie sporov moze FTC vykonat celt $kdlu opatreni na rieSenie nastolenych problémov.
Mozeme napriklad preskiimat podmienky ochrany sikromia organizicie, ziskat dalsie informdcie priamo od organizicie
alebo od tretich strn, dalej konzultovat s postupujiicim subjektom, posidit, ¢i ide o systematické porusovanie pravidiel
alebo ¢ je postihnuty znalny pocet spotrebitelov, urit, & podnet poukazuje na problémy, ktoré si v pravomoci
ministerstva obchodu, posudit, ¢i by bolo prinosné vynalozZit dalsie dsilie o informovanie tcastnikov trhu, a v pripade
potreby zacat vykondvacie konanie.

Okrem prioritného vybavovania podnetov tykajtcich sa zdsad rdmca pre ochranu osobnych tddajov medzi EU a USA od
ministerstva obchodu, ¢lenskych stitov EU a samoregula¢nych organizicii v oblasti ochrany stkromia alebo inych
nezdvislych orgdnov pre rieenie sporov () bude FTC podla potreby dalej vysetrovat zdvazné porusenia zdsad rdmca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA z vlastnej iniciativy, pricom bude vyuzivat rozne ndstroje. FTC v rdmci svojho
programu zameraného na vysetrovanie problémov s ochranou sikkromia a bezpecnostou zahfnajicich obchodné
organizdcie bezne kontrolovala, ¢i dotknuty subjekt uvddzal vyhldsenia tykajice sa Stitu na ochranu osobnych ddajov
medzi EU a USA. Ak subjekt takéto vyhldsenia uvddzal a vySetrovanim sa odhalilo zjavné porusenie zdsad $titu na ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA, FTC zaclenila obvinenie z porusenia zdsad §titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA do sv011ch opatren{ presadzovania prdva. V tomto aktfvnom pristupe budeme pokracovat aj v kontexte zdsad rdmca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

lll. PoZzadovanie a monitorovanie prikazov

FTC zéroveni potvrdzuje svoj zdvdzok poddvat ndvrhy na vydanie vykondvacich prikazov a monitorovat ich s cielom
zabezpecit dodrziavanie zdsad rdmca pre ochranu osobnych tddajov medzi EU a USA. V budiicich uzneseniach FTC
tykajdcich sa zdsad rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA budeme dodrziavanie zésad rimca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA vyzadovat prostrednictvom roznych vhodnych predbeinych opatreni. Porusenie
spravnych uznesen{ FTC mdze viest k uloZeniu ob¢ianskopravnej sankcie vo vyske az 50 120 USD za kazdé nesplnenie
prikazu alebo 50120 USD denne za pokracujice neplnenie ('), ¢o v pripade praktik, ktoré sa tykaji mnohych
spotrebitelov, moze viest k sumdm vo vyske miliénov doldrov. V kazdom prikaze o sthlase (consent order) st zahrnuté aj
ustanovenia o poddvani sprav a dodrziavani predpisov. Subjekty, na ktoré sa uznesenie vztahuje, musia stanoveny pocet
rokov uchovavat dokumenty preukazujice, Ze dodrziavajii predpisy. S prikazmi sa musia obozndmif aj zamestnanci
zodpovedni za zaistenie plnenia prikazu.

FTC systematicky monitoruje dodrZiavanie existujicich prikazov tykajicich sa zdsad $titu na ochranu osobnych tddajov
medzi EU a USA, ako to robi so vietkymi svojimi prikazmi, a v pripade potreby poddva Zaloby na ich presadenie (**).
Délezité je, ze prikazy FTC budii nadalej chranit vSetkych spotrebitelov na celom svete, ktori prichddzaju do styku
s danym podnikom, nielen tych, ktori podali staznost. Napokon bude FTC viest online zoznam spolo¢nosti, na ktoré sa
vztahujii prikazy vydané v stvislosti s presadzovanim zdsad rémca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (*9).

() Hoci FTC neriesi staznosti ednothvych spotrebitelov ani pri nich nevystupuje ako mediétor, potvrdzu)e 7e sa bude prioritne zaoberat
podnetmi tykajticimi sa zdsad ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA postiipenymi organmi EU pre ochranu osobnych
tdajov. FTC okrem toho pouZiva staznosti vo svojej databdze na ochranu spotrebitelov, ktord je pristupnd mnohym dal$im orgdnom
presadzovania préva, s cielom zistovat trendy, urCovat priority presadzovania pravidiel a identifikovat potencidlne ciele vySetrovania.
Fyzické osoby v EU méZu pouZivat na podavanie staznosti FTC rovnaky system ako spotrebitelia v USA, ktory je dostupny na adrese
https:/[reportfraud.ftc.gov/. Pokial vsak ide o staznosti fyzickych osob sivisiace so zdsadami rdmca na ochranu osobnych ddajov
medzi EU a USA, pre fyzmke osoby v EU moze byt najuzito¢nejsie, aby svoje staznosti predkladali orgdnu pre ochranu osobnych
udajov svojho ¢lenského $tatu alebo nezavislému orgdnu pre rieSenie sporov.

(*) Hlava 15 § 45 pism. m) Zakonnika Spojenych 3tdtov, hlava 16 § 1.98. T4to suma sa pravidelne upravuje o infléciu.

(") Minuly rok FTC v hlasovani schvilila zjednodusenie procesu vySetrovania opakovanych poruseni. Pozri tlacovii spravu Federdlnej
obchodnej komisie, FTC Authorizes Investigations into Key Enforcement Priorities (FTC schvdlila vedenie vySetrovani tykajicich sa
kl'acovych priorit presadzovania prava) (1. jala 2021), https://www.ftc.gov/news-events/news|press-releases/2021/07 [ftc-authorizes-
investigations-key-enforcement-priorities.

(") Pozri FTC, stit na ochranu osobnych tdajov, https:|/[www.ftc.gov/business-guidance/privacy-security/privacy-shield.


https://reportfraud.ftc.gov/
https://www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2021/07/ftc-authorizes-investigations-key-enforcement-priorities
https://www.ftc.gov/news-events/news/press-releases/2021/07/ftc-authorizes-investigations-key-enforcement-priorities
https://www.ftc.gov/business-guidance/privacy-security/privacy-shield
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IV. Spoluprica s orgdnmi EU pre ochranu osobnych tdajov pri presadzovani priva

FTC uzndva vyznamnd Glohu, ktord mézu mat orgdny EU pre ochranu osobnych tidajov v otizke dodrziavania zdsad
rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, a povzbudzuje na mtenzwnqsm konzulticie a spolupracu pri
presadzovani prava. Je vskutku Coraz dolezitejSie zastavat koordinovany pristup k vyzvam, ktoré prindsa sicasny vyvoj na
digitdlnom trhu a obchodné modely zaloZené na intenzivnom vyuZivani ddajov. FTC si bude vymienat informdcie
o podnetoch s postupujicimi orgdnmi presadzovania prdva vritane informdcif o stave vybavovania podnetov v stilade
s pravnymi predpismi a obmedzeniami tykajicimi sa dovernosti. Pokial to bude mozné vzhladom na pocet prijatych
podnetov a ich druh, poskytované informdacie budii zahffiat hodnotenie postipenych veci vritane opisu zdvaznych
nastolenych problémov a kazdé opatrenie prijaté na rieSenie poruseni zdkona v pravomoci FTC. FTC takisto poskytne
postupujliicemu organu spitnt vizbu o druhoch podnetov, aby sa zvysila G¢innost tsilia o rieSenie protipravneho konania.
Ak postupujici orgdn presadzovania prava poZaduje informécie o stave vybavovania konkrétneho podnetu na Gcely
vedenia vlastného vykondvacieho konania, FTC odpovie so zohladnenim poc¢tu posudzovanych podnetov a v silade so
zdsadami dovernosti a dalsimi pravnymi poziadavkami.

FTC bude takisto tzko spolupracovat s organmi EU pre ochranu osobnych tdajov s cielom poskytovat im pomoc pri
presadzovani predpisov. V urcitych pripadoch by tito spoluprica mohla zahffiat vymenu informdcii a pomoc pri
vySetrovani na zdklade zdkona USA o bezpe¢nom internete (SAFE WEB Act), ktory opréviiuje FTC na pomoc zahrani¢nym
orgdnom presadzovania prava, ak zahrani¢ny orgdn presadzuje pravne predpisy zakazujice postupy znalne podobné
postupom zakdzanym na zdklade pravnych predplsov ktoré presadzu]e FTC (V). Ako siicast tejto pomoci moze FTC
poskytovat informécie, ktoré ziskala v stvislosti so svojim vysetrovanim, zacat donucovaci postup v mene organu EU pre
ochranu osobnych tdajov, ktory vykondva svoje vlastné vySetrovanie, a pokusat sa o ziskanie tstneho svedectva svedkov
alebo Zzalovanych v savislosti s vykondvacim konanim orgdnu pre ochranu osobnych tdajov, v stlade s poziadavkami
zdkona USA o bezpe¢nom internete. FTC pravidelne vyuZiva tto pravomoc na pomoc inym orgdnom na celom svete vo
veciach ochrany sikromia a spotrebitelov.

Okrem konzultdcii s orgainmi EU pre ochranu osobnych tdajov v konkrétnych veciach sa FTC bude ziicastiovat na
pravidelnych stretnutiach s urcenymi zdstupcami Eurépskeho vyboru pre ochranu ddajov (dalej len ,EDPB) s cielom
vSeobecne prerokovat, ako zlepsit spolupricu pri presadzovani pravnych predpisov. FTC sa bude takisto spolu so
zdstupcami ministerstva obchodu, Eur6pskej komisie a EDPB zapdjat do pravidelného preskiimania rémca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA s cielom diskutovat o jeho vykondvani. FTC takisto podnecuje tvorbu ndstrojov, ktoré
posilnia spoluprdcu pri presadzovani pravidiel s organmi EU pre ochranu osobnych ddajov, ako aj s dalsimi organml na
presadzovanie ochrany sikromia na celom svete. FTC s poteSenim potvrdzuje svoj zdvdzok presadzovat aspekty rdmca pre
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Povazujeme partnerstvo s kolegami z EU za kltcovii stcast zaistovania
ochrany stikromia pre nasich, ako aj Vasich obcanov.

S Gctou

Lina M. KHAN
predsednicka, Federdlna obchodnd komisia

(") Pri rozhodovani, ¢i vyuzit svoju pravomoc podla zdkona USA o bezpenom internete, FTC okrem iného zvaZuje: ,A) ¢ Ziadajici
orgédn sthlasil, Ze poskytne alebo bude poskytovat Komisii recipro¢nii pomoc; B) ¢i by splnenie poziadavky neposkodilo verejny
zdujem Spojenych $titov a C) ¢i sa vySetrovanie alebo vykondvacie konanie Ziadajiiceho orgdnu tyka konania alebo praktik, ktoré
sposobujii alebo mozu sposobif ujmu znaénému poctu osob.“ Hlava 15 § 46 pism. j) bod 3 Zdkonnika Spojenych Stitov. Tato
pravomoc sa nevztahuje na presadzovanie pravnych predpisov tykajicich sa hospodarskej sttaze.
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Dodatok A
Presadzovanie §titu na ochranu osobnych ddajov a zdsady bezpecného pristavu
Cislo zhrnutia/spisu FTC Vec Odkaz
1 spis FTC ¢. 2023062 US/Twitter, Inc. Twitter
vec ¢. 3:22-cv-03070 (N.D. Cal.)
2 spis FTC €. 192 3209 vo veci Residual Pumpkin Entity, LLC, predtym pod | CafePress
ndzvom CafePress, a PlanetArt, LLC, pod ndzvom
CafePress
3 spis FTC ¢. 192 3133 vo veci Flo Health, Inc. Flo Health
zhrnutie ¢. C-4747
4 spis FTC €. 192 3050 vo veci Ortho-Clinical Diagnostics, Inc. Ortho-Clinical
zhrnutie ¢. C-4723
5 spis FTC ¢. 192 3092 vo veci T&M Protection, LLC T&M Protection
zhrnutie ¢. C-4709
6 spis FTC ¢. 192 3084 vo veci TDARX, Inc. TDARX
zhrnutie ¢. C-4704
7 spis FTC €. 192 3093 vo veci Global Data Vault, LLC Global Data
zhrnutie ¢. C-4706
8 spis FTC ¢. 192 3078 vo veci Incentive Services, Inc. Incentive Services
zhrnutie ¢. C-4703
9 spis FTC €. 192 3090 vo veci Click Labs, Inc. Click Labs
zhrnutie ¢. C-4705
10 | spisFTC¢. 182 3192 vo veci Medable, Inc. Medable
zhrnutie ¢. C-4697
11 | spis FTC¢. 182 3189 vo veci NTT Global Data Centers Americas, Inc., ako | RagingWire
zhrnutie ¢. 9386 nastupnicky subjekt v zdujme RagingWire Data
Centers, Inc.
12 | spisFTC¢. 182 3196 vo veci Thru, Inc. Thru
zhrnutie ¢. C-4702
13 spis FTC ¢. 182 3188 vo veci DCR Workforce, Inc. DCR Workforce
zhrnutie ¢. C-4698
14 spis FTC ¢. 182 3194 vo veci LotaData, Inc. LotaData
zhrnutie & C-4700
15 | spis FTC¢. 182 3195 vo veci EmpiriStat, Inc. EmpiriStat

zhrnutie & C-4701



https://www.ftc.gov/legal-library/browse/cases-proceedings/2023062-twitter-inc-us-v
https://www.ftc.gov/legal-library/browse/cases-proceedings/1923209-cafepress-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/1923133/flo-health-inc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/192-3050/ortho-clinical-diagnostics-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/192-3092/tm-protection-resources-llc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/192-3084/tdarx-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/192-3093/global-data-vault-llc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/192-3078/incentive-services-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/192-3090/click-labs-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3192/medable-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/1823189/ragingwire-data-centers-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3196/thru-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3188/dcr-workforce-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3194/lotadata-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3195/empiristat-matter
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16 | spisFTC¢. 1823193 vo veci 214 Technologies, Inc., aj pod ndzvom Trueface.ai
zhrnutie ¢. C-4699 Trueface.ai

17 | spis FTC¢. 182 3107 vo veci Cambridge Analytica, LLC Cambridge
zhrnutie ¢. 9383 Analytica

18 spis FTC ¢. 182 3152 vo veci SecureTest, Inc. SecurTest
zhrnutie ¢. C-4685

19 spis FTC ¢. 182 3144 vo veci VenPath, Inc. VenPath
zhrnutie ¢. C-4664

20 | spisFTC¢. 182 3154 vo veci SmartStart Employment Screening, Inc. SmartStart
zhrnutie ¢. C-4666

21 spis FTC ¢. 182 3143 vo veci mResourceLLC, pod ndzvom Loop Works mResource
zhrnutie ¢. C-4663 LLC

22 | spisFTC¢. 182 3150 vo veci Idmission LLC [Dmission
zhrnutie ¢. C-4665

23 | spis FTC¢. 182 3100 vo veci ReadyTech Corporation ReadyTech
zhrnutie ¢. C-4659

24 spis FTC ¢. 172 3173 vo veci Decusoft, LLC Decusoft
zhrnutie ¢. C-4630

25 spis FTC ¢. 172 3171 vo veci Tru Communication, Inc. Tru
zhrnutie ¢. C-4628

26 | spisFTC¢. 1723172 vo veci Md7, LLC Md7.
zhrnutie ¢. C-4629

30 | spisFTC¢. 1523198 vo veci Jhayrmaine Daniels (pod ndzvom Jhayrmaine Daniels
zhrnutie ¢. C-4543 California Skate-Line)

31 spis FTC ¢. 152 3190 vo veci Dale Jarrett Racing Adventure, Inc. Dale Jarrett
zhrnutie ¢. C-4545

32 | spis FTC ¢ 152 3141 vo veci Golf Connect, LLC Golf Connect
zhrnutie ¢. C-4540

33 | spis FTC ¢ 152 3202 vo veci Inbox Group, LLC Inbox Group
zhrnutie ¢. C-4546

34 spis €. 152 3187 vo veci IOActive, Inc. [OActive
zhrnutie ¢. C-4542

35 | spisFTC¢. 152 3140 vo veci Jubilant Clinsys, Inc. Jubilant
zhrnutie ¢. C-4549

36 | spis FTC ¢ 152 3199 vo veci Just Bagels Manufacturing, Inc. Just Bagels

zhrnutie & C-4547



https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3193/truefaceai-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3107/cambridge-analytica-llc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3107/cambridge-analytica-llc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3152/securtest-inc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3144/venpath-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3154/smartstart-employment-screening-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3143/mresource-llc-loop-works-llc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3150/idmission-llc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/182-3100/readytech-corporation-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/172-3173/decusoft-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/172-3171/tru-communication-inc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/172-3172/md7-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3198/jhayrmaine-daniels-california-skate-line
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3190/dale-jarrett-racing-adventure-inc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3141/golf-connect-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3202/inbox-group-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3187/ioactive-inc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3140/jubilant-clinsys-inc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3199/just-bagels-manufacturing-inc
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37 | spisFTC¢. 152 3138 vo veci NAICS Association, LLC NAICS
zhrnutie ¢. C-4548

38 | spis FTC¢. 152 3201 vo veci One Industries Corp. One Industries
zhrnutie ¢. C-4544

39 spis FTC ¢. 152 3137 vo veci Pinger, Inc. Pinger
zhrnutie & C-4550

40 | spis FTC ¢ 1523193 vo veci SteriMed Medical Waste Solutions SteriMed
zhrnutie ¢. C-4552

41 spis FTC ¢. 152 3184 vo veci Contract Logix, LLC Contract Logix
zhrnutie ¢. C-4541

42 | spis FTC ¢ 152 3185 vo veci Forensics Consulting Solutions, LLC Forensics
zhrnutie ¢. C-4551 Consulting

43 spis FTC ¢. 152 3051 vo veci American Int’l Mailing, Inc. AIM
zhrnutie ¢. C-4526

44 | spis FTC¢. 152 3015 vo veci TES Franchising, LLC TES
zhrnutie ¢. C-4525

45 | spis FTC ¢. 142 3036 vo veci American Apparel, Inc. American Apparel
zhrnutie ¢. C-4459

46 spis FTC ¢. 142 3026 vo veci Fantage.com, Inc. Fantage
zhrnutie ¢. C-4469

47 | spis FTC¢. 142 3017 vo veci Apperian, Inc. Apperian
zhrnutie ¢. C-4461

48 spis FTC ¢. 142 3018 vo veci Atlanta Falcons Football Club, LLC Atlanta Falcons
zhrnutie ¢. C-4462

49 | spis FTC ¢. 142 3019 vo veci Baker Tilly Virchow Krause, LLP Baker Tilly
zhrnutie ¢. C-4463

50 spis FTC ¢. 142 3020 vo veci BitTorrent, Inc. BitTorrent
zhrnutie ¢. C-4464

51 | spis FTC ¢ 142 3022 vo veci Charles River Laboratories, Int’l Charles River
zhrnutie ¢. C-4465

52 spis FTC ¢. 142 3023 vo veci DataMotion, Inc. DataMotion
zhrnutie ¢. C-4466

53 spis FTC ¢. 142 3024 vo veci DDC Laboratories, Inc., pod ndzvom DNA | DDC
zhrnutie ¢. C-4467 Diagnostics Center

54 | spis FTC ¢ 142 3028 vo veci Level 3 Communications, LLC Level 3
zhrnutie ¢. C-4470



https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3138/naics-association-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3201/one-industries-corp
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3137/pinger-inc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3193/sterimed-medical-waste-solutions
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3184/contract-logix-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3185/forensics-consulting-solutions-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3185/forensics-consulting-solutions-llc
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3051/american-international-mailing-inc-matter
https://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/152-3015/tes-franchising-llc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3036/american-apparel-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3026/fantagecom-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3017/apperian-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3018/atlanta-falcons-football-club-llc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3019/baker-tilly-virchow-krause-llp-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3020/bittorrent-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3022/charles-river-laboratories-intl-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3023/datamotion-inc-corporation-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3024/ddc-laboratories-inc-also-dba-dna-diagnostics-center-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3028/level-3-communications-llc-matter
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55 spis FTC ¢. 142 3025 vo veci PDB Sports, Ltd., pod ndzvom Denver Broncos
zhrnutie ¢. C-4468 Broncos Football Club, LLP
56 | spis FTC ¢. 142 3030 vo veci Reynolds Consumer Products, Inc. Reynolds

zhrnutie ¢. C-4471

57 | spis FTC¢. 142 3031 vo veci Receivable Management Services Receivable Mgmt
zhrnutie ¢. C-4472 Corporation
58 spis FTC ¢. 142 3032 vo veci Tennessee Football, Inc. Tennessee Football

zhrnutie ¢. C-4473

59 spis FTC ¢. 102 3058 vo veci Myspace LLC Myspace
zhrnutie ¢. C-4369

60 spis FTC ¢. 092 3184 vo veci Facebook, Inc. Facebook
zhrnutie ¢. C-4365

61 | spis FTC ¢ 092 3081 FTC/Javian Karnani a Balls of Kryptonite, LLC, pod | Balls of Kryptonite
obcianskopravny spor ¢. 09-CV- ndzvom Bite Size Deals, LLC, a Best Priced Brands, LLC
5276 (C.D. Cal)

62 | spis FTC¢. 102 3136 vo veci Google, Inc. Google
zhrnutie ¢. C-4336

63 spis FTC €. 092 3137 vo veci World Innovators, Inc. World Innovators
zhrnutie ¢. C-4282

64 | spis FTC¢. 092 3141 vo veci Progressive Gaitways LLC Progressive
zhrnutie ¢. C-4271 Gaitways
65 spis FTC ¢. 092 3139 vo veci Onyx Graphics, Inc. Onyx Graphics

zhrnutie ¢. C-4270

66 spis FTC ¢. 092 3138 vo veci ExpatEdge Partners, LLC ExpatEdge
zhrnutie ¢. C-4269

67 | spisFTC<¢. 092 3140 vo veci Directors Desk LLC Directors Desk
zhrnutie ¢. C-4281

68 | spis FTC¢. 092 3142 vo veci Collectify LLC Collectify
zhrnutie ¢. C-4272



http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3025/pdb-sports-ltd-dba-denver-broncos-football-club-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3030/reynolds-consumer-products-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3031/receivable-management-services-corporation-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/142-3032/tennessee-football-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/102-3058/myspace-llc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/092-3184/facebook-inc
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/092-3081/best-priced-brands-llc-et-al
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/102-3136/google-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/0923137/world-innovators-inc-matter
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/0923141/progressive-gaitways-ll
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/0923141/progressive-gaitways-ll
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/0923139/onyx-graphics-inc
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/0923138/expatedge-partners-ll
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/0923140/directors-desk-ll
http://www.ftc.gov/enforcement/cases-proceedings/092-3142/collectify-ll
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Komisar Didier Reynders
Eurépska komisia

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Brussels

Belgicko

Vazeny pan komisar Reynders,

Ministerstvo dopravy Spojenych §titov amerlckych (dalej len ,ministerstvo” alebo ,MD*) ocefiuje poskytnutt moznost
opisat svoju dlohu pri presadzovani zdsad rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Rdmec pre ochranu
osobnych tddajov medzi EU a USA zohriva kltcovii tlohu pri ochrane osobnych tdajov poskytovanych pocas
obchodnych transakcii v Coraz viac prepojenom svete. Umozni podnikom vykondvat dolezne operdcie v globdlnom
hospodarstve a zdroven zabezped spotrebitelom v EU zachovanie dolezitej ochrany osobnych tidajov.

MD najskor v liste zaslanom Eurépskej komisii pred viac ako 22 rokmi verejne vyjadrilo svoj zdvizok presadzovat rémec
bezpecneho pristavu medzi USA a EU a neskor tento zdvdzok potvrdilo a rozsirilo v liste z roku 2016 tykajticom sa rdmca
§titu na ochranu osobnych udajov medzi EU a USA. V uvedenych listoch sa MD zaviazalo k doslednému presadzovaniu
zdsad bezpecného pristavu medzi USA a EU a neskor zdsad §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. MD
rozdiruje tento zavizok na zdsady rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA a tento list je potvrdenim
uvedeného zdvazku.

MD potvrdzuje svoj zdvdzok najmi v tychto kldCovych oblastiach: 1. priorizdcia vySetrovania ddajnych porusem zédsad
rdimca pre ochranu osobnych uda;ov medzi EU a USA; 2. prljlmame nale21tych opatreni presadzovania prdva voci
subjektom uvadzajiicim nepravdivé alebo klamlivé tvrdenia o zapojeni do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA a 3. monitorovanie a zverejilovanie vykondvacich prikazov tykajicich sa porusovania zdsad rdmca pre ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA. Poskytujeme informdcie o kazdom z tychto zavizkov a na objasnenie nevyhnutneho
kontextu uvddzame relevantné informdcie o Glohe MD pri ochrane sikromia spotrebitelov a presadzovani zdsad rdmca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

1. Savislosti

A. Privomoc MD v oblasti ochrany stikromia

Ministerstvo je pevne odhodlané zabezpecovat ochranu informécif poskytovanych

spotrebitelmi leteckym spolo¢nostiam a predajcom leteniek. Privomoc MD konat v tejto oblasti je zakotvend v hlave 49
oddiele 41712 Zikonnika Spojenych 3titov, v ktorom sa dopravcom alebo predajcom leteniek zakazuje dopustat sa
,nekalych alebo klamlivych praktik“ v leteckej doprave alebo pri predaji leteniek. Vzorom pre oddiel 41712 je

oddiel 5 zdkona o Federdlnej obchodnej komisii (Federal Trade Commission Act) (hlava 15 § 45 Zdkonnika Spojenych tdtov).
MD nedévno vydalo nariadenia, v ktorych sa v silade s precedensom MD aj Federdlnej obchodnej komisie (dalej len ,FTCY)
vymedzujt nekalé a klamlivé praktiky (hlava 14 § 399.79 Kédexu federdlnych pravnych predpisov). Praktiky st konkrétne
,nekalé”, ak sposobujii alebo pravdepodobne sposobia zdvaznd ujmu, ktorej sa nemozno primerane vyhndt, pricom tdto
ujma nie je vyvazena
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vyhodami pre spotrebitelov alebo hospoddrsku sitaz. Praktika je pre spotrebitelov ,klamlivd“, ak je pravdepodobné, Ze sa
fiou bude v podstatnej veci zavddzat spotrebitel konajiici za danych okolnosti primerane. Vec je podstatnd, ak je
pravdepodobné, ze ovplyvnila spravanie alebo rozhodnutie spotrebitela v stvislosti s vyrobkom alebo so sluzbou. Okrem
tychto vSeobecnych zdsad MD konkrétne vykladd oddiel 41712 tak, Ze sa nim dopravcom a cestovnym kanceldridm
zakazuje: 1. poruSovat prislusné podmienky ochrany stikromia; 2. porusovat akékolvek pravidlo vydané ministerstvom,
ktoré oznacuje konkrétne postupy v oblasti ochrany sikromia ako nekalé alebo klamlivé, alebo 3. porusovat zdkon
o ochrane sikromia deti v rdmci online siet{ (Children’s Online Privacy Protection Act — COPPA) alebo pravidld FTC na
Vykonavanle zékona COPPA, alebo 4. nedodrziavat zdsady rdémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ak st
zapojen{ do rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (').

Ako uz bolo uvedené, podla federdlnych pravnych predpisov md MD vylu¢nt pravomoc regulovat postupy leteckych
spolo¢nosti v oblasti ochrany stkromia, pri¢om sa o pravomoc, pokial ide o postupy v oblasti ochrany osobnych tdajov
pri predaji leteniek, deli s FTC.

To znamend, Ze ak sa dopravca alebo predajca leteniek verejne zaviaze k dodrziavaniu zdsad rdmca pre ochranu osobnych
Gdajov medzi EU a USA, moZe ministerstvo vyuzit zdkonnd pravomoc podla oddielu 41712 na zabezpelenie
dodrziavania tychto zdsad. To znamend, Ze ak cestujtici poskytne informécie dopravcovi alebo predajcovi leteniek, ktory sa
zaviazal dodrziavat zdsady rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, kazdé nedodrzanie tychto zasad
dopravcom alebo predajcom leteniek bude predstavovat porusenie oddielu 41712.

B. Postupy presadzovania prdva

Urad ministerstva pre ochranu spotrebitela v leteckej doprave (OACP) () vysetruje a vedie trestné stthanie vo veciach podla
hlavy 49 oddielu 41712 Zakonnika Spojenych $titov. Presadzuje uplatﬁovanie zakonného zdkazu nekalych a klamlivych
praktik podla oddielu 41712 najmd prostrednictvom rokovam pripravy prikazov na zdrzanie sa konania
a vypracovavanim uzneseni o Vymeram obcianskopravnych sankcif. Urad ziskava informdcie o moznych poruseniach
prevazne prostrednictvom staznosti od fyzickych osob, cestovnych kanceldrii, leteckych spolo¢nosti a americkych
a zahrani¢nych vlddnych agentir. Spotrebitelia moéZu staznosti na letecké spolocnosti a predajcov leteniek tykajiice sa
ochrany stkromia podévat prostrednictvom webového sidla MD ().

Ak sa v rdmci danej veci nedosiahne primerané a vhodné urovnanie, ma trad OACP pravomoc zalat vykondvacie konanie
zahffajiice dokazovanie vypocivanim pred spravnym sudcom MD. Spravny sudca mad pravomoc vyddvat prikazy na
zdrZanie sa konania a ukladat ob¢ianskopravne sankcie. Porusenie oddielu 41712 méZe mat za ndsledok vydanie prikazu
na zdrZanie sa konania a uloZenie ob&ianskopravnych sankcif do vysky 37 377 USD za kazdé porusenie oddielu 41712.

Ministerstvo nemd pradvomoc priznat ndhradu skody alebo poskytnit penazné odskodnenie jednotlivym stazovatelom.
Ministerstvo mé v3ak pravomoc schvalovat urovnania, ktoré vzidu z vySetrovani zacatych jeho tradom OACP a z ktorych
maju spotrebitelia priamy prospech (napr. hotovost, kupény), ako ndhradu za penazné pokuty, ktoré by sa inak museli
zaplatit vlide USA. Dialo sa to v minulosti a moze sa to diat aj v stvislosti so zdsadami rdmca pre ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, ak si to vyziadaji okolnosti. Opakované porusovanie oddielu 41712 zo strany niektorej leteckej
spolo¢nosti by takisto vzbudilo pochybnosti o pripravenosti danej leteckej spolo¢nosti dodrziavat zdsady, ¢o by
v mimoriadne zdvaznych pripadoch mohlo viest k tomu, Ze sa dand leteckd spolo¢nost nebude viac povazovat za
prevadzkyschopni a bude jej odiiaté opravnenie na prevadzkovanie hospodarskej ¢innosti.

MD dostalo do dnesného diia pomerne malo staznosti tykajiicich sa tdajnych poruseni ochrany sikromia predajcami
leteniek alebo leteckymi spolo¢nostami. Ked k nim dojde, vySetrujii sa v stlade s uvedenymi zdsadami.

C. Prévna ochrana poskytovand MD v prospech spotrebitelov v EU

Podla oddielu 41712 sa zdkaz nekalych alebo klamlivych praktik v leteckej doprave alebo pri predaji leteniek vztahuje na
americkych a zahrani¢nych leteckych dopravcov, ako aj na predajcov leteniek. MD (Casto prijima opatrenia proti
americkym a zahraniénym leteckym spolo¢nostiam z dovodu praktik, ktoré sa dotykaji zahrani¢nych aj americkych
spotrebitelov, na zdklade toho, Ze k praktikdm leteckej spolocnosti doslo pocas poskytovania prepravy do Spojenych
Statov alebo zo Spojenych §tatov. MD vyuziva a bude nadalej vyuzivat vSetky prostriedky ndpravy, ktoré mé k dispozicii,
na ochranu zahrani¢nych aj americkych spotrebitelov pred nekalymi alebo klamlivymi praktikami v leteckej doprave zo
strany regulovanych subjektov.

(") https://www.transportation.gov/individuals/aviation-consumer-protection/privacy.
() Predosly ndzov bol Urad pre presadzovanie predpisov a konania v oblasti letectva.
() http:/[www.transportation.gov/airconsumer/privacy-complaints.


https://www.transportation.gov/individuals/aviation-consumer-protection/privacy
http://www.transportation.gov/airconsumer/privacy-complaints
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MD vo vztahu k leteckym spolo¢nostiam takisto presadzuje dalie cielené zdkony, ktorymi sa ochrana rozsiruje na
spotrebitelov mimo USA, ako je napriklad zdkon o ochrane stikromia deti v rdmci online sieti (Children’s Online Privacy
Protection Act — COPPA). V zakone COPPA sa okrem iného vyZzaduje, aby prevadzkovatelia webovych sidiel a online sluzieb
zameranych na deti alebo stranok urcenych pre $irokd verejnost, ktoré amyselne ziskavaji osobné informdcie od deti
mladsich ako 13 rokov, poskytovali upozornenie pre rodicov a ziskavali overitelny sahlas rodicov. Webové sidla a sluzby
prevadzkované poskytovatelmi so sidlom v USA, na ktoré sa VZtahu;e zdkon COPPA a na ktorych sa ziskavaji osobné
informécie od deti zo zahranicia, musia splat poziadavky stanovené v uvedenom zikone. Webové sidla a online sluzby
previdzkované poskytovatemi so sidlom v zahrani¢i musia tieZ splitat poziadavky stanovené v zikone COPPA, ak sa
zameriavajil na deti v Spojenych Statoch alebo sa na nich umyselne ziskavaji osobné informécie od deti v Spojenych
Statoch. Pokial americké alebo zahrani¢né letecké spolo¢nosti pdsobiace v Spojenych 3tdtoch porusujii zdkon COPPA, MD
mé pravomoc prijimat opatrenia presadzovania prava.

1. Presadzovanie zésad rimca pre ochranu osobnych didajov medzi EU a USA

Ak sa leteckd spolo¢nost alebo predajca leteniek rozhodne zapojit do rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA
a ministerstvo dostane staznost, Ze takdto leteckd spolo¢nost alebo takyto predajca letenick tGidajne porusil zasady rdmca
pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ministerstvo prijme tieto kroky na dorazné presadenie zdsad ramca pre
ochranu osobnych tdajov medz1 EU a USA.

A. Prioritné vySetrovanie tidajnych poruseni

Urad OACP ministerstva vySetri kazdu staznost na tidajné porusovanie zdsad ramca pre ochranu osobnych tdajov medzi
EU a USA

vritane staznosti prijatych od organov EU pre ochranu osobnych tdajov a v pripade potvrdenia poruSenia na zdklade
dokazov prijme opatrenia presadzovama prava. Urad OACP bude okrem toho spolupracovat s FTC a ministerstvom
obchodu a prioritne sa zaoberat ozndmeniami o tdajnom nedodrziavani zdvizkov v oblasti ochrany stikromia, ktoré
regulované subjekty prijali na zaklade rémca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA.

Po prijati oznimenia o idajnom porusen{ rimca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA moZe trad OACP prijat
rozne opatrenia ako stcast svojho vySetrovania. Moze napriklad preskimat podmienky ochrany stikromia predajcu
leteniek alebo leteckej spolo¢nosti, ziskat dalie informacie od predajcu leteniek alebo leteckej spolo¢nosti, alebo od tretich
strn, obratif sa znovu na postupujuci subjekt a posudit, ¢i ide o systematické poruSovanie pravidiel alebo ¢i je postihnuty
znacny pocet spotrebitelov. Dalej urci, ¢i sa dany pripad tyka zdleZitosti patriacich do rozsahu posobnosti ministerstva
obchodu alebo FTC, posudi, ¢i by pomohlo vzdeldvanie spotrebitelov a podnikov, a v pripade potreby za¢ne vykondvacie
konanie.

Ak ministerstvo ziska informaciu o moznom porusovani zdsad rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA zo
strany predajcov leteniek, bude konanie vo veci koordinovat s FTC. Zdroven budeme FTC a ministerstvo obchodu
informovat o vysledku vsetkych opatreni presadzovania zdsad ramca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

B. Riesenie nepravdivych alebo klamlivych tvrdeni o zapojeni do rdmca

Ministerstvo je odhodlané vySetrovat porusenia zdsad rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA vritane
nepravdivych alebo klamlivych tvrdeni o zapojeni do rdmca pre ochranu osobnych uda]0V medzi EU a USA. Budeme
prioritne vybavovat podnety ministerstva obchodu tykajice sa organizcii, v pripade ktorych ministerstvo obchodu zisti,
Ze neopravnene tvrdia, Ze st zapojené do rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, alebo 7e bez povolenia
pouzivaja certifika¢nii znacku rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA.

Dalej poznamendvame, Ze ak sa v podmienkach ochrany stikromia organizicie uvédza, ze dodrziava zdsady rimca pre
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, samotni skutocnost, Ze dand organizcia nevykond, resp. opitovne nevykond,
proces samoosved¢enia na ministerstve obchodu, ju pravdepodobne neuchrdni od presadzovania predmetnych zdvizkov
zo strany MD.

C. Monitorovanie a zverejfiovanie vykondvacich prikazov tykajticich sa poruseni rdmca pre ochranu osobnych tidajov
medzi EU a USA

Urad OACP ministerstva zdroven zostdva nadalej odhodlany podla potreby monitorovat vykondvacie prikazy s cielom
zaistit dodrziavanie zdsad rimca pre ochranu osobnych tddajov medzi EU a USA. Konkrétne, ak drad vydd prikaz
nariadujtci leteckej spolocnosti alebo predajcovi leteniek, aby sa zdrzali buddcich poruseni zdsad rdmca pre ochranu
osobnych tdajov med21 EU a USA a oddielu 41712, bude monitorovat, ¢i dany sub]ekt dodrziava ustanovenie o zdrZani sa
konania uvedené v prikaze. Urad dalej zabezpedi, aby boli prikazy vo veciach zdsad rdmca pre ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA zverejnené na jeho webovom sidle.

Tesime sa na pokracujicu spoluprécu s nasimi federdlnymi partnermi a so zainteresovanymi stranami z EU v zdlezitostiach
rdmca pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA.
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Difam, Ze tieto informécie budi pre Vés uZitocné. Ak mdte este nejaké otdzky alebo potrebujete dalsie informdcie, mozete
sa so mnou kedykolvek skontaktovat.

S dctou

Pete BUTTIGIEG
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PRILOHA VI

Ministerstvo spravodlivosti USA

Trestnopravny tsek

Urad ndmestnika generdlneho prokurétora Washington, D.C. 20530

23.jiina 2023

Pani Ana Gallego Torres

generdlna riaditelka pre spravodlivost a spotrebitelov
Eur6pska komisia

Rue Montoyer/Montoyerstraat 59

1049 Brussels

Belgicko

Vézend pani generdlna riaditelka Gallego Torresovd,

tento list obsahuje stru¢ny prehlad primdrnych vySetrovacich ndstrojov pouZzivanych na ziskanie ekonomickych tdajov
a dalsich zaznamenanych informécii od spolo¢nosti v USA na ucely presadzovania prava v trestnych veciach alebo
verejného zdujmu (obcianskopravneho a regula¢ného) vritane obmedzeni pristupu stanovenych v prislusnych
opravneniach (). Ziadne z tychto zdkonnych postupov opisan)'/ch v tomto liste nie st diskrimina¢né, pretoze sa pouzivaji
na ziskanie informdacii od spolo¢nosti v Spojenych stitoch vratane tych spolo¢nosti, ktoré predloZia samoosvedcenie
prostrednictvom rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, bez ohladu na stitnu prislusnost alebo pobyt
dotknutej osoby. Okrem toho, spolo¢nosti, ktoré v USA dostand stidny prikaz, mozu tento prikaz napadniif na side, ako
je uvedené dalej ().

Osobitny vyznam vzhladom na zaistenie tidajov organmi verejnej moci md Stvrty dodatok k Ustave USA, v ktorom sa
stanovuje, Ze ,[p]rdvo ndroda na ochranu osobnej a domovej slobody, pisomnosti a majetku nesmie byt porusované
neopravnenymi prehliadkami a zaisteniami; nesmie byt vydany ani Ziadny prikaz, ktor)'r by sa neopieral o dévodné
zistenia, dolozené prlsahou alebo potvrdene mym sposobom, a ktory by neobsahoval presné urcenie miesta, ktoré mé byt
prehl'adané, a presny opis 0sob a veci, ktoré majt byt zaistené.“ Ustava USA, IV. dodatok. Ako stanovil Najvyssi sid USA
vo veci Berger/Stat New York, ,[z]dkladnym Géelom tohto dodatku, ako v mnohych rozhodnutiach potvrdil tento sid, je
chrénit sikromie a bezpecnost fyzickych osob voci svojvolnym zdsahom vlddnych dradnikov.“ 388 U.S. 41, 53 (1967)
[citdcia z rozhodnutia vo veci Camara/Mestsky sid San Francisca, 387 U.S. 523, 528 (1967)]. V pripade vnutrostitnych
vysetrovani trestnych ¢inov sa vo Stvrtom dodatku vo vSeobecnosti vyzaduje, aby vysetrovatelia ziskali pred vykonanim
prehliadky sadny prikaz. Pozri vec Katz/Spojené $tdty, 389 U.S. 347, 357 (1967). Stupen zistenia na vydanie prikazu, ako
st poziadavky na dovodnost a konkrétnost, sa vztahuje na prikazy na fyzickd prehliadku priestorov a zaistenie, ako aj na

(") V tomto prehlade sa neopisujii vySetrovacie ndstroje ndrodnej bezpecnosti pouzivané orgdnmi presadzovania prdva pri vySetrovani
terorizmu a pri inych vySetrovaniach stvisiacich s ndrodnou bezpe¢nostou, a to ani pokial ide o prikazy na vydanie informécii
z dovodu ndrodnej bezpecnosti (National Security Letters — NSL) tykajice sa ur¢itych informdcif zaznamenanych v sprévach o Gverovej
schopnosti, vo finan¢nych zdznamoch a v zdznamoch o elektronickom odbere a transakcidch, pozri hlavu 12 § 3414, hlavu 15
§ 1681u, hlavu 15 § 1681v, hlavu 18 § 2709, hlavu 50 § 3162 Zékonnika Spojenych §tdtov, ani pokial ide o elektronické sledovanie,
prikazy na domovi prehliadku, obchodné zdznamy a iné ziskavanie informdcii podla zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného
spravodajstva (Foreign Intelligence Surveillance Act), hlava 50 § 1801 a nasl. Zdkonnika Spojenych 3tdtov.

() Tento list obsahuje informdcie o pravomociach federalnych orgdnov presadzovania prava a regulaénych organov. Porusovanie §tatnych
zékonov vysetruji organy presadzovania prava jednotlivych $titov a sidne konania prebiehaji na statnych sidoch. Stitne organy
presadzovania prava pouzivaju sidne prikazy a predvolania vydané podla $titnych zdkonov v podstate rovnakym sposobom, ako je
opisané tu, ale s moznostou, Ze siidne konanie na tirovni $tdtu moze podhehat doplnu jlicej ochrane podla ustavy alebo zakonov
daného 3tétu, ktord ide nad rdmec Ustavy USA. Ochrana podla titneho prava musf byt minimdlne na rovnakej trovni ako ochrana
podla Ustavy USA vritane, ale nie vyluéne, Stvrtého dodatku.
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prikazy tykajice sa uloZeného obsahu elektronickych komunikacii vydané podla zdkona o uloZenej komunikécii (Stored
Communications Act), ako sa uvddza dalej. Ak sa neuplatiiuje poZiadavka sidneho prikazu, ¢innost dradnikov vlady nadalej
podlieha skaske ,primeranosti podla Stvrtého dodatku. Samotnd Ustava teda zarucuje, Ze vlida USA nemd neobmedzent
¢i svojvolnt pravomoc zaistit stikromné informécie ().

Organy ¢inné v trestnom konani:

Federalni prokurdtori, ktor{ st Gradnikmi ministerstva spravodlivosti, a federdlni vySetrovaci agenti vritane agentov FBI
(Federal Bureau of Investigation), orgdnu presadzovania prdva v rdmci ministerstva spravodlivosti, si moéZu vyndtif
predlozenie dokumentov a inych zaznamenanych informdcii od spolo¢nosti v USA na tcely vySetrovania trestného ¢inu
prostrednictvom niekolkych typov zdkonnych konani vritane predvolania pred velkil porotu, administrativnej vyzvy
a prikazu na domova prehliadku a dalSie komunikdcie mozu ziskat prostrednictvom povoleni na odpoctvanie a pouZitie
zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikacie na tely federdlneho vySetrovania trestného €inu.

Predvolanie pred velkd porotu alebo predvolanie na siid: Predvolania v trestnom konani sa pouZivaji na podporu cielenych
vySetrovani orgdnov ¢innych v trestnom konani. Predvolanie pred velkii porotu je oficidlna Ziadost vydand velkou porotou
(zvy€ajne na ziadost federdlneho prokurdtora) na podporu vysetrovania, ktoré velkd porota vedie v pripade urcitého
podozrenia z porusenia trestného prava. Velké poroty st vySetrovacou zlozkou sidu a zostavuje ich sudca alebo
magistratny sudca. V predvolani sa moZe od niekoho vyzadovat, aby vypovedal na stde alebo aby predlozil ¢i spristupnil
obchodné zdznamy, informécie uloZené elektronicky alebo iné hmotné predmety. Informacie musia byt relevantné pre
vySetrovanie a predvolanie nesmie byt neopodstatnené z dovodu nekonkrétnosti, obmedzovania alebo neprimeraného
zatazovania. Prijemca mozZe na zdklade tychto dovodov podat ndmietku voci predvolaniu. Pozri federdlne pravidld
trestného konania, ¢. 17. V ur¢itych pripadoch sa predvolania na sid z dévodu predlozenia dokumentov mozu pouzit po
tom, ako v pripade velkd porota schvilila obzalobu.

Povolenie na administrativau vyzvu: Pri vySetrovaniach trestnych ¢inov alebo ob¢ianskopravnych vysetrovaniach je mozné
vyuzZit povolenie na administrativnu vyzvu. V stvislosti s trestnym konanim viaceré federalne zdkony povoluji pouzivanie
administrativnych vyziev na predloZenie alebo spristupnenie obchodnych zdznamov, informécii uloZenych elektronicky
alebo inych hmotnych predmetov stvisiacich s vySetrovanim podvodov v zdravotnictve, zneuzivania deti, ochrany tajnej
sluzby, pripadov kontrolovanych ldtok a vySetrovanim generdlneho inSpektora so zapojenim vlddnych agentiir. Ak sa
$tdtny orgdn pokusa presadit na siide administrativnu vyzvu, prijemca tejto vyzvy, podobne ako prijemca predvolania pred
velkd porotu, moze argumentovat, Ze vyzva nie je opodstatnend, pretoze je nekonkrétna, obmedzujtca alebo neprimerane
zataZujica.

Stdne prikazy na pouzitie zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikécie: Podla ustanoveni trestného préva
o pouzivani zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikdcie moze orgdn presadzovania prava ziskat sidny
prikaz na zaobstaranie informdcii v redlnom ¢ase o vytacani, smerovani, adresovani a signalizovani tykajtcich sa ur¢itého
telefénneho &isla alebo e-mailu, bez obsahu samotnej komunikécie, na zéklade potvrdenia, Ze poskytnuté informdcie st
relevantné pre prebichajiice vySetrovanie trestného ¢inu. Pozri hlavu 18 § 3121 — 3127 Zdkonnika Spojenych $titov.
Nezdkonné pouzitie alebo instalovanie takéhoto zariadenia je federdlny zlo¢in.

Zakon o ochrane stikromia v rdmci elektronickej komunikécie (Electronic Communications Privacy Act — ECPA): Dalsie pravidld
upravuji pristup vlady k informdcidm o tcastnikoch, tidajom o prenosoch tidajov a obsahu komunikacii uchovdvanom
poskytovatelmi internetovych sluzieb (internet service providers — ISP), telefénnymi spolo¢nostami, ako aj inymi
poskytovatelmi sluzieb podla hlavy II zdkona ECPA, ktord sa nazyva aj zdkon o uloZenej komunikacii (Stored
Communications Act — SCA), hlava 18 § 2701 — 2712 Zakonnika Spojenych $titov. V zdkone SCA sa stanovuje systém
zdkonnych prav na ochranu sikromia, ktoré obmedzujii pristup orgdnov presadzovania prava k Gidajom nad rdmec tych,
ktoré vyzaduje tstavné pravo od zdkaznikov a ucastnikov poskytovatelov internetovych sluzieb. Zdkon SCA zaistuje
zvy$end Groven ochrany osobnych tdajov podla stupria zdsahu do siikromia pri ich ziskavani. Na ziskanie registra¢nych
tdajov ucastnikov, IP adries a prislusnych ¢asovych peciatok, ako aj fakturaénych tidajov, musia organy ¢inné v trestnom

() Pokial ide o zdsady Stvrtého dodatku tykajiice sa zdujmov ochrany sikromia a bezpe¢nosti, ktoré sa uvadzajii v predchddzajicom
texte, sidy USA bezne uplatiiuji tieto zdsady na nové druhy vySetrovacich ndstrojov v oblasti presadzovania prava, ktoré prindsa
technologicky vyvoj. Najvyssi siid napriklad v roku 2018 rozhodol, Ze ak vldda pri vySetrovani na tcely presadzovania prdva pocas
dlhsieho obdobia ziskava od mobilného operatora historické informécie o polohe mobilného telefonu, povazuje sa to za ,prehliadku*,
na ktord sa vztahuje poziadavka ziskat prikaz vyplyvajica zo Stvrtého dodatku. Carpenter/Spojené $taty, 138 S. Ct. 2206 (2018).
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konani dosiahnut vydanie prislusnej vyzvy. Na ziskanie vacSiny inych uloZenych informdcii bez obsahu samotnej
komunikacie, ako st napriklad hlavicky e-mailov bez predmetu, musia organy presadzovania prava predloZit sudcovi
konkrétne skutocnosti preukazujice, ze pozadované informdcie st relevantné a podstatné pre prebiehajice vySetrovanie
trestného ¢inu. Na ziskanie ulozeného obsahu elektronickej komunikdcie musia vo vSeobecnosti orgdny ¢inné v trestnom
konan{ ziskat od sudcu prikaz na zdklade dovodnosti domnienky, Ze predmetné konto obsahuje dékaz o trestnom ¢ine.
V zdkone SCA sa takisto stanovuje ob¢ianskopravna zodpovednost a trestné sankcie ().

Sadne prikazy na sledovanie podla federdlneho zdkona o odpocivani (Federal Wiretap Law): Orgény presadzovania préva
moézu okrem toho odpocivat prebiehajicu telefonickd, Gstnu alebo elektronickti komunikdciu na déely vySetrovania
trestného ¢inu podla federdlneho zdkona o odpocivani. Pozri hlavu 18 § 2510 — 2523 Zdkonnika Spojenych $titov.
Mozu tak robif iba na zdklade stdneho prikazu, v ktorom sudca dospel okrem iného k zaveru, Ze je dovodné domnievat
sa, Ze odpocuvanie alebo elektronické zachytenie poskytne dokaz o federdlnom zloine alebo o pobyte osoby unikajticej
pred trestnym stihanim. V zdkone sa stanovuje ob&ianskopravna zodpovednost a trestné sankcie za porusenie ustanoveni
o0 odpocivani.

Prikaz na domovii prehliadku — federdlne pravidld trestného konania, pravidlo ¢. 41: Organy presadzovania prava mozu
fyzicky prehladat priestory v USA, ak na to maji povolenie od sudcu. Vysetrovatel musi sudcovi na zdklade doloZenia
dovodnosti preukdzat, ze bol spachany alebo ma byt spachany trestny ¢in a predmety stvisiace s trestnym ¢inom sa
pravdepodobne nachddzaji na mieste oznac¢enom v prikaze na domovtii prehliadku. Toto povolenie sa ¢asto pouziva vtedy,
ked je potrebné fyzické prehladanie priestorov policiou z dévodu nebezpecenstva, Ze dokazy mozu byt znicené, ak by bolo
vo vztahu k spolo¢nosti vydané predvolanie alebo iny prikaz na predloZenie tidajov. Osoba, ktord sa podrobuje domovej
prehliadke alebo ktorej majetok je predmetom prehliadky, moze podat ndvrh na zdkaz pouzitia dokazov ziskanych alebo
vyvodenych z nezdkonnej prehliadky, ak sa tieto dokazy predlozia proti danej osobe pocas trestného konania. Pozri
vec Mapp/Ohio, 367 U.S. 643 (1961). Ak sa od drzitela ddajov vyZaduje, aby spristupnil tdaje na zaklade prikazu,
Gcastnik, na ktorého sa vztahuje prikaz, moze napadniit poziadavku na spristupnenie ako neprimerane zatazujicu. Pozri
vec In re Application of United States, 610 F.2d 1148, 1157 (3. obvod, 1979) (v ktorej sa rozhodlo, Ze ,néleZity proces si
vyzaduje, aby sa pred tym, ako sa telefonickej spolocnosti nariadi poskytnutie* si¢innosti pri vykonani prikazu na domovii
prehliadku, ,uskutocnilo vypocutie o miere stvisiacej zataze“) a vec In re Application of United States, 616 F.2d 1122
(9. obvod, 1980) (v ktorej sa dospelo k rovnakému zéveru na zdklade dozornej pravomoci stduy).

Usmernenia a postupy ministerstva_spravodlivosti: Okrem tychto dstavnych a zdkonnych obmedzeni a obmedzeni
zalozenych na pravidlach, ktoré limituji pristup vlddy k ddajom, vydal generalny prokurdtor usmernenia, ktoré este viac
obmedzujii pristup orgdnov presadzovania priva k ddajom, a zahifiaji aj ochranu sikromia a obcianskych slobod.
Napriklad v usmerneniach Attorney General’s Guidelines for Domestic FBI Operations (Usmernenia generdlneho prokurdtora
k domédcim operdcidm FBI, september 2008) (dalej len ,usmernenia GP pre FBI“), k dispozicii na adrese http:|[www.justice.
gov/archive/opa/docs/guidelines.pdf, sa stanovujii limity na pouzivanie vySetrovacich prostriedkov na ziskanie informéci
suvisiacich s vySetrovaniami, ktoré sa tykaja federdlnych zlocinov. V tychto usmerneniach sa vyzaduje, aby FBI pouzivala
dostupné vysetrovacie met6dy, ktoré menej zasahujii do sikromia, so zohladnenim ich G¢inku na stikromie a obcianske
slobody a mozné poskodenie dobrého mena. Okrem toho sa v nich uvadza, Ze ,je samozrejmé, ze FBI musi viest svoje
vySetrovania a ostatné ¢innosti zdkonnym a primeranym sposobom, ktory respektuje slobodu a sikromie a vyhyba sa
nepotrebnym zdsahom do Zivotov ludi dodrziavajicich zdkony.“ Pozri usmernenia GP pre FBL, s. 5. FBI vykondva tieto
usmernenia prostrednictvom prirucky FBI Domestic Investigations and Operations Guide (DIOG) (Prirucka FBI pre domdce
vySetrovania a operdcie), ktord je k dispozicii na adrese https:|[vault.fbi.gov/FBI%20Domestic%20Investigations%20and%
200perations%20Guide%20%28DIOG%29. Je to komplexnd prirucka, ktord obsahuje podrobné limity pouZivania
vySetrovacich ndstrojov a usmernenie na zabezpeCenie ochrany obcianskych slobod a stkromia v ramci kazdého
vySetrovania. Dalsie pravidld a politiky, ktoré predpisujii obmedzenia vysetrovacich ¢innosti federdlnych prokurdtorov, s
stanovené v prirucke Justice Manual (Prirucka ministerstva spravodlivosti), ktord je k dispozicii aj online na adrese https:/|
www.justice.gov/jm/justicemanual.

Ob¢ianskopravne a regulacné organy (verejny zdujem):

() Voddiele 2705 pism. b) zdkona SCA sa okrem toho vldde povoluje ziskat na zdklade preukdzanej potreby ochrany pred zverejnenim
studny prikaz, ktorym sa poskytovatelovi komunikacnych sluzieb zakazuje dobrovolne informovat svojich pouzivatelov o procesnych
krokoch podla zdkona SCA. V oktébri 2017 zéstupca generdlneho prokurdtora Rod Rosenstein vydal pre advokétov a zdstupcov
ministerstva spravodlivosti memorandum, v ktorom sa stanovuji usmernenia na zabezpecenie toho, aby sa v navrhoch na takéto
ochranné prikazy zohladfiovali konkrétne skutocnosti a zdujmy vysetrovania, a v ktorom sa stanovuje, Ze Casovy odstup dodato¢ného
ozndmenia vo v§eobecnosti nesmie presiahnut jeden rok. V mdji 2022 zdstupkyria generdlneho prokurdtora Lisa Monacova vydala
dopliiujice usmernenie k tejto téme, v ktorom sa okrem iného stanovili interné poziadavky na schvdlenie v rdmci ministerstva
spravodlivosti, pokial ide o ndvrhy na predlZenie ochranného prikazu nad rdmec pociato¢ného jednorocného obdobia, a v ktorom sa
vyzaduje, aby boli ochranné prikazy na konci vysetrovania ukoncené.
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Existujii aj vznamné obmedzenia pristupu ob¢ianskoprdvnych a regulaénych orgdnov (t. j. ,z hladiska verejného zdujmu)
k tidajom v drzbe spolo¢nosti v Spojenych §tatoch. Agentiry s ob¢ianskopravnymi a regulaénymi zodpovednostami mozu
spolo¢nostiam vyddvat vyzvy na predlozenie obchodnych zdznamov, informdcii uloZenych elektronicky a dalsich
hmotnych predmetov. Tieto agentliry majii obmedzenia pri vykone svojich pravomoci na vydavanie administrativnych
alebo obcianskopravnych vyziev, a to nielen na zdklade ich ustanovujticich zdkonov, ale aj z dovodu nezdvislého sidneho
preskiimania vyziev pred pripadnym stidnym konanim. Pozri napr. federdlne pravidld obc¢ianskopravneho konania, ¢. 45.
Agentdry mozu vyzadovat pristup iba k idajom, ktoré stvisia so zdlezitostami v rdmci rozsahu pdsobnosti ich reguldcie.
Navyse prijemca administrativnej vyzvy modze podat namietku voci vykonu tejto vyzvy na side predloZenim dokazu, ze
agentdra nekonala v stlade so zdkladnymi normami primeranosti, ako je uvedené v predchddzajicom texte.

Existuju dalSie pravne zdklady, podla ktorych mozu spolo¢nosti podat ndmietku voéi poziadavkdm na poskytnutie tidajov
zo strany spravnych agentdr v zdvislosti od ich konkrétnych odvetvi a typov tidajov, ktoré vlastnia. Napriklad finan¢né
institicie mozu podat ndmietku vo¢i administrativnej vyzve poZadujicej urcité typy informécii z dévodu porusenia
zdkona o bankovom tajomstve a jeho vykondvacich predpisov. Hlava 31 § 5318 Zakonnika Spojenych stitov, hlava 31
kapitola X Kédexu federdlnych pravnych predpisov. Iné podniky sa mozu opierat o zdkon o nalezitom poddvani informacii
o tiverovej schopnosti (Fair Credit Reporting Act), hlava 15 § 1681b Zakonnika Spojenych §tdtov, alebo mozu vyuzit cely rad
odvetvovych pravnych predpisov. ZneuZitie opravnenia agentdry na vydanie vyzvy moze mat za ndsledok vyvodenie
zodpovednosti voci agentire alebo osobnej zodpovednosti jej Giradnikov. Pozri napr. zdkon o prave na ochranu osobnych
finanénych tdajov (Right to Financial Privacy Act), hlava 12 § 3401 — 3423 Zdkonnika Spojenych 3titov. Stidy v USA teda
poskytujii ochranu pred neopravnenymi regulaénymi poziadavkami, ako aj nezavisly dohlad nad ¢innostami federdlnych
agentar.

Napokon akékolvek zdkonné opravnenie, podla ktorého sprdvne orgdny musia fyzicky zaistit zdznamy od spolo¢nosti
v USA na zéklade dradnej prehliadky, musi splhat poziadavky Stvrtého dodatku. Pozri vec See/City of Seattle, 387 U.S.
541 (1967).

Zaver:

Vsetky ¢innosti presadzovania prava a regulacné ¢innosti v USA musia byt v stilade s platnymi pravnymi predpismi vratane
Ustavy USA, zakonov, pravidiel a nariadeni. Tieto Cinnosti musia tieZ splfiat uplatnitelné politiky vratane vietkych
usmerneni generdlneho prokurdtora upravujicich ¢innosti federdlnych organov presadzovania prava. Opisany pravny
rdmec obmedzuje moznosti americkych orgdnov presadzovania préva a regula¢nych orgdnov zamerané na ziskanie
informdcii od spolo¢nosti v USA — bez ohladu na to, ¢i sa informdcie tykajii obcanov alebo rezidentov USA alebo ob¢anov
cudzich krajin — a navySe umoziiuje pravne preskiimanie akychkolvek Zziadosti vlddy o predloZenie ddajov na zdklade
tychto opravneni.

A

V4N »
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Bruce C. Swartz /

Depiity Assistant Attorney General and
Counselor for International Affairs
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PRILOHA VI

KANCELARIA RIADITEEA URADU GENERALNEIV-IO PORADCU PRE NARODNU
SPRAVODAJSKU SLUZBU

WASHINGTON, DC 20511

9. decembra 2022

Generélna poradkyna

Leslie B. Kiernanova

Ministerstvo obchodu

USA 1401 Constitution

Ave., NW Washington, DC 20230

Vazend pani Kiernanovd,

prezident Biden podpisal 7. oktdbra 2022 vykondvacie nariadenie ¢. 14086 o posilneni zdruk v pripade ¢innosti
signdlového spravodajstva Spojenych stdtov, ktorym sa posiliiuje stibor prisnych zdruk ochrany siikromia a obcianskych
slobdd, ktoré sa vztahuji na cinnosti signdlového spravodajstva USA. Tieto zdruky zahffiaji: poziadavku, aby cinnosti
signdlového spravodajstva spliiali stanovené legitimne ciele, vyslovny zdkaz takychto ¢innosti na ucely konkrétnych
zakdzanych cielov, zavedenie novych postupov na zabezpecenie toho, aby sa Cinnostami signdlového spravodajstva
podporovali tieto legitimne ciele a aby sa nimi nepodporovali zakdzané ciele, poziadavku, aby sa ¢innosti signdlového
spravodajstva vykondvali len na zaklade zistenia zaloZeného na primeranom posudeni vietkych relevantnych faktorov, ze
dané ¢innosti sti potrebné na dosiahnutie validovanej priority spravodajstva, a to len v rozsahu a sposobom, ktory je
primerany validovanej priorite spravodajstva, na ktort boli schvalené, a nariadenie, aby spravodajské sluzby aktualizovali
svoje politiky a postupy tak, aby odrdzali zdruky v oblasti signdlového spravodajstva pozadované vo vykondvacom
nariadeni. Najdolezitejsie je, Ze vykondvacim nariadenim sa zdroven zavddza nezdvisly a zdvdzny mechanizmus, ktory
fyzickym osobdm z ,opravnenych stitov*, ktoré st takto oznalené podla vykondvacieho nariadenia, umoziiuje Ziadat
ndpravu, ak sa domnievaju, Ze boli predmetom nezakonnych ¢innosti signalového spravodajstva USA vrdtane ¢innosti
porusujiicich ochranu stanovent vo vykonavacom nariadeni.

Vydanie vykondvacieho nariadenia ¢. 14086 prezidentom Bidenom bolo vyvrcholenim viac ako rok trvajicich podrobnych
rokovan{ medzi zdstupcami Eurdpskej komisie a Spojenych $tdtov a urcuje kroky, ktoré Spojené Stdty prijmd na plnenie
svojich zdvizkov vyplyvajtcich z rdmca pre ochranu osobnych dajov medzi EU a USA. V stlade s duchom spoluprice,
ktory stoji za vznikom tohto rdmca, sa domnievam, Ze ste dostali od Eur6pskej komisie dva stibory otdzok o tom, ako
budu spravodajské sluzby toto vykondvacie nariadenie vykondvat. Je mi poteSenim vyjadrit sa k tymto otdzkam v tomto
liste.

Oddiel 702 zdkona z roku 1978 o sledovani v rdmci zahranicného spravodajstva (Foreign Intelligence Surveillance Act — FISA) (dalej
len ,oddiel 702 zdkona FISA®)

Prvy sabor otdzok sa tyka oddielu 702 zdkona FISA, v ktorom sa umozZiiuje ziskavanie zahrani¢nych spravodajskych
informdcii zacielenim na osoby, ktoré nie si ob¢anmi ani rezidentmi USA a o ktorych sa primerane usudzuje, Ze sa
nachddzajii mimo Spojenych §tdtov, a to s povinnou spolupricou poskytovatelov elektronickych komunikacénych sluzieb.
Otazky sa konkrétne tykaji vzdgjomného posobenia medzi uvedenym ustanovenim a vykondvacim nariadenim ¢. 14086,
ako aj inych zdruk, ktoré sa uplatiujii na ¢innosti vykondvané podla oddielu 702 zdkona FISA.

Na tivod mozZeme potvrdit, Ze spravodajské sluzby budi uplatiiovat zaruky stanovené vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086
na ¢innosti vykondvané podla oddielu 702 zdkona FISA.
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Na uplatiiovanie oddielu 702 zdkona FISA vlddou sa okrem toho vztahuji mnohé dalsie zaruky. Napriklad vsetky
certifikicie podla oddielu 702 zdkona FISA musia byt podpisané generdlnym prokurdtorom a riaditelom ndrodnej
spravodajskej sluzby (DNI) a vlidda musi predlozit vietky takéto certifikdcie na schvélenie Sidu pre sledovanie v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva (FISC), ktory tvoria nezdvisli dozivotni sudcovia, ktori vykondvaji sedemrocné funkéné
obdobie bez moznosti predlzenia. V certifikdcidch st uréené kategérie zahrani¢nych spravodajskych informacii, ktoré sa
maju ziskavat prostrednictvom zacielenia na osoby, ktoré nie sti obéanmi ani rezidentmi USA a o ktorych sa primerane
usudzuje, Ze sa nachddzaji mimo Spojenych Stdtov, priom tieto kategbrie musia zodpovedat zdkonnému vymedzeniu
zahrani¢nych spravodajskych informaécif. Certifikdcie zahffiaji informdcie o medzindrodnom terorizme a inych témach,
ako je ziskavanie informdcii tykajicich sa zbrani hromadného nicenia. Kazd4 ro¢nd certifikdcia sa musi predlozit sudu
FISC na schvélenie v rdmci balika certifika¢nych Ziadosti, ktory zahffia certifikdcie generdlneho prokuritora a riaditela
narodnej spravodajskej sluzby, Cestné vyhldsenia urcitych riaditelov spravodajskych agentiir a postupy zacielenia, postupy
minimalizécie a postupy vyhladdvania, ktoré s pre vlddu zdvizné. Postupy zacielenia si okrem iného vyzadujd, aby
spravodajské sluzby na zdklade vietkych okolnosti dospeli k primeranému zdveru, Ze zacielenie pravdepodobne povedie
k ziskaniu zahrani¢nych spravodajskych informdcif vymedzenych v certifikicii podla oddielu 702 zdkona FISA.

Okrem toho pri ziskavani informdcii podla oddielu 702 zdkona FISA spravodajské sluzby musia: poskytnit pisomné
vysvetlenie toho, na Com sa v Case zacielenia zakladd ich zdver, Ze dany ciel' pravdepodobne md v drzbe, dostane alebo
poskytne zahrani¢né spravodajské informécie vymedzené v certifikdcii podla oddielu 702 zdkona FISA, potvrdit, Ze st
nadalej splnené kritérid zacielenia stanovené v postupoch zacielenia podla oddielu 702 zdkona FISA, a ukoncit ziskavanie,
pokial tieto kritéria viac nie st splnené. Pozri U.S. Government Submission to Foreign Intelligence Surveillance Court, 2015
Summary of Notable Section 702 Requirements (Podanie ndvrhu vlddy USA na Std pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného
spravodajstva, zhrnutie vyznamnych poziadaviek podla oddielu 702 z roku 2015), s. 2 - 3 (15. jala 2015).

Poziadavka, aby spravodajské sluzby pisomne zaznamendvali a pravidelne potvrdzovali platnost svojho zéveru, zZe ciele
podla oddielu 702 zédkona FISA spliaji platné kritérid zacielenia, ulah¢uje stidu FISC dohlad nad ¢innostami zacielenia
spravodajskych sluzieb. Kazdy zaznamenany zdver tykajici sa zacielenia a jeho zdovodnenie na dvojmesacnej béze
preskiimavaji pravni zéstupcovia pre dohlad nad spravodajskymi sluzbami v rdmci ministerstva spravodlivosti, ktorf
vykondvaji tato funkciu dohladu nezdvisle od zahrani¢nych spravodajskych operdcii. Oddelenie ministerstva
spravodlivosti, ktoré vykondva tato funkciu, je ndsledne podla dlhodobo zavedeného pravidla sadu FISC zodpovedné za
podavanie sprav stidu FISC o akychkolvek poruseniach platnych postupov. Toto poddvanie sprav spolu s pravidelnymi
stretnutiami medzi sidom FISC a tymto oddelenim ministerstva spravodlivosti tykajicimi sa dohladu nad zacielovanim
podla oddielu 702 zdkona FISA umoziuje sidu FISC presadzovat dodrziavanie oddielu 702 zdkona FISA a dalsich
postupov a vieobecne zabezpecovat zdkonnost ¢innosti vlady. Siid FISC md v tomto smere viacero dostupnych sposobov,
napriklad méze vydavat zdvazné ndpravné rozhodnutia o zrueni pravomoci vlady ziskavat ddaje od konkrétneho ciela
alebo o zmene ¢i odklade ziskavania tidajov podla oddielu 702 zdkona FISA. Stid FISC moze takisto od vlddy pozadovat,
aby poskytla dalsie spravy alebo informa¢né dokumenty o svojom dodrZiavani postupov zacielenia a inych postupov,
alebo moze pozadovat zmeny tychto postupov.

JHromadné“ ziskavanie signdlového spravodajstva

Druhy stbor otdzok sa tyka ,hromadného* ziskavania signdlového spravodajstva, ktoré sa vo vykonavacom narjadeni
¢. 14086 vymedzuje ako ,ziskavanie velkého mnozstva signdlového spravodajstva, ktoré sa z technickych alebo
prevadzkovych dovodov ziskava bez pouzitia diskriminantov (napriklad bez pouzitia konkrétnych identifikdtorov alebo

selektorov)“,

V stivislosti s tymito otdzkami v prvom rade poznamendvame, Ze hromadné ziskavanie sa v zdkone FISA nepovoluje a nie
je povolené ani prostrednictvom prikazov na vydanie informdcii z dovodu ndrodnej bezpe¢nosti. Pokial ide o zdkon FISA:

— V hlavéch I a III zdkona FISA, ktoré opraviiujii na elektronické sledovanie, resp. na fyzické prehladanie priestorov, sa
vyZaduje sidny prikaz (s obmedzenymi vynimkami, ako st napriklad nidzové situdcie) a je podla nich vzdy nutné,
aby existovala dovodnd domnienka, Ze cielom je zahrani¢nd mocnost alebo agent zahrani¢nej mocnosti. Pozri
hlavu 50 § 1805, 1824 Zdkonnika Spojenych 3titov.

— Zakonom USA z roku 2015 o slobode (USA FREEDOM Act) sa zmenila hlava IV zdkona FISA, ktord opraviiuje na
pouzitie zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikicie na zdklade sitidneho prikazu (s vynimkou
nidzovych situdcii), pricom vldda je povinnd zaloZit Ziadost na ,konkrétnom selektore. Pozri hlavu 50 § 1842
pism. ¢) bod 3 Zdkonnika Spojenych statov.
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— V hlave V zdkona FISA, ktord umoziuje Federdlnemu dradu pre vySetrovanie (FBI) ziskavat urcité druhy obchodnych
zdznamov, sa vyZaduje stidny prikaz vychddzajici z ndvrhu, v ktorom sa uvddza, Ze ,existuji konkrétne a vysvetlite[né
skutoénosti, na zdklade ktorych sa mozno domnievat, Ze osoba, ktorej sa zdznamy tykajd, je zahrani¢nou mocnostou
alebo agentom zahrani¢nej mocnosti“. Pozri hlavu 50 § 1862 pism. b) bod 2 pism. B) Zdkonnika Spojenych statov ().

— Napokon sa v oddiele 702 zdkona FISA povoluje ,zacielenie na osoby, o ktorych mozno odévodnene predpokladat, ze
sa nachddzaji mimo tzemia Spojenych $tdtov, s cielom ziskat zahrani¢né spravodajské informadcie®. Pozri hlavu 50
§ 188la pism. a) Zakonnika Spojenych 3titov. Preto, ako poznamenala Rada pre dohlad nad ochranou stikromia
a obcianskych slobod, ziskavanie ddajov vlddou podla oddielu 702 zdkona FISA ,pozostiva vylu¢ne zo zacielenia na
jednotlivé osoby a ziskania komunikécie spojenej s tymito osobami, v pripade ktorych vldda odovodnene ocakéva, ze
ziska ur¢ité druhy zahrani¢nych spravodajskych informdacii“, ¢o znamend, Ze ,program nefunguje na zdklade
hromadného ziskavania komunikicii“. Rada pre dohlad nad ochranou siikromia a obcianskych slobdd, Report on
the Surveillance Program Operated Pursuant to Section 702 of the Foreign Intelligence Surveillance Act (Sprdva o programe
sledovania uskuto¢niovaného na zdklade oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva), s. 103
(2. jila 2014) ().

Pokial ide o prikazy na vydanie informdcii z dovodu ndrodnej bezpecnosti, v zdkone USA z roku 2015 o slobode sa
uplatnenie takychto prikazov podmiefiuje pouzitim ,konkrétneho selektora“. Pozri hlavu 12 § 3414 pism. a) bod 2,
hlavu 15 § 1681u, hlavu 15 § 1681v pism. a), hlavu 18 § 2709 pism. b) Zdkonnika Spojenych 3tétov.

Okrem toho sa vo vykondvacom nariadeni ¢. 14086 stanovuje, Ze sa ,uprednostiiuje cielené ziskavanie* a Ze pokial
spravodajské sluzby prikrocia k hromadnému ziskavaniu, ,hromadné ziskavanie signdlového spravodajstva je povolené len
na zdklade zistenia..., Ze informdcie potrebné na dosiahnutie validovanej priority spravodajstva nemozno primerane ziskat
cielenym sposobom*. Pozri vykondvacie nariadenie ¢. 14086, § 2 pism. ¢) bod ii) pism. A).

Okrem toho, pokial spravodajské sluzby zistia, Ze hromadné ziskavanie spliia tieto kritérid, vo vykondvacom nariadeni
¢. 14086 sa poskytuji dodato¢né zdruky. Konkrétne sa vo vykondvacom nariadeni od spravodajskych sluzieb vyzaduje,
aby pri hromadnom ziskavani ,pouzivali primerané metddy a technické opatrenia s cielom obmedzit ziskavané tidaje len
na to, ¢o je potrebné na dosiahnutie validovanej priority spravodajstva, a aby zdroven minimalizovali ziskavanie
nestvisiacich informdcii®. Pozri tamZe. V nariadeni sa dalej uvadza, ze ,innosti signdlového spravodajstva“ zahffiajice
vyhladdvanie v signdlovom spravodajstve, ktoré bolo ziskané hromadne, ,mozZno vykondvat len na zdklade zistenia
zalozeného na primeranom postdeni vSetkych relevantnych faktorov, ze dané ¢innosti st potrebné na dosiahnutie
validovanej priority spravodajstva“. Pozri tamze § 2 pism. a) bod ii) pism. A). V nariadeni sa tito zdsada dalej vykondva
tym, Ze sa v fiom uvadza, Ze spravodajské sluzby moézu uskutocnovat vyhladdvanie v neminimalizovanom signalovom
spravodajstve, ktoré bolo ziskané hromadne, len ak sa tym sleduje Sest pripustnych cielov, a Ze takéto vyhladdvanie sa
musi vykondvat v siilade s politikami a postupmi, ktoré ,primerane zohladfiuji vplyv [vyhladdvania] na ochranu
stikromia a obCianskych slobdd vietkych 0sob bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost alebo pobyt®. Pozri tamze § 2 pism. c)
bod iii) pism. D). Napokon sa v nariadeni stanovuji kontroly zaobchddzania so ziskanymi tdajmi, ich bezpe¢nosti
a pristupu k nim. Pozri tamze § 2 pism. ¢) bod iii) pism. A) a B).

* X% k% % %

Verime, Ze tieto objasnenia budii ndpomocné. Nevéhajte sa na nds obrétit, ak mate dalsie otdzky o tom, ako spravodajské
sluzby USA planujii implementovat vykondvacie nariadenie ¢. 14086.

(") Vrokoch 2001 az 2020 hlava V zdkona FISA umoziiovala FBI poziadat sid FISC o povolenie ziskat ,hmotné veci®, ktoré sii relevantné
pre urcité povolené vySetrovania. Pozri vlastenecky zdkon USA (USA PATRIOT Act), Pub. L. 107-56, 115 Stat. 272, § 215 (2001).
Tymto znenim, ktoré stratilo platnost a nie je teda uz znenim zdkona, sa ukladala prévomoc, na zdklade ktorej vlida naraz hromadne
ziskavala metatidaje telefonie. Toto ustanovenie bolo vsak este pred skoncenim jeho platnosti zmenené zékonom USA o slobode tak,
Ze vlada je povinnd vychddzat vo svojom ndvrhu predlozenom stidu FISC z pouzitia ,konkrétneho selektora“. Pozri zdkon USA
o slobode (USA FREEDOM Act), Pub. L. 114-23, 129 Stat. 268, § 103 (2015).

() Podla oddielov 703 a 704, v ktorych sa spravodajské sluzby oprdviuji na zacielenie na ob¢anov a rezidentov USA nachddzajiicich sa
v zahranic], sa vyzaduje siidny prikaz (s vynimkou niidzovych situdcii) a je vidy nutné, aby existovala dovodnd domnienka, Ze cielom
je zahrani¢nd mocnost, agent zahrani¢nej mocnosti alebo dradnik ¢i zamestnanec zahrani¢nej mocnosti. Pozri hlavu 50 § 1881b,
1881c¢ Zakonnika Spojenych $tatov.
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Sincerely,

Christopher C. FONZONE,
generdlny poradca
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PRILOHA VIII

Zoznam skratiek

V tomto rozhodnuti sa vyskytuji tieto skratky:

AAA

Americké arbitrdZne zdruZenie

Nariadenie generalneho prokurdtora

Nariadenie generdlneho prokurdtora o Stide pre preskiimanie dodrziavania ochrany
udajov

AGG-DOM Usmernenia generdlneho prokuratora k domdcim operdcidm FBI

APA Zékon o spravnom konani

CIA Ustredna spravodajskd sluzba

CNSS Vybor pre systémy narodnej bezpe¢nosti

Stdny dvor Sadny dvor Eurdpskej tinie

Rozhodnutie Vykondvacie rozhodnutie Komisie podl'a nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 o primeranej drovni ochrany osobnych tidajov na zéklade
ramca pre ochranu osobnych dajov medzi EU a USA

DHS Ministerstvo vniitornej bezpecnosti

DNI Riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby

Ministerstvo obchodu

Ministerstvo obchodu USA

Ministerstvo spravodlivosti

Ministerstvo spravodlivosti USA

Ministerstvo dopravy

Ministerstvo dopravy USA

Organ pre ochranu osobnych tidajov
(DPA)

Orgén pre ochranu osobnych tidajov

Zoznam zapojenych organizacii

Zoznam organizicii zapojenych do rdmca pre ochranu osobnych tdajov

DPRC Sad pre preskiimanie dodrziavania ochrany ddajov

ECOA Zékon o rovnakych averovych prileZitostiach

ECPA Zékon o ochrane stikromia v rdmci elektronickej komunikécie
EHP Eurépsky hospodérsky priestor

Vykondvacie nariadenie ¢. 12333

Vykondvacie nariadenie ¢. 12333 ,Spravodajskd ¢innost USA“

Vykondvacie nariadenie ¢. 14086,
vykonavacie nariadenie

Vykondvacie nariadenie ¢. 14086 ,ZlepSovanie zdruk v rdmci ¢innosti signélového
spravodajstva USA*

Rédmec pre ochranu osobnych ddajov
medzi EU a USA (DPF)

Rédmec pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA

Vybor pre rdmec pre ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA
(DPF Panel)

Vybor pre rimec pre ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA

FBI Federdlny trad pre vySetrovanie

FCRA Zékon o ndlezitom podévani informdcif o iverovej schopnosti
FISA Zékon o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva

FISC Sad pre sledovanie v ramci zahrani¢ného spravodajstva

FISCR Revizny sud pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva
FOIA Zékon o slobodnom pristupe k informacidm

FRA Zékon o zdznamoch federdlnych agentar
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FTC Federdlna obchodnd komisia USA

HIPAA Zékon o prenosnosti a zda¢tovatelnosti zdravotného poistenia
ICDR Medzindrodné centrum pre rieSenie sporov

I0B Vybor pre dohlad nad spravodajskou sluzbou

NIST Nérodny normaliza¢ny a technologicky intitt

NSA Nérodnd bezpecnostnd agentiira

NSL Prikaz(y) na vydanie informdcii z dovodu narodnej bezpec¢nosti
ODNI Urad riaditela nirodnej spravodajskej sluzby

ODNI CLPO, CLPO

Uradnik pre ochranu obéianskych slobod Uradu riaditela ndrodnej spravodajskej
sluzby

OMB Urad pre riadenie a rozpocet

OPCL Urad ministerstva spravodlivosti pre ochranu sitkromia a ob¢ianskych slobod
PCLOB Rada pre dohlad nad ochranou stikromia a ob¢ianskych slobod

PIAB Poradny vybor prezidenta pre spravodajski sluzbu

PPD 28 Prezidentskd politickd smernica 28

Nariadenie (EU) 2016/679

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe
takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES

SAOP Vysoky tradnik agenttry pre ochranu stikromia

Zasady Zésady rdmca pre ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA
USA Spojené staty

Unia Eurdpska tinia
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